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V.- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

CONTENIDO DEL PROYECTO
II.- PLIEGO DE CONDICIONES
lIl.- MEDICIONES Y PRESPUESTO

.- MEMORIA
V.- PLANOS

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN C/ JALON N° 1, MALAGA
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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1. MEMORIA DESCRIPTIVA'Y JUSTIFICATIVA

1.1 AGENTES

PROMOTOR DE LAS OBRAS: ]
INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DES EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALAGA
CIF P7990003-A. C/ SAINT EXUPERY N° 22 , MALAGA

ENCARGANTE DEL PROYECTO: ,
INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DES EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALAGA
CIF P7990003-A. C/ SAINT EXUPERY N° 22 , MALAGA

ARQUITECTO:
Ana Belén Sanchez Gongora, arquitecto col. 1055 C.0.A. Malaga .
C/ José Diaz-Oliva n® 3, Malaga . Tfno: 607269689. Correo Electronico: gongora@coamalaga.es

SEGURIDAD Y SALUD:

Autor del Estudio:

Ana Belén Sanchez Gongora, arquitecto col. 1055 C.0.A. Malaga .

C/ José Diaz-Oliva n° 3, Malaga . Tfno: 607269689. Correo Electronico: gongora@coamalaga.es

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -4-
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1.2. INFORMACION PREVIA
1.2.1 DESCRIPCION DEL EDIFICIO.

El inmueble se sitta en ¢/ Jalon, n® 1. Tiene 46 afios de antigiiedad.

Referencia Catastral: 0612101UF7601S

El acceso a las viviendas y a los diferentes locales se produce a través de las tres calles a las que da fachada:

¢/ Jalon, ¢/ Nuestra sefiora de las Candelas y ¢/ Ancora. Consta de 20 viviendas y 4 locales, El edificio termina
en una azotea plana no transitable a la que se accede a través del caseton de escalera.

El entorno en el que se encuentra estd compuesto por edificios de diferente tipologia, si bien todos responden a
|a tipologia de vivienda plurifamiliar.

El edificio pertenece a un conjunto edificado de edificios que ocupan una parcela rectangular, con una
ocupacion en planta baja del 100%. Las viviendas se organizan en torno al nucleo de escaleras y a dos patios,
uno que da a fachada y otro interior, compartido con el edificio colindante. Todo ello segin se detalla en la
documentacion grafica. Consta de cinco plantas en las que se organizan cuatro viviendas, quedando la planta
baja destinada a locales comerciales. La cubierta plana no transitable, con acceso limitado a mantenimiento, se
usa como zona de instalaciones: antenas y depositos de agua.

Las viviendas tienen unos 75 m2 de superficie construida, segtn lo que se recoge en el catastro

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -5-
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CIMENTACION Zapatas X | SOLADOS Interior Terrazo
Losa Cerdmico
Pilotes Mérmol
Exterior Cemento
Baldosa
\E/E;I#(J}(/)\[ Soportes Hormigon X | CARPINTERIA | Interior Madera X
Metdlico Metdlica
Madera
Ladrillo Exterior Madera
Muros de carga | Mamposteria Metdlica X
Ladrillo PVC
Bloque INSTALACIONES | Electricidad Empotrada X
Tapial Vista
EI%E%I\ITAL Viguetas Hormigon X Fontaneria Cobre X
Metalicas Acero
Madera Plomo
Otras
Entrevigado Bovedilla X
Ladrillo
Madera PINTURAS Interior Temple
Cana Cal
CUBIERTA Plana Transit. No solada Plastica X
No Transit. Solada
No Transit. Impermea. | X Exterior Temple
Inclinada Teja curva Cal
Teja plana Pétrea X
Fibrocemento Plastica
VARIOS
REVESTIMIENTOS | Interior Enfoscado X
Guarnecido
Alicatado X
Exterior Enfoscado X
Aplacado
Monocapa
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -6-
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN C/ JALON N° 1, MALAGA
Alzados ¢/ Jalon , ¢/ Nuestra sefiora de las Candelas

Fotografia N° 2: Alzados ¢/ Nuestra sefiora de las Candelas, ¢/ Ancora

1.2.2 REPORTAJE FOTOGRAFICO.
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez

Fotografia N° 1 :



VOVIVIN - 0062
a|geoi|de eAjewlou unbas |euawWINIOp UQID31100 A |ew.oy peplbajul e -
119IS300V 3A VHOraW A HOSNIOSY NOIOVLINVI1dNI 19eal 1% P ! } PEPLBEIL E'1 VOVTYW 30 SOLO3LINOYY 30 0193100

ofleqel; |ap Jojne ojoaynbie |ap [euoisajoud ugioeyjiqey A pepiuapl e - -dx -
‘AW TYOVIYIN OLNIINY LNAAY “ONDX3 qel} |sp 19p | Jl liqey A pepipusp! e 100/SE€6€00/91L0C "OX3oN - 9102/2L/L0

: 6 d d
g5z op 6 ‘Bed NIT3E VNY ‘ZIHONYS VHOONOD - cISUNol SSIUBINDIS SEI SIUBWESSICXS BIPEIoe OpEsin Sjusseld 13 Ol¥vLINLv1S3 oavs Sé

Fotografia N° 5 : Escalera principal. Acceso

Fotografia N° 3 : Portal de acceso. Desde entrada

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez

<
Fotografia N° 4 : Portal de acceso. Puerta acceso
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Fotografias N° 6 y 7: Escalera principal. Arranque desde planta baja

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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Fotografias N° 8 y 9: Escalera principal. Conexion entre plantas

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N 1, MALAGA
Fotografia N° 10: Escalera principal. Caseton de acceso a cubierta

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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Fotografias N° 12 y 13 : Patio en fachada

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N 1, MALAGA
Fotografia N° 11: Planta de acceso cubierta

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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1.3. ANALISIS Y JUSTIFICACION DE LAS SOLUCIONES.
1.3.1. ANALISIS Y DIAGNOSTICO DE LAS PATOLOGIAS O CARENCIAS:

1. Supresion de barreras arquitectonicas y adecuacion funcional a discapacitados:

El inmueble presenta escalon en la entrada y en el interior del portal de acceso. Para hacer accesible el acceso
hasta el ascensor de nueva instalacion, se adecuara el espacio de acceso a la normativa vigente en materia de
accesibilidad.

2. Instalacion, renovacion y mejora de los ascensores y sus condiciones de seguridad:
No dispone de ascensor lo cual dificulta la accesibilidad de los ocupantes del inmueble hasta sus viviendas. Se
instalara un aparato elevador en la zona del distribuidor de las viviendas.

1.3.2. JUSTIFICACION DE LAS SOLUCIONES PLANTEADAS.

1. Supresion de barreras arquitectonicas y adecuacion funcional a discapacitados:
Se elimina el escalon de entrada, ejecutando una rampa de 10% de pendiente en el interior del portal hasta
llegar a la cota actual del suelo del mismo.

2. Instalacion, renovacion y mejora de los ascensores y sus condiciones de seguridad:

Instalacion de ascensor en la zona de distribucion de las viviendas del edificio.

Se ha optado por instalar un ascensor eléctrico. Sera necesario intervenir en estructura, realizando perforaciones
en los forjados entre plantas para el paso del ascensor y modificando la escalera general del edificio. En planta
baja es necesaria realizar 1a perforacion del forjado para la realizacion del foso y. Una vez realizada la operacion
de demolicion parcial de los forjados se procederd a la aplicacion de un producto pasivador de las armaduras
que quedasen al descubierto y aplicacion de mortero sellante. EI desembarco se produce directamente en las
zonas de distribucion de las viviendas en las diferentes plantas.

Las dimensiones del hueco permiten la colocacion de un ascensor eléctrico de 350 kg. para 3 personas y su
colocacion no afecta a huecos de ventilacion o iluminacion de zonas comunes, si bien debido a la colocacion
del ascensor sera preciso mover el actual punto de iluminacion situado en el rellano de acceso a las viviendas.
Para evitar el oscurecimiento excesivo de las zonas comunes se plantea un cerramiento de vidrio para el
ascensor.

FOSO DEL ASCENSOR

Segun la informacion obtenida mediante observacion directa y con las conversaciones mantenidas con los
propietarios del inmueble se ha llegado a la conclusion, reflejada en planos, que bajo el forjado de planta baja
en la zona donde se va a ubicar el ascensor, existe un aljibe. Dicho aljibe se encuentra anulada.

La cimentacion del foso se ejecutara sobre el terreno existente bajo la actual losa del aljibe, que serd perforada
para poder ejecutarla.

Para el calculo de 1a losa se tendran en cuenta las reacciones facilitadas por la empresa suministradora, 1as
cuales vienen recogidas en la memoria de calculo y en la documentacion grafica adjunta.

Sobre esta losa se anclara la estructura autoportante vertical del ascensor

Se ubicara en su interior una luminaria que proporcione una iluminacion de 200 lux.

MAQUINARIA DEL ASCENSOR

Las maquinas se ubican dentro de un armario en el portal del edificio

Es necesario llevar manguera con corriente Trifasica (380/220 V) + Neutro + Tierra. Es necesario llevar hilo
telefonico.

VENTILACION DEL HUECO DEL ASCENSOR

La ventilacion del hueco del ascensor se realiza por la cubierta del mismo, segln detalle facilitado por la
empresa suministradora. Se adjunta detalle.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -12-
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CAJA DEL ASCENSOR

Para la caja del ascensor se empleara una estructura de perfiles de acero laminado revestida con cerramiento de
ladrillo hueco doble, enfoscado y aislado acusticamente. No deben discurrir instalaciones ajenas a él. Se debe
disponer una viga con Gancho de suspension de carga en el techo del hueco con una capacidad de 10.000 N.
El cerramiento, integrado en la propia estructura autoportante que suministra la empresa, sera de vidrio con
objeto de evitar la reduccion de iluminacion natural desde la escalera del edificio en los distribuidores de las
viviendas.

ILUMINACION DEL ASCENSOR
El hueco debe estar provisto de una iluminacion eléctrica de instalacion fija que permita asegurar su alumbrado
durante las operaciones de reparacion o de conservacion, incluso cuando todas las puertas estan cerradas.
Este alumbrado debe lograrse con lamparas situadas a 0,5 m, como méximo, de los puntos mas altos y mas
bajos del hueco y la distancia entre ellas no sera mayor de 7 m.

- 50 1uxa 1 m. porencima de la cabina y suelo del foso, incluso puertas cerradas.

- Separacion mdxima entre luminarias: 7 m. = 3 luminarias.
Puntos de luz:

- Tres puntos de luz en el hueco del ascensor ubicados segun se especifica en documentacion grafica. Estos
puntos de luz suministraran como minimo 50 luxes medidos a 1Tm. por encima de la cabina y suelo del foso,
incluso con todas las puertas cerradas.

- Un punto de luz ubicado en el foso del ascensor de 50 lux ubicado como maximo a 0.50 m. del suglo.

- Un punto de luz en el exterior del cuarto de maquinas capaz de suministrar 200 lux a nivel del suelo

Seccion de los conductores:
La seccion de los conductores de los circuitos eléctricos de seguridad de las puertas sera superior a 0,75 mm2,

Alumbrado y tomas de corriente:

La alimentacion del alumbrado eléctrico de la cabina, del hueco y del cuarto de maquinas debe ser
independiente de la alimentacion de la maquina.

Estos enchufes de toma de corriente son enchufes de tipo dos polos mas tierra, 250 V, alimentados
directamente.

Corte de circuitos de alumbrado y tomas de corriente

Un interruptor debe permitir cortar la alimentacion del circuito de la cabina. Este interruptor estara colocado en
la proximidad del interruptor principal de potencia correspondiente.

Un interruptor debe permitir cortar la alimentacion del circuito del cuarto de maquinas, del hueco y del foso.
Este interruptor estara situado en el cuarto de maquinas, proximo a su acceso.

Cada circuito cortado por los interruptores debe tener su proteccion particular

lluminacion de zonas comunes

La iluminacion natural o artificial a nivel del piso en la inmediacion de las puertas de piso debe alcanzar, al
menos, 50 lux, de manera que el usuario pueda ver |o que tiene delante de éI cuando abre la puerta de piso para
entrar en la cabina, incluso en caso de fallo del alumbrado de la misma.

DISPOSITIVO DE PETICION DE SOCORRO

En la cabina los pasajeros deben tener a su disposicion en la cabina un dispositivo facilmente reconocible y
accesible que les permita pedir socorro. Este dispositivo serd un teléfono conectado con la empresa de
mantenimiento de la instalacion. Dicho dispositivo se conectard a la red publica de teléfono. El elemento
receptor de la linea telefonica se ubicard en el cuarto de maquinas, conectando desde este punto a la cabina del
ascensor.

1.3.3. TABLA DE SUPERFICIES REFORMADAS.

PLANTA Superficie Construida sobre la que se interviene

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -13-
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Planta Baja 30.35 m2
Planta 12a 52 13.00 m2
Planta Cubierta 5.50 m2

TOTAL 100.85 m2

1.3.4. INFORMACION REFERENTE A OCUPACION EN OBRA.

OCUPACION DEL EDIFICIO;
Durante la ejecucion de las obras el edificio permanecera ocupado SIX NO [
Para la ejecucion de las obras serd necesario desalojar viviendas y/o locales del edificio. S [X] NO [
Inmuebles afectados por el desalojo
Relacidn de Viviendas y/o locales afectados: Tiempo estimado de desalojo:
Viviendas de planta primera a quinta Un dia. Demolicion y realizacion de zanca de escalera.

ZONAS PRIVADAS AFECTADAS POR LAS OBRAS:

Serd necesario acometer obras en el interior de viviendas y/o locales S NO X1

Inmuebles afectados por obras en su interior:

Relacién de Viviendas y/o locales afectados: Descripcion de las obras :

Actuacion relativa a la instalacion del Ascensor:
Mientras se estén desarrollando los trabajos de colocacion de estructura de ascensor y posterior revestimiento,
lo recorridos quedaran suficientemente delimitados y protegidos a fin de que se pueda evacuar el edificio en
caso de necesidad, si bien se informara a los ocupantes que durante las horas de trabajo en esta zona se realice
el menor uso posible de la escalera del edificio.

- Serd necesario ocupar zonas privadas para instalacion de ascensor-> NO
- Sera necesario disponer de zona comin ocupada por particular=> NO
- Serd necesario ocupar vial publico para la instalacion de ascensor-> NO

Actuacion relativa a la modificacion de escalera:

Debido a la modificacion que se debe realizar en la escalera actual (desplazamiento y modificacion de la zanca)
sera necesario desalojar las viviendas que queden afectadas desde la planta que se esté trabajando hacia arriba
con objeto de evitar el imposibilitar el desalojo del edificio en caso de emergencia. Se estima que el desalojo de
|as viviendas deberd durar uno o dos dias en funcion de la organizacion de los trabajos.

El proceso constructivo sera tal que el uso normal del edificio se vera alterado s6lo cuando se proceda a la
construccion de la escalera. Se informard a los ocupantes del edificio con suficiente antelacion de que dicha
intervencion se realizard a fin de que desalojen el inmueble durante las horas en que se estén realizando dichas
obras, pues el edificio no podria ser evacuado de forma normal en caso de emergencia. Al término de la jornada
los ocupantes podran volver a sus viviendas.
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1.4. PRESTACIONES DE LOS ELEMENTOS REFORMADOS:

Los elementos objeto de este proyecto cumplen las siguientes prestaciones:

N Prestaciones Acordadas y
REQUISITQS BASICOS = 22':%0;:'0“ P s s Proyectadas que superan
segun LOE proyecto. alos umprales
Normativos
FUNCIONALIDAD:
Utilizacion SIK ;%E + PGOU, Ordenanzzs, No se acuerda superarlas.
LOE , PGOU, Ordenanzas,
Accesibilidad s Decreto Accesibilidad No se acuerda superarlas.
72/92
Acceso a los servicios Telecomunicacion, Audiovisuales e Informacion s 2&; [Enir?ttggse specificos. No se acuerda superarlas.
) , Prestaciones Acordadas y
REQUISITOS BASI EXIGENCIAS BASICA! . . Pr n
Normativos
SEGURIDAD:
. Exigencia Bésica SE 1: Resistencia y estabilidad S| Z Las definidas en DB-SE1 | No se acuerda superarlas.
Seguridad Estructural — - — —
Exigencia Bésica SE 2: Aptitud al servicio S| Z Las definidas en DB-SE2 | No se acuerda superarlas.
Exigencia Basica SI 1: Propagacion interior SIX Las definidas en DB-SI1 | No se acuerda superarlas.
Exigencia Basica S| 2: Propagacion exterior SIC] Las definidas en DB-SI2 | No se acuerda superarlas.
Sequridad en caso de | Exigencia Basica SI 3: Evacuacion de ocupantes SIC] Las definidas en DB-SI3 | No se acuerda superarlas.
Incendio Exigencia Bésica Sl 4: Instalaciones de proteccion contra incendios SIX Las definidas en DB-SI4 | No se acuerda superarlas.
Exigencia Bésica SI 5: Intervencion de bomberos SIC] Las definidas en DB-SI5 | No se acuerda superarlas.
Exigencia Bésica S| 6: Resistencia estructural al incendio Sl : Las definidas en DB-SI6 No se acuerda superarlas.
Exigencia Bésica SU 1: Seguridad frente al riesgo de caidas S| Z Las definidas en DB-SU1 | No se acuerda superarlas.
Exigencia Basica SU 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento S| Z Las definidas en DB-SU2 | No se acuerda superarlas.
Exigencia Basica SU 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento SI Las definidas en DB-SU3 | No se acuerda superarlas.
Fg(;ggr;ﬁ;adfésica SU 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminacion S| |Z| Las definidas en DB-SU4 | No se acuerda superarlas.
Sequridad de Utilizacién gﬁfggﬁgageésr:ca SU 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con SIC] Las definidas en DB-SUS | No se acuerda superarlas.
Exigencia Bsica SU 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento s Las definidas en DB-SU6 | No se acuerda superarlas.
?é%?nnw?; tEas\ca SU 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en S| D Las definidas en DB-SU7 | No se acuerda superarlas.
rE;(;/genma Bésica SU 8: Seguridad frente al riesgo causado por la accion del S| D Las definidas en DB-SUS | No se acuerda superarlas.
HABITABILIDAD:
Exigencia Bésica HS 1: Proteccion frente a la humedad SIX Las definidas en DB-HS1 | No se acuerda superarlas.
Exigencia Bésica HS 2: Recogida y evacuacion de residuos s Las definidas en DB-HS2 | No se acuerda superarlas.
Salubridad Exigencia Bésica HS 3: Calidad del aire interior SIC] Las definidas en DB-HS3 | No se acuerda superarlas.
Exigencia Bésica HS 4: Suministro de agua SIX Las definidas en DB-HS4 | No se acuerda superarlas.
Exigencia Bésica HS 5: Evacuacion de aguas SIX Las definidas en DB-HS5 | No se acuerda superarlas.
e s | sy syt e ayon” | S/ st 05, s s s
Exigencia Bésica: Limitacion del ruido reverberante de los recintos SIC] Las definidas en DB-HR No se acuerda superarlas.
Exigencia Bésica HE 1: Limitacién de demanda energética S Las definidas en DB-HE1 | No se acuerda superarlas.
Ahorro de Energia Exigencia Bésica HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas Sl g Las definidas en DB-HE2 | No se acuerda superarlas.
Exigencia Bésica HE 3: Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion SIL] Las definidas en DB-HE3 | No se acuerda superarlas.
Exigencia Bésica HE 4: Contribucion solar minima de agua caliente sanitaria Sl : Las definidas en DB-HE4 | No se acuerda superarlas.

Limitaciones de Uso:

Limitaciones de uso de las instalaciones: Las instalaciones previstas solo podran destinarse vinculadas al uso
del edificio y con las caracteristicas técnicas contenidas en el Certificado de la instalacion correspondiente del
instalador y la autorizacion de Industria.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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1.6. GESTION DE RESIDUOS

1. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RCDs QUE SE GENERARAN EN OBRA.

1.a. Estimaci6n cantidades totales.

Tipo de obra Superficie Coeficiente Volumen total|Peso Total
construida (m?) (m¥m?2) (2) RCDs (m?) RCDs (t) (3)

Nueva construccion 012 0 0

Demolicién 085 0 0

RS 100,85 0,12 12,102 9,6816

MBiE] 12,102 9,6816

1.b. Estimacion cantidades por tipo de RCDs, codificados seguin Listado Europeo de Residuos (LER).

Introducir Peso Total de RCDs (t) de la tabla anterior | 9,682

RESIDUOS NO PELIGROSOS
Codigo LER Tipo de RCD Porcentaje sobre totales [Peso (t) (6)
()
17 01 01 Hormigén 0,120 1,16184
17 01 02; 17 01 03 Ladrillos; Tejas y materiales 5,22828
ceramicos 0,540
17 02 01 Madera 0,040 0,38728
17 02 02 Vidrio 0,050 0,4841
17 02 03 Plastico 0,015 0,14523
17 04 07 Metales mezclados 0,025 0,24205
17 08 02 Materiales de construccion 0,19364
a base de yeso no
contaminados con
sustancias peligrosas
0,020
200101 Papel y cartén 0,030 0,29046
17 09 04 Otros RCDs mezclados que 1,54912
no contengan mercurio,
PCB o} sustancias
peligrosas 0,160

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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2. MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA OBJETO DEL PROYECTO.

Todos los agentes intervinientes en la obra deberan conocer sus obligaciones en relacion con los residuos y cumplir las
X | Ordenes y normas dictadas por la Direccion Técnica.

Se deberd optimizar la cantidad de materiales necesarios para la ejecucion de la obra. Un exceso de materiales es origen
X | de mas residuos sobrantes de ejecucion.

Se prevera el acopio de materiales fuera de zonas de transito de la obra, de forma que permanezcan bien embalados y
X | protegidos hasta el momento de su utilizacion, con el fin de evitar Ia rotura y sus consiguientes residuos.

Si se realiza la clasificacion de los residuos, habrd que disponer de los contenedores més adecuados para cada tipo de
material sobrante. La separacion selectiva se debera llevar a cabo en el momento en que se originan los residuos. Si se
mezclan, la separacion posterior incrementa los costes de gestion.

Los contenedores, sacos, depositos y demds recipientes de almacenaje y transporte de los diversos residuos deberdn
X | estar debidamente etiquetados.

Se dispondrd en obra de maquinaria para el machaqueo de residuos pétreos, con el fin de fabricar ridos reciclados.

Se impedira que los residuos liquidos y organicos se mezclen facilmente con otros y los contaminen. Los residuos se
deben depositar en los contenedores, sacos o depositos adecuados.

Otras (indicar cudles)

3. OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION A QUE SE DESTINARAN LOS RCDs QUE SE
GENERARAN EN OBRA. (8)

OPERACIONES DE REUTILIZACION

No se reutilizaran ninguno de los materiales de demolicion.

OPERACIONES DE VALORIZACION, ELIMINACION.

En este apartado debemos definir qué operaciones se llevaran a cabo y cudl va a ser el destino de los RCDs que se
produzcan en obra. (9)

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -18-
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RESIDUOS NO PELIGROSOS
Tipo de RCD Operacion en obra|Tratamiento y destino (11)
(10)

17 01 01:Hormigdn Ninguna Valorizaciéon en instalacion
autorizada

17 01 02; 17 01 03: Ladrillos; Tejas y materiales|Ninguna Valorizacién en instalacién

Ceramicos autorizada

17 02 01: Madera Ninguna Valorizacion en instalacién
autorizada

17 02 02: Vidrio Ninguna Valorizacion en instalacién
autorizada

17 02 03: Plastico Ninguna Valorizacion en instalacion
autorizada

17 04 07: Metales mezclados Ninguna Valorizacion en instalacién
autorizada

17 08 02 : Materiales de construccion a base de|Ninguna Valorizacién en instalacion

yeso autorizada

20 01 01: Papel y carton Ninguna Valorizacién en instalacién
autorizada

17 09 04: Otros RCDs Ninguna Valorizacion en instalacion
autorizada

4. MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS EN OBRA.

No serd precisa la separacion de residuos en fracciones ya que no se superan las cantidades indicadas en el real

decreto 105/2008
Cantidades indicadas en el Decreto:

Hormigon: 80 t.

Ladrillos, tejas, ceramicos: 40 t.
Metal: 2 t.

Madera: 1 t.

Vidrio: 1t.

Plastico: 0,5 t.

Papel y carton: 0,5 t.

5. PLANO/S INSTALACIONES RELACIONADAS CON LA GESTION DE RCDs EN OBRA.

Se adjunta plano con ubicacion de las cubas para el acopio de material.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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6. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES EN RELACION CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO Y SEPARACION
DE LOS RGDs DENTRO DE LA OBRA.

Evacuacion de Residuos de Construccion y demolicion (RCDs).

- La evacuacion de escombros, se realizard de la siguiente forma:
- Mediante canales. El ultimo tramo del canal se inclinard de modo que se reduzca la velocidad de salida del
material y de forma que el extremo quede como mdximo a 2 m. por encima del suelo o de la plataforma del
camion que realice el transporte. EI canal no ird situado exteriormente en fachadas que den a la via publica,
salvo su tramo inclinado inferior, y su seccion Util no serd superior a 50 x 50 cm. Su embocadura superior
estard protegida contra caidas accidentales.

- EI espacio donde cae escombro estara acotado y vigilado. No se permitirdn hogueras dentro del edificio, y las

hogueras exteriores estaran protegidas del viento y vigiladas. En ningun caso se utilizara el fuego con propagacion de

llama como medio de demolicion.

- Se sefializaran las zonas de recogida de escombros.

- El conducto de evacuacion de escombros serd preferiblemente de material plastico, perfectamente anclado, debiendo

contar en cada planta de una boca de carga dotada de faldas.

- El final del conducto deberd quedar siempre por debajo de la linea de carga maxima del contenedor.

- El contenedor debera cubrirse siempre por una lona o plastico para evitar la propagacion del polvo.

- Durante los trabajos de carga de escombros se prohibird el acceso y permanencia de operarios en las zonas de

influencia de las maquinas (palas cargadoras, camiones, etc.)

- Nunca los escombros sobrepasaran 1os cierres laterales del receptaculo (contenedor o caja del camion), debiéndose

cubrir por una lona o toldo o, en su defecto, se regardn para evitar propagacion del polvo en su desplazamiento hacia

vertedero.

Carga y transporte de RCDs.

- Nunca se utilizara esta maquinaria por encima de sus posibilidades. Se revisaran y mantendrian de forma adecuada.
Con condiciones climatoldgicas adversas se extremard la precaucion y se limitard su utilizacion y, en caso necesario, se
prohibira su uso.
- Antes de iniciar una maniobra 0 movimiento imprevisto debera avisarse con una sefial acustica.
- Ningun operario debera permanecer en la zona de accion de las maquinas y de la carga. Solamente los conductores
de camion podran permanecer en el interior de la cabina si ésta dispone de visera de proteccion.
- Nunca se sobrepasard la carga maxima de los vehiculos ni los laterales de cierre.
- La carga, en caso necesario, Se asegurard para que no pueda desprenderse durante el transporte.
- Se sefalizardn las zonas de acceso, recorrido y vertido.
- El ascenso o descenso de las cabinas se realizard utilizando los peldafios y asideros de que disponen las maquinas.
Estos se mantendrén limpios de barro, grasa u otros elementos que los hagan resbaladizos.
- En el caso de dumper se tendra en cuenta:
- Estardn dotados de cabina antivuelco o, en su defecto, de barra antivuelco. EI conductor usara cinturon de
seguridad.
- No se sobrecargara el cubilote de forma que impida la visibilidad ni que la carga sobresalga lateralmente.
- Para transporte de masas, el cubilote tendra una sefal de llenado maximo.
- No se transportaran operarios en el dumper, ni mucho menos en el cubilote.
- En caso de fuertes pendientes, el descenso se hard marcha atrds.
- Se organizara el trafico determinando zonas de trabajo y vias recirculacion.
- Cuando en las proximidades de una excavacion existan tendidos eléctricos con los hilos desnudos, se debera tomar
alguna de las siguientes medidas:
- Desvio de 1a linea.
- Corte de la corriente eléctrica.
- Proteccion de la zona mediante apantallados.
- Se guardaran las maquinas y vehiculos a una distancia de seguridad determinada en funcion de la carga eléctrica.
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- En caso de que la operacion de descarga sea para la formacion de terraplenes, sera necesario el auxilio de una
persona experta para evitar que al acercarse el camion al borde del terraplén, éste falle o que el vehiculo pueda volcar.
Por ello es conveniente la colocacion de topes, a una distancia igual a a altura del terraplény, como minimo, 2 m.

- Se acotard la zona de accion de cada maquina en su tajo. Cuando sea marcha atrds o el conductor esté falto de
visibilidad, estara auxiliado por otro operario en el exterior del vehiculo. Se extremaran estas precauciones cuando el
vehiculo 0 maquina cambie de tajo y/o0 se entrecrucen itinerarios.

- En la operacion de vertido de materiales con camiones, un auxiliar se encargara de dirigir la maniobra con objeto de
evitar atropellos a personas y colisiones con otros vehiculos.

- Para transportes de tierras situadas a niveles inferiores a lacota 0, el ancho minimo de la rampa sera de 4,50 m., en
ensanchandose en las curvas, y sus pendientes no seran mayores del 12% o del 8%, segun se trate de tramos rectos o
curvos respectivamente. En cualquier caso, se tendrd en cuenta la maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

- Los vehiculos de carga, antes de salir a la via pablica, contaran con un tramo horizontal de terreno consistente, de
longitud no menor a vez y media la separacion entre ejes, ni inferior a 6 m.

- Las rampas para el movimiento de camiones y/o maquinas conservaran el talud lateral que exija el terreno.

- La carga, tanto manual como mecanica, se realizara por los laterales del camion o por la parte trasera. Si se carga el
camion por medios mecanicos, la pala a no pasard por encima de la cabina. Cuando sea imprescindible que un
vehiculo de carga, durante o después del vaciado, se acerque al borde del mismo, se dispondran topes de seguridad,
comprobandose previamente 1a resistencia del terreno al peso del mismo.

Almacenamiento de RCDs.
- Los acopios de cada tipo de material se formardn y explotaran de forma que se evite su segregacion y contaminacion,
evitindose una exposicion prolongada del material a la intemperie, formando los acopios sobre superficies no

contaminantes y evitando las mezclas de materiales de distintos tipos.
-El responsable de obra adoptard las medidas necesarias para evitar el depdsito de residuos ajenos a la obra.

7. VALORACION DEL COSTE DE LA GESTION DE RCDs.

Tipo de Residuo:
Residuo de Construccion y Demolicion

Volumen (md): 12.10

Valoracion: 302.84 € Incluye transporte a contenedor ubicado en obra y Retirada hasta vertedero.

Malaga, Septiembre de 2016

Fdo.: Ana Belén Gongora Sanchez Fdo.: El productor de Residuos.

NOTAS:

(1) Segun las definiciones del RD 105/2008, el productor de residuos es la persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de construccion o
demolicion. En aquellas obras que no precisen licencia urbanistica, tendrd la consideracion de productor de residuos la persona fisica o juridica titular del bien
inmueble objeto de una obra de construccién o demolicion.
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(2) Coeficientes basados en estudios realizados por el Instituto de Tecnologia de la Construccién de Catalufia. Estos coeficientes pueden variarse en funcion de las
caracteristicas del proyecto.

(3) Obtenido multiplicando el volumen por 0.8 t/m3, dato correspondiente a la compactacion que alcanzan los RCDs en un vertedero de media densidad. Estos
coeficientes pueden variarse en funcion de las caracteristicas del proyecto.

(4) Dato obtenido directamente de proyecto.
(5) Podemos variar estos porcentajes seguin las caracteristicas de nuestra obra y 1os tipos de residuos que e prevean se van a producir. Su suma tendra que dar 1.

(6) Si alguin valor aparece en rojo significa que ese residuo debera separase EN OBRA para facilitar su valorizacion posterior. Valores limite de separacion segin RD
105/2008:

Obras que se inicien entre el 14 de agosto de 2008 y el 14 de febrero de 2010: (Hormigdn 160t, ladrillos, tejas y ceramicos 80t, Madera 2t, Vidrio 2t,
Plastico 1t, Metales 4t, Papel y carton 1t).

Obras que se inicien a partir del 14 de febrero de 2010: (Hormigdn 80t, ladrillos, tejas y ceramicos 40t, Madera 1t, Vidrio 1t, Plastico 0.5t, Metales 2t,
Papel y cartn 0.5t).

(7) Para obras de demolicion, rehabilitacion, reparacion o reforma se relacionaran los residuos peligrosos si los hubiere. Pondremos peso o volumen extraido
directamente de las mediciones. Los tipos de residuos peligrosos son los designados con asterisco en el LER.

(8) Segun el Anexo I. Definiciones del Decreto 99/2004, de 9 de marzo, por el que se aprueba la revision del Plan de Gestion de Residuos Peligrosos en Andalucia
(2004-2010), se entiende por:

Reutilizacién: el empleo de un producto usado para el mismo fin para el que fue disenado originariamente.

Valorizacion: todo procedimiento que permite el aprovechamiento de los recursos contenidos en los residuos sin poner en peligro la salud humana y sin
utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medio ambiente.

Eliminacién: todo procedimiento dirigido, bien al vertido de los residuos o bien a su destruccion, total o parcial, realizado sin poner en peligro la salud
humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medio ambiente.

(9) En la tabla se abre un men desplegable en las casillas editables (casillas en blanco).

(10) Podemos elegir entre Separacion (obligatorio para los tipos de residuos cuyas cantidades sobrepasen lo estipulado en el RD 105/2008; véase nota (6) del
apartado 1.b)), o Ninguna (los residuos que marquemos con esta opcion no Se separaran en obra y se gestionaran “todo en uno”).

(11) Podemos elegir entre las operaciones mas habituales de Valorizacion: el Reciclado o la Utilizacion como combustible. Pero si desconocemos el tipo de operacion
que se llevard a cabo en la instalacion autorizada, elegiremos la opcion genérica Valorizacion en instalacion autorizada.

Si el residuo va ser eliminado directamente en vertedero, marcaremos la opcién Tratamiento en vertedero autorizado. EI RD 105/2008 prohibe el depdsito en vertedero
sin tratamiento previo. Segin el Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre por el que se regula la Eliminacién de residuos mediante depésito en vertedero se
entiende por:

Tratamiento previo: los procesos fisicos, térmicos, quimicos o bioldgicos, incluida la clasificacion, que cambian las caracteristicas de los residuos para
reducir su volumen o su peligrosidad, facilitar su manipulacion o incrementar su valorizacion.

(12) Introducir los valores totales obtenidos de la primera tabla.
(13) Valores orientativos obtenidos de datos de mercado. El poseedor de residuos sera quién aplicard los precios reales en el Plan de Gestion.

(14) El coste total debe aparecer como un capitulo independiente en el Presupuesto de proyecto.
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2. FICHA CIRCUNSTANCIAS URBANISTICAS.

DECLARACION RESPONSABLE SOBRE

CIRCUNSTANCIAS Y NORMATIVAS URBANISTICAS DE APLICACION
(ART.14 del Reglamento de Disciplina Urbanistica de Andalucia)

TITULO DEL PROYECTO: IMPLANTACION DE ASCENSOR EN EDIFICIO EN CALLE JALON Ne 1

UBICACION: C/ JALON N° 1. MALAGA

ENCARGANTE: INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALAGA
ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -23-
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CALIFICACION URBANISTICA DEL SUELO

VIGENTE EN TRAMITACION OBSERVACIONES

Instrumento de ordenacion preciso | PGOU
Calificacion urbanistica detallada | Urbano
Ordenanza de aplicacion MC Manzana cerrada
CUADRO-RESUMEN DE ORDENANZAS

CONCEPTO NORMATIVA VIGENTE NORMATIVA EN TRAMITE PROYECTADO
Estudios previos requeridos -
Parcela minima 9
Parcela méxima -
Longitud minima de fachada 7m.
Diametro minimo inscrito 7m.
N° méx. viviendas -
N° minimo viviendas protegidas -
Tipologia edificatoria Manzana cerrada
Altura maxima, n® de plantas PB+5
Altura méxima, metros 21,80 m.
Altura minima 2,50 m. por planta
Edificabilidad neta 475m2t/m2s
Ocupacion planta baja 100 %
Ocupacion planta primera 75%
QOcupacidn otras plantas 75%
Separacion a lindero publico -
Separacion a lindero privado 2m.
Separacion entre edificios -
Profundidad méxima edificable -
Retranqueos de alineaciones Permitidos con condicionantes
Condiciones de patio minimo -
Cuerpos salientes 1,5m.
Elementos salientes -
Usos predominantes Residencial
Usos compatibles Terciario
Usos prohibidos Hostelerfa con actividad musical
Plazas minimas de aparcamiento -
Nivel proteccion edificio existente -
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -25-
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ENCARGANTE

Fecha y firma:

Instituto Municipal de la vivienda
del Excmo. Ayuntamiento de Malaga

Septiembre 2016

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez

CALIFICACIONES

CIIDAD HISTORICA - Caniro

CIUDAD HISTORICA - Perchel Norle

CIUDAD HISTORICA - Trinidod Perchel

MANZANA CERRADA

OQRDENACION ABIERTA

CIUDAD JARDIN

COLONIA TRADICIONAL POPULAR
CTP-1, AFAECTADA POR SERVIDUMBRE
DE PROTECCION DEL DPMT SOMETIDA

A LA DISPOSICION TRANSITORIA &40
DE LA LEY DE COSTAS

CTP-1EN DMPT SOMETIOA A LA DISPOSIC
TRANSITORIA 4® [0E LA LEY DE COSTAS
UNIF AMILIAR  AISLADA

UNIF AMILIAR  ADOSADA

HOTELERO

PRODUCTIVD Ww2/3

FROQUCTIVO &

PRODUCTIVO 5

COMERCIAL

ZOMA AFECTADA POR SERVIDUMBRE

DE PROTECCION DEL DPMT SOMETIDA

A LA DISPOSICI TRANSITORIA 4%
DE LA LEY DE COSTAS

ARQUITECTA

Fecha y firma:

Ana Belén Gongora Sanchez

Septiembre 2016

-26-
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3. MEMORIA CONSTRUCTIVA.

DADO QUE ESTE PROYECTO TRATA DE UNAS OBRAS DE REMABILITACION Y MEJORA DE LAS DOTACIONES E
INSTALACIONES DE UN EDIFICIO PREEXISTENTE, SE DETALLAN EXCLUSIVAMENTE LOS PARAMETROS RELATIVOS A
LOS ELEMENTOS A REFORMAR O DE NUEVA EJECUCION.

3.1. DEMOLICIONES, Y TRABAJOS PREVIOS.

Demoliciones y Desmontajes:

- Desmontado de verticales de gas que discurren por la fachada del edificio.

- Demolicion de forjados desde planta baja a cubierta para instalacion de ascensor.

- Demolicion de tramos de escalera desde planta primera hasta quinta.

- Demolicion de escalones en acceso e interior del portal en planta baja.

- Levantado de contador general de agua bajo escalera. Actuaimente anulado y fuera de uso.
- Demolicion de fachada a patio para ubicar la escalera desplazada.

Excavaciones:
- No son necesarias.

3.2. SUSTENTACION DEL EDIFICIO.

Caracteristicas del suelo:

Dadas las limitaciones de espacio y los impedimentos por los elementos preexistentes en el edificio es imposible
gjecutar ensayos previos al comienzo de 1a obra.

Por ello, y por la escasa envergadura de las cargas a transmitir, se han estimado unas caracteristicas minimas para los
coeficientes del terreno. Posteriormente, una vez se inicien las obras se realizaran las comprobaciones de los datos
estimados, mediante las siguientes acciones:

- Una inspeccion visual durante la excavacion del foso del ascensor. En esta inspeccion visual se
comprobaran los parametros estimados.

- Encaso de duda un Laboratorio Acreditado tomard muestras del terreno para su ensayo. Este emitird
un informe con los parametros obtenidos. En el caso de no coincidir con los estimados, se indicara en
el Libro de Ordenes y Planos Modificados los cambios a realizar en la cimentacién o estructura
proyectada.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -27 -
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Datos estimados:

Parametros geotécnicos
estimados

Parametros de calculo:

Cota de cimentacion -1,80m.
Estrato previsto para cimentar (Gravas arenosas con arcillas
Nivel fredico Estimado > 2,00 m.
Coeficiente de permeabilidad Ks =10 cm/s
Tension admisible considerada 0,32 N/mm?
Peso especifico del terreno y = 19 kN/m?
Angulo de rozamiento interno del terreno ¢ =35
Coeficiente de empuje en reposo

Valor de empuije al reposo

Cogficiente de Balasto

Los descritos en la Memoria Justificativa del Cumplimiento del CTE.

3.3. SISTEMA ESTRUCTURAL.

Cimentacion:

Programa de necesidades

Descripcion constructiva

Caractersticas de los
materiales

Estructura:

Programa de necesidades
Descripcion constructiva

Foso para apoyo de las cargas de la cimentacion y estructura del ascensor

Por las caracteristicas del terreno se adopta una cimentacion de tipo superficial. La cimentacion se
proyecta mediante losa de 50 cm de canto, conforme a lo especificado en el Plano de Cimentacion.

Esta losa apoyard sobre terreno compactado, 20 cm de zahorras y 10 cm de hormigon de limpieza.

Los muros del foso se proyectan con 25 cm de espesor.

Hormigén armado HA-25, acero B400S para barras corrugadas y acero B500T para mallas
electrosoldadas. Hormigon HM-20 para limpieza.

Soporte de la estructura, cubierta y maquinaria del ascensor.

Pilares y Vigas de Acero, soldada, formando particos.

Pilares y Vigas de Acero en chapa conformada, atornillada, formando particos.
Forjado unidireccional de hormigon Armado.

Caracteristicas de los materiales  Acero S275 en perfiles.

Acero S235 en Chapas Conformadas.
Hormigén armado HA-25, acero B500S para barras corrugadas y acero B500T para mallas
electrosoldadas.

Datos e Hipétesis de Partida, Bases de Calculo y Procedimientos y métodos empleados para todo el sistema

estructural:

Los descritos en la Memoria Justificativa del Cumplimiento del CTE.

3.4. SISTEMA ENVOLVENTE.

Subsistema Fachadas

Definicion constructiva

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez

Elemento M1: Fachada a exterior
Fachada: Monocapa 1,5 cm + Citara de LP + Aislamiento térmico de
poliuretano Proyectado 3 cm + cdmara de aire 2 cm + tabique ladrillo hueco
doble 7 cm + enlucido-alicatado.
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Subsistema Cubierta

No se interviene en proyecto

Subsistema Paredes en contacto con espacios no habitables
No se interviene en proyecto

Subsistena Suelos

Pavimento a sustituir en portal del inmueble

Elemento S1: Suelo en contacto con el terreno
Definicion constructiva Pavimento de terrazo micrograno de 2 cm. de espesor.

Subsistema Medianeras

No se interviene en proyecto

3.5. SISTEMA DE COMPARTIMENTACION.

Particion 1 : Carpinteria exterior
Descripcion constructiva | Puerta de entrada al edificio de acero

3.6. SISTEMAS DE ACABADOS.

Revestimientos exteriores

Revestimiento exterior

Descripcion Enfoscado maestreado y fratasado con mortero hidrofugo y arena de rio M-10 +
pintura acrilica estandar para fachadas elastica e impermeable, imprimacion
acrilica y dos manos de acabado.

Revestimientos interiores

Revestimiento interior 1
Descripcion Zonas comunes: enlucido de yeso + pintado.

Cubierta

No se interviene en proyecto

Requisitos de funcionalidad, seguridad y habitabilidad:

Los descritos en la Memoria Justificativa del Cumplimiento del CTE.
3.7. SISTEMAS DE ACONDICIONAMIENTO E INSTALACIONES.
Subsistema de Proteccion contra Incendios

No interviene

Subsistema de Electricidad

'
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No se interviene en proyecto

Subsistema de Alumbrado
Se adaptard el sistema de alumbrado de zonas comunes para adaptarlo a la nueva geometria resultante al instalar el
ascensor

Subsistema de Fontaneria
No se interviene en proyecto. Solo se elimina la instalacion en planta baja que se encuentra en desuso.

Subsistema de Evacuacion de residuos liquidos y sélidos
No es objeto de este proyecto.

Subsistema de Ventilacion
No es objeto de este proyecto.

Subsistema de Pararrayos
No es objeto de este proyecto.

Subsistema de Telecomunicaciones:
No es objeto de este proyecto.

Subsistema de Instalaciones Térmicas del edificio
No es objeto de este proyecto.

Subsistema de Energia Solar Térmica:
No es objeto de este proyecto.

Definicion de los Datos de partida, Objetivos a cumplir, Prestaciones y Bases de célculo:
Los descritos en la Memoria Justificativa del Cumplimiento del CTE.

3.8. EQUIPAMIENTO.
No es objeto de este proyecto.
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4. CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA APLICABLE

4.1. CUMPLIMIENTO DEL CTE.

4.1.1. SEGURIDAD ESTRUCTURAL.

Se ejecutara la estructura en acero del nuevo ascensor.
Dicha estructura se apoyara sobre losa de cimentacion ejecutada bajo 1a planta baja del edificio.

El anclaje entre la cimentacion de hormigon y la estructura vertical metalica se realizard mediante los pernos de acero

fijados al hormigdn a los que irdn soldadas las placas de anclaje.

Resistencia y estabilidad — Aptitud al servicio

Andlisis estructural y dimensionado

Proceso

Situaciones de
dimensionado

Periodo de servicio
Método de comprobacion
Definicion estado limite

Resistencia y estabilidad

Aptitud de servicio

Acciones
Clasificacion de las
acciones

Valores caracteristicos de
las acciones

Datos geométricos de la
gstructura

Caracteristicas de los
materiales

Modelo andlisis estructural

- DETERMINACION DE SITUACIONES DE DIMENSIONADO
- ESTABLECIMIENTO DE LAS ACCIONES

- ANALISIS ESTRUCTURAL

- DIMENSIONADO

PERSISTENTES Condiciones normales de uso.

TRANSITORIAS Condiciones aplicables durante un tiempo limitado.

EXTRAORDINARIAS Condiciones excepcionales en las que se puede encontrar 0 estar expuesto el
edificio.

50 Afos

Estados limites

Situaciones que de ser superadas, puede considerarse que el edificio no cumple con alguno de los requisitos
estructurales para los que ha sido concebido.

ESTADO LIMITE ULTIMO:

Situacién que de ser superada, existe un riesgo para las personas, ya sea por una puesta fuera de servicio o
por colapso parcial o total de la estructura:

- Perdida de equilibrio.

- Deformacion excesiva.

- Transformacion estructura en mecanismo.

- Rotura de elementos estructurales o sus uniones.

- Inestabilidad de elementos estructurales.

ESTADO LIMITE DE SERVICIO

Situacion que de ser superada se afecta:

- El nivel de confort y bienestar de los usuarios.
- Correcto funcionamiento del edificio.

- Apariencia de la construccion.

PERMANENTES Aquellas que actdan en todo instante, con posicion constante y valor constante
(pesos propios) 0 con variacion despreciable: acciones reologicas.

VARIABLES Aquellas que pueden actuar o no sobre el edificio: uso y acciones climaticas.

ACCIDENTALES Aquellas cuya probabilidad de ocurrencia es pequefia pero de gran
importancia: sismo, incendio, impacto o explosion.

Los valores de las acciones se recogeran en la justificacion del cumplimiento del DB SE-AE.

La definicion geométrica de la estructura esta indicada en los planos de proyecto.

Los valores caracteristicos de las propiedades de los materiales se detallaran en la justificacion del DB
correspondiente o bien en la justificacion de la EHE-08

Se realiza un calculo espacial en tres dimensiones por métodos matriciales de rigidez, formando las barras los
elementos que definen la estructura: pilares, vigas, brochales y viguetas. Se establece la compatibilidad de
deformacion en todos los nudos considerando seis grados de libertad y se crea la hipétesis de
indeformabilidad del plano de cada planta, para simular el comportamiento del forjado, impidiendo los
desplazamientos relativos entre nudos del mismo. A los efectos de obtencion de solicitaciones y
desplazamientos, para todos los estados de carga se realiza un cdlculo estatico y Se supone un
comportamiento lineal de los materiales, por tanto, un clculo en primer orden.

Verificacion de la estabilidad
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Ed,dst: Valor de calculo del efecto de las acciones desestabilizadoras.

Ed,dst <Ed stb Ed,stb: Valor de calculo del efecto de las acciones estabilizadoras.

Verificacion de la resistencia de la estructura

Ed : Valor de calculo del efecto de las acciones.

Ed <Rd , ) . . .
Rd: Valor de célculo de la resistencia correspondiente.

Combinacion de acciones

El valor de célculo de las acciones correspondientes a una situacion persistente o transitoria y los correspondientes
coeficientes de seguridad se han obtenido de la formula 4.3 y de las tablas 4.1y 4.2 del presente DB.

El valor de calculo de las acciones correspondientes a una situacion extraordinaria se ha obtenido de la expresion 4.4
del presente DB y los valores de cdlculo de las acciones se han considerado 0 o 1 si su accion es favorable o
desfavorable respectivamente.

Verificacion de la aptitud de servicio
Se considera un comportamiento adecuado en relacion con las deformaciones, las vibraciones o el deterioro si se
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cumple que el efecto de las acciones no alcanza el valor limite admisible establecido para dicho efecto.

Flechas |La limitacion de flecha activa establecida en general es de 1/500 de la luz.
Ee;plazamentos El desplome total limite es 1/500 de la altura total.
orizontales
Acciones en la edificacion
Peso Proplo de fa El resultante del calculo segun los perfiles empleados.
estructura:
] Peso Propio de la
Acciones | maquinaria de Aportado por la empresa suministradora. Se estima en 40 KN/m?2
Permanentes | elevacion
(G): Cargas Muertas: Se estiman uniformemente repartidas en la planta.
Peso propio de
tabiques pesados y No procede
muros de cerramiento:
No se consideran acciones variables para el calculo de la estructura del aparato elevador, sino
La sobrecarga de uso: que las cargas debidas al uso son consideradas como si el aparato estuviese ocupado
" | siempre en su totalidad segun las indicaciones de ocupacion del fabricante. Aplicandole un
coeficiente de seguridad.
El viento:
La presion dindmica del viento Qb es de 0,5 kN/m?2, correspondiente a un periodo de retorno
de 50 anos.
Las acciones LEa temperatura: . . . . )
climaticas: n estructuras h_ab|tuales de hqrm|g0q es_tructural 0 metalpcas formadas por p|lar§s y vigas,
. pueden no considerarse las acciones térmicas cuando se dispongan de juntas de dilatacion a
Acciones una distancia méxima de 40 metros.
Variables
(Q): La nigve:
Este documento no es de aplicacion a edificios situados en lugares que se encuentren en
altitudes superiores a las indicadas en la tabla 3.7.
Las acciones quimicas que pueden causar la corrosion de los elementos de acero se pueden
caracterizar mediante la velocidad de corrosion que se refiere a la pérdida de acero por unidad
de superficie del elemento afectado y por unidad de tiempo. La velocidad de corrosion
Las acciones quimicas, | depende de parametros ambientales tales como la disponibilidad del agente agresivo
fisicas y bioldgicas: necesario para que se active el proceso de la corrosion, la temperatura, la humedad relativa,
No procede el viento o la radiacion solar, pero también de las caracteristicas del acero y del tratamiento de
sus superficies, asi como de la geometria de la estructura y de sus detalles constructivos.
El sistema de proteccion de las estructuras de acero se regira por el DB-SE-A. En cuanto a las
gstructuras de hormigon estructural se regirdn por el Art.3.4.2 del DB-SE-AE.
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Los impactos, las explosiones, el sismo, el fuego.
Las acciones debidas al sismo estan definidas en la Norma de Construccion Sismorresistente
NCSE-02.

Acciones accidentales
(A):

Cargas gravitatorias por niveles

Conforme a lo establecido en el DB-SE-AE en la tabla 3.1 y al Anexo A.1y A.2 de la EHE, las acciones gravitatorias, asi como las sobrecargas de uso, tabiqueria y
nieve que se han considerado para el cdlculo de la estructura del aparato elevador son las indicadas:

No existe diferenciacion de cargas por niveles, se supone en todo punto aplicadas las mismas cargas.

Cimentaciones

1. Bases de célculo

Método de célculo: El dimensionado de secciones se realiza segin la Teorfa de los Estados Limites Ultimos
(apartado 3.2.1 DB-SE) y los Estados Limites de Servicio (apartado 3.2.2 DB-SE). El
comportamiento de la cimentacion debe comprobarse frente a la capacidad portante (resistencia
y estabilidad) y la aptitud de servicio.

Verificaciones: Las verificaciones de los Estados Limites estan basadas en el uso de un modelo adecuado para
al sistema de cimentacion elegido y el terreno de apoyo de la misma.
Acciones: Se ha considerado las acciones que actdan sobre el edificio soportado segun el documento DB-

SE-AE y las acciones geotécnicas que transmiten o generan a través del terreno en que se apoya
segun el documento DB-SE en los apartados (4.3 - 4.4 —4.5).

2. Estudio geotécnico
Dada la escasa envergadura de las cargas a transmitir, se han estimado unas caracteristicas minimas para los
coeficientes del terreno. Posteriormente, una vez se inicien las obras se realizaran las comprobaciones de los datos
estimados, mediante las siguientes acciones:
- Una inspeccion visual durante la excavacion del foso del ascensor. En esta inspeccion visual se
comprobaran los parametros estimados.
- Encaso de duda un Laboratorio Acreditado tomard muestras del terreno para su ensayo. Este emitird
un informe con los pardmetros obtenidos. En el caso de no coincidir con los estimados, se indicard en
el Libro de Ordenes y Planos Modificados los cambios a realizar en la cimentacion o estructura

proyectada.
Datos estimados:
Parametros geotécnicos Cota de cimentacion -1,90m.
estimados Estrato previsto para cimentar Gravas arenosas con arcillas
Nivel fredtico Desconocido. Estimado > 2,00 m.
Coeficiente de permeabilidad Ks = 10 cm/s
Tension admisible considerada 0,32 N/mm?
Peso especifico del terreno v =19 kN/m3
Angulo de rozamiento interno del terreno ¢ =35
Coeficiente de empuje en reposo
Valor de empuie al reposo
Coeficiente de Balasto

3. Cimentacion

Descripcion: Cimentacion de tipo superficial. Se proyecta con losa armada.
Material adoptado: Hormigdn armado HA-25 Y=1.15 y Acero B500S.
Dimensiones y armado: Las dimensiones y armados se indican en planos de estructura. Se han dispuesto armaduras que cumplen

con las cuantias minimas indicadas en la tabla 42.3.5 de la instruccion de hormigon estructural (EHE-08)
atendiendo a elemento estructural considerado.

Condiciones de ejecucion: Sobre la superficie de excavacion del terreno se debe de extender una capa de hormigdn de limpieza de
un espesor de 10 cm. que sirve de base a las zanjas y zapatas de cimentacion.
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4. Sistema de contenciones

Descripcién: Muros de hormigdn armado de 30 cm. de espesor, calculado en flexo-compresién compuesta con
valores de empuije al reposo y como muro de sétano, es decir considerando la colaboracion de los
forjados en la estabilidad del muro.

Material adoptado: Hormigdn armado HA-25 y Acero B500S.

Dimensiones y armado: Las dimensiones y armados se indican en planos de estructura. Se han dispuesto armaduras que
cumplen con las cuantias minimas indicadas en la tabla 42.3.5 de la instruccion de hormigdn
estructural (EHE-08) atendiendo a elemento estructural considerado.

Condiciones de ejecucion: Sobre la superficie de excavacion del terreno se debe de extender una capa de hormigdn de
regularizacion de 10 cm. de espesor.

Norma de construccion sismorresistente

R.D. 997/2002, de 27 de septiembre, por el que se aprueba la Norma de construccion sismorresistente: parte general y
edificacion (NCSR-02)

1. Accion sismica

Clasificacio o Estructura de Ascensor.
asificacion de la construccion: - . .
(Construccion de normal importancia)
Tipo de Estructura: Losas de hormigon recibidas sobre vigas metdlicas ancladas a estructura portante
existente de pilares de hormigon armado.
Aceleracion Sismica Bésica (av): a = 0.11 g, (siendo g la aceleracion de la gravedad)
Coeficiente de contribucion (K): K=1
Coeficiente adimensional de riesgo (p): p = 1,0 (en construcciones de normal importancia)
Coeficiente de amplificacion del terreno (S): Para (p - & <0,1g), porloque S = C/1,25

Terreno tipo lll (C = 1,6)

Suelo granular de compacidad media
Aceleracion sismica de calculo (Ac): Ac=p-a=011g

Ambito de aplicacion de la Norma —

Método de calculo adoptado: —_——

Factor de amortiguamiento: ——

Periodo de vibracion de la estructura: —

NUmero de modos de vibracion considerados: —_—

Fraccion cuasi-permanente de sobrecarga: —

Coeficiente de comportamiento por ductilidad: —_—

Efectos de segundo orden (efecto pA):
(La estabilidad global de la estructura)
Medidas constructivas consideradas: S
Observaciones: —

Coeficiente de tipo de terreno (C):

Instruccion de hormigdn estructural

No procede.

Estructuras de acero
1. Bases de calculo

Criterios de verificacion
La verificacion de los elementos estructurales de acero se ha realizado:

(1 | Manualmente | [0 | Todala estructura: | |
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] | Parte de la estructura:

Mediante
informatico

programa

Toda la estructura de nueva
X

ejecucion

Nombre del programa:

Metal 3D y Cypecad

Version: 2013.p
Empresa: Cype Ingenieros

— Avenida Eusebio Sempere n° 5.
Domicilio:

Alicante

[] | Parte de la estructura:

|dentificar los elementos de
la estructura:

Nombre del programa:

Version:

Empresa:

Domicilio:

Se han seguido los criterios indicados en el Codigo Técnico para realizar la verificacion de la estructura en base a los siguientes
estados limites:

Modelado y andlisis

Estado limite dltimo

y la resistencia.

Se comprueba los estados relacionados con fallos estructurales como son la estabilidad

Estado limite de servicio

Se comprueba los estados relacionados con el comportamiento estructural en servicio.

El analisis de la estructura se ha basado en un modelo que proporciona una prevision suficientemente precisa del comportamiento de
la misma.
Las condiciones de apoyo que se consideran en los calculos corresponden con las disposiciones constructivas previstas.

Se consideran a su vez los incrementos producidos en los esfuerzos por causa de las deformaciones (efectos de 2° orden) alli donde

no resulten despreciables.

En el andlisis estructural se han tenido en cuenta las diferentes fases de la construccion, incluyendo el efecto del apeo provisional de
los forjados cuando asi fuere necesario.

0
Y

|a estructura esta
formada por
pilares y vigas

d>40
metros

separacion
existen juntas maxima  entre
O de dilatacion O juntas de
dilatacion
no  existen
X juntas  de
dilatacion

¢Se han tenido en cuenta| si[]
las acciones térmicas y
reolégicas en el cdlculo? | no []
si[]
No se
considera
¢Se han tenido en cuenta necesario
las acciones térmicas y dadas  las
reoldgicas en el calculo? | no [X] | dimensiones
de elemento
gstructural y
su
disposicion

La estructura se ha calculado teniendo en cuenta las solicitaciones transitorias que se producirdn durante el proceso

constructivo.

Durante el proceso constructivo no se producen solicitaciones que aumenten las inicialmente previstas para la entrada en
servicio del edificio.

Estados limite dltimos

La verificacion de la capacidad portante de la estructura de acero se ha comprobado para el estado limite dltimo de estabilidad,

en donde:

Ed,dst < Ed,stb

siendo:

Ed gst 6l valor de calculo del efecto de las acciones desestabilizadoras

Eq o el valor de calculo del efecto de las acciones estabilizadoras

y para el estado limite dltimo de resistencia, en donde

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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siendo:
E ., elvalor de calculo del efecto de las acciones
E, <R, d

R, el valor de calculo de la resistencia correspondiente

Alevaluar E, y Ry, se han tenido en cuenta los efectos de segundo orden de acuerdo con los criterios establecidos en el
Documento Basico.

Estados limite de servicio
Para los diferentes estados limite de servicio se ha verificado que:
siendo:

E <C E.. elefecto de las acciones de calculo;
ser —

lim ser

C,.., Valor limite para el mismo efecto.

Geometria
En la dimension de la geometria de los elementos estructurales se ha utilizado como valor de calculo el valor nominal de proyecto.

2. Durabilidad
Se han considerado las estipulaciones del apartado “3 Durabilidad” del “Documento Basico SE-A. Sequridad estructural. Estructuras de
acero”, y que se recogen en el presente proyecto en el apartado de “Pliego de Condiciones Técnicas”.
Se han de incluir dichas consideraciones en el pliego de condiciones

3. Materiales
El'tipo de acero utilizado en chapas y perfiles es:
Espesor nominal t (mm) Temperatura del
Designacién Ty (N/mm?) fu (\/mm?) ensayo Charpy
t<16 16 <1<40 40 <t<63 3<t<100 °C
S235JR 20
$235J0 235 225 215 360 0
52352 -20
S275JR 2
S275J0 275 265 255 410 0
S275J2 -20
S355JR 20
S355J0 0
S3552 355 345 335 470 20
S355K2 -200
S450J0 450 430 410 550 0

M Se le exige una energia minima de 40J.
f, tension de limite eldstico del material
f, tension de rotura

4. Andlisis estructural
La comprobacion ante cada estado limite se realiza en dos fases: determinacion de los efectos de las acciones (esfuerzos y desplazamientos de
la estructura) y comparacion con la correspondiente limitacion (resistencias y flechas y vibraciones admisibles respectivamente). En el contexto
del “Documento Basico SE-A. Seguridad estructural. Estructuras de acero” a la primera fase se la denomina de andlisis y a la segunda de
dimensionado.

5. Estados limite Gltimos
La comprobacion frente a los estados limites Gltimos supone la comprobacion ordenada frente a la resistencia de las
secciones, de las barras y las uniones.

El valor del limite eldstico utilizado serd el correspondiente al material base segun se indica en el apartado 3 del “Documento
Bdsico SE-A. Seguridad estructural. Estructuras de acero”. No se considera el efecto de endurecimiento derivado del
conformado en frio o de cualquier otra operacion.

Se han seguido los criterios indicados en el apartado “6 Estados limite dltimos” del “Documento Bésico SE-A. Sequridad
estructural. Estructuras de acero” para realizar la comprobacion de la estructura, en base a los siguientes criterios de analisis:
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a)  Descomposicion de la barra en secciones y calculo en cada uno de ellas de los valores de resistencia:
- Resistencia de las secciones a traccion
- Resistencia de las secciones a corte
- Resistencia de las secciones a compresion
- Resistencia de las secciones a flexion
- Interaccion de esfuerzos:
- Flexion compuesta sin cortante
- Flexiony cortante
- Flexion, axil y cortante
b)  Comprobacion de las barras de forma individual segun esté sometida a:
- Traccion
- Compresion
La estructura se ha considerado intraslacional debido a que estd ligada en cada uno de sus tramos a la
estructura de hormigon del edificio existente, impidiendole por tanto el movimento.
- Flexion
- Interaccion de esfuerzos:
- Elementos flectados y traccionados
- Elementos comprimidos y flectados

6. Estados limite de servicio
Para las diferentes situaciones de dimensionado se ha comprobado que el comportamiento de la estructura en cuanto a
deformaciones, vibraciones y otros estados limite, estd dentro de los limites establecidos en el apartado “7.7.3. Valores
limites” del “Documento Basico SE-A. Sequridad estructural. Estructuras de acero”.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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4.1.2. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO.

CTE-SI Seguridad en caso de Incendio -

El cumplimiento del Documento Bésico de “Seguridad en caso de Incendio” en edificios de viviendas de nueva
construccion, se acredita mediante el cumplimiento de las 6 exigencias basicas Sl y de la Guia de aplicacion del CTE
DAV-SI (Documento de Aplicacion a edificios de uso residencial Vivienda).

Por ello, los elementos de proteccion, las diversas soluciones constructivas que se adopten y las instalaciones
previstas, no podran modificarse, ya que quedarian afectadas las exigencias basicas de seguridad en caso de incendio.

La puesta en funcionamiento de las instalaciones previstas requiere la presentacion, ante el 6rgano competente de la
Comunidad Auténoma, del certificado de la empresa instaladora firmado por un técnico titulado competente de su
plantilla.

Tipo de proyecto y dmbito de aplicacion del Documento Basico Sl

Tipo de proyecto: BASICO + EJECUCION
Tipo de obras previstas: OBRA DE REHABILITACION
Uso: RESIDENCIAL

Caracteristicas generales de la intervencion

Superficie util de uso de las viviendas: -m?
NUmero total de plantas: 6 (Baja + 5)
Maxima longitud de recorrido de evacuacion: 45,00 m.
Altura maxima de evacuacion ascendente: -m.
Altura méaxima de evacuacion descendente: 13,70 m.
Longitud de la rampa: 1,50 m.
Pendiente de la rampa: 10 %

SI Propagacion interior

1. Compartimentacion en sectores de incendio
Todo el edificio corresponde a un Unico sector. Por tanto, no existen elementos constructivos de compartimentacion de
sectores de incendio.

2. Localesy zonas de riesgo especial
La maquinaria del ascensor es considerado Local de Riesgo Especial Bajo, segun la tabla 2.1 del DB-SI1.

Proyecto DB-SI

Resistencia al fuego de la estructura portante: R-90 >= R-90
Resistencia al fuego de las paredes que separan la zona del resto del edificio: EI-90 >= EI-90
Resistencia al fuego de los techos que separan la zona del resto del edificio: REIF90  >= REI-90
Puerta de comunicacion con el resto del edificio: El, 45-C5 > = El, 45-C5
Recorrido de evacuacion maximo hasta la salida del local: am. < 2500m.

3. Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacion

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -38-
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No existen elementos de compartimentacion de incendios, por lo que no es preciso adoptar medidas que garanticen la
compartimentacion del edificio en espacios ocultos y en los pasos de instalaciones.

4, Reaccion al fuego de los elementos constructivos, decorativos y de mobiliario
Los elementos constructivos cumplen las siguientes condiciones de reaccion al fuego:

REVESTIMIENTOS
Situacion del elemento De techos y paredes De suelos
Elemento | Clasificacion | Elemento Clasificacion
Zonas comunes del edificio C-s2,d0 Ern
Recintos de riesgo especial : B-s1.d0 Bos]
Cuarto maquinaria ascensor

Todos los elementos constructivos compuestos tienen en su cara expuesta al fuego una resistencia al fuego superior a
El 30.

La justificacion de que la reaccion al fuego de los elementos constructivos empleados cumple las condiciones exigidas,
se realizara mediante el marcado CE. Para los productos sin marcado CE la justificacion se realizara mediante
Certificado de ensayo y clasificacion conforme a la norma UNE EN 13501-1:2002, suscrito por un laboratorio
acreditado por ENAGC, y con una antigiiedad no superior a 5 anos en el momento de su recepcion en obra por la
Direccion Facultativa.

S\W4  Propagaci6n exterior

Los muros de cerramiento de las fachadas poseen una resistencia al fuego de EI-120 igual a EI-120 exigido,
garantizando la reduccion del riesgo de propagacion a otros edificios.
La clase de reaccion al fuego del material de acabado de las fachadas es B-s3,d2.

SI3 Evacuacion de ocupantes

1. Compatibilidad de los elementos de evacuacion
El edificio a rehabilitar es de uso exclusivo residencial de vivienda plurifamiliar.

2. Célculo de la ocupacion
El calculo de la ocupacion a efectos de las exigencias relativas a la evacuacion es el siguiente:

Para uso Residencial Vivienda: Densidad de ocupacion 20 m? (tiles/persona.

Z0NA SUPERF. M2 (aprox) | DENSIDAD M2/PER OCUPACION
VIVIENDAS 20 75 20 3,75
TOTAL 75

No se prevén usos atipicos que supongan una ocupacion mayor que la del uso normal.

3. Nimero de Salidas y longitud de los recorridos de evacuacion

Ocupacion méaxima: menor de 100 personas en general, y menor de 50 personas en zonas que precisen salvar, en
sentido ascendente, una altura de evacuacion mayor de 2 metros hasta la salida.

Longitud méxima de recorrido de evacuacion: menor de 25 m. en zona de vivienda y menor de 50 m. si se trata de una
planta que tiene una salida directa al espacio exterior seguro y la ocupacion es menor de 25 personas.

Altura maxima de evacuacion descendente: menor de 28 m.

4. Dimensionado de los medios de evacuacion

A=P/200=0,80 m

P/200: 69/200= 0,35

La anchura de la hoja debe estar comprendida entre 0,60 y 1,20 m.

La anchura libre de la hoja es de 0,90 m. por lo tanto se cumple con o descrito en la normativa.
5. Proteccion de las escaleras

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -39-
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No procede

6. Puertas situadas en recorridos de evacuacion

La puerta de salida de edificio estd prevista para la evacuacion de 34 personas. Sera abatible con eje de giro vertical,
con manilla o pulsador segtn norma UNE EN 179:2003 (CE) como dispositivo de apertura, y no siendo obligatoria la
apertura en sentido de la evacuacion.

7. Sefializacion de los medios de evacuacion

- Se utilizardn las sefales de salida, de uso habitual o de emergencia, definidas en la norma UNE 23034:1988,
conforme a los siguientes criterios:

a) Las salidas de recinto, planta o edificio tendrdn una sefial con el rétulo “SALIDA”, excepto en edificios de uso
Residencial Vivienda y, en otros usos, cuando se trate de salidas de recintos cuya superficie no exceda de 50 m?, sean
facilmente visibles desde todo punto de dichos recintos y los ocupantes estén familiarizados con el edificio.

No obstante se dispone sefializacion de la puerta de salida del edificio.

8. Control del humo del incendio
No procede instalacion para el control del humo del incendio

Sl 4 Deteccion, control y extincion del incendio

1. Dotacion de instalaciones de proteccion contra incendios

Armario de maquinaria de ascensor y armario de contadores eléctricos: Se dispondra de un extintor portatil de eficacia
21A-113B situado en el exterior del mismo y alumbrado de emergencia descrito en DB-SU.

El diserio, la ejecucion, las puesta en funcionamiento y el mantenimiento de esta instalacion, asi como sus materiales,
componentes y equipos han de cumplir lo que se establece en el “Reglamento de Instalaciones de proteccion contra
incendios” RIPCI.

2. Sefializacion de las instalaciones manuales de proteccion contra incendios

Los extintores estaran sefializados con una placa fotoluminiscente de 210x210 mm., conforme a la norma UNE 23035-
4,

SI5 Intervencion de los bomberos

No se aplica ya que la reforma no afecta a La posible intervencion de los bomberos.

NI Resistencia al fuego de la estructura

1. Generalidades

La justificacion de que el comportamiento de los elementos estructurales cumple los valores de resistencia al fuego
establecidos en el DB-SI, se realizara obteniendo su resistencia por los métodos simplificados de los Angjos B, G, D, E
y F del DB-SI.

2. Resistencia al fuego de la estructura
La resistencia al fuego de los elementos estructurales principales es la siguiente:

e . Valor Valor
Elementos estructurales principales Descripcion proyectado exigido
De la estructura del | Soportes Acero Laminado R 60 R 60
ascensor Vigas. Acero Laminado R60 R 60

La estructura se revestira con mortero ignifugo.
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4.1.3. SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

CTE - SUA

El cumplimiento del Documento Bésico de “Seguridad de utilizacion” en edificios de viviendas de nueva construccion,
se acredita mediante el cumplimiento de las 8 exigencias basicas SU.

Por ello, los elementos de seguridad y proteccion, las diversas soluciones constructivas que se adopten y las
instalaciones previstas, no podran modificarse, ya que quedarian afectadas las exigencias basicas de utilizacion.

Seguridad frente al riesgo de caidas
1. Reshaladicidad de los suelos
Zonainterior Portal:  Clase 1 15<Rd<35

2. Discontinuidades en el pavimento

No se interviene en pavimentos de zonas comunes. En estas zonas, y con el fin de limitar el riesgo de caidas como
consecuencia de traspiés o de tropiezos, el suelo debe tener las siguientes condiciones:

El suelo no presenta imperfecciones o irregularidades que supongan riesgo de caidas como consecuencias de traspiés
0 de tropiezos. No existen resaltos en los pavimentos de mas de 6 mm. Los desniveles de menos de 50 mm. se
resolveran con pendientes de menos del 25%. La distancia entre la puerta de entrada a la vivienda y el peldaio mas
proximo es mayor de 1,20 m.

3. Desniveles

Toda la escalera en su desarrollo dispondrd de barandilla con una altura comprendida entre 90 y 105 cm.

4. Escaleras y rampas

Se interviene en la escalera general del edificio redistribuyendo el primer tramo que salva el desnivel existente desde el
acceso hasta la cota del ascensor.

Los escalones cumplen:

Huella < 28 cm.

13,5 cm< Tabica < 18,5 cm.

En portal se ejecuta rampa de acceso de 10% de pendiente y 1,50 m. de recorrido.

5. Limpieza de los acristalamientos exteriores

No se interviene

Seguridad frente al riesgo de impacto o atrapamiento

1. Impacto
Con elementos fijos Altura libre de pasos 2,50m. > 2,20 m.
Altura libre de puertas 2,03 m. > 2,00 m.
No existen elementos salientes en fachadas ni en paredes interiores.
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -4 -
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Con elementos fragiles Las superficies acristaladas situadas en las areas con riesgo de impacto dispondran de
un acristalamiento laminado que resiste sin romper un impacto nivel 2.
Las partes vidriadas de puertas, cerramientos de duchas y barieras dispondran de un
acristalamiento laminado o templado que resiste sin romper un impacto nivel 3.

2. Atrapamiento
No existen puertas correderas de accionamiento manual, ni elementos de apertura y cierre automaticos con riesgo de
atrapamientos.

Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos

No se interviene

Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada

1. Alumbrado normal

En la escalera interior, se prevé una instalacion de alumbrado normal capaz de proporcionar, como minimo, un nivel de
iluminacion de 7500 lux, medido a nivel del suelo. En el resto de zonas interiores la instalacion de alumbrado normal
es capaz de proporcionar, como minimo, un nivel de iluminacion de 50°00 lux, medido a nivel del suelo

2. Alumbrado de emergencia
2.1 Dotacion

El edificio se dotara de un alumbrado de emergencia que, en caso de fallo del alumbrado normal, suministre 1a
iluminacion necesaria para facilitar la visibilidad a los usuarios de manera que puedan abandonar el edificio, evite las
situaciones de panico y permita la vision de las sefiales indicativas de las salidas y la situacion de los equipos y medios
de proteccion existentes.

Contara con alumbrado de emergencia los recorridos de evacuacion.

2.2 Posicion y Caracteristicas de las luminarias:
Con el fin de proporcionar una iluminacion adecuada las luminarias cumpliran las siguientes condiciones:

a) se situaran al menos a 2 m por encima del nivel del suglo.
b) se dispondra una en cada puerta de salida y en posiciones en las que sea necesario destacar un peligro potencial o
el emplazamiento de un equipo de seguridad. Como minimo se dispondran en los siguientes puntos:

- Enlas puertas existentes en los recorridos de evacuacion

- En las escaleras, de modo que cada tramo de escaleras reciba iluminacion directa; iii) en cualquier otro

cambio de nivel; iv) en los cambios de direccion y en las intersecciones de pasillos;

- las sefales de seguridad.
La iluminacion de emergencia se ha situado lo mas cerca posible de los medios de extincion. Debido al reducido
espacio de los rellanos de escalera, dicha posicion centrada, proporciona la iluminacion suficiente para la iluminacion
de los recorridos de evacuacion y se considera la mejor posicion para el normal uso del edificio en caso de que se vaya
la luz.

Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta ocupacion

El proyecto no abarca obras de estadios, centros deportivos, etc.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -42 -
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Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

El proyecto no abarca obras de pozos, dep6sitos, ni piscinas, no existiendo el riesgo de ahogamiento.

Sequridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento
El proyecto no abarca obras de garajes o aparcamiento.
Seguridad frente al riesgo causado por la accion del rayo

No es objeto de este proyecto.

Accesibilidad

Esta seccion del DB- SUA se justificara conjuntamente con el resto de normativas de accesibilidad (Decreto 293/2009.
Normas para la accesibilidad en las infragstructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia
Ordenanza reguladora de accesibilidad del municipio de Malaga ) mediante las siguientes fichas justificativas.
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JUNTA DE ANDALUCIA

CONSEJERIA PARA LA IGUALDAD Y BIENESTAR SOCIAL

Direccion General de Personas con Discapacidad

Decreto 293/2009, de 7 de Julio, por el que se aprueba el reglamento que regula las normas para la
accesibilidad en las Infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia.
BOJA n° 140, de 21 de julio de 2009
Correccién de errores. BOJA n® 219, de 10 de noviembre de 2009

DATOS GENERALES
FICHAS Y TABLAS JUSTIFICATIVAS*

‘a N\

* Aprobada por la Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento
que regula las normas para la accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacién y el transporte en Andalucia,
aprobado por el Decreto 293/2009, de 7 de julio, y las instrucciones para su cumplimentacion. (BOJA n° 12, de 19 de enero de 2012)
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DATOS GENERALES

DOCUMENTACION
PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION

ACTUACION
INSTALACION DE ASCENSOR Y MEJORA DE CONDICIONES ACCESIBILIDAD EDIFICIO PLURIFAMILIAR

ACTIVIDADES 0 USOS CONCURRENTES
EDIFICIO DE VIVIENDAS PLURIFAMILIAR

DOTACIONES Y NUMERO TOTAL DE ELEMENTOS
DOTACIONES NUMERO

Aforo (nimero de personas)

Numero de asientos

Superficie

Accesos 1
Ascensores

Rampas 1
Alojamientos 20

Nucleos de aseos

Aseos aislados

Nucleos de duchas

Duchas aisladas

Nucleos de vestuarios

Vestuarios aislados

Probadores

Plazas de aparcamientos

Plantas BAJA + 6

Puestos de personas con discapacidad (solo en el supuesto de centros de ensefianza reglada de
educacion especial)

LOCALIZACION
C/ JALON N° 1. MALAGA

TITULARIDAD
COMUNIDAD DE PROPIETARIOS

PERSONA/S PROMOTORA/S
INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALAGA

PROYECTISTA/S
ANA BELEN GONGORA SANCHEZ

FICHAS Y TABLAS JUSTIFICATIVAS QUE SE ACOMPANAN

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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|:| Ficha I. Infraestructuras y urbanismo

|:| Ficha Il. Edificios, establecimientos o instalaciones

|Z| Ficha Ill. Edificaciones de viviendas

|:| Ficha IV. Viviendas reservadas para personas con movilidad reducida

|:| Tabla 1. Edificios, establecimientos o instalaciones de alojamiento

|:| Tabla 2. Edificios, establecimientos o instalaciones de uso comercial

|:| Tabla 3. Edificios, establecimientos o instalaciones de uso sanitario

|:| Tabla 4. Edificios, establecimientos o instalaciones de servicios sociales

|:| Tabla 5. Edificios, establecimientos o instalaciones de actividades culturales y sociales
|:| Tabla 6. Edificios, establecimientos o instalaciones de restauracion

|:| Tabla 7. Edificios, establecimientos o instalaciones de uso administrativo

|:| Tabla 8. Centros de ensefianza

|:| Tabla 9. Edificios, establecimientos o instalaciones de transportes

|:| Tabla 10. Edificios, establecimientos o instalaciones de espectaculos

|:| Tabla 11. Edificios, establecimientos o instalaciones de uso religioso

|:| Tabla 12. Edificios, establecimientos o instalaciones de actividades recreativas

|:| Tabla 13. Garajes y aparcamientos

OBSERVACIONES
Por imposibilidad fisica no se cumplen algunos de los preceptos recogidos en la normativa vigente

FECHA'Y FIRMA

En Mélaga, a 30 de Septiembre de 2016

Fdo.: Ana Belén Gongora Sanchez

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

FICHA1II. EDIFICACIONES DE VIVIENDAS *

(Aplicable a zonas de uso comunitario)

CONDICIONES CONSTRUCTIVAS, DE LOS MATERIALES Y DEL EQUIPAMIENTO

Descripcién de los materiales utilizados

Pavimentos de itinerarios accesibles
Material: Solado de gres extruido
Color: Crema

Reshaladicidad: Clase 2

Pavimentos de rampas

Material: Solado de gres extruido
Color: Crema

Resbaladicidad: Clase 2

Pavimentos de escaleras
Material: Solado de gres exiruido
Color: Crema
Resbaladicidad: Clase 2
Franja sefializadora

Tipo:

Textura:

Color:

DXISe cumplen todas las condiciones de la normativa aplicable relativas a las caracteristicas de los materiales
empleados y la construccion de los itinerarios accesibles en el edificio. Todos aquellos elementos de equipamiento e
instalaciones del edificio (teléfonos, ascensores, escaleras mecdnicas...), cuya fabricacion no depende de las personas
proyectistas, deberdn cumplir las condiciones de disefio que seran comprobadas por la direccion facultativa de las
obras, en su caso, y acreditadas por la empresa fabricante.

[ INo se cumple alguna de las condiciones constructivas de los materiales o del equipamiento, lo que se justifica en
las observaciones de la presente Ficha justificativa integrada en el proyecto o documentacion técnica.

* Aprobada por la Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprugban los modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento
que regula las normas para la accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia,
aprobado por el Decreto 293/2009, de 7 de julio, y las instrucciones para su cumplimentacion. (BOJA n°® 12, de 19 de enero de
2012)
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EDIFICIOS DE VIVIENDAS

ESPACIOS, INSTALACIONES Y EDIFICACIONES COMPLEMENTARIAS DE USO COMUNITARIO

ESPACIOS EXTERIORES. NO PROCEDE

ESPACIOS, INSTALACIONES Y EDIFICACIONES COMPLEMENTARIAS DE USO COMUNITARIO (piscinas, gimnasios, juegos infantiles, etc.). NO

PROCEDE
NORMATIVA DB-SUA

ACCESO DESDE EL EXTERIOR (Rgto. Art. 105. DB-SUA Anejo A)
|:| No hay desnivel

IXI Salvado con una rampa (Ver apartado "Rampas")

& Desnivel

D Salvado por un ascensor (Ver apartado "Ascensores")
VESTIBULOS (Rgto. Art. 108. DB-SUA Anejo A)
Circunferencia libre no barrida por las puertas @21,50m

Circunferencia libre frente ascensor accesible (o espacio

previsto para futura instalacion de ascensor accesible) ©21,50m
PASILLOS (Rgto. Art. 108. DB-SUA Anejo A)
Anchura libre 21,10 m
Longitud del estrechamiento <0,50 m
Estrechamientos Ancho libre resultante >1,00m
puntuales
S_epar_agon a puertas o cambios de >065m
direccién
|:| Espacio de giro libre al fondo de pasillos mayores de 10 m 21,50 m
HUECOS DE PASO (Rgto. Art. 108. DB-SUA Anejo A)
Anchura libre de paso de las puertas de entrada y huecos 20,80 m

DEC.
293/2009

@21,50m

2120m
<0,50 m

20,90 m

20,80 m

ORDENA  DOC.
NZA  TECNICA

@21,20m @=150m

NO CUMPLE

2120m  NO PROCEDE

20,80 m 0,80 m.

Iz En el angulo de maxima apertura de la puerta, la anchura libre de paso reducida por el grosor de la hoja de la puerta es 20,78 m

Espacio libre horizontal a ambas caras de las puertas @=2120m

Angulo de apertura de las puertas (incluso exteriores) -

Altura de la manivela De 0,80 ma 1,20 m

Sistema de apertura Separacion del picaporte al plano de la
o cierre puerta

Distancia desde el mecanismo hasta el

N 20,30 m
encuentro en rincon

@21,20m
= 90°

De 0,80 ma

1.10m

0,04 m

@21,20m 2 1,50 m

= 90° 120°
De 0,90 m
2190 m 0,90 m.
0,04 m

Son de policarbonatos o metacrilatos, luna pulida templada de espesor minimo 6 mm o acristalamientos laminares

Sefializacién horizontal en toda su De0,85ma 1,10 m
[ Puertas longitud De1,50ma1,70m

transparentes o
acristaladas D Ancho franja sefializadora
perimetral (1)

(1) Puertas totalmente transparentes con apertura automatica o que no disponen de mecanismo de accionamiento.

Sin mecanismo de automatismo
|:| Puertas de dos ¥

- coordinacion, anchura de paso minimo en 20,80 m
hojas una de ellas
Anchura libr 2 m
|:| Puertas chura libre de paso 0,80
autométicas Mecanismo de minoracién de velocidad -

VENTANAS

Iz No invaden el pasillo a una altura inferior a 2,20 m

ESCALERAS (Rgto. art. 107, DB-SUA Anejo A)

|Z Recta

Directriz
D Curva o mixta

Altura salvada por & Con ascensor como alternativa <320 m

el tramo
D Sin ascensor como alternativa <225m

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez

De 0,85 ma
1,10 m

0,05 m

20,80 m

20,80 m
<0,5m/s

|X| Recta
D Curva o

mixta

RECTA

2,80 m.
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Numero minimo de peldafios por tramo

Huella

Contrahuella (con |X| Con ascensor como alternativa

tabica y sin bocel)
D Sin ascensor como alternativa

Relacion huella / contrahuella

Ancho libre
(En tramos curvos, se debe excluir la zona donde la huella <
0,17 m)

Angulo maximo de la tabica con el plano vertical

Con puertas de acceso a
viviendas. Ancho

Intermedias Sin puertas de acceso a
viviendas. Ancho
Mesetas
Fondo
Dearranquey Ancho
desembarco
Fondo

Distancia de la arista de peldafios a puertas

Dimensién mayor del sélido capaz

Pasamanos
Altura

3
20,28 m

De 0,13a0,185m

De 0,13a0,175m
0,54 m<2C+H<
0,70 m
21,00m

<15°

2 Ancho de escalera

2 Ancho de escalera

@21,00m

2 Ancho de escalera

&21,00m
20,40 m

De0,90ma1,10m

Segun DB-SUA
Segun DB-SUA
Segun DB-SUA

Segun DB-SUA

Segun DB-SUA

21,00 m

<15°

@ 21,20 m libre

&2 1,00 m libre

= Ancho de
escalera

&21,20m
20,40 m

De4,5cma5,0 De40cmab

De 0,90 ma
1,10 m

20,27 m

<0,185m

21,00m

>1,00m

De0,90ma
0,95m

CUMPLE
0,28 m.

0,185 m.

0,65 m.

1,00 m.

CUMPLE

1,00 m.

0,90 m.

CUMPLE

1,00 m.
CUMPLE

4,5 cm.

0,95 m.

En escaleras de ancho = 4,00 m se disponen barandillas centrales con pasamanos. En el caso de escaleras de gran anchura, la

separacion maxima de pasamanos sera de 4,00 m.

En escaleras que salvan una altura = 0,55, con ancho mayor que 1,20 m pasamanos a ambos lados de la escalera y continuo,

incluyendo mesetas.

Entre dos plantas consecutivas de una misma escalera, todos los peldafios tienen la misma contrahuella y todos los peldafios de los
tramos rectos tienen la misma huella. Entre dos tramos consecutivos de plantas diferentes, la contrahuella no varia mas de 1,00 cm.
El pasamanos es firme y facil de asir, separado del paramento al menos 4 cm y su sistema de sujecion no interfiere el paso continuo de

la mano.

RAMPAS FIJAS ACCESIBLES (Rgto. art. 109, DB-SUA)

Directriz

Anchura

Pendiente Tramos de longitud < 3,00 m

longitudinal
(proyeccion
horizontal)

Tramos de longitud 2 3,00 my < 6,00 m

Tramos de longitud = 6,00 m
Pendiente transversal

Longitud méaxima de tramo (proyeccién horizontal)
Ancho

Mesetas Fondo

D Rampa acceso edificio. Fondo

Distancia desde la arista de la rampa a una puerta o a pasillos
de anchura inferior a 1,20 m

Dimension solido capaz

Altura
Pasamanos
Prolongacién en los extremos a ambos
lados (tramos = 3 m)
Desnivel > 0,55 m
Barandilla

Desnivel > 0,15 m

Altura de zécalo o elemento protector lateral en bordes libres, en
rampas que salven una diferencia de cota maxima de 0,55 m

Recta o curva de
Radio = 30,00 m

21,20 m
10,00 %
8,00 %

6,00 %
<2%
<9,00 m
= Ancho de rampa

21,50 m

De0,90ma1,10 m
De 0,65ma0,75m

20,30 m

Entre 0,90y 1,10 m

20,10 m

Recta
>1,20m
10,00 %
8,00 %
6,00 %

<2%
<9,00 m

= Ancho de
21,50 m
21,20 m
21,50 m
De4,5cmab

De 0,90 m a
1,10 m

20,30 m
De 0,90 m a

De 0,90 m a
1,10 m

20,10 m

2120m

8,00 %

<2%
<10,00 m

De 0,70 m
a0,75m

20,10 m

RECTA

2,39 m.

10 %

0%
3,5m.

NO PROCEDE

4,5 cm.

0,95 m.
0,70 m.

0,30 m.

0,95 m.

NO PROCEDE

En rampas que salvan una altura mayor que 0,185 m con una pendiente = 6%, pasamanos a ambos lados y continuo incluyendo

mesetas.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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COMUNICACION VERTICAL (Rgto. art. 106, DB-SUA9, Anejo A)
|:| No es necesaria la instalaciéon de ascensor ni la prevision estructural para hueco.

D Prevision estructural para hueco de ascensor.
|:| Edificios de viviendas con PB+1 que cuenta con 6 viviendas o menos. (Rgto.)

D Edificios en los que hay que salvar hasta dos plantas desde alguna entrada principal accesible al edificio o hasta alguna
vivienda o zona comunitaria o que dispongan de 12 o menos viviendas en plantas sin entrada principal accesible al edificio.
(DB-SUA9)

|:| Instalacién de ascensor accesible. NO ES POSIBLE LA INSTALACION DE ASCENSOR ACCESIBLE

IZ Edificios con mas de 6 viviendas que se desarrollen como maximo en PB+1 o con cualquier nimero de viviendas a partir
de PB+2 (Rgto)

Edificios en los que hay que salvar mas de dos plantas desde alguna entrada principal accesible al edificio hasta alguna
vivienda o zona comunitaria, o que dispongan de mas de 12 viviendas en plantas sin entrada principal accesible al edificio.

(DB-SUA 9)
Espacio libre previo al ascensor Z>1,50m —
Anchura de paso puertas UNE EN 8170:2004 20,80 m
' D Una o dos puertas 1,00x 1,25 m
Sin enfrentadas
viviendas
accesibles
Medidas D Dos puertas en 1,40 x 1,40 m
S angulo
interiores 1,00x 1,25 m
(Dimensiones I:l U d ’ ’
minimas) na o dos puertas 1,00 x 1,40 m
Con enfrentadas
viviendas |:|
Ascensor accesibles Dos puertas en
accesible angulo 1,40 x 1,40 m

El modelo de ascensor accesible elegido y su instalacién por persona autorizada cumpliran las condiciones de disefio
establecidas en el Reglamento, entre las que destacan:

Rellano y suelo de la cabina enrasados.
Puertas de apertura telescopica.
Botoneras situadas: Precision de nivelacion .

H interior < 1,20 m Pasamanos a una altura entre 0,80 - 0,90 m
H exterior< 1,10 m

NuUmeros en altorrelieve y sistema Braille.

En cada acceso se colocaran: indicadores luminosos y acusticos de la llegada, indicadores luminosos que sefialen el sentido
de desplazamiento, en las jambas el nimero de la planta en braille y arabigo en relieve a una altura < 1,20 m, esto ultimo se
podra sustituir por un sintetizador de voz.

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS Y DE DISENO DE VESTIBULOS, ESCALERAS, PUERTAS Y SALIDAS

Las puertas son facilmente identificables, con una fuerza necesaria para la apertura de las puertas de salida < 25 N (< 65 N cuando sean
resistentes al fuego).

La apertura de las salidas de emergencia es por presion simple y cuentan con doble barra plana a 0,20 m y 0,90 m. La puerta de acceso
al edificio destaca del resto de la fachada y cuenta con una buena iluminacién. Las puertas correderas no pueden disponer de resaltos
en su pavimento.

La iluminacion permanente presenta intensidad minima de 300 lux. y los interruptores faciimente localizables, dotados de piloto luminoso.

|:| Existen puertas de apertura automatica con dispositivos sensibles de barrido vertical, disponiendo de una banda indicativa a color a
una altura de 0,60 a 1,20 m con las siguientes caracteristicas:

- Mecanismo de disminucion de velocidad 0,50 m/s - Dispositivos que impidan el cierre automatico mientras el
- Dispositivos sensibles que abran las puertas en caso de umbral esté ocupado.
aprisionamiento. - Mecanismo manual de parada del automatismo.

APARCAMIENTOS (Rgto. art. 103, DB-SUA9, Anejo A)

Los aparcamientos tendran consideracién de "espacios de utilizacién colectiva" por lo que seran accesibles bien con rampa o con
ascensor.

Uso exclusivo de cada vivienda 1 x vivienda —
reservada
Dotacion
S . 1xcada40o0

Uso y utilizacién colectiva fraccion -

Bateria Esp.>I|1br2e0Iﬁ§eral .
Zona de X
transferencia (1) Linea Esp. libre trasero .

>3,00 m

(1) Se permite que la zona de transferencia se comparta entre dos plazas si tiene una anchura minima de 1,40 m

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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MECANISMOS ELECTRICOS

Altura de los interruptores De 0,90 m a
1,00 m.
1,20 m
Altura de los enchufes - 0,30 m NO INTERVIENE

CARACTERISTICAS GENERALES CONSTRUCTIVAS Y DE DISENO

ACCESO AL EDIFICIO

Los carteles informativos (numero, letra y uso del edificio) se colocan en la entrada principal del edificio a una altura entre 1,50 y 1,60
m.

Los sistemas de comunicacién (llamada o apertura) se situan junto a la puerta en la parte izquierda y a una altura entre 0,90 y 1,20 m.

OBSERVACIONES

El proyecto se lleva a cabo para mejorar las condiciones de accesibilidad de un edificio de viviendas plurifamiliar de PB+6 sin ascensor.
Se han intervenido en aquellos elementos que no cumplen la normativa referida en accesibilidad mejorandolos pero, debido a las
caracteristicas propias del edificio existente, no han sido posible cumplir determinados aspectos como asi queda recogido en la presente
ficha y en la documentacién grafica del proyecto.

DECLARACION DE CIRCUNSTANCIAS SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA

|:| Se cumplen todas las prescripciones de la normativa aplicable.

|z Se trata de una actuacién a realizar en un edificio de viviendas existente y no se puede cumplir alguna prescripcién especifica de la
normativa aplicable debido a las condiciones fisicas del terreno o de la propia construccion o cualquier otro condicionante de tipo histérico,
artistico, medioambiental o normativo, que imposibilitan el total cumplimiento de las disposiciones.

& En el apartado "Observaciones" de la presente Ficha justificativa se indican, concretamente y de manera motivada, los articulos o
apartados de cada normativa que resultan de imposible cumplimiento y, en su caso, las soluciones que se propone adoptar. Todo ello se
fundamenta en la documentacion gréfica pertinente que acomparia a la memoria. En dicha documentacion gréfica se localizan e identifican los
parametros o prescripciones que no se pueden cumplir, mediante las especificaciones oportunas, asi como las soluciones propuestas.

& En cualquier caso, aun cuando resulta inviable el cumplimiento estricto de determinados preceptos, se mejoran las condiciones de
accesibilidad preexistentes, para la cual se disponen, siempre que ha resultado posible, ayudas técnicas. Al efecto, se incluye en la memoria del
proyecto, la descripcién detallada de las caracteristicas de las ayudas técnicas adoptadas, junto con sus detalles graficos y las certificaciones de
conformidad u homologaciones necesarias que garanticen sus condiciones de seguridad.

No obstante, la imposibilidad del cumplimiento de determinadas exigencias no exime del cumplimiento del resto, de cuya consideracion la
presente Ficha justificativa es documento acreditativo.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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4.1.4. SALUBRIDAD

CTE - HS

El cumplimiento del Documento Bésico de “salubridad” se acredita mediante el cumplimiento de las 5 exigencias
basicas HS.

Por ello, los elementos de proteccion, las diversas soluciones constructivas que se adopten y las instalaciones
previstas, no podran modificarse, ya que quedarian afectadas las exigencias bésicas de salubridad.

S0F  Proteccion frente a la humedad
1. Muros en contacto con €l terreno

No se interviene en proyecto

2. Suelos

No se interviene en proyecto

3. Fachadas

No se interviene en proyecto

4, Cubiertas

Grado de impermeabilidad
Presencia de agua: Baja
Coeficiente de permeabilidad del terreno: Ks = 10" cm/s
Grado de impermeabilidad segun tabla 2.3, DB HS 1: 2

Solucién constructiva Tipo de muro: De gravedad
Tipo de suelo: Solera
Tipo de intervencion en el terreno: Sin intervencion

Condiciones de la solucion constructiva segun tabla 2.4: DB HS1: C2+C3+D1
C2 Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse hormigén de retraccion moderada.
C3 Debe realizarse una hidrofugacion complementaria del suelo mediante la aplicacion de
un producto liquido colmatador de poros sobre la superficie terminada del mismo.
D1 Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante sobre el terreno situado bajo el
suelo. En el caso de que se utilice como capa drenante un encachado, debe disponerse
una lamina de polietileno por encima de ella.

Solucion constructiva Solera de hormigon: Aplicacion de una emulsion asfaltica vegetal sobre la superficie del
terreno, capa de 15 cm. de encachado de grava 40/80 mm., una lamina de polietileno de
1 mm. de espesor, aislamiento térmico con panel de poliestireno extruido Floormate-
500-A de 60 mm. de espesor y solera de hormigén armado de 15 cm. de espesor.
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5774 Recogida y evacuacion de residuos
No es objeto de este proyecto.
R3¢ Calidad del aire interior

No es objeto de este proyecto.

58 Suministro de agua
No es objeto de este proyecto.
a5 Evacuacion de aguas residuales

No es objeto de este proyecto.
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4.1.5. PROTECCION CONTRA EL RUIDO.

CTE-HR Proteccion frente al ruido -

1. Ambito de aplicaci6n

El ambito de aplicacion de este DB es el que se establece con cardcter general para el CTE en su articulo 2 (Parte 1)
exceptuandose los casos que se indican a continuacion:

a) l0s recintos ruidosos, que se regiran por su reglamentacion especifica;

b) los recintos y edificios de puablica concurrencia destinados a espectaculos, tales como auditorios, salas de musica,
teatros, cines, etc., que seran objeto de estudio especial en cuanto a su disefo para el acondicionamiento acustico, y se
considerardn recintos de actividad respecto a las unidades de uso colindantes a efectos de aislamiento acustico;

¢) las aulas y las salas de conferencias cuyo volumen sea mayor que 350 m3, que serdn objeto de un estudio especial
en cuanto a su diseno para el acondicionamiento acustico, y se consideraran recintos protegidos respecto de otros
recintos y del exterior a efectos de aislamiento acustico;

d) las obras de ampliacion, modificacion, reforma o rehabilitacion en los edificios existentes, salvo cuando se trate de
rehabilitacion integral. Asimismo quedan excluidas las obras de rehabilitacion integral de los edificios protegidos
oficialmente en razon de su catalogacion, como bienes de interés cultural, cuando el cumplimiento de las exigencias
suponga alterar la configuracion de su fachada o su distribucion o acabado interior, de modo incompatible con la
conservacion de dichos edificios.

Asi pues, segun la primera parte del apartado d, no seria de aplicacion dicho decreto bésico

NORMATIVAS DE AMBITO LOCAL Y AUTONOMICO

Ordenanza para la prevencion y control de ruidos y vibraciones del Municipio

Reglamento de Proteccion contra la Contaminacion Acustica .
Decreto 326/2003, de 25/11, de la Junta de Andalucia .

La ubicacion del ascensor se realiza por zonas comunes Y EN NINGUN MOMENTO EN CONTACTO DIRECTO CON LOS
CERRAMIENTOS DE LAS VIVIENDAS.

Segun el Reglamento de Proteccion contra la Contaminacion Acustica de la Junta de Analucia en su ANEXO | los
valores que debe cumplir el ascensor seran los considerados a las zonas comunes:

Nivel Aclstico de evaluacion:

Niveles limite
Dia (7-23) Noche(23-7)

Residencial _Zonas de acceso coman: 50 40

El nivel de ruido a zonas comunes sera inferior a lo descrito en esta normativa y vendra garantizado por el suministrador
del aparato elevador
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4.1.6. AHORRO DE ENERGIA.

CTE—HE

El cumplimiento del Documento Basico de “Ahorro de energia” en edificios de viviendas de nueva construccion, se
acredita mediante el cumplimiento de las 4 exigencias basicas HE y de la Guia de aplicacion del CTE DAV-HE
(Documento de Aplicacion a edificios de uso residencial Vivienda). En el caso de la exigencia basica HE 2, se acredita
mediante el cumplimiento del Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios (RITE).

Por ello, las diversas soluciones constructivas que se adopten y las instalaciones previstas, no podran modificarse, ya
que quedarian afectadas las exigencias basicas de ahorro de energia.

Limitacion de la demanda energética

2. Ambito de aplicacién

1  Esta Seccion es de aplicacion en:
a) edificios de nueva construccion;
by medificacionss, reformas o rehabilitaciones de edificios existentes con una superficie Uil su-
perior a 1000 m” donde == renusve mas del 25% del total de sus ceramisntos.

2 Se excluyen del campe de aplicacion:
a) aguellas edificaciones que por sus caracteristicas de utilizacion deban permanecer ahiertas;

k) edificioz y monumentos protegidos oficialmente por ser parte de un entorng declarado o en
razon de su particular valor arguitectonico o histérico, cuando el cumplimients de tales exi-
gencias pudiese alterar de manera inaceptable su caracter o aspecto

c) edificiog ulilizados como lugares de culto v para actividades religiozas;
d}  construcciones provisionales con un plazo previsto de utilizacion igual o inferior & dos afos;
g) instalaciones industriales, talleres v edificios agricolas no residenciales

2

fi  edificios aislados con una superficie Gfil fotal inferior a 50 m=.

Solo sera de aplicacion en el caso de Rehabilitacion de todas las capas de Cubiertas o Fachadas y siendo la superficie
superior al 25% del total de sus cerramientos.

Por lo tanto en nuestro caso NO sera de aplicacion.

4.2 MEMORIA DE CALCULO ELECTRICO. CUMPLIMIENTO DEL REBT

Descripcion general de la instalacion

El disefio y calculo de la instalacion se ajustara al vigente Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (Real Decreto
84212002, de 2 de agosto de 2002), asi como a las Instrucciones Técnicas Complementarias (ICT) BT 01 a BT 51.

La ejecucion de la instalacion la realizara una empresa instaladora debidamente autorizada. Serd entregada por 1a
empresa instaladora al titular de la instalacion con el Certificado de Instalacion y las Instrucciones para el correcto uso y
mantenimiento de la misma.

Solo se intervendra para dotar de suministro eléctrico al ascensor y para redistribuir los puntos de luz de las zonas de
distribucion a viviendas en cada planta.

Componentes de la instalacion
La instalacion a ejecutar comprende:

2.1, Acometida
Se realizara una acometida individual trifasica para la instalacion del ascensor

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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2.2. Instalacion de enlace

Instalacion que une la Caja General de Proteccion con la instalacion interior. Las partes que constituyen dicha
instalacion son:

Caja General de Proteccion y Medida (CGPM). No se interviene.

Derivacion Individual (DI).

Caja para Interruptor de Control de Potencia (ICP).

Dispositivos Generales de Mando y Proteccion (DGMP).

2.3.  Caja General de Proteccion y Medida (CGPM)

Se incorporard caja para la nueva acometida trifasica.

La Caja General de Proteccion y Medida corresponderd a uno de los tipos recogidos en las especificaciones técnicas de
la empresa suministradora. Serd precintable y tendrd unos indices de proteccion IP43 e IK09.

2.4.  Derivacion Individual (DI)

Enlaza la Caja General de Proteccion y el equipo de medida con los Dispositivos Generales de Mando y Proteccion.
Estara constituida por conductores aislados en el interior de tubos enterrados y/o empotrados expresamente destinado a
este fin, conforme a la ITC-BT-15: un conductor de fase, un neutro, uno de proteccion, y un hilo de mando para tarifa
nocturna.

Los conductores a utilizar seran de cobre unipolar aislados con dieléctrico de PVC, siendo su tension asignada 450-750
V. Para el caso de alojarse en tubos enterrados el aislamiento de los conductores sera de tension asignada 0,6/1 kV.
Los cables serdn no propagadores del incendio y con emision de humos y opacidad reducida.

Intensidad: 63 A

Carga previsible: 5.750 W

Conductor unipolar rigido: H 07V —R para 450/750 voltios para canalizacion empotrada
Conductor unipolar rigido: RV 0,6/1 KV — K para 1000 voltios para canalizacion enterrada
Seccion S cable fase: 16 mm?

Seccion S cable neutro: 16 mm?

Seccion S cable proteccion: 16 mm?

Seccion S hilo de mando: 1,5 mm?

Longitud real de la linea: 17,60 m.

Caida méaxima de tension: 1,57V < 1%

Tubo en canalizacion enterrada: Tubo de PVC rigido de @ 36 mm.

Tubo en canalizacion empotrada: Tubo de PVC flexible de g 36 mm.

El tubo tiene una seccion nominal que permite ampliar la seccion de los conductores inicialmente instalados en un
100%.

2.5. Dispositivos Generales e Individuales de Mando y Proteccion (DGMP).

El Dispositivo General de Mando y Proteccion junto con el Interruptor de Control de Potencia, se situard en el armario
de la maquinaria del ascensor. Se situara segun se especifica en el Plano de Instalacion de Electricidad, y a una altura
del pavimento comprendida entre 1,40 y 2,00 m. conforme a la [TC-BT-17.

Se ubicardn en el interior de un cuadro de distribucion de donde partirdn los circuitos interiores. La envolvente del ICP
sera precintable y sus caracteristicas y tipo corresponderan a un modelo oficialmente aprobado. Las envolventes de los
cuadros se ajustardn a las normas UNE 20.451 y UNE-EN 60.349 —3, con unos grados de proteccion IP30 e IK07.

Los dispositivos generales e individuales de mando y proteccion proyectados son 10s siguientes:

- Un interruptor general automatico de accionamiento manual contra sobreintensidades y cortocircuitos, de
corte omnipolar. Intensidad nominal 63 A. Poder de corte minimo de 4,5 KA.
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2.6. Instalacion Interior
No es objeto de este proyecto.

2.7. Instalacién de puesta a tierra
Se realizard la instalacion de puesta a tierra del nuevo ascensor. Conectando a la toma de tierra la masa metalica de la
estructura y las armaduras de los muros del foso.

La instalacion de toma de constard de los siguientes elementos: un anillo de conduccion enterrada siguiendo el
perimetro de la losa de cimentacion, una pica de puesta a tierra de cobre electrolitico de 2 metros de longitud y 14 mm.
de diametro, y una arqueta de conexion, para hacer registrable la conexion a la conduccion enterrada. De estos
electrodos partird una linea principal de 35 mm?2. de cobre electrolitico hasta el borne de conexion instalado en el
conjunto modular de la Caja General de Proteccion.

En el Cuadro General de Distribucion se dispondran los bornes o pletinas para la conexion de los conductores de
proteccion de la instalacion interior con la derivacion de la linea principal de tierra del edificio.

l
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4.3. RELACION DE NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO.

INDICE

—_ a4 O
cCoO~NO O~ wWN = O

ACCESIBILIDAD Y UTILIZACION
ACCIONES EN LA EDIFICACION

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO Y CIMENTACIONES.

AHORRO DE ENERGIA Y AISLAMIENTO TERMICO
AISLAMIENTO Y ACONDICIONAMIENTO ACUSTICO
APARATOS ELEVADORES

CEMENTOS

CUBIERTAS

ELECTRICIDAD

. ESTRUCTURAS DE ACERO

. ESTRUCTURAS DE HORMIGON

. GESTION DE RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION (RCD)
. COMPETENCIAS Y ORDENACION DE LA EDIFICACION

. PROTECCION CONTRA INCENDIOS

. SALUBRIDAD Y CONDICIONES HIGIENICO-SANITARIAS
. SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO

. TELECOMUNICACIONES

. VIDRIOS
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1. ACCESIBILIDAD Y UTILIZACION

Normas para la accesibilidad en Ias infraestructuras, el urbanismo, |a edificacion y el transporte en Andalucia.

B.0.J.A. 21/07/2009 Decreto 293/2009, de 7 de julio, de la C? de la Presidencia
B.0.J.A. 10/11/2009 Correccion de errores
B.0.J.A. 19/01/2012 Fichas justificativas
Ley de atencidn a las personas con discapacidad en Andalucia.
B.0.J.A. 17/04/1999 Ley 1/1999, de 31 de marzo.
DB-SUA "Seguridad de utilizacion y accesibilidad"
B.0.E. 28/03/2006 R.D. 314/2006, del M° de la Vivienda.
B.0.E. 11/03/2010 Texto refundido DB-SUA: Original y modificaciones realizadas hasta el 11.03.70 (incluidas).
2. ACCIONES EN LA EDIFICACION
DB-SE-AE "Seguridad estructural. Bases de célculo y acciones en la edificiacion”. -
E
B.0.E. 28/03/2006 R.D. 314/2006, del M° de la Vivienda
B.0.E. 23/04/2009 Texto refundido DB-SE-AE (NO PUBLICADO): Original y modificaciones realizadas hasta el 23.04.09 (incluidas).
DB-SE-AE "Acciones en la edificacion”
B.0.E. 28/03/2006 R.D. 314/2006, del M° de la Vivienda
B.0.E. 23/04/2009 Texto refundido DB-SE-AE (NO PUBLICADO): Original y modificaciones realizadas hasta el 23.04.09 (incluidas).
Norma de construccion sismorresistente: Parte general y edificacion (NCSR-02) -
B.0.E. 11/10/2002 R. D. 997/2002, del M° Fomento.
3. ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENQ Y CIMENTACIONES.
DB-SE-C "Cimientos"
[ E |
B.0.E. 28/03/2006 R.D. 314/2006, del M° de la Vivienda.
B.0.E. 23/04/2009 Texto refundido DB-SE-C (NO PUBLICADO): Original y modificaciones realizadas hasta el 23.04.09 (incluidas).

Se confiere efecto legal a la publicacion del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes. -
E

B.O.E. 07/07/1976 Orden MP de Obras Publicas y Transportes.
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B.0.E. 22/01/2000 Actualizacion de determinados articulos.
B.0.E. 28/01/2000 Orden del M° de Fomento.

B.0.E. 06/11/2002 Actualizacion de determinados articulos.
B.0.E. 04/06/2004 Actualizacion de determinados articulos.

4. AHORRO DE ENERGIA Y AISLAMIENTO TERMICO

DB-HE "Ahorro de energia"

B.0.E. 28/03/2006 R.D. 314/2006, del M° de la Vivienda

B.O.E. 12/09/2013 DB-HE "Ahorro de energia"

B.O.E. 08/11/2013 Correccion de errores

Ley de fomento de las energias renovables y del ahorro y eficiencia energética de Andalucia. -
A

B.0.E. 05/07/2007 Ley 2/2007, de 27 de marzo.

Reglamento de Fomento de las Energias Renovables, el Ahorro y la Eficiencia Energética en Andalucia. -
A

B.0.J.A. 09/06/2011 Decreto 169/2011, de la Consejeria de Economia, Innovacion y Ciencia

B.0.JA. 17/01/2013 Decreto 2/2013. Modificacion del Decreto 169/2011

Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus instrucciones técnicas complementarias
EA-01 a EA-07

[ E |
B.0.E. 19/11/2008 R.D. 1890/2008 del MP de Industria, Turismo y Comercio
Conservacion de la energia.
B.0O.E. 27/01/1981 Ley 40/1994, de 30 de diciembre.
5. AISLAMIENTO Y ACONDICIONAMIENTO ACUSTICO
DB-HR "Proteccion frente al ruido"
B.0.E. 23/10/2007 R.D. 1371/2007 del M° de la Vivienda
B.0.E. 23/09/2009 Texto refundido DB-HR (NO PUBLICADO): Original y modificaciones realizadas hasta el 23.09.09 (incluidas).
Ley del ruido
B.0.E. 18/11/2003 Ley 37/2003 de la Jefatura del Estado
B.O.E. 17/12/2005 Desarrollo: Evaluacion y gestion del ruido ambiental.
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -60 -
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B.0.E. 23/10/2007 Desarrollo: Zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones. acusticas.

Reglamento de proteccion contra la contaminacion acdstica.

B.0.J.A. 06/02/2012 Decreto 6/2012, de la C? de Medio Ambiente

B.0.J.A. 03/04/2013 Correcion de errores

6. APARATOS ELEVADORES

Reglamento de aparatos de elevacion y su manutencion. -

B.O.E. 11/12/1985 R.D. 2291/1985 del MP de Industria y Energia.

Derogado el articulo 10.

Disposiciones de la aplicacién de la Directiva del Parlamento Europeo y del Gonsejo 96/16/CE sobre ascensores. -
E

B.0.E. 30/09/1997 Real Decreto 1314/1997 de 1/8/97 del MP de Industria y Energia.

B.0O.E. 28/07/1998 Correccion de errores.

B.0.E. 06/01/2005 Titulos y referencias de las normas armonizadas en el ambito del Real Decreto 1314/1997

Derogadas las disposiciones primera y segunda.

Regulacion de la aplicacion del reglamento de aparatos de elevacion y su manutencion en la Comunidad Auntondmica de
Andalucia.

B.0.J.A. 25/11/1986 Orden de la C2 de Fomento y Turismo.
Instruccion técnica complementaria AEM 1 "Ascensores"

| E |
B.0.E. 22/02/2013 R.D. 88/2013, del MP de Industria, Energia y Turismo Apartados 5.3.2.1 y 5.4.c) modificados por RD 203/2016
B.0.E. 09/05/2013 Correccion de errores.
Autorizacion de la instalacién de ascensores sin cuartos de maquinas.

[ E |
B.O.E. 23/04/1997 Resolucion de la D. Gral. De Tecnologia y Seg. Industrial.
B.0.E. 23/05/1997 Correccion de errores.

Regulacion de la obligatoriedad de la instalacion de puertas con cabina, asi como de otros dispositivos complementarios
de seguridad en los ascensores existentes.

B.0.J.A. 24/10/1998 Decreto 178/1998 de la C? de Trabajo e Industria

B.0.J.A. 19/09/2001 Decreto 180/2001 la C? de Empleo y Desarrollo Tecnoldgico

Adaptacion de los ascensores a minusvalidos.

B.0.E. 28/02/1980 R.D. 355/1980, Reserva y situacion V.P.0. para minusvalidos;art.2
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B.0O.E. 18/03/1980 Orden de 3 de marzo de 1.980, Caract. de los accesos, aparalos elevadores, y condic. interiores de las V.P.O.
adaptadas a minusv. Art. 1, apartado B.

B.0.J.A. 21/07/2009 Decreto 293/2009, Reglamento de Accesibilidad. Andalucia

Aplicacion de la Directiva del Consejo de las C.E. 84/528/CEE sobre aparatos elevadores y de manejo mecanico.

B.0.E. 20/05/1988 RD. 474/1988

Requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de seguridad para ascensores. -
E

B.0.E. 25/05/2016 Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo

7. CEMENTOS

Instruccién para la recepcion de cementos (RC-16). -
E

B.0.E. 25/06/2016 Real Decreto 256/2016 de junio

Certificacion de conformidad a normas como alternativa de la homologacién de los cementos para la fabricacion de
hormigones y morteros para todo tipo de obras y hormigones prefabricados. -
E

B.0.E. 25/01/1989 Orden del MP de Industria y Energia.

Declaracion de la obligatoriedad de homologacién de los cementos para la fabricacién de hormigones y morteros para todo
tipo de obras y productos prefabricados.

[ E |
B.0.E. 11/04/1988 R.D. 1313/1988, del M de Industria y Energia.
B.0O.E. 14/12/2006 Modificacion.
B.0.E. 02/06/2007 Correccion de errores de la modificacion.
8. CUBIERTAS
DB-HS "Salubridad"
B.0.E. 28/03/2006 R.D. 314/2006, del M° de /a Vivienda
B.0.E. 23/04/2008 Texto refundido DB-HS (NO PUBLICADQ): Original y modificaciones realizadas hasta el 23.04.09 (incluidas).
Seccion 1 del documento bésico
9. ELECTRICIDAD
Reglamento electrotécnico para baja tension.

B.0.E. 18/09/2002 R.D. 842/2002 del MP de Ciencia y Tecnologia.

B.0.J.A. 19/06/2003 Instruccion de 9 de junio de la Direccion Gral. De Industria, Energia y Minas de la Junta de Andalucia, sobre
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normas aclaratorias para las tramitaciones a realizar de acuerdo al REBT aprobado mediante R.D. 842/2002.

B.0.J.A. 05/11/2004 INSTRUCCION de 14 de octubre de 2004, de la Direccion General de Industria, Energia y Minas, sobre prevision
de cargas eléctricas y coeficientes de simultaneidad en dreas de uso residencial y dreas de uso industrial.

B.0.E. 07/11/2005 Procedimiento electronico para la puesta en servicio de determinadas instalaciones de Baja Tension.
B.0.J.A. 19/06/2007 Regulacion del régimen de inspecciones periddicas de las instalaciones eléctricas de baja tension.
B.0.E. 31/12/2014 ITC-BT-52. Instalaciones con fines especiales. Infragstructura para la recarga de vehiculos eléctricos.

Transporte, distribucion, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacion de instalaciones de energia
eléctrica
=

B.0.E. 27/12/2000 R.D. 1955/2000

Normas particulares y condiciones técnicas y de seguridad de la empresa distribuidora de energia eléctrica, ENDESA
DISTRIBUCION, SLU, en el &mbito de la Comunidad Auténoma de Andalucia. -
A

B.0.J.A. 07/06/2005 Resolucicn de la C? de Innovacion, Ciencia y Empresa.

B.0.J.A 22/11/2005 Resolucion de 25 de octubre de 2005, por la que se regula el periodo transitorio sobre la entrada en vigor de las
normas particulares de Endesa Distribucion, S.L.U.

Consultar documentos complementarios de referencia a la normativa particular de Sevillana-Endesa (Ver documentos en el
apartado de edificacion-documentacion técnica)

Exigencia de sequridad del material eléctrico destinado a ser utilizado en determinados limites de tension.

B.0.E. 01/04/1988 R.D. 7/1988, del M° de Industria y Energia.
B.0.E. 21/06/1989 Desarrollo.
B.0.E. 03/03/1995 Modificacion.
B.0.E. 22/03/1995 Correccion de errores.
B.O.E. 17/11/1995 Modificacion del Anexo |
B.0.E. 13/07/1998 Modificacion del Anexo |
Ley del Sector Eléctrico
B.0.E. 27/12/2013 Ley 24/2013, de 26 de diciembre
10. ESTRUCTURAS DE ACERO
DB-SE-A "Acero"
=
B.0.E. 28/03/2006 R.D. 314/2006 del M° de la Vivienda.
B.0.E. 23/04/2009 Texto refundido DB-SE-A (NO PUBLICADO): Original y modificaciones realizadas hasta el 23.04.09 (incluidas).

Recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos, piezas y articulos diversos construidos in situ o fabricados con
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acero U otros materiales férreos.
B.0.E. 03/01/1986 R.D. 2351/1985 del M° de Industria y Energia.

B.0.E. 28/01/1999 Modificacion de requisitos

Instruccion del acero estructural.

[ E |
B.0.E. 23/06/2011 R.D.751/2011, del M° de la Presidencia.
Entrada en vigor a los 6 meses de la publicacion en el BOE
11. ESTRUCTURAS DE HORMIGON
Instruccion de hormigdn estructural (EHE-08)
B.0.E. 22/08/2008 R.D. 1247/2008 del Ministerio de Fomento.
B.0.E. 24/12/2008 Correccion de errores del Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccion de
Hormigon Estructural (EHE-08).
B.0.E. 01/11/2012 Sentencia del Tribunal Supremo por la que se declaran nulos los pdrrafos séptimo y octavo del articulo 81 y el

anejo 19 de la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08)

Alambres trefilados lisos y corrugados para mallas electrosoldadas y viguetas semirresistentes de hormigén armado para la
construccion.

B.0.E. 28/02/1986 R.D. 2702/1985 del M de Industria y Energia.

12. GESTION DE RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION (RCD)

Produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
B.0.E. 13/02/2008 R. D. 105/2008 del M° de la Presidencia.

Modifica al R.D. 1481/2001, del M° de Medio Ambiente

Valorizacién y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.
B.0.E. 19/02/2002 Orden MAM/304/2002, del MP de Medio Ambiente.

B.0.E. 04/12/2002 Correccion de errores.

Reglamento de residuos de la Comunidad Auténoma Andaluza.
B.0.J.A. 19/12/1995 Decreto 283/1995, de la C? de Medio Ambiente.
B.0.J.A. 18/11/1999 Decreto 218/1999 Plan Director Territorial de gestion de residuos urbanos en Andalucia

B.0.J.A. 20/08/2002 Documentos de control y seguimientos.

Eliminacion de residuos mediante depésito en vertedero.

'

D

=~
'
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B.0.E. 29/01/2002 R.D. 1481/2001, del M° de Medio Ambiente.
Residuos
B.0.E. 22/04/1998 Ley 10/1998 de Residuos
Decreto 73/2012, de la C? de Medio Ambiente
13. COMPETENCIAS Y ORDENACION DE LA EDIFICACION
Ley de ordenacion de la edificacion. (LOE)
B.0O.E. 06/11/1999 Ley 38/1999, de 5 de noviembre (TEXTO CONSOLIDADO - julio 2015)
B.0.E. 21/07/2000 Acreditacion de constitucion de garantias.
B.0.E. 31/12/2001 Modificacion.
B.0O.E. 31/12/2002 Modificacion.
Codigo técnico de la edificacion. (CTE) - Parte | -General-
B.0.E. 28/03/2006 R.D. 314/2006, del M° de la Vivienda.
B.0O.E. 23/10/2007 Modificacion.
B.0.E. 25/01/2008 Correccion de errores.
B.0.E. 19/06/2008 Orden VIV/1744/2008, Registro General del CTE
B.0.E. 23/04/2009 Modificacion
B.0.E. 27/06/2013 Parte | con modificaciones de la Ley 8/2013 (Texto no publicado)
Direccion de obras y libro de drdenes
[ E |
B.0O.E. 24/03/1971 Decreto 462/1971, del Ministerio de la Vivienda
B.0.E. 17/06/1971 Orden de 9 de junio de 1971, sobre el Libro de Ordenes
B.0.E. 24/06/1971 Modificacion de la orden de 9 de julio de 1971
B.0O.E. 02/10/1972 Orden de 28 de enero de 1972
B.0.E. 07/02/1985 Modificacion 462/1971
Atribuciones de arquitectos y arquitectos técnicos
GAZETA 26/07/1964 Reglamento sobre atribuciones de los arquitectos, maestros de obra y aparejadores
B.0.E. 02/04/1986 Ley 12/1986, sobre atribuciones profesionales de los arquitectos e ingenieros técnicos.
B.0O.E. 10/12/1992 Modificacion Ley 12/1986
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Medidas liberalizadoras de suelo y Colegios Profesionales.

[ E |
B.0O.E. 30/09/1977 RD. 2512/1977 por el que se aprueban las tarifas de Arquitectos en su  profesion.
Derogadas todas las disposiciones econémicas (resto vigente).
B.0.E. 15/04/1997 Ley 7/1997
Visado colegial obligatorio
B.0.E. 06/08/2010 R.D. 100072010, del M° de Economia y Hacienda
Control de calidad de la construccion y obra pablica.
B.0.J.A. 19/04/2011 Decreto 67/2001
Ley de rehabilitacion y renovacion urbanas
[ E |
B.O.E. 27/06/2013 Ley 8/2013, de 26 de junio
14. PROTECCION CONTRA INCENDIOS
DB-SI "Seguridad en caso de incendio"
B.0.E. 28/03/2006 R.D. 314/2006, del M° de la Vivienda.
B.0.E. 11/03/2010 Texto refundido DB-SI (NO PUBLICADO): Original y modificaciones realizadas hasta el 11.03.10 (incluidas).
Aplicacion obligatoria a partir del 12.09.10.
B.0.E. 30/07/2010 Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo
Anulada la definicion del parrafo segundo de uso administrativo y la definicion completa de uso pdblica concurrencia.
Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios.
B.O.E. 14/12/1993 R.D. 1942/1993, del M de Industria y Energia.
B.0.E. 07/05/1994 Correccion de errores.
B.0.E. 28/04/1998 Desarrollo y revision del reglamento.

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcin de sus propiedades de reaccion
y resistencia frente al fuego.
[ E |

B.O.E. 23/11/2013 R. D. 842/2013, del MP° de la Presidencia

Norma bésica de autoproteccion de los centros, establecimientos y dependencias dedicados a actividades que puedan dar
origen a situaciones de emergencia.

[ E |
B.0.E. 24/03/2007 R.D. 393/2007, del M° del Interior.
B.0.E. 03/10/2008 Modificacion
15. SALUBRIDAD Y CONDICIONES HIGIENICO-SANITARIAS
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DB-HS "Salubridad"

[ E |
B.0.E. 28/03/2006 R.D. 314/2006, del M° de la Vivienda.
B.0.E. 23/04/2009 Texto refundido DB-HS (NO PUBLICADO): Original y modificaciones realizadas hasta el 23.04.09 (incluidas).
Chimeneas de ventilacion e iluminacién y ventilacion de escaleras.
[ E |
B.0O.E. 28/02/1968 Orden del MP de la Vivienda.
Calidad del medio ambiente atmosférico de Andalucia.
B.0.J.A. 04/08/2011 Decreto 239/2011, de la Consejeria de Medio Ambiente
16. SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO
Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion. -
E
B.0.E. 25/10/1997 R.D. 1627/1997 del M° de la Presidencia. Derogado el articulo 18° (Aviso Previo)
B.0.E. 13/11/2004 Modificacion
B.0.E. 29/05/2006 Se anade disposicion adicional.
B.0.E. 25/08/2007 Modificacion del articulado.
B.0.E. 01/05/2010 Requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de apertura 0 de reanudacion de actividades en los
centros de trabajo.
Ordenanza general de seguridad ¢ higiene en el trabajo.
[ E |
B.0O.E. 16/03/1971 Orden de 9 de marzo de 1971
B.0.E. 09/09/1978 Instruccion MT-17: Proteccion ocular contra impactos.
B.0.E. 17/03/1981 Instruccion MT-22: Cinturones de sequridad y de caida.
B.0.E. 12/02/1988 Instruccion MT-05: Calzados contra riesgos mecanicos.
Derogaciones posteriores: Los titulos Iy Ill, los capitulos IV y XIIl 'y los articulos 31.9, 138 'y 139.
Modelo de libro de incidencias.
[ E |
B.0.E. 13/10/1986 Orden del MP de Trabajo.
B.0.E. 31/10/1986 Correccion de errores.
Modelos para la notificacién de accidentes de trabajo e instrucciones para su cumplimiento y tramitacion. -
B.O.E. 29/12/1987 Orden del M° de Trabajo y Sequridad Social.
B.O.E. 21/11/2002 Nuevos modelos.
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -67 -
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Prevenci6n de riesgos laborales.

[ E |
B.O.E. 10/11/1995 Ley 31/1995 de la Jefatura del Estado.
B.O.E. 31/01/1997 Reglamento del servicio de prevencion.
B.0.E. 23/04/1997 Disposiciones minimas en materia de sefalizacion en el trabajo.
B.0.E. 23/04/1997 Nuevas disposiciones minimas
B.0.E. 23/04/1997 Disposiciones relativas a riesgos de darios dorsolumbares.
B.0O.E. 23/04/1997 Disposiciones relativas a las pantallas de visualizacion.
B.0.E. 23/04/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.
B.0.E. 08/07/1997 Disposiciones sobre la utilizacion de equipos de trabajo.
B.0.E. 06/12/1997 Disposiciones sobre la utilizacion de equipos de proteccion individual
B.0.E. 21/06/2001 Disposiciones sobre el riesgo eléctrico en el frabajo.
B.0.E. 13/12/2003 Reforma del marco normativo de la ley
B.0.E. 11/05/2005 Disposiciones sobre el riesgo a la exposicion de vibraciones mecdnicas.
B.0.E. 03/11/2006 Disposiciones sobre el riesgo de la exposicion al ruido.
B.0.E. 06/07/2015 Modificacion mediante Real Decreto 598/2015
Plan General de Prevencion de Riesgos Laborales de Andalucia.
B.0.J.A. 03/02/2004 Decreto 313/2003 de la Cede Empleo y Desarrollo Tecnoldgico
Ley requladora de la subcontratacion en el sector de la construccion.
B.0.E. 19/10/2006 Ley 32/2006 de 18 de octubre.
B.0.E. 25/08/2007 Desarrollo de la ley.
B.0.E. 09/12/2007 Correccidn de errores.
B.0.J.A. 20/12/2007 Procedimiento de habilitacidn del Libro de la Subcontratacion.
17. TELECOMUNICACIONES
Ley de Telecomunicaciones
B.O.E. 12/05/2014 Ley 9/2014
Infragstructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion. -

B.0O.E. 28/02/1998 R.D. Ley 1/1998, del M° de Fomento.

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de R
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telecomunicacion en el interior de las edificaciones.

B.0.E. 01/04/2011 R.D. 346/2011, del MP de Industria, Turismo y Comercio

B.0.E. 16/06/2011 Orden ITC/1644/2011 - Reglamento

B.0.E. 18/10/2011 Correccion de errores

B.0O.E. 01/11/2012 Sentencia del Tribunal Supremo por la que se anula el inciso ~debe ser verificado por una entidad que disponga

de la independencia necesaria respecto al proceso de construccion de la edificacion y de los medios y la
capacitacion técnica para ello “ in fine del pdrrafo quinto del articulo 9

Especificaciones técnicas del punto de terminacion de red de la red telefénica conmutada y los requisitos minimos de
conexion de las instalaciones privadas de abonado.

[ E |
B.0.E. 22/12/1994 R.D. 2304/1994, M° de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente.
Reglamento regulador de la actividad de instalacion y mantenimiento de equipos y sistemas de telecomunicacion. -
E
B.0.E. 24/03/2010 R.D. 244/2010, del M° de Industria, Turismo y Comercio
B.0.E. 05/05/2010 Orden ITC/1142/2010: Desarrollo
18. VIDRIOS
Condiciones técnicas para el vidrio-cristal.
B.0.E. 01/03/1988 R.D. 168/1988, del MP de Relaciones con las Cortes.
B.0.E. 09/05/2007 Modificacion.
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5. ANEJOS
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5.1.1.- DATOS DE OBRA

1.1.- Normas consideradas
Aceros laminados y armados: CTE DB SE-A

Categoria de uso: A. Zonas residenciales

1.2.- Estados limite

E.L.U. de rotura. Acero laminado|CTE
Cota de nieve: Altitud inferior 0 igual a 1000 m

Desplazamientos Acciones caracteristicas

1.2.1.- Situaciones de proyecto
Para las distintas situaciones de proyecto, las combinaciones de acciones se definirdn de acuerdo con los siguientes criterios:
- Con coeficientes de combinacién
Zijij + VmLPQO + ZYQi\PaiQki
j>1 i>1
- Sin coeficientes de combinacién
2 168k + 2. 1aQ
j>1 i>1

- Donde:

Gk Accion permanente

Q« Accion variable

ge Coeficiente parcial de seguridad de las acciones permanentes

o1 Coeficiente parcial de seguridad de la accion variable principal

goi Goeficiente parcial de seguridad de las acciones variables de acompanamiento
yp1 Cogficiente de combinacion de la accion variable principal

Yai Coeficiente de combinacion de las acciones variables de acompafnamiento

Para cada situacion de proyecto y estado limite los coeficientes a utilizar seran:
E.L.U. de rotura. Acero laminado: CTE DB SE-A

Persistente o transitoria
Coeficientes parciales de seguridad (y) Coeficientes de combinacion (y)
Favorable Desfavorable Principal (yp) | Acompafiamiento (ya)
Carga permanente (G) 0.800 1.350 - -
Sobrecarga (Q) 0.000 1.500 1.000 0.700

Accidental de incendio

Coeficientes parciales de seguridad (y) Coeficientes de combinacion (y)
Favorable Desfavorable Principal (wp) | Acompafiamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q) 0.000 1.000 0.500 0.300

!

—~

=
1
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Desplazamientos

\ Acciones variables sin sismo
Coeficientes parciales de seguridad (y)
Favorable Desfavorable
Carga permanente (G) 1.000 1.000
Sobrecarga (Q) 0.000 1.000

1.2.2.- Combinaciones
m Nombres de las hip6tesis
PP Peso propio
CM 1 CARGAS MUERTAS
Q1 SOBRECARGAS

m E.L.U. de rotura. Acero laminado

1. Coeficientes para situaciones persistentes o transitorias

Comb.| PP | CM1 | Q1

1 |0.800/0.800
1.350/0.800
0.800|1.350
1.350|1.350
0.800/0.800|1.500
1.350/0.800|1.500
0.800|1.350(1.500

8 |1.350/1.350|1.500
2. Coeficientes para situaciones accidentales de incendio

N o g wWw|N

Comb.| PP [CM1| Q1
1 [1.000|1.000
2 |1.000{1.000|0.500

m Desplazamientos

Comb.] PP ICM1| Q1
1 1.000(|1.000
2 1.000(|1.000(1.000

1.3.- Resistencia al fuego
Perfiles de acero

Norma: CTE DB SI. Anejo D: Resistencia al fuego de los elementos de acero.
Resistencia requerida: R 60
Revestimiento de proteccion: Mortero ignifugo R-120

Densidad: 0.0 kg/m?

Conductividad: 0.01 W/(m-K)

Calor especifico: 0.00 cal/kg-°C

El espesor minimo necesario de revestimiento para cada barra se indica en la tabla de comprobacion de resistencia.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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5.1.2.- ESTRUCTURA

2.1.- Geometria
2.1.1.- Nudos

Referencias:

Ax, Ay, Az: Desplazamientos prescritos en ejes globales.

0x, By, 0z: Giros prescritos en ejes globales.

Cada grado de libertad se marca con ‘X' si estd coaccionado y, en caso contrario, con -\

Nudos
Coordenadas Vinculacion exterior
Referencia X Y Z Vinculacion interior
@) | (m | @ Ax | Ay | Az | 6x | OBy | 62
N1 4118 | 0.300 | 0.210 | X X X X X X Empotrado
N2 4118 | 2.260 | 1.660 - - - - - - Empotrado
N3 5118 | 0.300 | 0.210 | X X X X X X Empotrado
N4 5118 | 2.260 | 1.660 - - - - - - Empotrado
N5 4118 | 3.160 | 1.660 - - - - - - Empotrado
N6 6.248 | 3.160 | 1.660 - - - - - - Empotrado
N7 6.248 | 2.260 | 1.660 - - - - - - Empotrado
N8 6.248 | 0.580 | 2.930 - - - - - - Empotrado
N9 5.248 | 0.580 | 2.930 - - - - - - Empotrado
N10 4118 | 3.360 | 1.660 | X X X X X X Empotrado
N11 6.248 | 3.360 | 1.660 | X X X X X X Empotrado
N12 5248 | 0.380 | 2930 | X X X X X X Empotrado
N13 6.248 | 0.380 | 2.930 | X X X X X X Empotrado
2.1.2.- Barras
2.1.2.1.- Materiales utilizados
Materiales utilizados
Material E G fi A g
Tipo Designacion (kp/cm?) " (kp/cm?) (kp/cm?) (m/mC) | (Ym?)
Acero laminado S275 2140672.8 0.300 825688.1 2803.3 0.000012| 7.850
Notacién:
E: Médulo de elasticidad
v: Médulo de Poisson
G: Md6dulo de cortadura
fy: Limite elastico
a+: Coeficiente de dilatacion
7. Peso especifico
2.1.2.2.- Descripcion
Descripcion
Material Barra Pieza i Longitud Lbswp. | Lbr
Tipo Designacion (Ni/Nf) | (Ni/Nf) Peril(Serie) (T?W) iy || (m)p (m)
Acero laminado S275 N1/N2 N1/N2  |UPE 140 (UPE) 2.438 1.00 | 1.00 - -
N1/N3 N1/N3  |UPE 120 (UPE) 1.000 1.00 | 1.00 - -
N2/N4 N2/N4  |UPE 120 (UPE) 1.000 1.00 | 1.00 - -
N3/N4 N3/N4  |UPE 140 (UPE) 2.438 1.00 | 1.00 - -
N2/N5 N2/N5  |UPE 140 (UPE) 0.900 1.00 | 1.00 - -
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -73-
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Descripcién
Material Barra Pieza e Longitud Lbsw. | Lbims
X . Perfil(S Dy bx
Tipo Designacion (Ni/Nf) | (Ni/Nf) eril{Serie) (m) ! (m) | (m)
N5/N6 | N5/N6 |UPE 120 (UPE) 2130 | 1.00 | 1.00 | - -
N4/N7 | N4/N7 |UPE 120 (UPE) 1130 | 1.00 | 1.00 | - -
N7/N6 | N7/N6 |UPE 140 (UPE) 0900 | 1.00 | 1.00 | - -
N7/N8 | N7/N8 |UPE 140 (UPE) 2106 | 1.00 | 1.00 | - -
N4/N9 | N4/N9 |UPE 140 (UPE) 2110 | 100100 | - -
N5/N10 | N5/N10 |UPE 140 (UPE) 0200 | 1.00 | 1.00 | - -
N6/N11 | N6/N11 |UPE 140 (UPE) 0200 | 1.00 | 1.00 | - -
N12/N9 | N12/N9 |UPE 140 (UPE) 0200 | 1.00 | 1.00 | - -
N13/N8 | N13/N8 |UPE 140 (UPE) 0200 | 1.00 | 1.00| - -
Notacién:
Ni: Nudo inicial
Nf: Nudo final
by Coeficiente de pandeo en el plano XY
b.: Coeficiente de pandeo en el plano XZ'
Lbsy,.: Separacion entre arriostramientos del ala superior
Lbw.: Separacion entre arriostramientos del ala inferior
2.1.2.3.- Caracteristicas mecdnicas
Tipos de pieza
Ref. Piezas
1 IN1/N2, N3/N4, N2/N5, N7/N6, N7/N8, N4/N9, N5/N10, N6/N11, N12/N9 y N13/N8
2 IN1/N3, N2/N4, N5/N6 y N4/N7
Caracteristicas mecanicas
Material - A Avy Avz lyy |2z It
Ref. Descripcion
Tipo Designacion P cm?) | (cm?) | (cm?) | (cmd) | (cmd) | (cm4)
Acero laminado S275 1 |UPE 140, (UPE) 18.40 | 8.77 | 549 | 599.50 | 78.70 | 4.05
2 |UPE 120, (UPE) 1540 | 720 | 468 | 363.50 | 5540 2.90
Notacién:
Ref. Referencia
A: Area de la seccion transversal
Avy: A’rea de cortante de la seccion segun el gje local 'Y'
Avz: Area de cortante de la seccion segun el gje local 'Z
lyy: Inercia de la seccion alrededor del eje local "Y'
lzz: Inercia de la seccion alrededor del eje local 'Z
It: Inercia a torsion
Las caracteristicas mecanicas de las piezas corresponden a la seccion en el punto medio de las mismas.
2.1.2.4.- Tabla de medicién
Tabla de medicion
Material Pieza o Longitud Volumen Peso
: Perfil(S
Tipo Designacion (Ni/Nf) eril(Serie) (m) (m3) (kg)
Acero laminado S275 N1/N2  |UPE 140 (UPE) 2.438 0.004 35.22
N1/N3  |UPE 120 (UPE) 1.000 0.002 12.09
N2/N4  |UPE 120 (UPE) 1.000 0.002 12.09
N3/N4  |UPE 140 (UPE) 2.438 0.004 35.22
N2/N5  |UPE 140 (UPE) 0.900 0.002 13.00
N5/N6  |UPE 120 (UPE) 2.130 0.003 25.75
N4/N7  |UPE 120 (UPE) 1.130 0.002 13.66
N7/N6  |UPE 140 (UPE) 0.900 0.002 13.00
N7/N8  |UPE 140 (UPE) 2.106 0.004 30.42
N4/N9  |UPE 140 (UPE) 2.110 0.004 30.48
N5/N10  |UPE 140 (UPE) 0.200 0.000 2.89
N6/N11  |UPE 140 (UPE) 0.200 0.000 2.89
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -74-
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Tabla de medicion
Material Pieza Perfil(Serie) Longitud Volumen Peso
Tipo Designacion (Ni/N) (m) (m3) (kg)
N12/N9  |UPE 140 (UPE) 0.200 0.000 2.89
N13/N8  |UPE 140 (UPE) 0.200 0.000 2.89
Notacién:
Ni: Nudo inicial
Nf: Nudo final
2.1.2.5.- Resumen de medicion
Resumen de medicion
Material \ Longitud | Volumen Peso
Tipo Designacion Serie | Perfil | Perfil | Serie | Material | Perfil | Serie | Material | Perfil | Serie | Material
(m) (m) (m | (m3) | (m) | (md) (kg) (kg) (kg)
UPE140 | 11.692 0.022 168.88
UPE 120 | 5.260 0.008 63.59
UPE 16.952 0.030 232.47
Acero laminado S275 16.952 0.030 232.47
2.1.2.6.- Medicion de superficies
Acero laminado: Medicion de las superficies a pintar
Serie Perfil Super(frlg;n:)nltana Lo?ggud SU[(J;(II)CIG
UPE 140 0.530 11.692 6.197
UPE UPE 120 0.470 5.260 2.472
Total|8.669
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -75-
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5.2 CALCULOS DE ESTRUCTURA Y CIMENTACION DEL ASCENSOR

D.2.1.-DATOS DE OBRA ......eocoeee ettt ettt oo tee vt eeeeeet et e ee sttt ees e s st e st e st en s
1.1.- Normas consideradas
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN C/ JALON N° 1, MALAGA
5.2.1.- DATOS DE OBRA

1.1.- Normas consideradas
Cimentacion: EHE-98-CTE
Hormigén: EHE-98-CTE
Aceros laminados y armados: CTE DB SE-A

Categoria de uso: A. Zonas residenciales

1.2.- Estados limite

E.L.U. de rotura. Hormigon CTE
E.L.U. de rotura. Hormigén en cimentaciones|Control de la ejecucion: Normal
Cota de nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m

E.L.U. de rotura. Acero laminado CTE
Cota de nieve: Altitud inferior 0 igual a 1000 m
Tensiones sobre el terreno Acciones caracteristicas

Desplazamientos

1.2.1.- Situaciones de proyecto
Para las distintas situaciones de proyecto, las combinaciones de acciones se definiran de acuerdo con los siguientes criterios:

- Con coeficientes de combinacion

ZYGijj + ’YQ1\Pp‘IQk1 + Z Yai P o Qi

j>1 i>1

- Sin coeficientes de combinacion

Z V5G4 + Z Yo Qu

j>1 i>1

- Donde:

Gk Accion permanente

Qx Accidn variable

ge Coeficiente parcial de seguridad de las acciones permanentes

o1 Coeficiente parcial de sequridad de la accion variable principal

goi Coeficiente parcial de seguridad de las acciones variables de acompafiamiento
yp1 Coeficiente de combinacion de la accion variable principal

yoi Coeficiente de combinacion de las acciones variables de acompafiamiento

Para cada situacion de proyecto y estado limite los coeficientes a utilizar serdn:
E.L.U. de rotura. Hormigén: EHE-98-CTE
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Persistente o transitoria
Coeficientes parciales de seguridad (y) Coeficientes de combinacion (y)
Favorable Desfavorable Principal (yp) | Acompafamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.500 - -
Sobrecarga (Q) 0.000 1.600 1.000 0.700

E.L.U. de rotura. Hormigén en cimentaciones: EHE-98-CTE

Persistente o transitoria

Coeficientes parciales de seguridad (y) ‘ Coeficientes de combinacion (y)
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Favorable Desfavorable Principal (yp) | Acompafamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.600 - -
Sobrecarga (Q) 0.000 1.600 1.000 0.700

E.L.U. de rotura. Acero laminado: CTE DB SE-A

Persistente o transitoria
‘ Coeficientes parciales de seguridad (y) Coeficientes de combinaciéon (y)
Favorable Desfavorable Principal (yp) | Acompafiamiento (ya)
Carga permanente (G) 0.800 1.350 - -
Sobrecarga (Q) 0.000 1.500 1.000 0.700

Accidental de incendio
Coeficientes parciales de seguridad (y) Coeficientes de combinacién (vy)
Favorable Desfavorable Principal (yp) | Acompafamiento (ya)
Carga permanente (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarga (Q) 0.000 1.000 0.500 0.300

Tensiones sabre el terreno

Acciones variables sin sismo

Coeficientes parciales de seguridad (y)

Favorable Desfavorable
Carga permanente (G) 1.000 1.000
Sobrecarga (Q) 0.000 1.000

Desplazamientos

Acciones variables sin sismo

Coeficientes parciales de seguridad (y)

Favorable Desfavorable
Carga permanente (G) 1.000 1.000
Sobrecarga (Q) 0.000 1.000

1.3.- Resistencia al fuego

Perfiles de acero
Norma: CTE DB SI. Anejo D: Resistencia al fuego de los elementos de acero.
Resistencia requerida: R 60
Revestimiento de proteccion: Mortero ignifugo. R-120
Densidad: 0.0 kg/m3
Conductividad: 0.01 W/(m-K)
Calor especifico: 0.00 cal/kg-°C

El espesor minimo necesario de revestimiento para cada barra se indica en la tabla de comprobacion de resistencia.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sénchez -78-
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5.2.2.- ESTRUCTURA

2.1.- Geometria

2.1.1.- Nudos

Referencias:

Ax, Ay, Az: Desplazamientos prescritos en ejes globales.

0x, OBy, 0z: Giros prescritos en ejes globales.

Cada grado de libertad se marca con 'X' si estd coaccionado y, en caso contrario, con '-'.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez

Nudos
Coordenadas Vinculacion exterior
Referencia X Y Z Vinculacion interior
o o ) Ax | Ay | Az | Ox | OBy | O
N1 0.000 0.000 0.000 X X1 X | X ] X | X Empotrado
N2 0.000 1.000 0.000 X X1 X | X | X | X Empotrado
N3 1.130 1.000 0.000 X X1 X | X | X | X Empotrado
N4 1.130 0.000 0.000 X X1 X | X ] X |X Empotrado
N5 1.130 0.000 18.800 - - - - - - Empotrado
N6 1.130 1.000 18.800 - - - - -] - Empotrado
N7 0.000 0.000 18.800 - - - - - - Empotrado
N8 0.000 1.000 18.800 - - - - - - Empotrado
N9 1.130 1.000 4.220 - - - - - - Empotrado
N10 1.130 1.000 6.940 - - - - -] - Empotrado
N11 1.130 1.000 9.660 - - - - - - Empotrado
N12 1.130 1.000 12.380 - - - - - - Empotrado
N13 1.130 1.000 15.100 - - - - - - Empotrado
N14 1.130 1.000 17.820 - - - - - - Empotrado
N15 1.130 0.000 4.220 - - - - - - Empotrado
N16 0.000 0.000 4.220 - - - - - - Empotrado
N17 0.000 1.000 4.220 - - - - - - Empotrado
N18 0.000 0.000 17.820 - - - - - - Empotrado
N19 1.130 0.000 17.820 - - - - - - Empotrado
N20 0.000 0.000 15.100 - - - - - - Empotrado
N21 0.000 1.000 15.100 - - - - -] - Empotrado
N22 1.130 0.000 15.100 - - - - - - Empotrado
N23 0.000 0.000 12.380 - - - - - - Empotrado
N24 0.000 1.000 12.380 - - - - - - Empotrado
N25 1.130 0.000 12.380 - - - - -] - Empotrado
N26 1.130 0.000 9.660 - - - - - - Empotrado
N27 0.000 0.000 9.660 - - - - - - Empotrado
N28 0.000 1.000 9.660 - - - - -] - Empotrado
N29 1.130 0.000 6.940 - - - - - - Empotrado
N30 0.000 1.000 6.940 - - - - -] - Empotrado
N31 0.000 0.000 6.940 - - - - - - Empotrado
N32 1.130 1.000 1.400 - - - - - - Empotrado
N33 0.000 1.000 1.400 - - - - -] - Empotrado
N34 0.000 0.000 1.400 - - - - -] - Empotrado
N35 1.130 0.000 1.400 - - - - - - Empotrado
N36 1.130 1.000 8.300 - - - - - - Empotrado
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Nudos
Coordenadas Vinculacion exterior
Referencia X Y Z Vinculacion interior
o o ) Ax | Ay | Az | Ox | OBy | O

N37 0.000 1.000 8.300 - - - - -] - Empotrado
N38 0.000 0.000 8.300 - - - - - - Empotrado
N39 1.130 0.000 8.300 - - - - - - Empotrado
N40 1.130 1.000 5.580 - - - - - - Empotrado
N41 1.130 1.000 11.020 - - - - - - Empotrado
N42 1.130 1.000 13.740 - - - - -] - Empotrado
N43 1.130 1.000 16.460 - - - - - - Empotrado
N44 0.000 1.000 16.460 - - - - - - Empotrado
N45 0.000 0.000 16.460 - - - - - - Empotrado
N46 1.130 0.000 16.460 - - - - -] - Empotrado
N47 0.000 1.000 13.740 - - - - - - Empotrado
N48 0.000 0.000 13.740 - - - - - - Empotrado
N49 1.130 0.000 13.740 - - - - - - Empotrado
N50 0.000 1.000 11.020 - - - - - - Empotrado
N51 0.000 0.000 11.020 - - - - - - Empotrado
N52 1.130 0.000 11.020 - - - - - - Empotrado
N53 0.000 1.000 5.580 - - - - - - Empotrado
N54 0.000 0.000 5.580 - - - - - - Empotrado
N55 1.130 0.000 5.580 - - - - - - Empotrado
N56 1.130 1.000 2.810 - - - - - - Empotrado
N57 0.000 1.000 2.810 - - - - -] - Empotrado
N58 0.000 0.000 2.810 - - - - -] - Empotrado
N59 1.130 0.000 2.810 - - - - - - Empotrado
N60 0.000 1.000 17.820 - - - - - - Empotrado
NG1 0.000 0.000 3.500 - - - - -] - Empotrado
N62 1.130 0.000 3.500 - - - - -] - Empotrado
N63 0.000 0.000 6.320 - - - - - - Empotrado
N64 0.000 0.000 8.920 - - - - -] - Empotrado
N65 0.000 0.000 11.760 - - - - - - Empotrado
N66 0.000 0.000 14.480 - - - - -] - Empotrado
N67 0.000 0.000 17.200 - - - - - - Empotrado
N68 1.130 0.000 11.760 - - - - - - Empotrado
NG9 1.130 0.000 14.480 - - - - -] - Empotrado
N70 1.130 0.000 17.200 - - - - -] - Empotrado
N71 1.130 0.000 8.920 - - - - - - Empotrado
N72 1.130 0.000 6.320 - - - - - - Empotrado
N73 0.000 0.550 18.800 - - - - - - Empotrado
N74 1.130 0.550 18.800 - - - - -] - Empotrado

2.1.2.- Barras

2.1.2.1.- Materiales utilizados

Materiales utilizados
Material E G i ai g
Tipo Designacion (kp/cm?) " (kp/cm?) (kp/cm?) (m/m°C) (t/m?)
Acero laminado S275 2140672.8 0.300 825688.1 2803.3 0.000012| 7.850
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sénchez -80-
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Materiales utilizados

Material E G fy at g

Tipo Designacion (kp/cm2) " (kp/cm2) (kp/cm2) (m/m°C) (tm?)

Notacion:

E: Mddulo de elasticigad
n: Modulo de Poisson

G: Médulo de cortadura

f,- Limite elastico

a. Coeficiente de dilatacion
g: Peso especifico

2.1.2.3.- Caracteristicas mecénicas

Tipos de pieza

Ref.

Piezas

N4/N5, N3/N6, N1/N7 y N2/N8

N7/Nb, N7/N8, N8/NG, N5/N6, N15/N9, N16/N15, N16/N17, N17/N9, N19/N14, N18/N19, N20/N21, N20/N22, N22/N13,
N21/N13, N23/N24, N23/N25, N25/N12, N24/N12, N26/N11, N27/N26, N27/N28, N28/N11, N29/N10, N30/N10, N31/N30,
N31/N29, N33/N32, N34/N33, N34/N35, N35/N32, N37/N36, N38/N37, N39/N36, N44/N43, N45/N44, N46/N43, N47/N42,
N48/N47, N49/N42, N50/N41, N51/N50, N62/N41, N53/N40, N54/N53, N55/N40, N567/N56, N58/NS7, N59/N56, N18/N6D,
NBO/N14, N61/N62, N65/N6E8, N66/N69, N67/N70, N64/N71 y N63/N72

3 [N73/N74
Caracteristicas mecanicas
Material — A Avy | Avz lyy lzz It
Ref. Descripcion
Tipo Designacion fipct (cm?) | (cm?) | (cm?) | (cmd) | (cm4) | (cm4)
Acerolaminado | S275 | ! UPNSO’QOb'eef‘Caj"’”s‘)'dadov (UPN) 22041080 | 691 | 212,00 | 247.88 | 328.07
ordon continuo
UPN 100, (UPN) 13.50 | 6.38 | 4.48 | 206.00 | 29.30 | 2.81
3 |IPN 100, (IPN) 10.60 | 5.10 | 3.50 | 171.00 | 12.20 | 1.60
Notacioén:

Ref.: Referencia

A: Area de la seccion transversal

Avy: Area de cortante de la seccién segun el eje local 'Y*

Avz: Area de cortante de la seccién segun el eje local 'z

lyy: Inercia de la seccion alrededor del eje local 'Y*

1zz: Inercia de la seccidn alrededor del eje local 'Z*

It: Inercia a torsion

Las caracteristicas mecanicas de las piezas corresponden a la seccién en el punto medio de las mismas.

2.1.2.4.- Tabla de medicion

Tabla de medicion

Material Pieza Perfil(Serie) Longitud Volumen Peso
Tipo Designacion (Ni/Nf) (m) (m3) (kg)
Acero laminado S275 N4/N5 2XUPN 80([]) (UPN) 18.800 0.041 325.27
N3/N6 | 2xUPN 80([]) (UPN) 18.800 0.041 325.27
N7/N5 UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N1/N7 | 2xUPN 80([]) (UPN) 18.800 0.041 325.27
N7/N8 UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N8/N6 UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N5/N6 UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N15/N9  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N16/N15  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N16/N17  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N17/N9  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N2/N8  [2xUPN 80([]) (UPN) 18.800 0.041 325.27
N19/N14  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N18/N19  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sénchez -81-
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Tabla de medicion

Material Pieza Peril(Serie) Longitud Volumen Peso
Tipo Designacion (Ni/Nf) (m) (m3) (k)
N20/N21  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N20/N22  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N22/N13  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N21/N13  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N23/N24  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N23/N25  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N25/N12  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N24/N12  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N26/N11 |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N27/N26  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N27/N28  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N28/N11  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N29/N10  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N30/N10  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N31/N30 |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N31/N29  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N33/N32 |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N34/N33 |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N34/N35 |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N35/N32 |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N37/N36  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N38/N37  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N39/N36  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N44/N43  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N45/N44  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N46/N43  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N47/N42  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N48/N47  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N49/N42  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N50/N41  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N51/N50  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N52/N41  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N53/N40  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N54/N53  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N55/N40  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N57/N56  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N58/N57  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N59/N56  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N18/N60  |UPN 100 (UPN) 1.000 0.001 10.60
N6O/N14  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N61/N62  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N65/N68  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N66/N69  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N67/N70  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N64/N71  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N63/N72  |UPN 100 (UPN) 1.130 0.002 11.98
N73/N74  |IPN 100 (IPN) 1.130 0.001 9.40
Notacién:
Ni: Nudo inicial
NF: Nudo final
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sénchez -82-
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2.1.2.5.- Resumen de medicion

Resumen de medicién
Material Longitud Volumen Peso
) | Serie Perfil Perfil | Serie | Material | Perfil | Serie | Material | Perfil Serie | Material
Tipo | Designacion ™ m | m | | e | |
UPN 80, Doble en cajén soldado 75.200 0.166 1301.07
UPN 100 59.640 0.081 632.03
UPN 134.840 0.246 1933.10
IPN 100 1130 0.001 9.40
IPN 1.130 0.001 9.40
Acero laminado 275 135.970 0.247 1942.50
2.1.2.6.- Medicion de superficies
Acero laminado: Medicion de las superficies a pintar
] ' Superficie unitaria Longitud Superficie
Serie Perfil (m2/m) m) (m?)
UPN UPN 80, Doble en cajon soldado 0.340 75.200 25.568
UPN 100 0.388 59.640 23.140
IPN IPN 100 0.391 1.130 0.442
Total(49.150
2.3.- Placas de anclaje
2.3.1.- Descripcion
Descripcion
Referencia Placa base Disposicion Rigidizadores Pernos
Ancho X 250 mm Posicion X: Centrada Paralelos X: - 6412 mm L=30 cm
N1.N4 Ancho Y: 250 mm Posicion Y: Centrada Paralelos Y: - Prolongacion recta
Espesor: 15 mm ’ ' g
Ancho X 250 mm Posicion X: Centrada Paralelos X: - 6412 mm L=30 cm
N2,N3 Ancho Y: 200 mm S . . o
, Posicion Y: Por vuelo final 20.0 mm Paralelos Y: - Prolongacion recta
Espesor: 15 mm

2.3.2.- Medicion placas de anclaje

2.3.3.- Medicidn pernos placas de anclaje

Pilares Pernos
N1, N4 12612 mm L=35cm
N2, N3 12012 mm L=35cm

Totales

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez

Pilares Acero Peso kp Totales kp

N1, N4 S275 2x7.36
N2, N3 S275 2x5.89

Totales

Acero

B 400 S, Ys = 1.15 (corrugado)
B 400, Ys = 1.15 (corrugado)

26.49
26.49

Longitudm Pesokp  Totalesm Totales kp
12x0.35 12x0.31

12x0.35 12x0.31

8.33 7.39
8.33 7.39
-83-
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5.2.3.- CIMENTACION

3.1.- Elementos de cimentacion aislados

3.1.1.- Descripcion

Pag. 84 de 255

Referencias

Geometria

Armado

(N1 - N2 - N3 - N4)

Zapata rectangular excéntrica
Ancho inicial X: 96.0 cm
Ancho inicial Y: 90.0 cm
Ancho final X: 89.0 cm
Ancho final Y: 53.0 cm
Ancho zapata X: 185.0 cm
Ancho zapata Y: 143.0 cm
Canto: 40.0 cm

Sup X: 9912¢/15
SupY: 12@12¢/15
Inf X: 9@12¢/15
InfY: 12012¢/15

3.1.2.- Medicién
Referencia: (N1 - N2 - N3 - N4) B400S, CN Total
Nombre de armado g12 &
Parrilla inferior - Armado X Longitud (m) 9x2.28 20.52 @
Peso (kg) 9x2.02 18.22 g
Parrilla inferior - Armado Y Longitud (m) 12x1.83 21.96 N
Peso (kg) 12x1.62 19.50 5
Parrilla superior - Armado X Longitud (m) 9x2.28 20.52 g
Peso (kg) 9x2.02 18.22 <
Parrilla superior - Armado Y Longitud (m) 12x1.83 21.96 8
Peso (kg) 12x1.62 19.50 5
Totales Longitud (m) 84.96 ©
Peso (kg) 75.44 75.44 5
Total con mermas Longitud (m) 93.46 §
(10.00%) Peso (kg) 82.98 82.98 @
Resumen de medicion (se incluyen mermas de acero) g
B400S,CN (kg)  Hormigén (m?) 8
Elemento 212 HA-25, Control Estadistico Limpieza ag:
Referencia: (N1 - N2 - N3 - N4) 82.98 1.06 0.26 ‘_%
Totales 82.98 1.06 0.26 %
£
3.1.3.- Comprobacién §
Referencia: (N1 - N2 - N3 - N4) 3
Dimensiones: 185 x 143 x 40 5
Armados: Xi:@12¢/15 Yi:@12¢/15 Xs:812¢/15 Ys:@12¢/15 g
Comprobacion Valores Estq

Tensiones sobre el terreno:
Criterio de CYPE Ingenieros

o
K=
El presente visada

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez

- Tension media en situaciones persistentes: Maximo: 2 kp/cm?
Calculado: 0.221 kp/cm? Cumple
- Tension maxima en situaciones persistentes: Méximo: 2.5 kp/cm?
Calculado: 0.265 kp/cm? Cum
Vuelco de la zapata: I
Si‘el % de reserva de seguridad es mayor que cero, quiere decir que los coeficientes de sequridad al vuelco son mayores que los valores |<_t
estrictos exigidos para todas las combinaciones de equilibrio. -
TR . =
- En direccion X: Reserva sequridad: 8510.1 % | Cumpg
N =
- En direccion Y: Reserva sequridad: 630.4 % |Cumif®)
Flexion en la zapata: o
- En direccion X: Momento: -0.25 t-m Cum;@
N
>

-84-
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Referencia: (N1 - N2 - N3 - N4) B
Dimensiones: 185X 143 x 40 5
Armados: Xi:@12¢/15 Yi:@12¢/15 Xs:@12¢/15 Ys:@12¢/15 é
Comprobacion Valores Estado
- En direccion Y: Momento: -0.25 t-m Cumpleﬁ
=
Cortante en la zapata: =
. 5
- En direccion X: Cortante: 0.43 1 Cumple&
- En direccion Y: Cortante: 0.42 t Cumple%
Compresion oblicua en la zapata: o
- Situaciones persistentes: Maximo: 509.68 t/m?
Criterio de CYPE Ingenieros Calculado: 11.59 t/m2 Cummple
Canto minimo: Minimo: 25 cm
Articulo 59.8.1 de la norma EHE-98 Calculado: 40 cm Cumple
Espacio para anclar arranques en cimentacion: Minimo: 30 cm g
o
“N1: Calculado: 33 cm Cumgle
<
SN Calculado: 33 cm Cumple
I
- N3: Calculado: 33 cm Cumge
&
- N4: Calculado: 33 cm Cumgge
Cuantia geométrica minima: §
Criterio de CYPE Ingenieros Minimo: 0.002 3
- En direccion X: Calculado: 0.0038 Cumples
- Endireccion Y: Calculado: 0.0038 Cumplg

Cuantia minima necesaria por flexion:
Articulo 42.3.2 de la norma EHE-98

- Armado inferior direccion X:
- Armado inferior direccion Y:
- Armado superior direccion X:

- Armado superior direccion Y:

Minimo: 0.0001

Calculado: 0.0019
Calculado: 0.0019
Calculado: 0.0019
Calculado: 0.0019

Cun
Cun
Cun

Cun

Didmetro minimo de las barras:
Recomendacidn del Articulo 59.8.2 (norma EHE-98)

- Parrilla inferior:

- Parrilla superior:

Minimo: 12 mm
Calculado: 12 mm

Calculado: 12 mm

Cun

Cun

Separacion maxima entre barras:
Articulo 59.8.2 de la norma EHE-98

- Armado inferior direccion X:
- Armado inferior direccion Y:
- Armado superior direccion X:

- Armado superior direccion Y:

Méximo: 30 cm

Calculado: 15 ¢cm
Calculado: 15 ¢cm
Calculado: 15 ¢cm

Calculado: 15 ¢cm

Cun
Cun
Cun

Cun

[ARR

Separacion minima entre barras:
Recomendacion del libro "Cdlculo de estructuras de cimentacion", J. Calavera. Ed. INTEMAC, 1991

- Armado inferior direccion X:
- Armado inferior direccion Y:

- Armado superior direccion X:

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez

Minimo: 10 cm
Calculado: 15 cm
Calculado: 15 ¢cm

Calculado: 15 ¢cm
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Referencia: (N1 - N2 - N3 - N4) : =
Dimensiones: 185 x 143 x 40 5
Armados: Xi:@12¢/15 Yi:@12¢/15 Xs:@12¢/15 Ys:@12¢/15 é
Comprobacion Valores Estado
- Armado superior direccion Y: Calculado: 15 ¢cm Cumpleg
Longitud de anclaje: E
Criterio del libro "Calculo de estructuras de cimentacion', J. Calavera. Ed. INTEMAC, 1991 Minimo: 15 ¢cm S
- Armado inf. direccion X hacia der: Calculado: 30 cm Cumple2
- Armado inf. direccion X hacia izq: Calculado: 30 cm Cump|e§
- Armado inf. direccion Y hacia arriba: Calculado: 30 cm Curnple
- Armado inf. direccion Y hacia abajo: Calculado: 30 cm Curnple
- Armado sup. direccion X hacia der: Calculado: 85 cm Cummple
- Armado sup. direccion X hacia izq: Calculado: 85 ¢cm Cumple
i
- Armado sup. direccion Y hacia arriba: Calculado: 49 cm Cumge
- Armado sup. direccion Y hacia abajo: Calculado: 73 cm Cumée
Longitud minima de las patillas: Minimo: 12 cm @
- Armado inf. direccion X hacia der: Calculado: 30 cm Cumée
- Armado inf. direccion X hacia izq: Calculado: 30 cm Cumée
- Armado inf. direccion Y hacia arriba: Calculado: 30 cm Cum%e
- Armado inf. direccidn Y hacia abajo: Calculado: 30 cm Cun o

- Armado sup. direccion X hacia der:
- Armado sup. direccion X hacia izq:
- Armado sup. direccion Y hacia arriba:

- Armado sup. direccion Y hacia abajo:

Calculado: 30 cm
Calculado: 30 cm
Calculado: 30 cm

Calculado: 30 cm

Cun
Cun
Cun

Cun

Se cumplen todas las comprobaciones

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

5.3 ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

SUPUESTOS CONSIDERADOS en el PROYECTO de OBRA a EFECTOS de la OBLIGATORIEDAD de ELABORACION de ES. y S. 0
EBS. y S. SEGUN el R.D. 1627/1997 sobre DISPOSICIONES MINIMAS de SEGURIDAD y de SALUD en las OBRAS de
CONSTRUCCION. BOE n° 256 de OCTUBRE de 1997

PROYECTO: PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE REHABILITACION DE EDIFICIOS
SITUACION: C/ JALON, 1. MALAGA

ENCARGANTE:  INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALAGA
ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ

1. ESTIMACION del PRESUPUESTO de EJECUCION por CONTRATA.

Presupuesto de Ejecucion Material: 69.081,07 Eur
Gastos Generales 13%: 8.980,54 Eur
Beneficio Industrial 6%: 414486 Eur
Total: 82.206,47 Eur
Impuesto sobre el Valor Afadido 21%: 17.263,36 Eur
Presupuesto de Ejecucion por Contrata: 99.469,83 Eur

Asciende la presente estimacion del P. de E. por C. a la cantidad de noventa.y.nueve.mil.cuatrocientos.sesenta.y nueva
con ochenta y tres euros

2. SUPUESTOS CONSIDERADOS a EFECTOS DEL ART. 4. Del R.D. 1627/1997.

o EL PRESUPUESTO de EJECUCION por CONTRATA INCLUIDO en el PROYECTO ES IGUAL LSl
0 SUPERIOR a 450.759.08 Euros. DI NO

o LADURACION ESTIMADA de DIAS LABORABLES ES SUPERIOR a 30 DIAS, LSl
EMPLEANDOSE en ALGUN MOMENTO a mas de 20 TRABAJADORES SIMULTANEAMENTE. DI NO

o VOLUMEN de MANO de OBRA ESTIMADA, ENTENDIENDO por TAL la SUMA de los DIAS de [ ]Sl
TRABAJO TOTAL de los TRABAJADORES de la OBRA, ES SUPERIOR a 500. DI NO

o (OBRAS de TUNELES, GALERIAS, CONDUCCIONES SUBTERRANEAS 6 PRESAS. LSl
DI NO

NO HABIENDO CONTESTADO AFIRMATIVAMENTE a NINGUNO de los SUPUESTOS ANTERIORES, SE ADJUNTA al
PROYECTO de OBRA, el CORRESPONDIENTE ESTUDIO BASICO de SEGURIDAD y SALUD.

Por el presente documento el encargante se compromete a facilitar a la Direccion Facultativa todos los datos de
contratacion de obras. En el supuesto de que en dicha contratacion, el Presupuesto de Ejecucion por Contrata, sea igual
0 superior a 450.759,08 €, o se dé alguno de los requisitos exigidos por el Decreto 1627/1997 anteriormente
mencionados, el encargante viene obligado -previo al comienzo de las obras- a encargar y visar el correspondiente
Estudio de Seguridad y Salud redactado por el técnico competente y asi mismo a exigir del contratista 1a elaboracion
del Plan de Sequridad y Salud adaptado al mismo.

Enterado el encargante: El Arquitecto:

Fecha: Septiembre 2016
Fdo:  |.M.V. del Excmo. Ayuntamiento de Malaga

Fecha: Septiembre 2016
Fdo: Ana Belén Gongora Sanchez

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -87 -
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R.D.-1627/1997

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

BOE n°® 256 de 25 de octubre de 1997.

Este Estudio Basico de Seguridad y Salud consta de los siguientes apartados:

INDICE GENERAL DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

NO | Contenido
INTRODUCCION
DXJ | 0 | Disposiciones previas
GENERAL
X | 1 Datos generales.
X |1 Dotaciones higiénicas y sanitarias.
RIESGOS LABORALES
X | 1 [1.Riesgos ajenos a la ejecucion.
2. Riesgos en el proceso constructivo.
2.1. Riesgos en la fase de ejecucion de la obra:
X |2 Demoliciones.
X | 3 Movimiento de tierras.
X | 4 Cimentacion.
[ ] Profunda
X Superficial
X [ 5] Estucturas.
X Hormig6n armado.
X Metdlica.
[ Muro portante.
[ ] Madera.
X | 6 Albaiiileria.
X |7 Cubiertas.
X Plana.
[ ] Inclinadas.
Xl | 8 | Instalaciones.
IX] Electricidad.
[] Fontaneria.
[ ] Saneamiento
[ ] Especiales.
X |9 Revestimientos.
X |10 Carpinteria y vidrios.
X |1 Pinturas e imprimaciones.
2.2. Riesgos en los medios auxiliares:
X |12 Andamios.
X |13 Escaleras, puntales, protecciones,. ..
2.3. Riesgos en la maquinaria:
X |14 Movimiento de tierras y transporte.
X |15 Elevacion.
X |16 Maquinaria manual.
2.4. Riesgos en las instalaciones provisionales:
1|17 Instalacion provisional eléctrica.
X |18 Produccion de hormigon / Proteccion contra incendios.
3.Previsiones para los trabajos posteriores:
XI |19 | Prevision de los trabajos posteriores.
NORMATIVA:
XI [ 20 |  Normas de sequridad aplicables.

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo

Arquitecto: Ana Belen (ongora Sanchez

|

[e0)

[ss)
1

&\VISADO ESTATUTARIO

EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.

07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccién documental segun normativa aplicable



Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

0.- INTRODUCCION

El Real Decreto 1627/1997 del 24 de Octubre establece las disposiciones minimas de
Seguridad y Salud en las obras de construccion, siempre en el marco de la Ley 31/1995, de 8 de
Noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

DISPOSICIONES ESPECIFICAS DE SEGURIDAD Y SALUD (Extracto de las mismas)

1.- EL PROMOTOR, debera designar: (Art. 3.)

e COORDINADOR, en materia de Seguridad y Salud durante la elaboracion del proyecto de
obra 0 ejecucion. ( Solo en el caso de que sean varios los técnicos que intervengan en la
elaboracion del proyecto.)

e (COORDINADOR, (antes del comienzo de las obras), en materia de Seguridad y Salud
durante Ia ejecucion de las obras (Solo en el caso en que intervengan personal autbnomo,
subcontratas o varias contratas.)

NOTA: La designacion de los coordinadores no eximird al promotor de sus responsabilidades.

2.- En el caso que el promotor contrate directamente a los trabajadores auténomos, este tendrd la
consideracion de contratista. (Art. 1. 3.).

3.- EI PROMOTOR, antes del comienzo de las obras, deberd presentar ante la autoridad Laboral un AVISO
PREVIO en el que conste:

e 1.-Fecha

2.- Direccion exacta de obra

3.- Promotor (Nombre y direccion)

4.- Tipo de obra

5.- Proyectista (Nombre y direccion)

6- Coordinador del proyecto de obra (Nombre y direccion)

7- Coordinador de las obras (Nombre y direccion)

8.- Fecha prevista comienzo de obras

9- Duracion prevista de las obras

10.- Nimero maximo estimado de trabajadores en obra

11.- NUmero de contratistas, subcontratistas y trabajadores autonomos en obra.

12.- Datos de identificacion de contratistas, subcontratistas y trabajadores autonomos ya
seleccionados.
Ademads del PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD elaborado por el contratista.

4.- EL_CONTRATISTA elaborara un PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO en el que se
analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el Estudio Basico. En dicho
PLAN de Seguridad y Salud podran ser incluidas las propuestas de medidas alternativas de prevencion
que el CONTRATISTA proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podrd implicar
disminucion de los niveles de proteccion previsto en el Estudio Basico. (Se incluira valoracion econémica
de la alternativa no inferior al importe total previsto)

5.- El PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD debera ser aprobado, antes del inicio de las obras, por el
COORDINADOR en materia de Seguridad y Salud DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS. (véase Art.
7.)

6.- En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del PLAN de Seguridad y Salud,
un LIBRO DE INCIDENCIAS (permanentemente en obra); facilitado por el técnico que haya aprobado el
PLAN de Seguridad y Salud

-89 -
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD 1
R.D.-1627/1997 DISPOSICIONES MINIMAS EN SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

DATOS GENERALES

Autor del estudio basico de seguridad y salud.
| D. Ana Belén Gongora Sanchez TECNICO: Arquitecto |

Identificacion de la obra.

| Programa de Rehabilitacion Singular. N° EXP.ORS-0426-2007 G/ MONSERRAT, 9 |
o  Propietario. VARIOS
o Tipo y denominacién. BLOQUE PLURIFAMILIAR. Planta Baja + 4
o Emplazamiento. G/ MONSERRAT 9. MALAGA
o Presupuesto de Ejecucion Material. 69.081,07 euros
o  Presupuesto de contrata. 99.469,83 euros
o Plazo de ejecucion previsto. 4 meses
o N°méximo de operarios. 4

Datos del solar.

[_C/ MONSERRAT N° 74 |
o Superficie de parcela. 300.90 m2
o Limites de parcela. ¢/ Jalén, ¢/ Ancora y ¢/ Nuestra sefiora de las candelas
o Accesoalaobra. ¢/ Jalon
o Topografia del terreno Horizontal
o Servidumbres y condicionantes. No
o (Observaciones:

DESCRIPCION DE LAS DOTACIONES:

Servicios higiénicos:

Segan R.D. 1627/97 anexo IV y R.D. 486/97 anexo VI.

Valores orientativos proporcionados por la normativa anteriormente vigente:

Vestuarios: 2 m?2 por trabajador.

Lavabos: 1 cada 10 trabajadores o fraccion.

Ducha: 1 cada 10 trabajadores o fraccion.

Retretes: 1 cada 25 hombres 0 15 mujeres o fraccion.
Asistencia sanitaria:

Seguin R.D. 486/97 se prevera material de primeros auxilios en nmero suficiente para el nimero de trabajadores y riesgos previstos.
Se indicard qué personal estara capacitado para prestar esta asistencia sanitaria. Se indicard el centro de asistencia mas préximo.
Los botiguines contendran como minimo:

Agua destilada. Analgésicos. Jeringuillas, pinzas y guantes desechables
Antisépticos y desinfectantes autorizados. Antiespasmadicos. Termometro.
Vendas, gasas, apositos y algodon. Tijeras. Torniquete.
Servicios higiénicos. Asistencia sanitaria.
1 Vestuarios Nivel de asistencia Nombre y distancia
1 Lavabos Primeros auxilios: Botiquin. En la propia obra.
1 Ducha Centro de Urgencias: Carlos Haya 4.5 km.
1 Retretes Centro Hospitalario: Carlos Haya 4.5 km.
Normativa especifica de las dotaciones:
R.D. 486/1997 14-4-97 (Anexo VI Apartado A3) R.D. 1627/97 (Anexo IV Apartado 15)
RIESGOS LABORALES.

RIESGOS AJENOS A LA EJECUCION DE LA OBRA

[ Vallado del solar en toda su extension.

[X] Prohibida la entrada de personas ajenas a la obra.

[X] Precauciones para evitar dafios a terceros (extremar estos cuidados en: el vaciado y la ejecucion de la estructura).

[ Se instalara un cercado provisional de la obra y se completara con una sefalizacion adecuada.

[ Se procedera a la colocacion de las seales de circulacion pertinentes, advirtiendo de la salida de camiones y la prohibicion de estacionamiento en las
proximidades de la obra.

[ Se colocard en lugar bien visible, en el acceso, la sefalizacion vertical de sequridad, advirtiendo de sus peligros.

'
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

RIESGOS EN EL PROCESO CONSTRUCTIVO

RIESGOS EN LA FASE DE EJECUCION DE OBRAS

DEMOLICION

Descripcion de los trabajos.

X1 Antes de la demolicion.

X1 Durante la demolicion.

[X1 Despuss de la demolicion.

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
[X] Caida de material. [X] Casco con marcado CE y certificado. [X] Andamios sujetos y arriostrados debidamente
[X] Caida de personas. X Mono de trabajo. [ Pasos o pasarelas >60cm con barandilla de

[ Descalces en edificios colindantes

[X] Cinturén de seguridad.

Seguridad para caidas >2m.

[] Desplome de andamios.

[X] Guantes apropiados.

[] Redes perimetrales normalizadas.

[] Hundimiento.

[X] Calzado con marcado CE segiin trabajo.

[X] Barandillas de sequridad segn normativa.

[X Atrapamientos o aplastamientos.

[ Proteccion contra gases toxicos.

[X1 Lonas para evitar la propagacion del polvo.

[ Interferencia con instalaciones enterradas

[X] Botas y traje de agua, seglin caso

[X] Entradas al edificio protegidas.

X Intoxicacion.

[ Equipo de soldador.

[X] Senalizacion de peligro.

[ Explosiones e incendios

X Mastiles y cables fiadores.

[ lluminacién de seguridad.

[X] Quemaduras o radiaciones. | X1 Rutas interiores protegidas y sefializadas.

[X] Electrocuciones. O [X] Maquinas y herramientas con proteccion

[X Fallo de la maquinaria O normalizada.

[ Atropellos, colisiones y vuelcos O [X Cercado de la obra segtin normativa.

[X] Heridas punzantes, cortes, golpes, ... O O

L] L] L]

Normas basicas de seguridad

[ Vigilancia diaria del la obra con apeos y apuntalamientos. X No realizar trabajos incompatibles en el tiempo.

X Coordinacién en la entrada y salida de materiales. [ No quitar planos de arriostramiento antes de su sujecion
[ Salida a via publica con tramo horizontal mayor de 1,5 la separacion [ Sanear las zonas con riesgo de desplome.

entre ejes del vehiculo , como minimo 6m.

[X] Proteger huecos y fachadas.

[] Maniobras guardando distancias de seguridad a instalacion eléctrica.

[X] Delimitar las zonas de trabajo.

[ Localizar los sistemas de distribucion subterraneos.

[] Maniobras dirigidas por persona distinta al conductor.

[] Rampas con pendiente y anchura, segun terreno y maniobrabilidad.

[X] Acotar zona de accion de cada maquina.

[ No cargar los camiones més de lo admitido.

[X] Limpieza y orden en el trabajo.

X Se demolerd en orden destructivo con medidas técnicas en el origen.

[X] Medios auxiliares adecuados al sistema.

X Evitar sobrecargas en los forjados.

[] Anular antiguas instalaciones.

X Mantenimiento segtin manual de la maguina y normativa.

|

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.
Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
X Ruidos. [X] Mascarilla filtrante. [ Pasos o pasarelas con barandilla de seguridad.
X Vibraciones. [X] Gafas antipolvo, antiparticulas. X Lonas para evitar la propagacion del polvo.
X Caidas. X Protectores auditivos. X1 Mastiles y cables fiadores.
X Polvo ambiental. X Faja y muriequera antivibraciones. |
|| [X] Cinturon de seguridad anclado. |
Normas basicas de seguridad.
[ Conductos de desescombro anclados a forjado con proteccion frente a X Riego con agua.

caidas al vacio de bocas de descarga .

X Orden y limpieza.

Riesgos especiales.

Durante la fase de demolicion de escalera el edificio permanecera desalojado

Observaciones.

La apertura de hueco en forjado de planta baja se realizara acotando la zona de trabajo limitando el acceso a personas ajenas a la obra
Se estima que la fase de demolicion de escalera y reconstruccion de la misma se realizara en el mismo dia. Si el proceso se prolongase en el tiempo, el edificio
deberd permanecer desalojado hasta que se garanticen las condiciones de seguridad para 10s ocupantes

Normativa especifica.

NTE-ADD.

| R.D. 485/97. Sefializaciones.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

0.7.C.V.C. 0.M. 28/8/70 Art.266-272 Demolicion.

R.D.1513/91.Cables, ganchos y cadenas.

RIESGOS EN EL PROCESO CONSTRUCTIVO
RIESGOS EN LA FASE DE EJECUCION DE OBRAS

MOVIMIENTO DE TIERRAS

Descripcion de los trabajos.

Trabajo Mecénico

[ Palas cargadoras y retroexavadoras (Pozos y zapatas)

[ Transporte con camiones.

|

Trabajo Manual X Retogues en el fondo de la excavacion.

X Transporte con vehiculos de distinto cubicaje.

|

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
[X Caida de personas. [X] Casco con marcado CE y certificado. | [X] Barandillas de delimitacion de borde.
[X] Caida de material. [ Cinturén de sequridad. [ Plataformas de paso >60cm con barandilla de

[X] Desplome y hundimiento del terreno

X Mono de trabajo.

seguridad en borde de excavacion de 90cm.

[ Descalces en edificios colindantes

[X] Botas y traje de agua, segiin caso.

[ Topes al final de recorrido

[ Aplastamientos y atrapamientos.

X Proteccién contra gases toxicos.

[ Rutas interiores protegidas y sefializadas.

X Atropellos, colisiones y vuelcos.

[X] Calzado normalizado segin

[X] Seriales de peligro.

[X Fallo de la maguinaria. trabajo

[X] Delimitar el solar con vallas de proteccion.

[X Interferencia con instalaciones enterradas

[X] Guantes apropiados.

X Madulos prefabricados o tableros para proteger

[X Intoxicacion por lugares insalubres.

la excavacion con mala climatologia.

[X] Explosiones e incendios. ]

]

X Electrocuciones. ]

|

Normas badsicas de seguridad

[X Vigilancia diaria del terreno con entibacion y medidas de contencion

X' Riguroso control de mantenimiento mecanico de
maquinas.

X Suspender los trabajos en condiciones climatolégicas desfavorables.

[X] Vallado y saneo de bordes, con proteccion lateral.

X Evitar sobrecargas no previstas en taludes y muros de contencion.

X No permanecer en el radio de accion de cada maquina.

[] Rampas con pendiente y anchura adecuada.

[X] Taludes no superiores a lo exigido por el terreno.

[ Salida a via publica sefializada con tramo horizontal >6m

X No permanecer bajo frente de excavacion.

X Orden en el trafico de vehiculos y acceso de trabajadores.

X Maniobras dirigidas por persona distinta al conductor.

[X] Maniobras guardando distancias de seguridad a instalacion eléctrica.

X Limpieza y orden en el trabajo.

[X] Localizar las instalaciones subterrdneas.

X No circular cami6n con volguete levantado.

[X] Achicar el agua.

[ No sobrecargar los camiones.

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos.

Protecciones personales.

Protecciones colectivas.

X Vuelcos o deslizamientos de maquinas.

X Protectores auditivos.

X Excavacion protegida por tiras reflectantes.

X Proyeccion de piedras y terrones. X Gafas antipolvo.

[X] Se dispondra de topes cerca del talud.

[X] Caidas.

X Mascarilla filtrante.

[X] Serializacion de los pozos.

[X] Ruidos y vibraciones
[X] Generar polvo 0 excesivos gases toxicos.

caidas > 2m

[X1 Amés de seguridad anclado, para

X lluminacion de la excavacion.

|

Normas bésicas de seguridad.

[X] Comprobar la resistencia del terreno al peso de las maquinas.

[X] Senalizacion y ordenacion del trafico de maquinas

[X] No acopiar junto a borde de excavacion.

[X] Vaciado debidamente iluminado y sefialado.

[X] No se socavara produciendo vuelco de tierra.

[X No se trabajaré bajo otro trabajo ni planos de fuerte pendiente.

X Comprobar niveles y blogueo de seguridad en la maquina.

[XJ Prohibido el personal en area de trabajo de maquinas.

X Los trabajos en zanjas separados mas de un metro

|

Riesgos especiales.

Observaciones.

El movimiento de tierras es minimo. Se producira para la realizacion del foso del ascensor en planta baja. Los ocupantes tendran especial cuidado con el
trasporte de las mismas hasta la cuba pie de obra. Lo recorridos se sefializardn en el interior del portal y se acotard la zona de circulacion de usuarios del edificio

y de los trabajadores.

Normativa especifica.

Art. 273-276 de la 0.T.C.V.C. Trabajos con explosivos.

N.T.E-C.C.T. de Taludes

Art. 246-253 de la 0.T.C.V.C. Trabajos de excavacion.

N.T.E - AD.E. de Explanaciones.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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N.T.E - EH.Z de Zanjas.

N.T.E-AD.V. de Vaciados.

Art. 254-265 de la 0.T.C.V.C.. Trabajos en pozos y zanja

S.

N.T.E - AD.Z. de Pozos y Zanjas.

RIESGOS EN EL PROCESO CONSTRUCTIVO
RIESGOS EN LA FASE DE EJECUCION DE OBRAS

CIMENTACION

Descripcion de los trabajos.

Superficiales [X] Colocaion de parrillas y esperas. ]
[XJ Colocacion de armaduras. ]
X Hormigonado. ]
Profundas [ Excavacion con maquina a rotacion. [ Limpieza de hormigén con descahezado de
[ Fabricacion y colocacion de armaduras. pilotes
[] Hormigonado [] Realizacion de encepados de hormigén
Ll

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos.

Protecciones personales.

Protecciones colectivas.

[X Caida de material.

[X] Botas y traje de agua, segun caso.

XTableros o planchas rigidas en hueco horizontal.

[X] Caida de operarios.

[ Cinturén y arnés de seguridad.

[X] Habilitar caminos de acceso a cada trabajo.

X Atropellos, colisiones y vuelcos.

X] Mono de trabajo.

[X] Proteger con barandilla resistente.

[X] Heridas punzantes, cortes, golpes,

X] Calzado con marcado CE segun
trabajo.

[ Plataforma de paso con barandilla en bordes.

[X] Riesgos por contacto con hormigon.

[X] Casco con marcado CE con
barbuguejo

[X] Barandillas de 0.9m ,liston intermedio y rodapié .

X Descalces en edificios colindantes.

X Guantes apropiados.

[X] Serializar las rutas interiores de obra.

X Hundimientos.

[X] Mandil de cuero para el ferrallista.

|

[X] Atrapamientos y aplastamientos.

|

|

Normas bésicas de seguridad

[X] No hacer modificaciones que varien las condiciones

del terreno.

[X] Personal cualificado y responsable para cada trabajo.

[X] Colocacion en obra de las armaduras ya terminadas.

[ Vigilancia diaria del terreno con testigos.

[X] No permanecer en el radio de accion de las maquinas.

[X] Orden y limpieza en las zonas de trabajo.

[X] Tapar y cercar la excavacion si se interrumpe el proceso constructivo.

[ Organizar trafico y sefializacion.

X Riguroso control de mantenimiento mecanico de la maquina.

[X] Establecer medios auxiliares adecuados al sistema

X Correcta situacion y estabilizacion de las maquinas especiales

[ Excavaciones dudosas con armaduras ya elaboradas.

[] Movimiento de cubeta de hormigon guiado con sefiales.

[X] Vigilar el estado de los materiales.

[ Braga de 2 brazos y grilletes para desplazamiento horizontal con gria.

[ Serializacion de salida a via publica de vehiculos.

[ Jaulas de armadura y trenes de borriquetas para manejo de armaduras

[X] Delimitar 4reas para acopio de material con limites en

[ Suspender los trabajos en condiciones climaticas desfavorables.

el apilamiento y calzos de madera.

[ Evitar humedades perniciosas. Achicar agua.

[X] Manipular las armaduras en mesa de ferrallista.

|

|

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos.

Protecciones personales.

Protecciones colectivas.

[] Desprendimiento de tierras o piedras.

[ Cinturén de sequridad.

[ Vigilancia diaria del terreno con testigos.

[X] Resbalon producido por lodos.

[ Botas homologadas segun trabajo.

[ Proteger con barandilla resistente.

X Derrame del hormigon.

[ Casco con marcado CE con harbuguejo

[ Topes al final de recorrido

|

[ Guantes apropiados.

[ Andamios y plataformas.

Normas bésicas de seguridad.

[X Limpieza de bordes.

No permanecer en el radio de accion de cada maquina.

[1 No cargar los bordes en una distancia aproximada a los 2m.

[X Evitar sobrecargas no previstas.

]

L
L
L
[

Riesgos especiales.

Transporte de hormigdn desde exterior de edificio hasta interior del edificio, a la proyeccion del ojo de escalera, donde se realizard el foso

Observaciones.

Se sefalizaran las maniobras de vertido y se acotara debidamente la obra.
Mientras se esté realizando la tarea de transporte de hormigon desde el exterior, se impedira el paso de personas ajenas a la obra, parando los trabajos en caso
de necesario paso por parte de los residentes en el inmueble.

[ Normativa especifica.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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Art.254-265de a 0.T.C.V.C. 0.M. 28/8/70.Pozos y zanjas.

N.T.E.-C.E.G. de Estudios Geotécnicos.

N.T.E.-C.C.P. de Pantallas.

N.T.E.-C.C.M. de Muros.

RIESGOS EN EL PROCESO CONSTRUCTIVO
RIESGOS EN LA FASE DE EJECUCION DE OBRAS

ESTRUCTURAS

Descripcion de los trabajos.

Hormigén armado [ Forjado unidireccional con viguetas y bovedillas Metalicas X Pilares
[ Forjado bidireccional con casetones. X Vigas
[ Losa armada. Ll
Encofrado X1 De maderas con puntales telescopicos Maderas ]
[ Con paneles metalicos ]

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos.

Protecciones personales. Protecciones colectivas.

[X Caidas de operarios.

[X] Casco con marcado CE y certificado.

[X] Proteger los huecos en planta con barandilla

[X] Caida de material 0 herramientas.

[X] Mono apropiado de trabajo.

XI Al desmontar redes sustituirlas por
barandillas.

[X] Afecciones en mucosas.

[X] Cinturén de seguridad.

[X] Perimetro exterior del techo de planta baja

X1 Afecciones oculares.

[X] Mosqueton de seguridad

protegido con visera madera capaz de
600kg/m2.

[X] Radiacion o quemaduras por soldadura.

[X] Calzado apropiado al trabajo.

XTableros o planchas rigidas para huecos.

X Vuelco de la estructura.

[X] Guantes apropiados(goma, cuero,

[XJ Comprobar que las maquinas y herramientas

X Lesiones en la piel (dermatosis)

[X] Botas y traje de agua, seglin caso

disponen de protecciones segun normativa.

X1 Explosién o incendio de gases licuados.

[X] Mandil de cuero para el ferrallista.

X Redes verticales tipo “pértiga y horca”
colgadas

[X] Aplastamiento y atrapamientos.

|Z| Polainas para manejo de hormigén

cubriendo 2 plantas en todo su perimetro,

X Electrocucion.

X Protector de sierra.

limpias de objetos, unidas y atadas al forjado

X Insolacion. [X] Pantalla para soldador. X Redes horizontales para trabajos de
[X] Golpes sin control de carga suspendida. [X] Mastil y cable fiador. desencofrado.
[X] Cortes, golpes, pinchazos, ... ] [X] Barandillas de proteccion.

Normas bésicas de seguridad

[X1 Delimitar 4reas, para acopio de material seco y protegido.

[X] Limpieza y orden en el trabajo.

[X] Transporte elevado de material con braga de 2 brazos y grilletes.

X Elhierro se cortay monta en mesa de ferralla.

X Movimiento de cubeta de hormigon dirigido y sefalado.

[XJ No permanecer en el radio de accion de las maquinas.

X Colocacion en obra de las armaduras ya terminadas.

[X] Vibradores eléctricos con cables aislados y T.T.

X Colocacion sera guiada por 2 operarios con sogas Y otro dirigiendo

[ Ejecucion losa escalera con forjado e inmediato peldanieado

X1 Hormigonado de pilares desde torretas con barandilla de seguridad.

X No almacenar material pesado encima de los encofrados.

X Evitar humedades perniciosas permanentes.

X No variar la hipotesis de carga.

[X Plataforma de trénsito sobre forjados recién hormigonados.

[X] Tableros de encofrado con pernos para poder izarlos.

X El material se almacenara en capas perpendiculares sobre

X Soldadura en altura desde guindola con barandilla

durmientes de madera altura maxima 1.5m.

X1 Prohibido trepar por la estructura.

[X] No improvisar tipo de hormigonado en forjado (bombeo).

X Encofrado total del forjado.

[X] Suspender los trabajos en condiciones climéticas desfavorables.

]

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.
Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
X Caidas. [X] Guantes apropiados (goma, cuero) X Redes verticales.
X Derramado del hormigén. [X] Calzado reforzado X Redes horizontales.
X Cortes y golpes. [X] Casco con marcado CE y certificado. X Acceso a la obra protegido.
X Salpicaduras. [X] Amés anclado a punto fijo. X Rutas interiores sefializadas y protegidas.
X Ruidos y vibraciones. X Protectores antivibraciones. ]

Normas basicas de seguridad.

[X] Herramientas cogidas con mosqueton o bolsas porta-herramientas

[X] Retirada de la madera de encofrado con puntas.

[X] Todos los huecos de planta protegidos con barandilla y rodapié.

[X] Desenchufar las maquinas que no se estén utilizando.

Observaciones.

Se procederd a trabajar una vez notificado a los ocupantes, Se acotaran perfectamente las zonas de trabajo y se evitard el paso de personas por zonas en las que se
estén realizando trabajos de montaje. En el momento que deban pasar personas, se interrumpira el trabajo hasta que la zona quede completamente despejada.

Normativa especifica.

Art.193 de la 0.T.C.V.C. establece obligatoriedad del uso de redes.

N.T.E.-E.M.E. de Encofrado y desencofrado.

UNE 81650 Redes.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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RIESGOS EN EL PROCESO CONSTBUCTIVO 6
RIESGOS EN LA FASE DE EJECUCION DE OBRAS

ALBANILERIA

Descripcion de los trabajos.

X Enfoscados. [] Tabiquerfa .

[X] Guarnecido y enlucido. [ Cerramiento.

[X Peldarieado escalera [] Falsos techos.

[l O

L] L]

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
[X Caidas de operarios. [X] Casco con marcado CE y certificado. [X Plataformas de trabajo libres de obstaculos.
[X Caida de material. [X] Mascarilla antipolvo. [ Viseras resistentes. a nivel de primera planta.
X Afecciones en mucosas y oculares. [X] Mono de trabajo. [ Barandillas resistentes de seguridad para
X Electrocuciones. X Dediles reforzados para rozas. huecos y aperturas en los cerramientos
[X] Lesiones en la piel (dermatosis). [X] Gafas protectoras de seguridad. [] Redes elésticas verticales y horizontales.
[X] Sobreesfuerzos. [X] Guantes apropiados (goma, cuero) X1 Andamios normalizados.
[X] Atrapamientos y aplastamientos. [X Cinturén y amés de seguridad. [] Plataforma de carga y descarga.
[X Incendios. [X] Mastil y cable fijador. O
Normas badsicas de seguridad
[X] Plataformas de trabajo libres de obstaculos. [X] Senalizacion de las zonas de trabajo.
[ Conductos de desescombro anclados a forjado con proteccion frente a X Orden y limpieza en el trabajo.
caidas al vacio de bocas de descarga . X Correcta iluminacion.
X Coordinacion entre los distintos oficios. [] No exponer las fabricas a vibraciones del forjado.
[ Cerrar primero los huecos de interior de forjado. [X] Cumplir las exigencias del fabricante.
[ Acceso al andamio de personas y material ,desde el interior del edificio [ Escaleras peldarieadas y protegidas.
Ll Ll
Ll Ll
Riesgos que no pueden ser evitados
Medidas técnicas de proteccion.
Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
[X] Caidas. X Gafas protectoras de seguridad. [ Barandillas resistentes de seguridad para
[X] Salpicaduras en ojos de yeso o mortero. X Guantes apropiados (goma, cuero) huecos y aperturas en 10s cerramientos
[X] Golpes en extremidades. X Casco con marcado CE y certificado | [ Plataformas de trabajo libres de obstéculos
[X] Proyeccion de particulas al corte. [X] Mascarilla antipolvo. [] Lonas.
Ll [ Ll
Normas basicas de seguridad.
X Sefializacion de las zonas de trabajo. X Coordinacién entre los distintos oficios.
[X Sefializacion de caida de objetos. X Se canalizara o localizaré la evacuacion del escombro.
X Maquinas de corte , en lugar ventilado. O
Riesgos especiales.

Construccion de primer tramo de escalera en portal

Observaciones.

Los trabajos en altura, para la reparacion de las cornisas, se realizardn con los medios auxiliares oportunos. Se evitard el acceso a andamios y zonas de trabajo de
toda persona ajena a la obra. Cuando termine la jornada laborar, todos los andamio o el acceso a los mismos quedaran cerrados.

Se estima que la fase de construccion de la escalera se realizara en el mismo dia. Si el proceso se prolongase en el tiempo, el edificio debera permanecer
desalojado hasta que se garanticen las condiciones de seguridad para los ocupantes

Bajo ningun concepto el edificio permanecera ocupado durante la ejecucion del primer framo de escalera, ya que seria inviable su desalojo en caso de emergencia
en condiciones de seguridad

Normativa especifica.

0.T.C.V.C. Orden Ministerial del 28 de Agosto de 1970.
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RIESGOS EN EL PROCESO CONSTRUCTIVO

RIESGOS EN LA FASE DE EJECUCION DE OBRAS

CUBIERTAS
Descripcion de los trabajos.
Inclinada. [l
Ll
O]
Plana: X Impermeabilizacion
Ll
Ll
Ll

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
[X Caidas al mismo nivel. [X] Casco con marcado CE y certificado. | [] Plataformas de carga y descarga de material.
[ Caidas en altura de personas. [ Cinturén de seguridad . [] Huecos tapados con tablones clavados a forjado

[X] Caida de objetos a distinto nivel.

X Mono de trabajo.

[] Marquesina bajo forjado de cubierta.

1 Hundimiento de superficie de apoyo.

[X] Calzado antideslizante.

[] Andamios perimetrales en aleros

X1 Quemaduras.

[X] Guantes apropiados

[ Pasarelas de circulacion (60cm) sefializadas.

[X] Explosiones.

[] Mastil y cable fiador.

[ Redes rémbicas tipo “pértiga y horca” colgadas

[X1 Golpes o cortes con material. [ Amés. cubriendo 2 plantas en todo su perimetro, limpias
X Insolacion. O de objetos, unidas y atadas al forjado
[X Lesiones en la piel. O [XIBarandillas rigidas y resistentes.

Normas bésicas de seguridad

[X1 Suspender trabajos con climatologia adversa.

[ Cable de fijacion en cumbrera para amés especifico.

[X Protecciones perimetrales en vuelos de tejado.

[X] Gas aimacenado a la sombra y fresco.

[X El acopio de material bituminoso sobre durmientes y calz

0 de madera

[X] Uso de valvulas antirretroceso de la llama

X Se iniciara el trabajo con peto perimetral o barandilla resistente de 90cm

X Limpieza y orden en el trabajo.

DX Cumplir las exigencias del fabricante.

[X] Serializar obstaculos.

X Vigilar el buen estado de los materiales.

[X] No almacenar materiales en cubierta.

|

|

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos.

Protecciones personales.

Protecciones colectivas.

[X Caidas en altura.

[X] Casco con marcado CE y certificado.

[] Herramientas cogidas al mosqueton.

[X Caidas al mismo nivel.

[ Cinturén de sequridad .

[X] Viseras y petos perimetrales.

X Proyeccion de particulas.

[X] Calzado antideslizante.

[ Cable de fijacion en cumbrera para arnés

|

[X] Mascarilla filtrante.

especifico.

|

|

|

Normas basicas de seguridad.

[X] Suspender trabajos en condiciones climéticas desfavorables

[] Amés anclado a elemento resistente.

|

OOE

Riesgos especiales.

Observaciones.

Normativa especifica.

Art. 190, 192, 193, 194 y 195 referencia a las inclemencias del tiempo

EPI contra caida de altura. Disposiciones de descenso

Ordenanzas de Seguridad e Higiene en el trabajo.

Ordenanza especifica de la Construccion.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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RIESGOS EN EL PROCESO CONSTRUCTIVO

RIESGOS EN LA FASE DE EJECUCION DE OBRAS

INSTALACIONES

Descripcion de los trabajos.

Instalacion: X Fontaneria.

[] Pararrayos.

[ Calefaccion y climatizacion.

[] Gas.

X Electricidad y alumbrado.

[X] Proteccion contra incendios.

[ Antena TV-FM, parabolica, ...

X Saneamiento

[ Portero electrénico.

|

X Ascensor

|

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.
Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
X Inhalaciones toxicas. [X] Casco con marcado CE y certificado. X Delimitar la zona de trabajo.
X Golpes. [X] Cinturén de seguridad con marcado CE X Los bornes de maquinas y cuadros eléctricos,
X Heridas o cortes. [X] Mono de trabajo. debidamente protegidos
X Quemaduras . [X] Calzado antideslizante apropiado. [X] Plataforma de trabajo metalica con barandilla.
X1 Explosiones. [X] Gafas protectoras de seguridad. [ Cajas de interruptores con sefial de peligro .
[X1 Proyeccion de particulas. [X] Guantes apropiados. [X] Medios auxiliares adecuados segtin trabajo.
[X Caidas al mismo nivel. [] Amés anclado a elemento resistente [ Plataforma provisional para ascensorista.
[] Caidas a distinto nivel. [X] Mascarilla filtrante. [ Proteccion de hueco de ascensor.
X Electrocuciones. [ Mastil y cable fiador. O
X Incendios. O O
[X Lesiones en la piel. O O

Normas badsicas de seguridad

[] No usar ascensor antes de su autorizacién administrativa.

[X Orden, limpieza e iluminacion en el trabajo.

X1 Revisar manguera, valvula y soplete para evitar fugas de gas.

[X] Méguinas portatiles con doble aislamientoy T.T.

X Cuadros generales de distribucion con relees de alumbrado (0.03A) y

[ Designar local para trabajos de soldadura ventilados.

Fuerza(0.3 A) con T.T. y resistencia <37 ohmio.

X Realizar las conexiones sin tension.

[X] Trazado de suministro eléctrico colgado a >2m del suelo.

X Pruebas de tension después del acabado de instalacion.

X Conduccion eléctrica enterrada y protegida del paso.

X Revisar herramientas manuales para evitar golpes .

[X] Prohibida la toma de corriente de clavijas: bornes protegidos con

[X] No se trabajara en cubierta con mala climatologia

carcasa aislante.

[X] Gas almacenado a la sombra y fresco.

[X] El trazado eléctrico no coincidira con el de agua.

[X] No soldar cerca de aislantes térmicos combustibles.

[X] Empalmes normalizados, estancos en cajas y elevados.

0

[X Trabajos de B.T. correctamente sefializados y vigilados.

|

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
X Golpes. [X] Casco con marcado CE y certificado. | [X] Plataforma de trabajo metalica con barandilla
[X Caidas X Cinturén de seguridad con marcado | [X] Delimitar la zona de trabajo.

CE

X Proyeccion de particulas.

[X] Calzado antideslizante apropiado.

|

]

[X] Gafas protectoras de seguridad.

]

Normas basicas de seguridad.

[X1 Orden, limpieza e iluminacion en el trabajo.

[] Arnés anclado a elemento resistente.

X1 Revisar herramientas manuales para evitar golpes .

]

[X] No se trabajard en cubierta con mala climatologfa

|

Riesgos especiales.

Al realizarase las operaciones todo en zonas comunes del edificio debera tenerse especial cuidado con el transito de personas

Observaciones.

Todas las instalaciones quedaran protegidas para evitar el acceso durante el proceso constructivo de los usuarios del edificio. Se explicard la marcha de las obras

a los usuarios y el momento en el que se podra hacer un uso normal de las mismas.

Normativa especifica.

R.E.B.T. (interruptores)

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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REVESTIMIENTOS

Descripcion de los trabajos.

Trabajos: X Solados.
X Alicatados.
[ Aplacados.
X Enfoscados

Riesgos que pueden ser evitados

Riesgos.

Protecciones personales.

Protecciones colectivas.

[X] Caidas al mismo nivel.

[X] Casco con marcado CE y certificado.

X Proteger los huecos con barandilla de seguridad

[X] Caidas en altura de personas.

X Cinturén de sequridad.

[ Los pescantes y aparejos de andamios colgados

[X] Caida de objetos a distinto nivel.

X1 Mono apropiado de trabajo.

seran metalicos segun ordenanza.

[X] Afecciones en mucosas.

X Calzado reforzado con puntera.

[X] Trabajos en distinto nivel, acotados y sefalizados

X1 Afecciones oculares.

X Gafas protectoras de seguridad.

[X Plataforma exterior metalica y barandilla seguridad

X Lesiones en la piel (dermatosis)

X Guantes apropiados.

X1 Andamios normalizados.

[X Inhalacion de polvo.

X Mascarilla filtrante.

[ Redes perimetrales (buen estado y colocacion)

[X Salpicaduras en la cara.

X Amés anclado.

[ Plataforma de carga y descarga de material.

X Cortes.

]

[X Electrocuciones.

|

]

Normas badsicas de seguridad

[X lluminacién con lamparas auxiliares segin normativa.

X Andamio limpio de material innecesario.

[ Pulido de pavimento con mascarilla filtrante.

X] No amasar mortero encima del andamio.

[] Andamio exterior libre de material en operaciones de izado y descenso

[XJ Orden, limpieza e iluminacion en el trahajo.

X1 Revisar diariamente los medios auxiliares y elementos de seguridad.

X Delimitar la zona de trahajo.

[X Correcto acopio de material.

]

|

|

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos.

Protecciones personales.

Protecciones colectivas.

X Golpes y aplastamiento de dedos.

[X] Gafas protectoras de seguridad.

[X] Trabajos en distinto nivel, acotados y sefializados

[X] Proyeccion de particulas.

[X] Guantes apropiados.

[] Uso de agua en el corte

[X] Salpicaduras en la cara. [X] Mascarilla filtrante. O
L] L] L]
O O O

Normas bésicas de seguridad.

[XTrabajar por debajo de la altura del hombro, para evitar lesiones oculares

X Especial cuidado en el manejo de material.

[X1 Revisar diariamente los medios auxiliares y elementos de seguridad.

[ Méquinas de corte en lugar ventilado.

[XI Andamio exterior libre de material en operaciones de izado y descenso |
L] L]
Riesgos especiales.

Observaciones.

Normativa especifica.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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10

CARPINTERIA'Y VIDRIOS.
Descripcion de los trabajos.
Carpinteria: [] Madera. [ Aluminio.
X Metalica. ]
[ Cerrajeria [
Vidrios [ Vidrios colocados en las carpinterias una vez ya fijadas en obra..
[ Lucernarios o claraboyas.
[] Vidrieras grandes.
Ll

Riesgos que pueden ser evitados

Riesgos.

Medidas técnicas de proteccion.

Protecciones personales.

Protecciones colectivas.

[X] Caidas al mismo nivel.

[X] Casco con marcado CE.

[XI Se acotaran y senalizaran las zonas de
trabajo.

[X] Caidas en altura de personas.

[ Cinturén de seguridad con marcado CE

[ Senalizaciones con trazos de cal.

[ Caida de objetos a distinto nivel.

X1 Mono apropiado de trabajo.

[ITrompas de vertido para eliminacion de
residuos.

X Heridas en extremidades.

[ Calzado reforzado con puntera.

X Aspiraciones de polvo.

[ Gafas protectoras de seguridad.

X Golpes con objetos.

[X] Guantes apropiados.

X Sobreesfuerzos.

[X] Mascarilla filtrante antipolvo.

X Cortes. X] Mufiequeras y manguitos.
X Electrocuciones. [] Amés anclado a elemento resistente
Ll Ll

OOOOOCc

Normas bésicas de seguridad

[X] La maquinaria manual con clavijas adecuadas para la conexion.

[X] Correcto almacenamiento del material.

[X] Maquinaria desconectada si el operario no la esta utilizando

[X] No se trabajara en cubierta con mala climatologia

[ Para la colocacion de grandes vidrieras desde el exterior se dispondra de

[] Vidrios grandes manipulados con ventosas.

plataforma protegida de barandilla de seguridad.

[] Manejo correcto en el transporte del vidrio.

[ Lucernarios o vidrieras recibidos con cuerdas hasta su colocacion definitiva

X Cercos sobre precercos debidamente apuntalados.

[ Vidrios almacenados en vertical, en lugar sefializado y libre de materiales

X Precerco con liston contra deformacion a 60cm

[X Las carpinterias se aseguraran hasta su colocacion definitiva. ]
[ Recogida de fragmentos de vidrio. ]
X Orden y limpieza en el trahajo. ]

Riesgos que no pueden ser evitados

Riesgos.

Medidas técnicas de proteccion.

Protecciones personales.

Protecciones colectivas.

[X1 Generar polvo (corte, pulido o lijado).

[X] Mascarilla filtrante antipolvo.

[XISe acotaran y senalizaran las zonas de trabajo.

[X1 Golpes en los dedos.

[X] Gafas protectoras de seguridad.

]

[X Caidas,

[X Cinturén de seguridad con marcado CE

]

[ Generar excesivos gases toxicos.

[X] Guantes apropiados.

|

Normas basicas de seguridad.

[] Uso de mascarilla en lijado de madera toxica.

[ Serializaciones con trazos de cal.

X Orden y limpieza en el trahajo.

|

(I

Riesgos especiales.

Observaciones.

Normativa especifica.

0.7.C.V.C. Orden Ministerial del 28 /Agosto /70.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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PINTURAS & IMPRIMACIONES

Descripcion de los trabajos.

[1 Barnices.

X Disolventes

X Pinturas

X] Adhesivos

[] Resina epoxi.

|

[Jotros derivados:

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos.

Protecciones personales. Protecciones colectivas.

[X Caidas al mismo nivel.

[X] Mono apropiado de trabajo. [X Plataformas méviles con dispositivos de segurid.

[X] Caidas de andamios o escaleras.

[X] Gafas para pinturas en techos. X Se acotaré la zona inferior de trabajo.

[X] Caida a distinto nivel.

[X] Guantes apropiados. [X] Disponer de zonas de enganche para seguridad

[X Intoxicacion por atmasferas nocivas. [X] Mascarilla con marcado CE con filtro | []
[X1 Explosién e incendios. [X Cinturén de seguridad . |
[X Salpicaduras o lesiones en la piel. [X] Mastil y cable fiador |
[X] Contacto con superficies corrosivas. O O
X1 Quemaduras. O O
X Electrocucién. O O
[X] Atrapamigentos. O O

Normas bésicas de seguridad

[X] La maguinaria manual con clavijas adecuadas para la con

exion. X Envases almacenados correctamente cerrados.

[X] Maquinaria desconectada si el operario no la esta utilizando

X Material inflamable alejado de eventuales focos de

X Revision diaria de la maquinaria y estabilidad en los medios auxiliares.

calor y con extintor cercano.

[X] Los vertidos para mezclas desde poca altura, para evitar salpicaduras.

X1 No fumar ni usar maquinas que produzcan chispas.

[X] Prohibido permanecer en lugar de vertido o mezcla de productos toxicos

[ Uso de valvulas antirretroceso de la llama.

[X] Uso de mascarilla en imprimaciones que desprenden vapores.

X Evitar el contacto de la pintura con la piel.

X1 Cumplir las exigencias con el fabricante.

X Orden y limpieza en el trabajo.

[] Compresores con proteccion en poleas de transmision.

X Correcto acopio del material.

[X] Ventilacion adecuada en zona de trabajo y almacén.

|

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos. Protecciones personales.

Protecciones colectivas.

[X Caidas . [X] Gafas para pinturas en techos.

[X1 Disponer de zonas de enganche para seguridad

[X Salpicaduras en la piel. [X] Cinturén de seguridad .

[X Plataformas maviles con seguridad.

[X] Generar excesivos gases toxicos.

[X] Mascarilla con marcado CE con filtro

[X] Se acotard la zona inferior de trabajo.

| [X] Guantes protectores.

|

O [X] Calzado apropiado.

]

Normas basicas de seguridad.

[X Los vertidos para mezclas desde poca altura, para evitar salpicaduras.

[X] Evitard el contacto de la pintura con la piel.

[X] Ventilacin natural o forzada.

[X] Uso adecuado de los medios auxiliares.

|

|

Riesgos especiales.

Observaciones.

Normativa especifica.

R.D. 485/97 Caracter especifico y toxicidad.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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Medios Auxiliares.

X1 Andamios colgados.

[] Andamios metalicos tubulares.

[ Plataforma de soldador en altura.

X1 Andamios de caballetes. ] Andamios sobre ruedas

|

L L

|

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
[X] Caidas del personal. [X] Casco con marcado CE y certificado. X Senalizacion de zona de influencia
[X Caidas de material. X Mono de trabajo. durante su montaje y desmontaje.

X1 Golpes durante montaje o transporte. X Cinturén de seguridad. O
[X] Vuelco de andamios. [X] Calzado con marcado CE segun trabajo. O
[X Desplomes. [X] Guantes apropiados.. [}
X Sobreesfuerzos. X Los operarios no padeceran trastornos O
[X] Aplastamientos y atrapamientos. 0rganicos que puedan provocar accidentes O
[X] Los inherentes al trabajo a realizar. | O
Ll Ll Ll

Normas bésicas de seguridad

Andamios de servicio en general:

Andamios metélicos tubulares:

[X] Cargas uniformemente repartida.

[ Plataforma de trabajo perfectamente estable.

[X1 Los andamios estaran libres de obstaculos.

[ Las uniones se haran con mordaza y pasador o nudo metalico.

[X Plataforma de trabajo > 60 cm de ancho.

[ Se protegerd el paso de peatones.

X Se prohibe arrojar escombros desde los andamios.

[ Se usaran tablones de reparto en zonas de apoyo inestables.

X Inspeccion diaria antes del inicio de los trabajos.

[ No se apoyara sobre suplementos o pilas de materiales.

X1 Suspender los trabajos con climatologia desfavorable.

Andamios colgados méviles:

[X] Se anclarén a puntos fuertes evitando su desplazamiento.

X Se desecharan los cables defectuosos..

[X] No pasar ni acopiar bajo andamios colgados.

X Sujecién con anclajes al cerramiento.

]

[X] Las andamiadas siempre estaran niveladas horizontalmente.

Andamios metalicos sobre ruedas:

X Las andamiadas seran menores de 8 metros.

[] No se moveran con personas o material sobre ellos.

X Separacion entre los pescantes metalicos menor de 3 metros.

[ No se trabajaré sin haber instalado frenos anti-rodadura.

Andamios de borriquetas 0 caballetes:

[ Se apoyaran sobre bases firmes.

[X] Caballetes perfectamente nivelados y a menos de 2.5 m.

[ Se rigidizaran con barras diagonales.

X Para h>2m arriostrar ( X de San Andrés) y poner barandillas

[ No se utilizar4 este tipo de andamios con bases inclinadas.

[ Prohibido utilizar este sistema para alturas mayores de 6 m.

Plataforma de soldador en altura:

X Prohibido apoyar los caballetes sobre otro andamio o elemento

[ Las guindolas seran de hierro dulce, y montadas en taller.

X Plataforma de trabajo anclada perfectamente a los caballetes.

] Dimensiones minimas: 50x50x100 cm

0

[ Los cuelgues se haran por enganche doble.

|

Riesgos que no pueden ser evitados

En general todos los riesgos de los medios auxiliares pueden ser evitados.

Riesgos especiales.

Observaciones.

Cuando no se disponga de nota de cdlculo del andamio elegido, o cuando las configuraciones estructurales previstas no estén contempladas en ella, debera

efectuarse un calculo de resistencia y estabilidad.

En funcion de la complejidad del andamio elegido, debera realizarse un plan de montaje, utilizacion y desmontaje, en los casos establecidos en el anexo al que
hace referencia el articulo Gnico del R.D. 2177/2004 de 12 de noviembre del M° de la Presidencia.

Normativa especifica.

U.N.E. 76-502-90

R.D. 2177/2004, 12-11-04 M.Pres.

0.7.C.V.C. 0.M. 28-8-70 (art. 196-245)

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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Medios Auxiliares.

[X] Escaleras de mano.

[ Viseras de proteccion.

[ Silo de cemento.

[ Escaleras fijas. [ Puntales.

X Cables, ganchos y cadenas.

X Senalizaciones.

[X] Técnicas de acceso y posicionamiento O
mediante cuerdas (“trabajos verticales”)

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos.

Protecciones personales.

Protecciones colectivas.

[X] Caidas del personal.

[X] Casco con marcado CE y certificado.

X Sealizacion de la zona de influencia

[X] Caidas de material.

X1 Mono de trahajo.

durante montaje, desmontaje y servicio

[X] Golpes durante montaje o transporte.

X Cinturén de seguridad.

[ Filtros de manga para evitar nubes de

[X] Desplome visera de proteccian.

X Calzado con marcado CE seguin trabajo.

polvo (silo cemento).

[X1 Sobreesfuerzos.

X Guantes apropiados.

[X] Equipos de proteccin contra caidas.

[X1 Rotura por sobrecarga.

X Gafas anti-polvo y mascarilla (silo cemento)

[XJ Los operarios de “trabajos verticales”

[X] Aplastamientos y atrapamientos.

[XJ Los operarios no padeceran trastomos

estardn siempre a la misma altura

X Rotura por mal estado.

0rganicos que puedan provocar accidentes.

[X] Deslizamiento por apoyo deficiente.

[X1 Vuelco en carga, descarga y en

servicio (silo cemento)

[ Polvo ambiental (silo cemento).

[X Los inherentes al trabajo a realizar.

I o

X1 Apertura de las escaleras de tijeras

I o o

Normas bésicas de seguridad

Escalera de mano:

Puntales:

[X] Estarén apartadas de elementos moviles que puedan derribarlas

[ Se clavaran al durmiente y a la sopanda.

[X] No estaran en zonas de paso. Se colocaran de forma estable y fija.

[1 No se movera un puntal bajo carga.

[X Los travesaiios quedara en posicion completamente horizontal.

[ Para grandes alturas se arriostraran horizontalmente

[X Los largueros serdn de una pieza con peldanios ensamblados.

[ Los puntales estaran perfectamente aplomados.

X No se efectuaran trabajos que necesiten utilizar las dos manos.

[ Se rechazarén los defectuosos.

[X Las escaleras de tijeras tendran dispositivos anti — apertura.

Visera de proteccion:

[ Sus apoyos en forjados se haran sobre durmientes de madera.

Silos de cemento:

[ Los tablones no deben moverse, bascular ni deslizar.

[ Se suspendera de 3 puntos para su descarga con gria.

Escaleras fijas:

[ El silo colocado quedard anclado, firme y estable.

[ Se construira el peldarieado una vez realizadas las losas.

[ En el trasiego se evitara formar nubes de polvo.

Técnicas de acceso y posicionamiento mediante cuerdas:

[] EI mantenimiento interior se hara estando anclado a la boca

[X] Las cuerdas tendran resistencia adecuada a su uso

del silo con vigilancia de otro operario.

[X] Se dispondran elementos de apoyo y sujecion

Riesgos que no pueden ser evitados

En general todos los riesgos de los medios auxiliares pueden ser evitados.

Riesgos especiales.

Observaciones.

Normativa especifica.

R.D. 486/97 (Anexo | art. 7,8,9)

R.D. 485/97 (Disposiciones minimas de sefializacion de S.Y.S.)

R.D. 1513/91 de 11-10-91(Cables, ganchos y cadenas)

R.D.1215/1997, 18-07-04 y R.D. 2177/2004, 12-11-04 M.Pres.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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RIESGOS EN LA MAQUINARIA

MAQUINARIA DE ELEVACION

Magquinaria.

[] Camion grua. [ Graa torre. X Maquinillo o cabrestante mecanico.
X Montacargas. ] L]

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
[X Caida de la carga. [X] Casco con marcado CE. XI Cable de alimentacion bajo
manguera

[X] Golpes con la carga.

X1 Mono de trabajo.

anti-humedad y con toma de tierra.

[X] Sobrecargas.

X Cinturén de sequridad.

[X] Huecos de planta protegidos contra

[X] Atropello de personas. X Calzado con marcado CE segun trabajo. caida de materiales.

[X Lesiones en montaje 0 mantenimiento. X Guantes apropiados. [X] Motor y transmisiones cubiertos por
[X] Atrapamientos y aplastamientos. ] carcasa protectora.

[X] Electrocuciones. ] Ll

[X] Caida de operarios. 1 O

Normas bésicas de seguridad

X Mantenimiento y manipulacién segiin manual y normativa.

Gria torre:

X No volar la carga sobre los operarios.

[] EI'Plan de Seguridad escogerd la gria en funcion del alcance

X Colocar la carga evitando que bascule.

y de la carga en punta.

[] Suspender los trabajos con vientos superiores a 60 km./h.

[ Dirigir la gria desde la botonera con auxilio de sefalista.

X No dejar abandonada la maquinaria con carga suspendida.

[] Comprobar su correcto funcionamiento y estabilidad.

] [ Al finalizar la jornada subir el carro, colocarlo cerca del
1 mastil, poner los mandos a cero y dejarla en posicion veleta.
Montacargas: Camién grda:

[X] No accionar el montacargas con cargas sobresalientes.

[ Calzar las 4 ruedas e instalar los gatos estabilizadores antes

Magquinillo:

de iniciar las maniobras.

[X1 Se prohibe arrastrar y hacer traccion oblicua de las cargas.

[ Se prohibe arrastrar y hacer traccion oblicua de las cargas.

X1 Se anclaré a puntos sdlidos del forjado con abrazaderas
metdlicas, nunca por contrapeso.

[ No estacionar el camion a menos de 2m de cortes del
terreno.

[ Brazo inmavil durante desplazamientos.

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
[X] Rotura del cable o gancho. [X] Casco con marcado CE y certificado. [X] Barandillas.

[X] Caida de personas por golpe de la carga. [X Cinturén de seguridad. [X1 Redes.

X Vuelco. ] [X Cables.

[X Caidas al subir o bajar de la cahina. [ ]

[] Ruina de la grta torre por viento. ] ]

Normas basicas de seguridad.

X1 Revisiones periodicas segtin manual de mantenimiento y normativa.

[ Las rampas de acceso no superaran el 20%.

O

Riesgos especiales.

Observaciones.

También se tendran en cuenta los riesgos y normas de prevencion propias de Ia tarea a realizar con esta maquinaria.

Normativa especifica.

[TC-MIE-AEM2 (R.D. 836/2003, 27-06-03 MCT) Gruas torre desmontables para obras u

otras aplicaciones.

0.T.C.V.C. 0.M. 28-8-70 (art. 277-291)

[TC-MIE-AEM4 (R.D. 837/2003, 27-06-03 MCT) Texto modificado y refundido, referente

a grias moviles autopropulsadas.

R.D.1215/97 18-7-97(anexo 1)

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

RIESGOS EN EL PROCESO CONSTRUCTIVO 16
RIESGOS EN LA MAQUINARIA
MAQUINARIA MANUAL
Magquinaria.
[X] Mesa de sierra circular [ Alisadora eléctrica o de explosion [] Dobladora mecanica de ferralla
[ Pistola fija-clavos [ Espadones [ Vibrador de hormigén
[X] Taladro portétil X Soldador DX Martillo Neumético
[X1 Rozadora eléctrica X1 Soplete O
[ Pistola neumatica - grapadora ] Compresor O
Riesgos que pueden ser evitados
Medidas técnicas de proteccion.
Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.

X Electrocucion.

[X] Casco con marcado CE y certificado.

X Doble aislamiento eléctrico de seguridad.

[X Caida del objeto.

[X] Mono de trabajo.

[X] Motores cubiertos por carcasa

X Explosién e incendios. X Cinturén de sequridad. [ Transmisiones cubiertas por malla metélica.
[X] Lesiones en operarios: cortes, [X] Calzado con marcado CE segn trabajo. [X] Mangueras de alimentacion anti-humedad
quemaduras, golpes, amputaciones, [X] Guantes apropiados. protegidas en las zonas de paso.
[X] Los inherentes a cada trabajo. [X] Gafas de seguridad. X Las maquinas eléctricas contaran con
enchufe
] [X] Yelmo de soldador. g interruptor estancos y toma de tierra.

Normas bésicas de seguridad

[X] Los operarios estaran en posicion estable.

[X] La méquina se desconectard cuando no se utilice.

[X Revisiones periddicas seguin manual de mantenimiento y normativa

[X] Las zonas de trabajo estaran limpias y ordenadas.

[X] Los operarios conocerdn el manejo de la maquinaria y la normativa ]

de prevencion de la misma.

|

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
[X] Proyeccion de particulas. [X] Protecciones auditivas. [X] Extintor manual adecuado.
X1 Ruidos. [X] Protecciones oculares. [X1 Las maquinas que produzcan polvo ambiental

X1 Polvo ambiental.

[X] Mascarillas filtrantes.

se situaran en zonas bien ventiladas.

X Rotura disco de corte.

X Fajay muriequeras elésticas contra

|
[X1 Vibraciones. las vibraciones. O
[X1 Rotura manguera. O O
X Salpicaduras. O O
[X] Emanacién gases toxicos. O O

Normas basicas de seguridad.

[X1 No presionar disco (sierra circular).

X1 Disco de corte en buen estado (sierra circular).

[X] Herramientas con compresor: s situardn a méas de 10 m de éste

XI A menos de 4m del compresor se utilizaran auriculares.

|

|

Riesgos especiales.

Observaciones.

Normativa especifica.

0.1.C.v.C. O.M. 28-8-70

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

RIESGOS EN EL PROCESO CONSTRUCTIVO 18
RIESGOS EN LAS INSTALACIONES PROVISIONALES

PRODUCCION DE HORMIGON e INSTALACION DE PREVENCION CONTRA INCENDIOS

PRODUCCION DE HORMIGON

Descripcion de los trabajos.

[] Se emplearan hormigoneras de eje fijo o mavil para pequefias necesidades de obra.

[X Se utilizara hormigén de central transportado con camion hormigonera y puesto en obra con grtia, bomba o vertido directo.

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.
Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
[X] Dermatosis. [X] Casco con marcado CE. [X1 El motor de la hormigonera y sus Organos
X Neumoconiosis. [X] Mono de trabajo. de transmision estaran correctamente
X Golpes y caidas con carretillas. [X] Cinturén de sequridad. cubiertos.
X Electrocuciones. [X] Calzado con marcado CE segtn trabajo.. | [X] La hormigonera y la homba estaran
[X] Atrapamientos con el motor. X Guantes apropiados. provistas de toma de tierra.
[] Movimiento violento en extremo tuberfa. [X] Botas y trajes de agua seguin casos. ]
[X] Sobreesfuerzos. ] ]
[X Caida de la hormigonera. O O
Normas bésicas de seguridad
En el uso de las hormigoneras: En operaciones de vertido manual de los hormigones:

[X Las hormigoneras no estaran a menos de 3m de zanjas. [X] Zona de paso de carretillas limpia y libre de obstaculos.

[X] Las reparaciones las realizara personal cualificado. [ Los camiones hormigonera actuardn con exirema precaucion

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.
Riesgos. Protecciones personales. Protecciones colectivas.
X Ruidos. [X] Protectores auditivos. ]
[XJ Polvo ambiental. X Mascarilla filtrante. ]
X Salpicaduras. X Gafas de sequridad anti-polvo. ]
] [X] Botas y trajes de agua segin casos. ]

Normas basicas de seguridad.

[X] Revisiones periddicas segtin manual de mantenimiento y normativa.

Normativa especifica.

EH-91

INSTALACION DE PREVENCION CONTRA INCENDIOS

Descripcion de los trabajos.

X Instalacién de proteccion contra incendios de los edificios durante su proceso constructivo.

Los riesgos a los que se alude en este apartado son riesgos no provocados por la propia actividad de la instalacion, ya que su funcion

es de proteccion.

Riesgos que pueden ser evitados por esta instalacion. |

Riesgos. Medidas técnicas de proteccion.
[X] La presencia de una fuente de ignicion junto a cualquier Extintores portatiles:
tipo de combustible. [X] de di6xido de carbono de 12 kg. en acopio de liquidos inflamables.

[X] Sobrecalentamiento de alguna maguina. [X] de polvo seco antibrasa de 6 kg. en la oficina de obra.

[X] de dioxido de carbono de 12 kg. junto al cuadro general de protecc.

[X] de polvo seco antibrasa de 6 kg. en el almacén de herramienta.

(Otros medios de extincion a tener en cuenta:

[X] Agua, arena, herramientas de uso comun,. ..

Sefializacion:

X Sefializacion de zonas en que exista la prohibicion de fumar.

X Sefializacion de la situacion de los extintores.

OOOOOOaca

[ Serializacion de los caminos de evacuacion.

Normas basicas de seguridad

X Los caminos de evacuacion estaran libres de obstaculos. X Instalacion provisional eléctrica revisada periodicamente.

[X] La obra estara ordenada en todos los tajos X Se avisard inmediatamente a los bomberos en todos 10s casos.

[X] Las escaleras del edificio estardn despejadas. [ Se extremaran las precauciones cuando se hagan fogatas.

[X] Las sustancias combustibles se acopiaran con los envases X Separar los escombros combustibles de los incombustibles.

perfectamente cerrados e identificados. ]

Normativa especifica.

R.D. 486/1997 14-4-97 (anexo | art. 10,11)(Salidas y Proteccion....) | R.D. 485/1997 14-4-97 (Disposiciones minimas de sefalizacién)
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

PREVISIONES E INFORMACION PARA EFECTUAR EN CONDICIONES 19
DE SEGURIDAD Y SALUD LOS TRABAJOS POSTERIORES.

Se recogen aqui las condiciones y exigencias que se han tenido en cuenta para la eleccion de las soluciones constructivas adoptadas para posibilitar en condiciones

de seguridad la ejecucion de los correspondientes cuidados, mantenimiento, repasos y reparaciones que el proceso de explotacion del edificio conlleva.

Estos elementos son los que se relacionan en la tabla siguiente:

UBICACION ELEMENTOS

Cubiertas [1Ganchos de servicio

[CElementos de acceso a cubierta (puertas, trampillas)

[XIBarandillas en cubiertas planas

[1Gruas desplazables para limpieza de fachadas

Fachadas [[]Ganchos en ménsula (pescantes)
[IPasarelas de limpieza
Ll

OBSERVACIONES:

Medidas preventivas y de proteccion.

[X] Debidas condiciones de seguridad en los trabajos de mantenimiento, reparacian, etc.,

X Realizacion de trabajos a cielo ahierto o en locales con adecuada ventilacion.

[X] Para realizacion de trabajos de estructuras deberan realizarse con Direccién Técnica competente.

X Se prohibe alterar las condiciones iniciales de uso del edificio, que puedan producir deterioros o modificaciones substanciales en su

funcionalidad o estabilidad.

|

Criterios de utilizacion de los medios de seguridad.

X Los medios de sequridad del edificio responderan a las necesidades de cada situacion, durante los trabajos de mantenimiento o

reparacion.

[X] Utilizacion racional y cuidadosa de las distintas medidas de seguridad que las Ordenanzas de Seguridad y Salud vigentes contemplen.
[X] Cualquier modificacion de uso deberd implicar necesariamente un nuevo Proyecto de Reforma o Cambio de uso debidamente redactado.

0

|

Cuidado y mantenimiento del edificio.

[X] Mantenimiento y limpieza diarios, independientemente de las reparaciones de urgencia, contemplando las indicaciones expresadas en las

hojas de mantenimiento de las N.T.E.

[X] Cualquier anomalia detectada debe ponerse en conocimiento del Técnico competente.
X En las operaciones de mantenimiento, conservacion o reparacion deberan observarse todas las Normas de Seguridad en el Trahajo que

afecten a la operacion que se desarrolle.

|

En todos los casos la PROPIEDAD es responsable de la revision y mantenimiento de forma periddica o

eventual del inmueble, encargando a un TECNICO COMPETENTE la actuacion en cada caso

Enterado el Encargante: El Arquitecto:

Fecha:  Septiembre 2016 Fecha: Septiembre 2016

Fdo: MV del Exemo. Ayuntamiento de Malaga Fdo:  AnaBelén Gongora Sanchez
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ANEXO DE EVACUACION DEL EDIFICIO

Actuacion relativa a la modificacién de la escalera:

El proceso constructivo serd tal que el uso normal del edificio se verd alterado solo cuando se proceda a la
construccion del arranque de 1a escalera desde el portal, formado por los cuatro primeros escalones.

El proceso constructivo se llevara a cabo como se indica:

- Antes de demoler los dos tramos completos que se modifican, segun se observa en la documentacion gréfica, se
gjecutard el tramo que se desarrolla fuera de actual recorrido, desde la actual ubicacion de los contadores
eléctricos, que ya habran sido anulados cuando esta obra se acometa y levantados de su actual ubicacion, hasta el
enganche con el desarrollo actual, que se rematara posteriormente.

- Laejecucion del primer tramo de arranque, formado por cuatro escalones se realizard en un dia laboral, ya que es
de escasa entidad.

- Se informard a los ocupantes del edificio con suficiente antelacion de que dicha intervencion se realizard a fin de
que desalojen el inmueble durante las horas en que se estén realizando dichas obras, pues el edificio no podria
ser evacuado de forma normal en caso de emergencia.

- Al trmino de 1a jornada los ocupantes podran volver a sus viviendas.

- En caso de que las obras se prolongasen en el tiempo por motivos ajenos a la misma, el edificio no se ocupard
bajo ningdn concepto, solo pudiendo volver a ocuparse las viviendas cuando las condiciones de accesibilidad y
desalojo del inmueble mediante la escalera queden totalmente garantizadas en condiciones de seguridad.

Enterada la propiedad: El Arguitecto:

Fecha:  Septiembre 2016 Fecha: Septiembre 2016

Fdo:  IMV del Exemo. Ayuntamiento de Malaga Fdo:  AnaBelén Gongora Sanchez
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

5.4 OTROS ANEJOS:

A) PLAN DE CONTROL DE CALIDAD.

ESTRUCTURAS DE HORMIGON - ARMADURAS PASIVAS

Barras rectas y Mallas de acero
Control de productos equipos y sistemas

Control a nivel normal. Acero certificado y no certificado
Clasificacion segun su didmetro en: serie fina (4 < 10 mm), serie media (12 < @ <20 mm) y serie gruesa (
@ = 25 mm).
Control, lotes: uno por suministrador, designacion y serie. Cantidad maxima 40 toneladas (certificado) 20 Tn
para no certificadas
dos probetas para cada lote. Ensayos a realizar :
- Comprobar la seccion equivalente
- Comprobar que las caracteristicas de los resaltos cumplen los limites admisibles de adherencia.
- Realizar, después de enderezado, el ensayo de doblado — desdoblado.
- Dos ensayos como minimo del limite elstico, carga de rotura y alargamiento en rotura: de cada
diametro, tipo de acero y suministrador.
- Mallas electrosoldadas: dos ensayos como minimo, por cada diametro principal;
- Mallas electrosoldadas: ensayos de resistencia al arrancamiento del nudo soldado.
- Enel caso de existir empalmes por soldadura en armaduras pasivas, se comprobara la soldabilidad. UNE
36068:1994
Control a nivel reducido. Sdlo acero certificado.
Este nivel de control es para: consumo de acero en obra es muy reducido o existen dificultades para realizar
ensayos completos.
El control a efectuar sobre cada didmetro sera:
- Comprobacion de la seccion equivalente, dos veces por cada partida suministrada a obra
- Que no se formen grietas o fisuras en las zonas de doblado y ganchos de anclaje, mediante inspeccion
en obra
Anclajes de acero y proteccion y reparacion de estructuras de hormigén. Marcado CE segin UNE-EN 1504-7: 2007
Productos para la proteccion contra la corrosion de armaduras de hormigon. Marcado CE segdn UNE-EN 1504-6:2007
Apoyos estructurales de rodillo. Marcado CE segun UNE-EN 1337-4: 2005
Apoyos estructurales oscilantes. Marcado CE segun UNE-EN 1337-6: 2005

Ensayos de Control — Barras rectas Norma DBs de aplicacion Obligatorio| Recomendable
UNE
Seccion equivalente y desviacion masa | 36068:94/36065:99 | SE + EHE Art.90 EHE
EX
UNE
Ovalidad 36068:94/36065:99 | SE + EHE Art.90 EHE
EX
UNE
Geometria del corrugado 36068:94/36065:99 | SE + EHE Art.90 EHE
EX
Ensayo de traccion UNE 7474-1:92 SE + EHE Art.90 EHE
Alargamiento de rotura UNE 7474-1:92 SE + EHE Art.90 EHE
Doblado-Desdoblado UNE 36068:94 SE + EHE Art.90 EHE
Ensayos de Control — Mallas Norma DBs de aplicacion Obligatorio| Recomendable
Seccion equivalente y desviacion masa | UNE 36099:96 SE + EHE Art.90 EHE
Geometria del corrugado UNE 36099:96 SE + EHE Art.90 EHE
Ensayo de traccion UNE 7474-1:92 SE + EHE Art.90 EHE
Alargamiento de rotura UNE 7474-1:92 SE + EHE Art.90 EHE
Doblado-Desdoblado UNE 36099:96 SE + EHE Art.90 EHE
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -108 -
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Geometria de la malla UNE 36092:96 SE + EHE Art.90 EHE
Arrancamiento del nudo UNE 36462:80 SE + EHE Art.90 EHE

Control de Ejecucion

EHE y CTE SE
Tolerancias en los anclajes y esperas de cimientos—pilares en estructuras de acero
Anclaje de las barras
- Las longitudes de anclaje se han de calcular teniendo en cuenta si se trata de una barra o de un grupo de
barras, 1a posicion de las barras en la pieza, el tipo de acero, |a resistencia caracteristica del hormigon y el
tipo de anclaje de la barra. Puede ser:
- por prolongacion recta (en caso de grupos de barras, siempre que sea posible)
- por gancho y por gancho en U
- por pata de anclaje
- mediante una barra transversal soldada
- La longitud neta de anclaje definida tanto para barras como para mallas electrosoldadas no puede ser inferior
al valor mas grande de:
10@015¢cm
1/3 de la longitud basica de anclaje en barras traccionadas y 2/3 en comprimidas
Disposicion de separadores: distancia maxima
Elementos superficiales horizontales (forjados, losas, zapatas, losas cimientos): - Parrilla inferior: 50 @ 0 100
cm.; - Parrilla superior: 50 @ 0 50 cm.
Muros: - Cada parrilla: 50 @ 0 50 cm.; - Separacion entre parrillas: 100 cm.
Vigas: - 100 cm (dispuestos, como minimo, en tres planos acoplados a los estribos).
Soportes: - 100 @ 0 200 cm. ; @ Didmetro de la armadura a la que se acopla el separador.
Distancia entre barras
Distancia Maxima: La separacion entre armaduras debe ser inferior a 300 mm.
Distancia minima: - La distancia entre armadura debe permitir el correcto hormigonado de la pieza, de modo
que todas las barras o el grupo de barras queden perfectamente cubiertas de hormigon y éste pueda vibrarse.
Distancia en cualquier sentido de barras aisladas. - Superior a:2 cm; @ de la barra mas grande; 1,25 veces €l
tamafo maximo del arido; El vibrador debe llegar a la capa inferior de las armaduras.
Doblado de los armados
Empalmes por solape, soldadura y mecanicamente
Puntos de atado
Recubrimientos minimos de los armados
Armados principales: - El @ de la barra o equivalente del grupo; - 0,80 veces la dimension maxima del drido (Si entre
el armado y el encofrado no pasa el hormigdn, se aplica 1,25).
Otros armados:- No inferior a los valores de las tablas funcion de la resistencia y clase de exposicion:
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Resistencia hormigon: 25</<40

Clase de exposicion

| lla llb llla lllb llc \ Qa

20 25 30 35 35 40 35 40

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo

Resistencia hormigon: fck=40

Clase de exposicion

I lla Ilb llla llib llc \% Qa
15 20 25 30 30 35 30 35
Armados doblados: - 2 @ en direccion perpendicular al plano de la curva.
Piezas contra el terreno: - 70 mm sin hormigén de limpieza.
Recubrimientos superiores a 50 mm:- En la zona de traccion debe colocarse malla de cuantia:
5 por mil por barras o grupos de didmetro equivalente £32 mm.
10 por mil por barras o grupos de diametro equivalente >32 mm.
tolerancias: - Desviacion por menos:Control de calidad normal: -10 mm.; Control de calidad intenso: -5 mm.
Soldadura de armados
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -109 -
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ESTRUCTURAS DE HORMIGON - HORMIGONES

Control de productos equipos y sistemas

Designacion del hormigén por propiedades: T—-R/C/TM /A
Indicativo de la destinacion funcional del hormigon (T). Puede ser: hormigon en masa (HM), hormigon
armado (HA), hormigdn pretensado (HP)
Resistencia caracteristica, especificada en N/mm? (R). (EHE art.39.2)
Letra inicial del tipo de consistencia (C). Puede ser: seca (S), plastica (P), blanda (B), fluida (F) (EHE
art.31.5)
Tamario maximo del drido (TM).(EHE art.28.3.1)
Designacion del ambiente que cubre el hormigdn (A).(EHE T8.2.2, T8.2.3a y T8.2.3b)

Control de productos. (EHE art.79.3)

Control documental de| Antes del suministro (componentes)

suministros. (EHE art.79.3.1) (EHE art.84, 85, 86.4)
Durante el suministro (recepcion) | Documental. (EHE| Con distintivos. (EHE
(EHE art.86.5) art.86.5.1-A21) art.79.3.2, 81)

Sin distintivos.  (EHE
art.86.5.1-A21)

Después  del  suministro.  (EHE
art.86.6-A21)

Control

art.79.3.3)

mediante. ensayos. (EHE) py iidad (EHE art86.3.1, 86.5.2, 86.7.2)

Resistencia. (EHE art.86.3.2, 86.5.3, 86.7.3.1)

Durabilidad. (EHE art.86.3.3, 86.7.3.2)

Aditivos SE)
Pigmentos para la coloracion de materiales de construccion fabricados a partir de cemento y/o cal. Marcado <

CE segln UNE-EN 12878:2007 '5

Fibras poliméricas para hormigdn. Marcado CE segin UNE-EN 14889-2:2008 —

Fibras de acero para hormigén. Marcado CE segin UNE-EN 14889-2:2008 |<£

Humo de silice para hormigdn. Marcado CE segin UNE-EN 13263-1:2006 ﬂ
Aditivos para hormigones en masa, armados y prefabricados. Marcado CE segn UNE EN 934-2 o
Relacion de Ensayos: Norma DBs de aplicacion Obligatorio Recomendable ||
Cementos de aluminato de calcio. | UNE-EN 14647:2006 1/Tipo %
Pigmentos para colorar materiales de| UNE-EN 12878:2007 1/Tipo =
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -110 - %

Hormigon fabricado en central. Documentacion previa.
Previamente al suministro, la central facilitara, como minimo los datos siguientes:
- Composicion de las dosificaciones del hormigdn que se va a emplear en la obra.
- |dentificacion de las materias primas (Marcado CE)
- Copia del informe con los resultados del ensayo de determinacion de la profundidad de penetracion de agua
bajo presion, efectuado por un laboratorio acreditado, con una antigiiedad no superior a 6 meses.
- Materias primas y dosificaciones empleadas para la fabricacion de las probetas utilizadas para los ensayos
anteriores.
- Declaracion de la Clase (A, B ¢ C) de la central en funcion de sus resultados de control de produccion
Hormigdn fabricado In Situ. Documentacion de materiales.
Cementos resistentes a los sulfatos. RC-2008, RD 1313/1988, UNE 80303-1 y UNE 80303-1 1/M
Cementos resistentes al agua de mar. RC-2008, RD 1313/1988, UNE 80303-2 y UNE 80303-2 1/M
Cementos comunes blancos. RC-2008, RD 1313/1988, UNE-EN 197-1, UNE 80305
Cementos comunes. Marcado CE segiin UNE-EN 197-1 y RC-2008
Cementos de aluminato de calcio. Marcado CE segun UNE-EN 14647:2006
Cementos especiales de muy bajo calor de hidratacion. Marcado CE segun UNE-EN 14216 y RC-2008
Cementos de escorias de horno alto de baja resistencia inicial. Marcado CE segin UNE-EN 197-4 y RC-2008
Aridos ligeros para hormigon, mortero y lechadas. Marcado CE segtin UNE-EN 13055-1:2005
Aridos para hormigén. Marcado CE segtn UNE-EN 12620:2003
Agua para hormigones. EHE Articulo 27.
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construccion
cemento

fabricados con

hormigones

Escorias granuladas molidas de
horno alto para su

uso en

UNE-EN 15167-1:2008

1/Tipo

Control de Ejecucion

Replanteo. (EHE art.94.3)

Cimentaciones. (EHE art.94.2)

Cimbras y apuntalamientos (EHE art.94.3)
Procesos de hormigonado (EHE art.97)
Desencofrados (EHE art.98)

Control de elementos construidos (EHE art.100)
Pruebas de cargas (EHE art.101)

Control de la resistencia del Hormigon. (EHE art.86.5.3)

Control indirecto. Obras muy pequefas. (EHE 86.5.6)

Control al 100%

Control estadistico. (EHE art.86.5.4). Requiere division en lotes de control.

Limites maximos para el establecimiento de lotes de control

Limite superior

Tipo de elementos estructurales

Estructuras que tienen elementos
comprimidos (Pdrticos de hormigon

Estructuras solo con elementos 4

Macizos

(zapatas,

homogéneo, pilotes, muros| flexion  (Forjados de hormigon| encepados, estribos de
portantes,  pilares  de  alta] apoyados y muros de contencion) | puente, bloques...)
resistencia. . .)

Volumen de hormigon | 100 m3 100 m3 100 m3

Numero de amasadas | 50 50 100

Tiempo de 9 9 1

hormigonado semanas semanas semana

Superficie construida | 500 m? 1.000 m? -

NUumero de plantas 2 2 -

El control se realizard determinando |a resistencia de N amasadas por lote siendo:

fck < 25 N/mm2: N=>2

25 N/mm2 < fck< 35 N/mm2;| N = 4

fck > 35 N/mm2: N=>6

Control de obra terminada - Ensayos / Prugbas

Fabricacion en fase de ejecucion y rotura de probetas por encima de los 28 dias. Conservacion de las probetas en

condiciones lo mas parecidas a las que se encuentra el hormigdn cuya resistencia se pretende estimar.

Rotura de probetas testigo extraidas del hormigon endurecido (método de ensayo segin UNE 83302:84, 83303:84 y
83304:84). Esta forma de ensayo no deberd realizarse cuando dicha extraccion afecte de un modo sensible a la

capacidad resistente del elemento en estudio, hasta el punto de resultar un riesgo inaceptable. En estos casos puede
estudiarse la posibilidad de realizar el apeo del elemento, previamente a la extraccion.
Métodos no destructivos mediante esclerémetro. Como complemento a los anteriores. indice de rebote segtin UNE

83307:86

Métodos no destructivos mediante ultrasonidos. Como complemento a los anteriores. Velocidad de propagacion de
ultrasonidos segun UNE 83308:87

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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ESTRUCTURA DE ACERO

Control de productos equipos y sistemas

Marcado CE

Aceros establecidos en UNE EN 10025 (laminados en caliente de acero no aleado)

Aceros establecidos en UNE EN 10210-1:1994 (perfiles huecos, acabados en caliente de acero no aleado)

Aceros establecidos en UNE EN 10219-1:1998 (perfiles huecos, conformados en frio)

El taller que elabore los elementos facilitard, al menos, los documentos siguientes:

- Memoria de fabricacion que incluya:

-Tolerancias de fabricacion de cada componente, procedimientos de corte, doblado, movimiento de las

piezas, etc.

-Procedimientos de soldadura a utilizar, preparacion de bordes, precalentamiento requerido, etc.

-Tratamientos de las superficies, distinguiendo uniones soldadas, atornilladas o destinadas a recibir

tratamiento de proteccion.
- Planos de taller

para cada elemento de la estructura (viga, tramo de pilar, tramo de cordon de celosia, elemento de
triangulacion, placa de anclaje, etc.)
para cada componente simple si el elemento requiere de varios elementos simples, con informacion precisa
para su fabricacion y, en particular:

-El material de cada compone
-Identificacion de perfiles y ot
-Dimensiones y tolerancias

nte
ros productos

-Procedimientos de fabricacion (tratamientos térmicos, mecanizados, ejecucion de los agujeros y de l0s

encuentros, etc.) y las herram
-Contraflechas

ientas a utilizar

- Plan de puntos de inspeccion: procedimientos de control interno de produccion del fabricante, indicacion de

elementos inspeccionados, el tipo (visual, mediante ens1ayos no destructivos, etc.) y nivel, medios de inspeccion,
decisiones derivadas de los resultados posiblas, etc.
- Declaracion compatibilidad entre los diferentes procedimientos de fabricacion y entre estos y los materialas

empleados.

Documentacion de montaje:
El montador de la estructura aportara:
- Memoria de montaje que incluya:

-Tolerancias de cada componente, ayudas al montaje (casquillos provisionales de apoyo, orejetas de izado,

elementos de guiado, etc.), definicion de uniones en obra, medios de proteccion de soldaduras,

procedimientos de apriete de tornillos, etc.

-Comprobaciones de seguridad durante el montaje.

- Planos de montaje: posicion y movimientos de piezas durante el montaje, medios de izado, apuntalamientos

provisionales, etc.

- Plan de puntos de inspeccion: control interno de produccion del montador, el tipo de inspeccion (visual, mediante

ensayos no destructivos, etc.) y nivel,

etc.

- Declaracion de haber comprobado que se ha efectuado en el orden prescrito, con las herramientas especificadas, y

que el personal encargado de cada operacion tiene la calificacion correspondiente, etc.

Control de Ejecucion

CTE-SE-A cap.10

Preparacion de superficies segun UNE EN IS0 8504-1:2002 y UNE ENISO 8504-2:2002 (por chorro abrasivo)

Preparacion de superficies segun UNE EN ISO 8504-3:2002 (herramientas mecanicas y manuales)

Para proteccion mediante galvanizacion se realizara segn UNE EN I1SO 1460:1996, UNE EN ISO 1461:1999

Control de obra terminada - Ensayos / Prugbas
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El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo

Control de la estructura de acero Norma DBs aplicacion Obligatorio Recomendable
Caracteristicas mecanicas (1) DB-SE- Aapt.4.2.4 DB-SE-A
Andlisis quimico (1) DB-SE- Aapt.4.2.5 DB-SE-A

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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Espesor recubrimientos pinturas | UNE-EN-ISO- DB-SE-A,10.8.6.1 10%
galvanizados 2808:2000

(1) ensayos para aceros no contemplados en del DB-SE-A Apart.4.2

PROTECCION FRENTE AL RUIDO

Control de productos equipos y sistemas

Marcado CE si procede
En la recepcion de productos de proteccion acUstica debera figurar las caraceristicas por parte del fabricante segin
Sea su uso:
Elementos constructivos homogéneos, m (kg/m2)
Elementos de separacion verticales Ry, trasdosados ARa
Rigidez dindmica, s' (MN/m?) segin UNE 29052-1:1994
Coeficiente de absorcion acustica, a (para 500,1000,2000 Hz), obtenido mediante ensayo en tubo de
impedancia acustica
Elementos de separacion horizontales: Ra, Ln,w Suelos flotantes: ARa, ALy, techos suspendidos: AR, ALy, o
Fachadas, conjunto del hueco (ventana, caja de persiana, aireador): Ry, Ra, Ra,i, C, Cy y Clase de ventana
segln UNE EN 12207:2000
Puertas de acceso desde Zonas comunes, RA. Limites establecidos en DB HR 3.1.2.3.4 apart.4
Resistividad al flujo de aire, r (kPa*s/m?) segin UNE 29053:1994
Equipos con produccion de ruido estacionario: nivel de potencia acustica Ly
Bancada de inercia con lecho elastico: Rigidez dinamica, s' (MN/m?) segiin UNE 29052-1:1994 y carga
méaxima m
Sistemas antivibratorios: amortiguamiento C, transmisibilidad g, carga maxima m, segun UNE 100153 IN
Conectores flexibles de conductos, segdn UNE 100153 IN
En ausencia del dato de la Potencia acustica del equipo que produce el ruido estacionario, se realizard el siguiente
ensayo:
Determinacion de los niveles de portencia acustica emitidos por las fuentes de ruido mediante métodos de intensidad
de sonido segun la UNE-EN ISO 9614-1:1995, 9614-2:1997, 9614-3:2003

Control de Ejecucion

Ascensores y montacargas: anclajes mediante amortiguadores de vibraciones
Puertas de ascensores con tpoes elasticos anti-impactos
Cuadro de mandos de relés de arranque y parada: montado eldsticamente y aislado acidsticamente

Control de obra terminada - Ensayos / Pruebas

Recintos colindantes. (Distintas unidades de uso) - Establecimiento de combinaciones entre recintos:
( habitables / protegidos ) con ( habitables / protegidos / instalaciones / actividad / Zona coman sin puerta o
ventana )
Seleccion de cada combinacion del que tenga mayor superficie de separacion y menor volumen el espacio
receptor.

Interior de Recintos (tiempo de Reverberacion)
Aulas, Salas de conferencias, comedores y restaurantes, segun requisistos DB HR, 2.2

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo

Ensayos mediciones acusticas In situ| Norma DBs de aplicacion Obligatorio Recomendable

Aislamiento a ruido aéreo vertical Z”;IEQ%N IS0 1404 DB-HR 1/ tipo **

Aislamiento a ruido aéreo en UNE-EN ISO  140- I

fachadas y elementos de esta 5:1999 DB - HR 1/ipo

Aislamiento a ruido aéreo horizontal U_NE_EN_BO 140- >DB-HR segun Ordenanza 1/ tipo **
4:1999 municipal

Aislamiento a ruido de impactos] UNE-EN  ISO  140-

(horizontal o arista comdn) * 7:1999 ~DB-HR 1/1lipo
Medicion ~del  tiempo del e ey 150 3382.2001| DB - HR 1/tipo
reverberacion en recintos

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -113-
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* Solo en recintos protegidos

** de cada una de las casuisticas se elegira la situacion mas desfavorable (mayor superficie del elemento separador y

menor volumen de recinto receptor)

*** |a de mayor proporcion de hueco frente a macizo

Para el cumplimiento de lo establecido en el DB HR 2.1 se admiten las tolerancias siguientes:

Tipo de medicion tolerancia
mediciones de ruido aéreo 3dBA
mediciones de ruido de impacto 30dBA
mediciones del tiempo de reverberacion 0,1sg

En caso de no cumplirse 10s requisitos establecidos se realizard una medicion mediante el método de intensimetria
acustica a fin de determinar los puentes acusticos, via flancos, instalaciones u otros defectos de construccion segun la

UNE-EN IS0 15186:2004
ESTRUCTURAS DE FABRICA
MORTEROS DE CEMENTO

Control de productos equipos y sistemas

Marcado CE segun UNE-EN 12878:2007

Aridos ligeros para hormigon, mortero y lechadas. Marcado CE segtin UNE-EN 13055-1:2005
Cementos comunes. Marcado CE segin UNE-EN 197-1 y RC-2008

Cementos de albariileria. Marcado CE segun UNE-EN 413-1 y RC-2008

Aridos para morteros. Marcado CE segtn UNE-EN 13139:2003

Especificaciones y métodos de ensayo de pigmentos para la coloracion de materiales de construccion fabricados a

partir de cemento y/o cal.

Mortero diseiado:Su composicion y sistema de fabricacion se han elegido por el fabricante para obtener las

propiedades especificadas (concepto de prestacion)
Mortero prescrito:Se fabrica en unas proporciones predeterminadas y sus propiedades dependen de las proporciones

de los componentes que se han declarado (concepto de receta)

Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 3: Aditivos para morteros para albafiileria. Definiciones, requisitos,

conformidad, marcado y etiquetado.

Ensayos para morteros para albanileria. UNE EN 1015-11:2000
ensayos de resistencia del mortero segdn UNE EN 1015-11:2000. Determinacion de la resistencia a flexion y a

compresion del mortero endurecido

CARPINTERIA - VENTANAS

Control de productos equipos y sistemas

Recepcion de vidrios con datos de transmitancia térmica y factor solar
Recepcion de Marcos de huecos y lucernarios con datos de transmitancia térmica y absortividad
Documentacion de clasificacion por cada tipologia de ventana o puerta.
Si no tiente documentacion se realizaran 10s ensayos segun las siguientes normas.
HE-1: Aceptacion de huecos y lucernarios clasificados segun la norma UNE EN 12 207:2000
HE-1: huecos y lucernarios ensayados segun la norma UNE EN 1 026:2000 segun zona climatica:
a) para las zonas climaticas A y B: huecos y lucernarios de clase 1, clase 2, clase 3, clase 4;
b) para las zonas climaticas C, D y E: huecos y lucernarios de clase 2, clase 3, clase 4.
Permeabilidad al aire: medida con sobrepresion de 100 Pa, tendrd valores inferiores a:

a) zonas climaticas Ay B: 50 m3/h m2;
b) zonas climdticas C, Dy E: 27 m3/h m2

Vidrio de silicato basico alcalinotérreo
Vidrio de borosilicato

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez

Marcado CE segin UNE-EN 14178-2: 2005
Marcado CE segin UNE-EN 1748-1-2: 2004
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LAMINAS IMPERMEABILIZANTES

Control de productos equipos y sistemas

REVESTIMIENTOS : CERAMICOS

Control de productos equipos y sistemas

Marcado CE si procede

Baldosas ceramicas para suelos interiores y exteriores segiin UNE EN 14411, UNE-EN ISO 10545-2:1998

Carga de rotura: MPa

Carga de rotura (después del ensayo higlo/deshielo) MPa

Resistencia al deslizamiento: entre 15y > 45

Resistencia a la abrasion: NPD

Resistencia a la flexion: El fabricante dara la resistencia a flexion (Mpa) segdn UNE EN 12372.

Resistencia a la abrasion: El fabricante dara la resistencia a la abrasion [longitud de la cuerda, en milimetros (mm) |
segun el ANEXO C de UNE EN 12372,

Resistencia al deslizamiento/derrape: El fabricante dard el Valor de la Resistencia al Deslizamiento sin pulido (USRV)
segln ANEXO D de UNE EN 12372.

Resistencia deslizamiento/resbalamiento: segun UNE-ENV 12633:03

DB-SU-1, art.1; segun clase y localizacion

PINTURAS Y BARNICES

Control de productos equipos y sistemas

Marcado CE si procede

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

Deteccion, Control y Extincion
Control de productos equipos y sistemas

Marcado CE si procede
Extintores portdtiles de incendios: Marcado CE UNE EN-3; UNE 23110;Reglamento de instalaciones de proteccion
contra incendios. RD. 1942/1993, de 5 de noviembre

Control de Ejecucion
Control de replanteo, geometria, colocacion, ejecucion y materiales

Control de obra terminada - Ensayos / Pruebas
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SEGURIDAD UTILIZACION - ILUMINACION
[luminacion Interior y de Emergencia
Control de productos equipos y sistemas
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Marcado CE si procede
Control de Ejecucion

Deben coincidir en nimero y caracteristicas con lo especificado en el proyecto:
- Luminarias
- Conductores
- Situacion
- Altura de la instalacion
Pueta a tierra

Control de obra terminada - Ensayos / Pruebas
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Ensayos de Control de lluminacién| Norma DBs de aplicacion Obligatorio Recomendable
Interior y de Emergencia

Documentacion para las verificaciones y pruebas de servicio
- Certificados
- Boletines
- Documentacion adicional exigida por la Administracion competente

ASCENSORES

Control de productos, equipos y sistemas

Marcado CE si procede
RD 1314/1997 sobre Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE,
sobre Ascensores
Relacion de componentes de seguridad con Marcado CE:
Dispositivo de blogueo de las puertas de los rellanos.
Dispositivos para prevenir la caida, del apartado 3.2 del anexo |, que impiden la caida de la cabina o
movimientos ascendentes incontrolados.
Dispositivos de limitacion del exceso de velocidad.
Amortiguadores de acumulacion de energia: Bien de caracteristica no lineal o bien con amortiguacion del
retroceso.
Amortiguadores de disipacion de energia.
Componentes de seguridad sobre gatos de los circuitos hidraulicos de potencia, cuando se utilizan como
dispositivos para prevenir la caida.
Dispositivos eléctricos de seguridad en forma de interruptores de seguridad que contengan componentes
electronicos.

Control de Ejecucion

Control de replanteo, geometria, colocacion, ejecucion y materiales
Cumplird los dispuesto segun Instruccion técnica complementaria ITC-MIE-AEM 1, referente a ascensores
electromecanicos.
Control de ejecucion:
- Comprobacion entre el expediente técnico presentado ante el 6rgano competente de la Administracion y la
instalacion que ha sido realizada.
- Inspeccion visual de la aplicacion de las reglas de buena construccion.
- Comprobacidn de las indicaciones mencionadas en los certificados de aprobacion para los elementos para
los que se exigen pruebas de tipo, con las caracteristicas del ascensor.

Control de obra terminada - Ensayos / Prugbas

Ensayos y pruebas antes de la puesta en servicio, recogidas en ITC-MIE-AEM 1, anexo D:
- Dispositivos de enclavamiento
- Dispositivos eléctricos de seguridad
- Elementos de suspension y sus amarres
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- Sistemas de frenado
- Medidas de intensidad y de potencia y medida de velocidad
- Medidas de resistencia de aislamiento de los diferentes circuitos
- Dispositivos de seguridad al final del recorrido
- Comprobacién de la adherencia
- Limitador de velocidad, en los dos sentidos de marcha
- Paracaidas de cabina, verificando que ha sido bien montado y ajustado y la solidez del conjunto cabina-
paracaidas-guias y la fijacion de estas al edificio.
Paracaidas de contrapeso.
- Amortiguadores
- Dispositivos de peticion de socorro
Documentacion para las verificaciones y pruebas de servicio segun ITC-MIE-AEM 1
- Certificados
- Boletines
- Documentacion adicional exigida por la Administracion competente

En el cumplimiento del Anejo 1, de la 12 Parte del CTE, se establecen los ensayos y pruebas necesarios segun las
actuaciones a realizar descritas en el proyecto:

1) Cimentaciones
ud Ensayo
2ud | Resistencia compresion Hormigon

2) Estructura de ascensor.

Ud Ensayo
8ud |Ensayo soldaduras. Liquidos penetrantes
8ud | Ensayo soldaduras. Ultrasonidos
10 ud | Examen visual de soldaduras

3) Estructura de escalera

Ud Ensayo
7ud | Ensayo soldaduras. Liquidos penetrantes
7ud | Ensayo soldaduras. Ultrasonidos
10 ud | Examen visual de soldaduras

2) Instalaciones

Ud Ensayo
1ud Medicion resistencia del circuito de toma a tierra
1ud Prueba funcionamiento ascensor
1ud | Medicion par motor ascensor
1ud Medicion nivel ruido ascensor

Los costes de las Pruebas de Instalaciones se consideran incluidos en los precios de las partidas de instalaciones.
El resto de los Ensayos y Pruebas, se incluyen como partidas independientes valoradas en un capitulo de Mediciones
especifico de Control de Calidad.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -117 -
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B) ANALISIS DE LOS RIESGOS, INFORMACION Y MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LOS OCUPANTES DEL
EDIFICIO.

B.1 ANALISIS DE LOS RIESGOS PARA LOS HABITANTES:

Junto con el proyecto se incluye un Estudio Basico de Seguridad y Salud que contempla los riesgos y las
medidas de seguridad a tomar por parte de los constructores durante la ejecucion de 1a obra.

Dado que este Estudio de Seguridad esta enfocado a los trabajadores de la obra, y teniendo en cuenta la
singularidad de este tipo de obra ya que a la misma se prevé que accedan personas ajenas a la misma debido a que el
edificio permanecerd habitado, se pretende con este apartado analizar los riesgos y las medidas de proteccion, e
informar a los ocupantes del edificio de los riesgos a los que van a estar expuestos durante la ejecucion y las medidas
que deben tomar.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -118-
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RIESGOS EN EL PROCESO CONSTRUCTIVO

RIESGOS EN LA FASE DE EJECUCION DE OBRAS

TODAS LAS FASES DE LA OBRA

Descripcion de los trabajos.

Modificacion escalera general edificio. Modificacion fachada

Instalacion ascensor en distribuidor viviendas.

Riesgos que pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos Protecciones personales para Protecciones colectivas
de los ocupantes. los ocupantes. para los ocupantes.
[X] Caida de material. [X] Casco con marcado CE. [X] Andamios sujetos y arriostrados debidamente
[X] Caida de personas. [X] Gafas antipolvo, antiparticulas. [ Pasos o pasarelas >60cm con barandilla de

[] Atrapamientos o aplastamientos.

[ Protectores auditivos.

Seguridad para caidas >2m.

[ Intoxicacion.

[X] Guantes apropiados (goma, cuero)

[ Redes perimetrales normalizadas.

[ Explosiones e incendios [X] Calzado reforzado [ Barandillas de seguridad segiin normativa.

[X] Quemaduras o radiaciones. | [X Lonas para evitar la propagacion del polvo.

[X Electrocuciones. | [X Entradas al edificio protegidas.

[X] Afecciones en mucosas. O [X] Senalizacion de peligro.

X1 Afecciones oculares. | [ lluminacién de seguridad.

X1 Heridas punzantes, cortes, golpes. .. | [ Rutas interiores protegidas y sefializadas.

[X] Cortes, golpes, pinchazos. .. O [X] Maquinas y herramientas con proteccion

| | normalizada.

O O [X Cercado de la obra segtin normativa.

Ll Ll Ll

Normas bésicas de seguridad

[ Vigilancia diaria de la obra con apeos y apuntalamientos. X No realizar trabajos incompatibles en el tiempo.

[ Coordinacién en la entrada y salida de ocupantes. ] No quitar planos de arriostramiento antes de su
sujecion

[ Salida a via pablica con tramo horizontal mayor de 1,5 la separacion [ Sanear las zonas con riesgo de desplome.

entre ejes del vehiculo , como minimo 6m.

X Proteger huecos y fachadas.

[] Maniobras guardando distancias de seguridad a instalacion eléctrica.

[X] Delimitar las zonas de trabajo.

[X] Delimitar 4reas, para acopio de material seco y protegido.

[C] Maniobras dirigidas por persona distinta al
conductor.

[ Colocacion en obra de las armaduras ya terminadas.

[X] Acotar zona de accion de cada maquina.

[X] Suspender los trabajos en condiciones climéticas desfavorables.

[X] Limpieza y orden en el trabajo.

[ Se demoleré en orden destructivo con medidas técnicas en el origen.

[X] Medios auxiliares adecuados al sistema.

[X Evitar sobrecargas en los forjados.

[] Anular antiguas instalaciones.

[X] Mantenimiento segin manual de la maguina y normativa.

[ Prohibido trepar por la estructura.

Riesgos que no pueden ser evitados

Medidas técnicas de proteccion.

Riesgos
de los ocupantes.

Protecciones personales para
los ocupantes.

Protecciones colectivas
para los ocupantes.

[X] Ruidos. [X] Casco con marcado CE y certificado. | [_] Pasos o pasarelas con barandilla de seguridad.
[X Vibraciones. [] Gafas antipolvo, antiparticulas. [X] Lonas para evitar la propagacion del polvo.

[X] Caidas. [ Protectores auditivos. X Méstiles y cables fiadores.

[X1 Polvo ambiental. [] Guantes apropiados (goma, cuero) O

O [ Calzado reforzado O

Normas basicas de seguridad.

[] Conductos de desescombro anclados a forjado con proteccion frente a [ Riego con agua.

caidas al vacio de bocas de descarga .

[ Orden y limpieza.

Riesgos especiales.

Observaciones.

Normativa especifica.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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B.2. INFORMACION DE RIESGOS Y MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LOS OCUPANTES DEL EDIFICIO.

B.2.1. INFORMACION GENERAL:
Se informara a todos los vecinos por escrito y con acuse de recibo, que en su edificio se van a acometer obras
consistentes en:

1) Eliminacion de Barreas Arquitectonicas.
2) Instalacion de ascensor

Y que por tanto se van a generar unos riesgos frente a los cuales deben prestar toda la atencion y cuidado, y
respectar los protocolos de acceso y salida a las viviendas.

Previamente al comienzo de las obras se colocara los preceptivos carteles de sefalizacion de peligro en el
portal del edificio.

MEDIDAS DE PROTOCOLO DURANTE LAS HORAS DE TRABAJO:

Los vecinos no correran riesgos Si Se encuentran en sus viviendas o en el espacio exterior seguro. Por ello, Si
un vecino quisiese entrar o salir de su vivienda (y en especial si son nifios 0 ancianos), deberd avisar para que un
operario se encargue de acompararle habiendo avisado previamente a todos los operarios de 1a obra de tal manera que
se paralicen los trabajos que puedan generar riesgos en este transito.

A tal fin, sea cual sea la fase en la que se encuentre la obra, se designara a un operario responsable de esta
labor, que podra ser sustituido temporalmente en los momentos de almuerzo, etc.

De igual forma se procedera con las personas que vengan de visita a las viviendas, familiares, carteros, etc.
Si un operario advirtiese de que una persona ajena a la obra transita por ella sin acompanante o sin haber
paralizado los trabajos, debera dar sefial urgente de aviso al resto de operarios para que paralicen los trabajos, y a la

persona encargada de acompaar a estas personas.

Este protocolo no servira de excusa, para no cumplir las medidas de sefializacion, vallado, limpieza, etc. que
deben instaurarse en la obra.

Cuando se vaya a realizar una operacion que entrafie un riesgo elevado o corte de suministro se avisara
vivienda por vivienda, puerta por puerta, no siendo valido el simple aviso a través del telefonillo.

Cuando se comience la obra de sustitucion de la existente escalera por la nueva se informara a los vecinos

mediante reunion convocada por el administrador y se les hara entrega de un documento en el que se recogerdn las
indicaciones y medidas de seguridad pertinentes durante esta fase critica de 1a obra.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -120 -
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PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL
- DISPOSICIONES GENERALES.
- DISPOSICIONES FACULTATIVAS
- DISPOSICIONES ECONOMICAS

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR
- PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
- PRESCRIPCIONES EN CUANTO A EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
- PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACION EN EL EDIFICIO TERMINADO
- ANEXOS

SUMARIO
A.- PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL

o CAPITULO I: DISPOSICIONES GENERALES
Naturaleza y objeto del pliego general
Documentacion del contrato de obra

o CAPITULO II: DISPOSICIONES FACULTATIVAS

EPIGRAFE 1°: DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS
Delimitacion de competencias
El Proyectista
El Constructor
El Director de obra
El Director de la ejecucion de la obra
Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion

EPIGRAFE 2°: DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA
Verificacion de los documentos del Proyecto
Plan de Seguridad y Salud
Proyecto de Control de Calidad
Oficina en la obra
Representacion del Contratista. Jefe de Obra
Presencia del Constructor en la obra
Trabajos no estipulados expresamente
Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones de los documentos del Proyecto
Reclamaciones contra las ¢rdenes de la Direccion Facultativa
Recusacion por el Contratista del personal nombrado por el Arquitecto
Faltas de personal
Subcontratas

EPIGRAFE 3.%: RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION
Darios materiales
Responsabilidad civil

EPIGRAFE 4.°: PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES
Caminos y accesos
Replanteo
Inicio de la obra. Ritmo de ejecucidn de los trabajos
Orden de los trabajos
Facilidades para otros Contratistas
Ampliacion del Proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor
Prérroga por causa de fuerza mayor
Responsabilidad de la Direccion Facultativa en el retraso de la obra
Condiciones generales de ejecucidn de los trabajos
Documentacion de obras ocultas
Trabajos defectuosos
Vicios ocultos
De los materiales y de los aparatos. Su procedencia
Presentacion de muestras
Materiales no utilizables
Materiales y aparatos defectuosos
(Gastos ocasionados por prugbas y ensayos
Limpieza de las obras
Obras sin prescripciones

EPIGRAFE 5.°: DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS
Acta de recepcion
De las recepciones provisionales
Documentacion de seguimiento de obra
Documentacion de control de obra
Certificado final de obra
Medicién definitiva de los trabajos y liquidacion provisional de la obra
Plazo de garantia
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Conservacion de las obras recibidas provisionalmente

De larecepcion definitiva

Prérroga del plazo de garantia

De las recepciones de trabajos cuya contrata haya sido rescindida

CAPITULO Il DISPOSICIONES ECONOMICAS

EPIGRAFE 1.2
Principio general

EPIGRAFE 2°©
Fianzas
Fianza en subasta publica
Ejecucion de trabajos con cargo a la fianza
Devolucién de fianzas
Devolucion de la fianza en el caso de efectuarse recepciones parciales

EPIGRAFE 3.°%: DE LOS PRECIOS
Composicién de los precios unitarios
Precios de contrata. Importe de contrata
Precios contradictorios
Reclamacion de aumento de precios
Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios

EPIGRAFE 4.°: OBRAS POR ADMINISTRACION
Administracion
Obras por Administracion directa
Obras por Administracion delegada o indirecta
Liquidacion de obras por Administracion
Abono al Constructor de las cuentas de Administracion delegada
Normas para la adquisicion de los materiales y aparatos
Del Constructor en el bajo rendimiento de los obreros
Responsabilidades del Constructor

EPIGRAFE 5.%: VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS
Formas varias de abono de las obras
Relaciones valoradas y certificaciones
Mejoras de obras libremente ejecutadas
Abono de trabajos presupuestados con partida alzada
Abono de agotamientos y otros trabajos especiales no contratados
Pagos
Abono de trabajos ejecutados durante el plazo de garantia

EPIGRAFE 6.°; INDEMNIZACIONES MUTUAS
Indemnizacion por retraso del plazo de terminacién de las obras
Demora de los pagos por parte del propietario

EPIGRAFE 7.% VARIOS
Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra
Unidades de obra defectuosas, pero aceptables
Seguro de las obras
Conservacion de la obra
Uso por el Contratista de edificios o bienes del propietario
Pago de arbitrios
Garantfas por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion

B.-PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR

CAPITULO IV: PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES

EPIGRAFE 1.%: CONDICIONES GENERALES
Calidad de los materiales
Pruebas y ensayos de los materiales
Materiales no consignados en proyecto
Condiciones generales de ejecucion

EPIGRAFE 2.°: CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES
Materiales para hormigones y morteros
Materiales auxiliares de hormigones
Materiales de cubierta
Materiales para fabrica y forjados
Materiales para solados y alicatados
Pintura
Colores, aceites, barnices, etc.
Fontaneria
Instalaciones eléctricas
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. CAPETULO V. PRESCRPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
. CAPITULO V1. PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO. MANTENIMIENTO
Morteros
Albaiileria
Solados y alicatados
Pintura
Fontaneria
Instalacién eléctrica
Precauciones a adoptar
Controles de obra

EPIGRAFE 1.%: OTRAS CONDICIONES

e CAPITULO VII: ANEXOS - CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES
EP[GRAFE 2.2 ANEXO 2. CONDICIONES DE AHORRO DE ENERGIA. DB HE
EPIGRAFE 3.%: ANEXO 3. CONDICIONES ACUSTICAS EN LOS EDIFICIOS NBE CA-88

EP[GRAFE 4.2 ANEXO 4. CONDICIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN LOS EDIFICIOS DB S
EPIGRAFE 5.%: ANEXO 5. ORDENANZAS MUNICIPALES
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CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES
PLIEGO GENERAL

NATURALEZA'Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- EI presente Pliego General de Condiciones tiene cardcter supletorio del Pliego de Condiciones particulares del
Proyecto.
Ambos, como parte del proyecto arquitectonico tiene por finalidad regular la ejecucion de las obras fijando los niveles técnicos y
de calidad exigibles, precisando las intervenciones que corresponden, segun el contrato y con arreglo a la legislacion aplicable, al
Promotor o duefio de la obra, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o
Arquitecto Técnico y a los laboratorios y entidades de Control de Calidad, asi como las relaciones enire todos ellos y sus
correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacion en cuanto al valor de :sus
especificaciones en caso de omision o aparente contradiccion:

1.2 Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, Si existiera.
2.° El Pliego de Condiciones particulares.
3.9 Fl presente Pliego General de Condiciones.

4.9 El resto de la documentacion de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupugsto).

En las obras que lo requieran, también formaréan parte el Estudio de Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de
la Edificacion.

Deberd incluir las condiciones y delimitacion de los campos de actuacion de laboratorios y entidades de Control de Calidad,
si la obra lo requiriese.

Las oOrdenes e instrucciones de la Direccion facultativa de la obras se incorporan al Proyecto como interpretacion,
complemento o precision de sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las grdficas y en los planos, la cota prevalece sobre la
medida a escala.

CAPITULO I
DISPOSICIONES FACULTATIVAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1. ,
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Articulo 3.- Ambito de aplicacion de la L.O.E.

La Ley de Ordenacion de la Edificacion es de aplicacion al proceso de la edificacion, entendiendo por tal la accion y el
resultado de construir un edificio de cardcter permanente, pablico o privado, cuyo uso principal esté comprendido en los
siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.

b) Aerondutico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero; de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las
telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento
e higiene, y accesorio a las obras de ingenieria y su explotacion.

c) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en 10s grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo a) la
titulacion académica y profesional habilitante sera la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo b) la titulacion
académica y profesional habilitante, con cardcter general, serd la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendrd
determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas especialidades y
competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo c) la titulacion
académica y profesional habilitante serd la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y vendra determinada
por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y competencias especificas.
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EL PROMOTOR

Serd Promotor cualquier persona, fisica o juridica, pablica o privada, que, individual o colectivamente decide, impulsa, programa
o financia, con recursos propios 0 ajenos, las obras de edificacion para si 0 para su posterior enajenacion, entrega o cesion a
terceros bajo cualquier titulo.

Son obligaciones del promotor:

a)  Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

b)  Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi como autorizar al director de
obra las posteriores modificaciones del mismo.

¢)  Gestionary obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el acta de recepcion de la
obra.

d)  Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucion de la obra.

e)  Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacion de la Edificacion.

f)  Entregar al adquirente, en su caso, la documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las
Administraciones competentes.

EL PROYECTISTA

Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):

a)Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico,
segun corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar
al téenico redactor del proyecto que tenga la titulacion profesional habilitante.

b) Redactar el proyecto con sujecion a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en el contrato y entregarlo, con 10s
visados que en su caso fueran preceptivos.

c)Acordar, en su caso, con el promotor la contratacion de colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR

Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de laL.0.E.):

a)Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de la
gjecucion de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la titulacion o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar
como constructor.

¢)Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la obra y que por su titulacion o experiencia
deberd tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

e)Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o0 autorizando las
instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra.

f) Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacion del Estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la
gjecucion de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de
Seguridad y Salud en el trabajo.

0) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion
de la obra, y en su caso de la direccion facultativa.

h) Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en
el contrato.

i) Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcion de la obra.

i) Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena construccion. A
tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.
k)Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando los
preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o
prefabricados que no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion.

) Custodiar los Libros de ¢rdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos
si los hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se practiquen.

m)  Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacion suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su
cometido.

n) Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.

0) Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.

p) Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de danos a terceros durante la obra.

Q) Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada.

r) Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad contratados y debidamente homologados para
el cometido de sus funciones.

s)Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion previstas en el Art. 19 de la
L.O.E.
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EL DIRECTOR DE OBRA

Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

a)  Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o
ingeniero técnico, segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas
juridicas, designar al técnico director de obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

b)  Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del
terreno.

¢)  Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacion técnica, econémica y estética.

d)  Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se
produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion
del proyecto.

e)  Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas
por la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la
redaccion del proyecto.

f)  Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control de
Calidad de la obra, con sujecién al Codigo Técnico de la Edificacion y a las especificaciones del Proyecto.

g)  Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados de los andlisis e informes realizados por Laboratorios
y/o Entidades de Control de Calidad.

h)  Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su €aso, concurran a la direccién con funcion propia en
aspectos de su especialidad.

i) Dar conformidad a las certificaciones parciales de obray 1a liquidacion final.

i) Suscribir el acta de replanteo 0 de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las certificaciones
parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

k) Asesorar al Promotor durante el proceso de construccion y especialmente en el acto de la recepcion.

[)  Preparar con el Contratista, la documentacion grafica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al
Promotor.

m) A dicha documentacion se adjuntard, al menos, el acta de recepcion, la relacion identificativa de los agentes que han
intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus
instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituird el Libro del Edificio, y
sera entregada a los usuarios finales del edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA

Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccion de la ejecucion de la obra, que formando parte de la
direccion facultativa, asume la funcion técnica de dirigir la ejecucion material de la obra y de controlar cualitativa y
cuantitativamente la construccion y la calidad de lo edificado. Siendo sus funciones especificas:

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio
de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucion de la obra que tenga la titulacion
profesional habilitante.

b) Redactar el documento de estudio y analisis del Proyecto para elaborar los programas de organizacion y de desarrollo de
la obra.

c) Planificar, a la vista del proyecto arquitectonico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion, el control de calidad
y econdmico de las obras.

d) Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacion de la obra
y aprobar el Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicacién del mismo.

e) Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion, desarrollando lo especificado en el
Proyecto de Ejecucion.

f) Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en union del Arquitecto y del
Constructor.

0) Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando
Su correcta ejecucion.

h) Realizar o disponer las prugbas y ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades de obra segun las frecuencias de
muestreo programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las demds comprobaciones que resulten necesarias para asegurar
la calidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados informard puntualmente al
Constructor, impartiéndole, en su caso, las ordenes oportunas; de no resolverse la contingencia adoptara las medidas que
corresponda dando cuenta al Arquitecto.

i) Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segin las relaciones establecidas, a las certificaciones
valoradas y a la liquidacion final de la obra.

0 Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion, ordenando la realizacion de ensayos y pruebas precisas.
k) Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y disposicion de
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los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

) Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

m)  Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las
certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

n) Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados
del control realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD

El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra deberd desarrollar las siguientes funciones:

a) Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.

b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores
auténomos apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15
de la Ley de Prevencion de Riesgo Laborales durante la ejecucion de la obra.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el
mismo.

d) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

e) Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La direccion facultativa
asumird esta funcion cuando no fuera necesaria la designacion de coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION

Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica en la verificacion de la calidad del
proyecto, de los materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.
Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica, mediante la realizacion de
ensayos 0 pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la L.O.E.):

a)  Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director
de la ejecucion de las obras.

b)  Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos
contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con
competencia en la materia.

EPIGRAFE 2.0
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO
Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacion aportada le resulta
suficiente para la comprension de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara Ias aclaraciones pertinentes.

PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo10.- EI Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e Higiene,
presentara el Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico de la direccion
facultativa.

PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD

Articulo 11 .- EI Constructor tendrd a su disposicion el Proyecto de Control de Calidad, si para la obra fuera necesario, en el
que se especificaran las caracteristicas y requisitos que deberdn cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios
para la recepcion de los materiales, segin estén avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, andlisis y pruebas a
realizar, determinacion de lotes y otros pardmetros definidos en el Proyecto por el Arquitecto o Aparejador de la Direccion
facultativa.

OFICINA EN LA OBRA
Articulo 12.- EI Constructor habilitard en la obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado, en el que puedan
extenderse y consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccion Facultativa:
- El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.
- La Licencia de Obras.
- El Libro de Ordenes y Asistencia.
- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.
- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.
- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.
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- La documentacion de los seguros suscritos por el Constructor.
Dispondra ademds el Constructor una oficina para la Direccion facultativa, convenientemente acondicionada para que en ella se
pueda trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra,
que tendrda el cardcter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacion plena y con facultades para representarle y adoptar en todo
momento cuantas decisiones competan a la contrata.

Serdn sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de indole
facultativa", el Delegado del Contratista serd un facultativo de grado superior o grado medio, segun 10s ¢asos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue a
mantener en la obra como minimo, y el tiempo de dedicacion comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal segin la
naturaleza de los trabajos, facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin derecho a reclamacion alguna, hasta
que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si 0 por medio de sus técnicos, o encargados estard presente durante la jornada legal de
trabajo y acompanard al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su
disposicion para la practica de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos precisos para la
comprobacion de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras,
aun cuando no se halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y
recta interpretacion, lo disponga el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada
unidad de obra y tipo de ejecucion.

Cualquier modificacion o reforma de o definido en Documento Técnico ya sea en calidad, caracteristicas de
materiales o disefio, requerirdn el consentimiento expreso del promotor, y serdn tramitadas por escrito a EPSA para su
aprobacion, sean objeto de modificaciones presupuestarias o no.

Cuando en el transcurso de la gjecucion de las obras se observara la necesidad o conveniencia de realizar alteraciones o
reformas en el Documento Técnico, debido a errores en el mismo, o por iniciativa de EPSA, el Director de obra dard forma a
dichas modificaciones mediante la redaccion del correspondiente modificado.

El Director de obra aard inmediato conocimiento a EPSA de los hechos o circunstancias que provocan 0 aconsejan la
modificacion de lo proyectado, desde el momento en que Se haya tenido constancia de las mismas, y propondrd inicialmente
las soluciones o alternativas a contemplar en el correspondiente reformado del Documento Técnico.

El' documento de Reformado al Documento Técnico, una vez autorizado por el promotor y aprobado por EPSA, entrard a
formar parte integrante del contrato de ejecucion de las obras para todos los efectos dimanantes del mismo.

Sin la expresa autorizacion escrita de EPSA, el Director de obra no podrd ordenar modificacion alguna sobre lo proyectado ya
sea en calidad, caracteristicas de materiales o diserio, sean estas objeto de variaciones presupuestarias o no.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- El Constructor podrd requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, Segun sus respectivos
cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar 0 modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o
croquis, las ordenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al Constructor, estando éste
obligado a su vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas las
Ordenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor, habra de
dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al Constructor el correspondiente
recibo, si éste lo solicitase.
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RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 17 .- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las 6rdenes o instrucciones dimanadas de la Direccion
Facultativa, s6lo podra presentarlas, a través del Arquitecto, ante 1a Propiedad, si son de orden econémico y de acuerdo con las
condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitira reclamacion
alguna, pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al
Arquitecto, el cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso serd obligatorio para este tipo de
reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia
de las obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin
(ue por esta causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave
que comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podrd requerir al Contratista para que aparte de la obra a los
dependientes u operarios causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- EI Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con sujecion en
su caso, a lo estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de
la obra.

EPIGRAFE 3.0
RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacion responderan frente a los
propietarios y los terceros adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean objeto de division, de los
siguientes dafios materiales ocasionados en el edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de recepcion de
la obra, sin reservas o desde la subsanacion de éstas:
a) Durante diez afios, de los dafos materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la cimentacion, los
soportes, 1as vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la
resistencia mecanica y la estabilidad del edificio.
b) Durante tres afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos de los elementos constructivos o
de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.

El constructor también respondera de los dafos materiales por vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos de
terminacion o acabado de las obras dentro del plazo de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL

Articulo 22.- La responsabilidad civil serd exigible en forma personal e individualizada, tanto por actos u omisiones de
propios, como por actos u omisiones de personas por las que se deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse l1a causa de los dafios materiales 0 quedase debidamente probada la
concurrencia de culpas sin que pudiera precisarse el grado de intervencion de cada agente en el dafio producido, la
responsabilidad se exigird solidariamente. En todo caso, el promotor respondera solidariamente con los demas agentes
intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio ocasionados por vicios o defectos de
construccion.

Sin perjuicio de las medidas de intervencion administrativas que en cada caso procedan, la responsabilidad del
promotor que se establece en la Ley de Ordenacion de la Edificacion se extendera a las personas fisicas o juridicas que, a
tenor del contrato o de su intervencion decisoria en la promocién, actien como tales promotores bajo la forma de promotor
0 gestor de cooperativas 0 de comunidades de propietarios u otras figuras andlogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de un proyectista, los mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los célculos, estudios, dictdmenes o informes de otros profesionales, serdn directamente
responsables de los dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccion o inexactitud, sin perjuicio de la repeticion que
pudieran ejercer contra sus autores.
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El constructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la
impericia, falta de capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obray
demas personas fisicas o juridicas que de €l dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucion de determinadas partes o instalaciones
de la obra, serd directamente responsable de los dafos materiales por vicios o defectos de su ejecucion, sin perjuicio de la
repeticion a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucion de la obra que suscriban el certificado final de obra serdn responsables de la
veracidad y exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccion de una obra cuyo proyecto no haya elaborado €l mismo, asumird las responsabilidades derivadas
de las omisiones, deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticion que pudiere corresponderle frente al
proyectista.

Cuando la direccion de obra se contrate de manera conjunta a mas de un técnico, los mismos responderan solidariamente sin
perjuicio de la distribucion que entre ellos corresponda.

Las responsabilidades por darios no serdn exigibles a los agentes que intervengan en el proceso de la edificacion, si se
prueba que aquellos fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por el dano.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios
0 partes edificadas frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y
siguientes del Codigo Civil y demds legislacion aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4.°
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINQS Y ACCESOS
Articulo 23.- EI Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su
mantenimiento durante 1a ejecucion de la obra. El Aparejador o Arquitecto Técnico podrd exigir su modificacion o mejora.

REPLANTEQ

Articulo 24.- El Constructor iniciard las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias
principales que mantendrd como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerara a cargo del Contratista e
incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su
conformidad preparara un acta acompariada de un plano que deberd ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del
Constructor la omision de este tramite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
Articulo 25.- El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de Condiciones Particulares,
desarrollandolas en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados los
trabajos correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.
Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del
comienzo de los trabajos al menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS
Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que,
por circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista General deberd dar todas las facilidades
razonables para la realizacion de los trabajos que le sean encomendados a todos los demds Contratistas que intervengan en la
obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacion de medios
auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estardn a lo que resuelva la Direccion Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran
los trabajos, continuandose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto
Reformado.

El Constructor esté obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccion de las obras disponga para apeos,
apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de cardcter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo
importe le serd consignado en un presupuesto adicional 0 abonado directamente, de acuerdo con |0 que se convenga.
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PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las
obras, o tuviese que suspenderlas, 0 no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga
proporcionada para el cumplimiento de la contrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondra, en
escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria
en los plazos acordados, razonando debidamente la prorroga que por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA

Articulo 30.- El Contratista no podrd excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa
la carencia de planos u 6rdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se
le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que
previamente hayan sido aprobadas y a las drdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el
Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con
lo especificado en el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio, se levantaran
los planos precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por triplicado, entregandose: uno,
al Arquitecto; otro, al Aparejador; y, el tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir
suficientemente acotados, se consideraran documentos indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- EI Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones generales
y particulares de indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizard todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo
con lo especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los trabajos que ha
contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de los
materiales empleados o aparatos colocados, sin que le exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o
Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las certificaciones parciales de obra, que
siempre se entenderdn extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en
los trabajos ejecutados, 0 que los materiales empleados o los aparatos colocados no rednen las condiciones preceptuadas, ya
sea en el curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion definitiva de la obra, podra
disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la
contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase a la demolicion y reconstruccion ordenadas, se planteard la cuestion
ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de
construccion en las obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos,
destructivos 0 no, que crea necesarios para reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al
Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen serdn de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario
seran a cargo de la Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 35.- EI Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le
parezca conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptie una procedencia
determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor deberd presentar al Apargjador o Arquitecto
Técnico una lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre
marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS
Articulo 36.- A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentara las muestras de los materiales siempre con la antelacion
prevista en el Calendario de la Obra.
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MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37 .- EI Constructor, a su costa, transportara y colocard, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los
materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones Particulares
vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto
Técnico, pero acordando previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y 1os
gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSQS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, 0
no tuvieran la preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o demostrara
que no eran adecuados para su objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dard orden al Constructor
de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

Sia los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, no ha sido
cumplida, podra hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del Arquitecto, se
recibiran pero con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en
condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la
gjecucion de las obras, seran de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a
cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS 0BRAS

Articulo 40.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de
materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y
gjecutar todos los trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En 1a ejecucion de trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no existan
prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el Constructor se
atendra, en primer término, a las instrucciones que dicte la Direccion Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y
practicas de la buena construccion.
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FPIGRAFE 5.9
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION
Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma
al promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y deberd abarcar la totalidad de la obra o fases
completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcion deberd consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hard
constar:
a)  Las partes que intervienen.
b)  Lafecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.
¢)  Elcoste final de la ejecucion material de la obra.
d)  Ladeclaracion de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo
en que deberdn quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hard constar en un acta aparte,
suscrita por los firmantes de la recepcion.
e)  Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.
) Seadjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra (arquitecto) y el director de la ejecucion de la obra
(aparejador) y la documentacion justificativa del control de calidad realizado.
El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no estd terminada o que no se adecua a las
condiciones contractuales. En todo caso, el rechazo deberd ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo
plazo para efectuar la recepcion.
Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su
terminacion, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contard a partir de la notificacion efectuada por escrito al
promotor. La recepcion se entenderd tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor no
hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 43.- Esta se realizard con la intervencion de la Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o
Arquitecto Técnico. Se convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccion con
funcion propia en aspectos parciales o unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extenderd un acta con tantos ejemplares como intervinientes y
firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezard a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser
admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccion Facultativa extenderdn el correspondiente Certificado de final de obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hard constar en el acta y se daran al Constructor las oportunas
instrucciones para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuard un nuevo
reconocimiento a fin de proceder a la recepcion provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- EI Arquitecto, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactaran la
documentacion final de las obras, que se facilitard a la Propiedad. Dicha documentacion se adjuntard, al acta de recepcion, con la
relacion identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las
instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.
Esta documentacion constituira el Libro del Edificio, que ha ser encargada por el promotor, serd entregada a los usuarios finales
del edificio.
A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacion segun el Cadigo Técnico de la Edificacion se compone de:

- Libro de 6rdenes y aistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.
- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su ¢aso, de otras autorizaciones administrativas.
La documentacion de seguimiento serd depositada por el director de la obra en el Colegio de Arquitectos.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucion de obra, se compone de:

- Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materiales y suministros que debe ser
proporcionada por el constructor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.
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- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor y autorizada por el director de
gjecucion en su colegio profesional.

¢.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de
la ejecucion de la obra certificara haber dirigido la ejecucion material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la
construccion y la calidad de lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las normas de
buena construccion.

El director de la obra certificard que la edificacion ha sido realizada bajo su direccion, de conformidad con el proyecto objeto de la
licencia y la documentacion técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su adecuada utilizacion con arreglo a las
instrucciones de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le uniran como anejos los siguientes documentos:

- Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido durante la obra haciendo
constar su compatibilidad con las condiciones de la licencia.

- Relacion de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su
medicion definitiva, con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion por
triplicado que, aprobada por el Arquitecto con su firma, servira para el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la
cantidad retenida en concepto de fianza (segin lo estipulado en el Art. 6 de la L.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA
Articulo 46.- El plazo de garantia deberé estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca
debera ser inferior a nueve meses (un afio con Contratos de las Administraciones Pdblicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y
definitiva, correran a cargo del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el
uso correrdn a cargo del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a cargo de la
contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas
formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de reparar a su cargo aquellos
desperfectos inherentes a la normal conservacion de los edificios y quedardn s6lo subsistentes todas las responsabilidades que
pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones
debidas, se aplazard dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Constructor los plazos y formas en que deberan
realizarse las obras necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con pérdida de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego
de Condiciones Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que tuviese
concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibirdn provisionalmente con los tramites establecidos en este Pliego de
Condiciones. Transcurrido el plazo de garantia se recibiran definitivamente segun lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva
recepcion.
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CAPITULO II ]
DISPOSICIONES ECONOMICAS
PLIEGO GENERAL
EPIGRAFE 1.0
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades
devengadas por su correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al
cumplimiento puntual de sus obligaciones de pago.

EPIGRAFE 2.0
FIANZAS

Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segun se estipule:
a) Depdsito previo, en metdlico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de
contrata.
b) Mediante retencion en las certificaciones parciales 0 pagos a cuenta en igual proporcion.
El porcentaje de aplicacion para el depdsito o la retencidn se fijard en el Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depésito provisional para tomar parte en ella se
especificara en el anuncio de la misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacion distinta en el Pliego de Condiciones
particulares vigente en la obra, de un cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucion de una obra o servicio para la misma, deberd depositar en el punto y
plazo fijados en el anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza
definitiva que se sefiale y, en su defecto, su importe serd el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se haga la
adjudicacion de las formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo senalado en el parrafo anterior, y salvo condicion expresa establecida en el Pliego de Condiciones particulares, no
excedera de treinta dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y dentro de él debera presentar el
adjudicatario la carta de pago o recibo que acredite la constitucion de la fianza a que se refiere el mismo pérrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dard lugar a que se declare nula la adjudicacion, y el adjudicatario perdera el
depdsito provisional que hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones
contratadas. el Arquitecto Director, en nombre y representacion del propietario, los ordenard ejecutar a un tercero, o, podra
realizarlos directamente por administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que
tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados
en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no excederd de treinta (30) dias una vez firmada el
Acta de Recepcion Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacion y finiquito de sus
deudas causadas por la ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES
Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendra
derecho el Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.
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FPIGRAFE 3.9
DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS
Articulo 57 - El cdlculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes directos, los
indirectos, los gastos generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:
a)La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucion de la unidad de obra.
b) Los materiales, a 10s precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate 0 que sean
Necesarios para su ejecucion.
c)Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion y proteccion de accidentes y enfermedades
profesionales.
d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la
magquinaria € instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.
e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

Se considerardn costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacion de almacenes, talleres, pabellones
temporales para obreros, laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y
los imprevistos. Todos estos gastos, se cifrardn en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Administracion, legalmente establecidas.
Se cifraran como un porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos de obras de la Administracion
publica este porcentaje se establece entre un 13 por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las anteriores partidas en obras para la
Administracion.

Precio de ejecucién material:

Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado obtenido por la suma de los anteriores conceptos a excepcion del
Beneficio Industrial.
Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.

EI'IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata).

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura,
se entiende por Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecucion material,
mas el tanto por ciento (%) sobre este Gltimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El beneficio se estima
normalmente, en 6 por 100, salvo que en las Condiciones Particulares se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios s6lo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir
unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la
gjecucion de los trabajos y en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se acudird,
en primer lugar, al concepto mas andlogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios de
uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacion u observacion oportuna, no
podra bajo ningln pretexto de error u omision reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del
presupuesto que sirva de base para la ejecucion de las obras.
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FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningln caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacion de los
precios 0 de la forma de medir las unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de
Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

EPIGRAFE4°
0BRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION
Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracion aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizacion
las Ileva directamente el propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacion de un constructor.
Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:
a)Obras por administracion directa
b) Obras por administracion delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion directa" aquellas en las que el Propietario por si o por mediacion de un
representante suyo, que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las
gestiones precisas para la ejecucion de la obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y, en suma
interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para que el personal y los obreros contratados por él puedan
realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacion, es un mero dependiente del propietario,
ya sea como empleado suyo 0 como auténomo contratado por €1, que es quien redne en si, por tanto, la doble personalidad de
propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administracion delegada o indirecta" la que convienen un Propietario y un Constructor para
Qque éste, por cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracion delegada o indirecta las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligacion de abonar directamente o por mediacion del Constructor todos los gastos
inherentes a la realizacion de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la facultad de poder ordenar, bien por si o por
medio del Arquitecto-Director en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccion de los materiales y aparatos
que en los trabajos han de emplearse y, en suma, todos l0s elementos que crea preciso para regular la realizacion de los trabajos
convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestion practica de los trabajos, aportando sus conocimientos
constructivos, los medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su cometido, se requiera para la ejecucion
de los trabajos, percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefijado sobre el importe total de los gastos
efectuados y abonados por el Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67 .- Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por administracion delegada o indirecta, regiran las normas
que a tales fines se establezcan en las "Condiciones particulares de indole econémica" vigentes en la obra; a falta de ellas, las
cuentas de administracion las presentara el Constructor al Propietario, en relacion valorada a la que debera acompanarse y
agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto
Técnico:

a)Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que justifique el depdsito o el
empleo de dichos materiales en la obra.

b) Las ndminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacion vigente, especificando el
nimero de horas trabajadas en las obra por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando. a dichas néminas una
relacion numérica de los encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio, peones especializados y
Sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a que correspondan las néminas que se
presentan.

¢)Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestion haya intervenido
el Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestion o pago haya intervenido el Gonstructor se le
aplicard, a falta de convenio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos
los medios auxiliares y los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los trabajos
por administracion que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.
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ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA
Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracion delegada los realizara el
Propietario mensualmente segun las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado representante.
Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactard, con igual periodicidad, la medicion de la obra realizada,
valorandola con arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendrdn efectos para los abonos al Constructor salvo que
se hubiese pactado lo contrario contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracion delegada se reserva el Propietario para la
adquisicion de los materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, debera presentar al
Propietario, 0 en su representacion al Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos,
necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-
Director, éste advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada,
fuesen notoriamente inferiores a los rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o similares, se
lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de que éste haga 1as gestiones precisas para aumentar la produccion en la
cuantia sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario
queda facultado para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100) que por los conceptos
antes expresados corresponderia abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente deben
efectudrsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se someterd el
€aso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracion delegada’, el Constructor solo sera responsable de los efectos
constructivos que pudieran tener los trabajos o unidades por €él ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran
sobrevenir a los obreros 0 a terceras personas por no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales
vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 70 precedente, no serd responsable del mal resultado que
pudiesen dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a
responder tfambién de los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

 EPIGRAFE 5.0
VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacion de las obras y salvo que en el Pliego Particular de Condiciones
econdmicas se preceptue otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:
1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada como base de la adjudicacion, disminuida en su caso
en el importe de la baja efectuada por el adjudicatario.
2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es invariable y se haya fijado de antemano,
pudiendo variar solamente el nimero de unidades ejecutadas.
Previa medicion y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio invariable estipulado de
antemano para cada una de ellas, estipulado de antemano para cada una de ellas, se abonard al Contratista el importe de las
comprendidas en los trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecion a los documentos que constituyen el Proyecto,
los que serviran de base para la medicion y valoracion de las diversas unidades.
3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos empleados en su
ejecucion de acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.
Se abonard al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.
4. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente "Pliego General de Condiciones
econdmicas" determina.
5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los 'Pliegos de Condiciones Particulares" que
rijan en la obra, formard el Contratista una relacion valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segin la
medicion que habrd practicado el Aparejador.
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Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorard aplicando al resultado de la medicion general,
clbica, superficial, lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefialados en el
presupuesto para cada una de ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el presente "Pliego General de Condiciones
econdmicas" respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion se le facilitaran por el Aparejador
los datos correspondientes de la relacion valorada, acompafidndolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de
diez (10) dias a partir de la fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firmados con su
conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptard o rechazard las reclamaciones del
Contratista si las hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucion, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario
contra la resolucion del Arquitecto-Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacion valorada indicada en el parrafo anterior, expedird el Arquitecto-Director la certificacion de las
obras ejecutadas. De su importe se deducira el tanto por ciento que para la construccion de la fianza se haya preestablecido.

Las certificaciones se remitirdn al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendran el caracter de
documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacion final, no
suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacion ni recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. En el caso de que
el Arquitecto-Director lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacion del Arquitecto-Director, emplease materiales de mas esmerada
preparacion o de mayor tamaro que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese asignado
mayor precio 0 ejecutase con mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela,
cualquiera otra modificacion que sea beneficiosa a juicio del Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, mas que al
abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que hubiese construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y
contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo 1o preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econdmica", vigente en la obra, el
abono de los trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre 10s
(ue a continuacion se expresan:
a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, 1as presupuestadas mediante partida alzada, se abonardn
previa medicion y aplicacion del precio establecido.
b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para las unidades
con partida alzada, deducidos de los similares contratados.
c) Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, 1a partida alzada se abonard integramente al
Contratista, salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en
cuyo caso el Arquitecto-Director indicard al Contratista y con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que de seguirse para
llevar dicha cuenta, que en realidad sera de Administracion, valorandose los materiales y jornales a los precios que figuren en el
Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucion convengan las dos partes, incrementandose su
importe total con el porcentaje que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio
Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y
ordinaria, que por no estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el
Contratista la obligacion de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le serdn abonados por el
Propietario por separado de la Contrata.

Ademds de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonard juntamente con ellos el tanto por ciento del
importe total que, en su caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS

Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe correspondera
precisamente al de las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican
aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 78.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera,
para su abono se procedera asf:
1. Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por
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el Contratista a su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su realizacion durante el plazo de garantia, seran valorados a
los precios que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en los "Pliegos Particulares" o en su defecto
en los Generales, en el caso de que dichos precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacion; en caso
contrario, se aplicaran estos Gltimos.

2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber
sido éste utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y abonaran a los precios del dia, previamente acordados.

3. Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion o de la
calidad de los materiales, nada se abonard por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6.°
INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacion por retraso en la terminacion se establecera en un tanto por mil del importe total de los
trabajos contratados, por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el Calendario de obra, salvo
lo dispuesto en el Pliego Particular del presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontardn y retendran con cargo a la fianza.

DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que corresponde el
plazo convenido el Contratista tendra ademéas el derecho de percibir el abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que se
defina en el Pliego Particular), en concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el importe
de la mencionada certificacion.

Si aln transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago, tendra derecho el
Contratista a la resolucion del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las obras ejecutadas y de los
materiales acopiados, siempre que éstos retnan las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesaria
para la terminacion de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazard toda solicitud de resolucion del contrato fundada en dicha demora de
pagos, cuando el Contratista no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados
admisibles la parte de presupuesto correspondiente al plazo de ejecucion que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7.0
VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/0 REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 76.- No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la
gjecucion de trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el
contrato. Tampoco se admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del
Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene, también por escrito, la ampliacion de las contratadas.

En todos estos casos serd condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucion o empleo,
convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados
emplear y los aumentos que todas estas mejoras 0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se seguirdn el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzca innovaciones que supongan una
reduccion apreciable en los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES

Articulo 77 .- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director
de las obras, éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual debera conformarse con dicha
resolucion, salvo el caso en que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a
condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- EI Contratista estard obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su gjecucion hasta la
recepcion definitiva; la cuantia del seguro coincidirda en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos
asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del Propietario,
para que con cargo a ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya realizando.
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El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuard por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccion.
En ninglin caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el Propietario podra disponer de dicho
importe para menesteres distintos del de reconstruccion de la parte siniestrada.

La infraccion de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrato, con
devolucion de fianza, abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacion equivalente al importe de los
dafios causados al Contratista por el siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcion equivalente a lo que
suponga la indemnizacion abonada por la Compafiia Aseguradora, respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que
seran tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcion de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y Si
nada se prevé, se entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o polizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de
contratarlos, en conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos.

Ademas se han de establecer garantias por danos materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion, segin se
describe en el Art. 81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a la conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el
caso de que el edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion definitiva, el Arquitecto-Director, en
representacion del Propietario, podra disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que
fuese menester para su buena conservacion, abonandose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como en el caso de resolucion del contrato,
estd obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a cargo del Contratista,
no deberd haber en &l mas herramientas, (tiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y
para los trabajos que fuese preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, estd obligado el Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado,
procediendo en la forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Economicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacion del
Propietario, edificios 0 haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacion de repararlos y conservarlos
para hacer entrega de ellos a la terminacion del contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se hubiesen
inutilizado, sin derecho a indemnizacion por esta reposicion ni por las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales
que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el
Contratista con lo previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe
hacerse durante el tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan,
correrdn a cargo de la contrata, siempre que en las condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 81.-

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hard efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se
establece en la L.0.E. (el apartado c¢) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda segin disposicion adicional
segunda de la L.0,.E.), teniendo como referente a las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante un ano, el resarcimiento de los dafios causados
por vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacion o acabado de las obras, que podrd ser sustituido por
|a retencion por el promotor de un 5% del importe de la ejecucion material de la obra.

b) Seguro de dafos materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante tres anos, el resarcimiento de los darios
causados por vicios o defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los
requisitos de habitabilidad especificados en el art. 3 de la L.O.E.

c) Sequro de danos materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante diez anos, el resarcimiento de los dafios
materiales causados por vicios o defectos que tengan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados,
los muros de carga u ofros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecénica y estabilidad del
edificio.
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CAPITULO IV
PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
PLIEGO PARTICULAR
EPIGRAFE 1.
CONDICIONES GENERALES

Ariiculo 1.- Calidad de los materiales.
Todos los materiales a emplear en la presente obra serdn de primera calidad y reunirdn las condiciones exigidas vigentes
referentes a materiales y prototipos de construccion.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser sometidos a los andlisis o pruebas, por cuenta de la contrata,
que se crean necesarios para acreditar su calidad. Cualquier ofro que haya sido especificado y sea necesario emplear deberd ser
aprobado por la Direccion de las obras, bien entendido que serd rechazado el que no retina las condiciones exigidas por la buena
practica de la construccion.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.

Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios contradictorios reunirdn las condiciones de bondad
necesarias, a juicio de la Direccion Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamacion alguna por estas condiciones
exigidas

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, incluidos en el presente proyecto se ejecutardn esmeradamente, con
arreglo a las buenas practicas de la construccion, dé acuerdo con las condiciones establecidas en el Pliego de Condiciones de la
Edificacion de la Direccion General de Arquitectura de 1960, y cumpliendo estrictamente las instrucciones recibidas por la
Direccion Facultativa, no pudiendo por tanto servir de pretexto al contratista la baja subasta, para variar esa esmerada ejecucion ni
la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto a sus materiales y mano de obra, ni pretender proyectos
adicionales.

EPIGRAFE 2.0
CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros.

5.1. Aridos.
5.1.1. Generalidades.

Generalidades. La naturaleza de los aridos y su preparacion seran tales que permitan garantizar la adecuada resistencia y
durabilidad del hormigon, asi como las restantes caracteristicas que se exijan a éste en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares.

Como aridos para la fabricacion de hormigones pueden emplearse arenas y gravas existentes en yacimientos naturales,
machacados u otros productos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica o resulte aconsejable como consecuencia
de estudios realizados en un laboratorio oficial. En cualquier caso cumplird las condiciones de la EHE.

Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizacion de los dridos disponibles, o se vayan a emplear para ofras aplicaciones
distintas de las ya sancionadas por la préctica, se realizardn ensayos de identificacion mediante andlisis mineralogicos,
petrogréficos, fisicos o quimicos, segun convengan a cada caso.

En el caso de utilizar escorias siderdrgicas como drido, se comprobard previamente que son estables, es decir que no
contienen silicatos inestables ni compuestos ferrosos. Esta comprobacion se efectuara con arreglo al método de ensayo UNE
7.243.

Se prohibe el empleo de dridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena" 0 ‘d@rido fino" el drido fraccion del mismo que pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla (tamiz 5
UNE 7050); por ‘grava" o ‘arido grueso" el que resulta detenido por dicho tamiz; y por "drido total' (o simplemente "arido' cuando
no hay lugar a confusiones), aquel que, de por si 0 por mezcla, posee las proporciones de arena y grava adecuadas para fabricar
el hormigdn necesario en el caso particular que se considere.

5.1.2. Limitacién de tamafio.
Cumplira las condiciones sefialadas en la instruccion EHE.
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5.2. Agua para amasado.

Habra de cumplir las siguientes prescripciones:
Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).
Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro (15 gr./1.), segin NORMA UNE 7130:58.
Sulfatos expresados en SO, menos de un gramo por litro (1 gr.A.) segun ensayo de NORMA 7131:58.
16n cloro para hormigdn con armaduras, menos de 6 gr./l., segin NORMA UNE 7178:60.
Grasas o aceites de cualquier clase, menos de quince gramos por litro (15 gr./1.). (UNE 7235).
Carencia absoluta de azdcares o carbohidratos segun ensayo de NORMA UNE 7132:58.
Demés prescripciones de la EHE.

5.3. Aditivos.

Se definen como aditivos a emplear en hormigones y morteros aquellos productos sélidos o liquidos, excepto cemento,
aridos 0 agua que mezclados durante el amasado modifican 0 mejoran las caracteristicas del mortero u hormigdn en especial en
lo referente al fraguado, endurecimiento, plasticidad e incluso de aire.

Se establecen los siguientes limites:

Si se emplea cloruro calcico como acelerador, su dosificacion serd igual o menor del dos por ciento (2%) en peso
del cemento y si se trata de hormigonar con temperaturas muy bajas, del tres y medio por ciento (3.5%) del peso del cemento.

Si se usan aireantes para hormigones normales su proporcion serd tal que la disminucion de residentes a
compresion producida por la inclusion del aireante sea inferior al veinte por ciento (20%). En ningln caso la proporcion de
aireante sera mayor del cuatro por ciento (4%) del peso en cemento.

En caso de empleo de colorantes, la proporcion sera inferior al diez por ciento del peso del cemento. No se
empleardn colorantes organicos.

Cualquier otro que se derive de la aplicacion de la EHE.

5.4. Cemento.

Se entiende como fal, un aglomerante, hidrdulico que responda a alguna de las definiciones del pliego de prescripciones
técnicas generales para la recepcion de cementos R.C. 03. B.0.E. 16.01.04.

Podra almacenarse en sacos 0 a granel. En el primer caso, el almacén protegerd contra la intemperie y la humedad, tanto del
suelo como de las paredes. Si se almacenara a granel, no podran mezclarse en el mismo sitio cementos de distintas calidades y
procedencias.

Se exigira al contratista la realizacion de ensayos que demuestren de modo satisfactorio que los cementos cumplen las
condiciones exigidas. Las partidas de cemento defectuoso serdn retiradas de la obra en el plazo maximo de 8 dias. Los métodos
de ensayo seran los detallados en el citado “Pliego General de Condiciones para la Recepcion de Conglomerantes Hidraulicos.”
Se realizardn en laboratorios homologados.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccion EHE.

Articulo 6.- Materiales de cubierta.

6.2. Impermeabilizantes.

Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de caucho. Las ldminas y las imprimaciones deberdn
llevar una etiqueta identificativa indicando la clase de producto, el fabricante, las dimensiones y el peso por metro cuadrado.
Dispondran de Sello INCE-ENOR y de homologacion MICT, o de un sello o certificacion de conformidad incluida en el registro del
CTE del Ministerio de la Vivienda.

Podran ser bituminosos ajustandose a uno de los sistemas aceptados por el DB correspondiente del CTE, cuyas condiciones
cumplird, 0, no bituminosos o bituminosos modificados teniendo concedido Documento de Idoneidad Técnica de I.E.T.C.C.
cumpliendo todas sus condiciones.

Articulo 7.- Materiales para solados y alicatados.

7.1. Azulejos.

Se definen como azulejos las piezas poligonales, con base ceramica recubierta de una superficie vidriada de colorido variado
que sirve para revestir paramentos.

Deberan cumplir las siguientes condiciones:

Ser homogéneos, de textura compacta y restantes al desgaste.

Carecer de grietas, coqueras, planos y exfoliaciones y materias extrafias que pueden disminuir su resistencia y duracion.

Tener color uniforme y carecer de manchas eflorescentes.

La superficie vitrificada sera completamente plana, salvo cantos romos o terminales.

Los azulejos estaran perfectamente moldeados y su forma y dimensiones serdn las sefialadas en los planos. La superficie de
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los azulejos sera brillante, salvo que, explicitamente, se exija que la tenga mate.

Los azulejos situados en las esquinas no serdn lisos sino que presentaran segun 10s ¢asos, un canto romo, largo o corto, 0 un
terminal de esquina izquierda o derecha, o un terminal de dngulo entrante con aparejo vertical u horizontal.

La tolerancia en las dimensiones serd de un uno por ciento en menos y un cero en mas, para los de primera clase.

La determinacion de los defectos en las dimensiones se hara aplicando una escuadra perfectamente ortogonal a una vertical
cualquiera del azulejo, haciendo coincidir una de las aristas con un lado de la escuadra. La desviacion del extremo de la otra arista
respecto al lado de la escuadra es el error absoluto, que se traducird a porcentual.

Articulo 8.- Pintura.

8.1. Pintura plastica.
Esta compuesta por un vehiculo formado por barniz adquirido y los pigmentos estan constituidos de bidxido de titanio y
colores resistentes.

Articulo 9.- Colores, aceites, barnices, efc.

Todas las sustancias de uso general en la pintura deberan ser de excelente calidad. Los colores reuniran las condiciones
siguientes:

Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente las superficies.

Fijeza en su tinta.

Facultad de incorporarse al aceite, color, etc.

Ser inalterables a la accidn de los aceites o de otros colores.

Insolubilidad en el agua.

Los aceites y barnices reunirdn a su vez las siguientes condiciones:

Ser inalterables por la accion del aire.

Conservar Ia fijeza de los colores.

Transparencia y color perfectos.
Los colores estaran bien molidos y seran mezclados con el aceite, bien purificados y sin posos. Su color serd amarillo claro,
no admitiéndose el que al usarlo, deje manchas o réfagas que indiquen la presencia de sustancias exiranas.

Articulo 10.- Fontaneria.

10.1. Bajantes.

Las bajantes tanto de aguas pluviales como fecales seran de fibrocemento o materiales plasticos que dispongan autorizacion
de uso. No se admitiran bajantes de didmetro inferiora 12 cm.

Todas las uniones entre tubos y piezas especiales se realizardn mediante uniones Gibault.

Articulo 11.- Instalaciones eléctricas.

11.1. Normas.

Todos los materiales que se empleen en la instalacion eléctrica, tanto de A.T. como de B.T., deberan cumplir las
prescripciones técnicas que dictan las normas internacionales C.B.1., los reglamentos para instalaciones eléctricas actualmente en
vigor, asi como las normas técnico-practicas de la Compaiia Suministradora de Energia.

11.2. Conductores de baja tension.

Los conductores de los cables seran de cobre de nudo recocido normalmente con formacion e hilo Unico hasta seis
milimetros cuadrados.

La cubierta serd de policloruro de vinilo tratada convenientemente de forma que asegure mejor resistencia al frio, a la
laceracion, a la abrasion respecto al policloruro de vinilo normal. (PVC).

La accion sucesiva del sol y de la humedad no deben provocar la mas minima alteracion de la cubierta. El relleno que sirve
para dar forma al cable aplicado por extrusion sobre las almas del cableado debe ser de material adecuado de manera que pueda
ser facilmente separado para la confeccion de los empalmes y terminales.

Los cables denominados de 'instalacion' normalmente alojados en tuberia protectora serdn de cobre con aislamiento de PVC.
La tension de servicio serd de 750 V' y la tension de ensayo de 2.000 V.

La seccion minima que se utilizard en los cables destinados tanto a circuitos de alumbrado como de fuerza serd de 1.5 m2
Los ensayos de tension y de la resistencia de aislamiento se efectuaran con la tension de prueba de 2.000 V. y de igual forma
que en los cables anteriores.
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CAPITULO V PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA Y
CAPITULO VI PRESCRIPCINES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO. MANTENIMIENTO
PLIEGO PARTICULAR

Articulo 12.- Hormigones.

12.1. Dosificacion de hormigones.
Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los aridos, dosificacion de agua y consistencia del hormigon
de acuerdo con los medios y puesta en obra que emplee en cada caso, y siempre cumpliendo lo prescrito en la EHE.

12.2. Fabricacién de hormigones.
En la confeccion y puesta en obra de los hormigones se cumpliran las prescripciones generales de la INSTRUCCION DE
HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.

Los aridos, el agua y el cemento deberan dosificarse automaticamente en peso. Las instalaciones de dosificacion, lo mismo
que todas las demas para la fabricacion y puesta en obra del hormigon habran de someterse a lo indicado.

Las tolerancias admisibles en la dosificacion seran del dos por ciento para el agua y el cemento, cinco por ciento para los
distintos tamarios de aridos y dos por ciento para el drido total. En la consistencia del hormigdn admitird una tolerancia de veinte
milimetros medida con el cono de Abrams.

La instalacion de hormigonado serd capaz de realizar una mezcla regular e intima de los componentes proporcionando un
hormigdn de color y consistencia uniforme.

En la hormigonera debera colocarse una placa, en la que se haga constar la capacidad y la velocidad en revoluciones por
minuto recomendadas por el fabricante, las cuales nunca deberan sobrepasarse.

Antes de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, este se habra cargado de una parte de la cantidad de agua
requerida por la masa completandose la dosificacion de este elemento en un periodo de tiempo que no debera ser inferior a cinco
segundos ni superior a la tercera parte del tiempo de mezclado, contados a partir del momento en que el cemento y los aridos se
han introducido en el mezclador. Antes de volver a cargar de nuevo la hormigonera se vaciard totalmente su contenido.

No se permitird volver a amasar en ningun caso hormigones que hayan fraguado parcialmente aunque se anadan nuevas
cantidades de cemento, dridos y agua.

12.3. Mezcla en obra.
La ejecucion de la mezcla en obra se hara de la misma forma que la sefialada para la mezcla en central.

12.4. Transporte de hormigdn.

El transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamente como sea posible. En ningn caso se tolerara la colocacion
en obra de hormigones que acusen un principio de fraguado o presenten cualquier otra alteracion.

Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas montones cnicos, que favorecerian la segregacion.

Cuando la fabricacion de la mezcla se haya realizado en una instalacion central, su transporte a obra debera realizarse
empleando camiones provistos de agitadores.

12.5. Puesta en obra del hormigon.

Como norma general no deberd transcurrir mas de una hora entre la fabricacion del hormigén, su puesta en obra y su
compactacion.

No se permitira el vertido libre del hormigon desde alturas superiores a un metro, quedando prohibido el arrojarlo con palas a
gran distancia, distribuirlo con rastrillo, 0 hacerlo avanzar mas de medio metro de los encofrados.

Al verter el hormigon se removerd enérgica y eficazmente para que las armaduras queden perfectamente envueltas, cuidando
especialmente los sitios en que se retne gran cantidad de acero, y procurando que se mantengan los recubrimientos y la
separacion entre las armaduras.

En losas, el extendido del hormigon se ejecutara de modo que el avance se realice en todo su espesor.

En vigas, el hormigonado se hard avanzando desde los extremos, llendndolas en toda su altura y procurando que el frente vaya

recogido, para que no se produzcan segregaciones y la lechada escurra a lo largo del encofrado.

12.6. Compactacion del hormigdn.

La compactacion de hormigones debera realizarse por vibracion. Los vibradores se aplicaran siempre de modo que su efecto
se extienda a toda la masa, sin que se produzcan segregaciones. Si se emplean vibradores internos, deberan sumergirse
longitudinalmente en la tongada subyacente y retirarse también longitudinalmente sin desplazarlos transversalmente mientras
estén sumergidos en el hormigdn. La aguja se introducird y retirara lentamente, y a velocidad constante, recomendandose a este
efecto que no se superen los 10 cm./seg., con cuidado de que la aguja no toque las armaduras. La distancia entre los puntos
sucesivos de inmersion no serd superior a 75 cm., y serd la adecuada para producir en toda la superficie de la masa vibrada una
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humectacion brillante, siendo preferible vibrar en pocos puntos prolongadamente. No se introducira el vibrador a menos de 10
cm. de la pared del encofrado.

12.7. Curado de hormigén.

Durante el primer periodo de endurecimiento se someterd al hormigon a un proceso curado segun el tipo de cemento
utilizado y las condiciones climatoldgicas del lugar.

En cualquier caso deberd mantenerse la humedad del hormigdn y evitarse todas las causas tanto externas, como sobrecarga o
vibraciones, que puedan provocar la fisuracion del elemento hormigonado. Una vez humedecido el hormigén se mantendran
himedas sus superficies, mediante arpilleras, esterillas de paja u otros tejidos andlogos durante tres dias si el conglomerante
empleado fuese cemento Portland 1-35, aumentandose este plazo en el caso de que el cemento utilizado fuese de endurecimiento
mas lento.

12.10. Limitaciones de ejecucion.

El'hormigonado se suspenderd, como norma general, en caso de lluvias, adoptandose las medidas necesarias para impedir la
entrada de la lluvia a las masas de hormigén fresco o lavado de superficies. Si esto llegara a ocurrir, se habrd de picar la
superficie lavada, regarla y continuar el hormigonado después de aplicar lechada de cemento.

Antes de hormigonar:

- Replanteo de ejes, cotas de acabado..

- Colocacion de armaduras

- Limpieza y humedecido de los encofrados
Durante el hormigonado:

El vertido se realizara desde una altura maxima de 1 m., salvo que se utilicen métodos de bombeo a distancia que impidan la
segregacion de los componentes del hormigén. Se realizara por tongadas de 30 cm.. Se vibrara sin que las armaduras ni los
encofrados experimenten movimientos bruscos o sacudidas, cuidando de que no queden coqueras y Se mantenga el
recubrimiento adecuado.

Se suspendera el hormigonado cuando la temperatura descienda de 0°C, o lo vaya a hacer en las proximas 48 h. Se podran
utilizar medios especiales para esta circunstancia, pero bajo la autorizacion de la D.F.

No se dejardn juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen, se procedera a la limpieza, rascado o picado de
superficies de contacto, vertiendo a continuacion mortero rico en cemento, y hormigonando seguidamente. Si hubiesen
transcurrido mas de 48 h. se tratard la junta con resinas epoxi.

No se mezclardn hormigones de distintos tipos de cemento.

Después del hormigonado:

El curado se realizard manteniendo himedas las superficies de las piezas hasta que se alcance un 70% de su resistencia

Se procederd al desencofrado en las superficies verticales pasados 7 dias, y de las horizontales no antes de los 21 dias. Todo
ello siguiendo las indicaciones de la D.F.

12.11. Medicién y Abono.

El hormigdn se medira y abonara por metro ctbico realmente vertido en obra, midiendo entre caras interiores de encofrado
de superficies vistas. En las obras de cimentacion que no necesiten encofrado se medira entre caras de terreno excavado. En
el caso de que en el Cuadro de Precios la unidad de hormigdn se exprese por metro cuadrado como es el caso de soleras,
forjado, etc., se medird de esta forma por metro cuadrado realmente ejecutado, incluyéndose en las mediciones todas 1as
desigualdades y aumentos de espesor debidas a las diferencias de la capa inferior. Si en el Cuadro de Precios se indicara
que estd incluido el encofrado, acero, etc., siempre se considerard la misma medicion del hormigén por metro cubico o por
metro cuadrado. En el precio van incluidos siempre los servicios y costos de curado de hormigon.

Articulo 13.- Morteros.

13.1. Dosificacion de morteros.
Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de obra, indicandose cual ha de emplearse en cada caso
para la ejecucion de las distintas unidades de obra.

13.2. Fabricacion de morteros.
Los morteros se fabricaran en seco, continudndose el batido después de verter el agua en la forma y cantidad fijada, hasta
obtener una plasta homogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.

13.3. Medici6n y abono.

El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicion va incluida en las unidades a las que sirve: fabrica de
ladrillos, enfoscados, pavimentos, etc. En algin caso excepcional se medird y abonara por metro cdbico, obteniéndose su precio
del Cuadro de Precios si o hay u obteniendo un nuevo precio contradictorio.

'

nNo

BN
'

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez

Pag. 147 de 255

EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo

&\VISADO ESTATUTARIO

07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccién documental segun normativa aplicable



PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

Articulo 14.- Albafiilerfa.

14.1. Enlucido de yeso blanco.

Para los enlucidos se usaran tnicamente yesos blancos de primera calidad. Inmediatamente de amasado se extendera sobre

el guarnecido de yeso hecho previamente, extendiéndolo con la llana y apretando fuertemente hasta que la superficie quede
completamente lisa y fina. El espesor del enlucido serd de 2 a 3 mm. Es fundamental que la mano de yeso se aplique
inmediatamente después de amasado para evitar que el yeso este 'muerto’.
Su medicion y abono sera por metros cuadrados de superficie realmente ejecutada. Si en el Cuadro de Precios figura el
guarnecido y el enlucido en la misma unidad, la medicién y abono correspondiente comprendera todas las operaciones y
medio auxiliares necesarios para dejar bien terminado y rematado tanto el guarnecido como el enlucido, con todos los
requisitos prescritos en este Pliego.

14.2. Enfoscados de cemento.

Los enfoscados de cemento se hardn con cemento de 550 kg. de cemento por m3 de pasta, en paramentos exteriores y de
500 kg. de cemento por m3 en paramentos interiores, empleandose arena de rio o de barranco, lavada para su confeccion.

Antes de extender el mortero se prepara el paramento sobre el cual haya de aplicarse.

En todos los casos se limpiaran bien de polvo los paramentos y se lavardn, debiendo estar himeda la superficie de la fabrica
antes de extender el mortero. La fabrica debe estar en su interior perfectamente seca. Las superficies de hormigdn se picardn,
regandolas antes de proceder al enfoscado.

Preparada asi la superficie, se aplicard con fuerza el mortero sobre una parte del paramento por medio de la llana, evitando
echar una porcion de mortero sobre otra ya aplicada. Asi se extenderd una capa que se ird regularizando al mismo tiempo que se
coloca para lo cual se recogerd con el canto de la llana el mortero. Sobre el revestimiento blando todavia se volverd a extender
una segunda capa, continuando asi hasta que la parte sobre la que se haya operado tenga conveniente homogeneidad. Al
emprender la nugva operacion habra fraguado la parte aplicada anteriormente. Serd necesario pues, humedecer sobre la junta de
union antes de echar sobre ellas las primeras llanas del mortero.

La superficie de los enfoscados debe quedar dspera para facilitar la adherencia del revoco que se hecha sobre ellos. En el
caso de que la superficie deba quedar fratasada se dard una segunda capa de mortero fino con el fratas.

Si las condiciones de temperatura y humedad lo requieren a juicio de la Direccion Facultativa, se humedecerdn diariamente
los enfoscados, bien durante la ejecucion o bien después de terminada, para que el fraguado se realice en buenas condiciones.
Preparacion del mortero;

Las cantidades de los diversos componentes necesarios para confeccionar el mortero vendran especificadas en la Documentacion
Técnica; en caso contrario, cuando las especificaciones vengan dadas en proporcion, se seguirdn los criterios establecidos, para
cada tipo de mortero y dosificacion, en la Tabla 5 de la NTE/RPE.

No se confeccionara mortero cuando la temperatura del agua de amasado exceda de la banda comprendida entre 5° C y 40° C.

El mortero se batird hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros de cemento y mixtos se aplicardn a continuacion de su
amasado, en tanto que los de cal no se podran utilizar hasta 5 horas después.

Se limpiardn los Utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar un nugvo mortero.

Condiciones generales de ejecucion:

Antes de la ejecucién del enfoscado se comprobara que:

Las superficies a revestir no se veran afectadas, antes del fraguado del mortero, por la accion lesiva de agentes atmosféricos de
cualquier indole o por las propias obras que se ejecutan simultdneamente.

Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, etc. han sido recibidos previamente cuando el enfoscado ha de quedar visto.
Se han reparado los desperfectos que pudiera tener el soporte y este se halla fraguado cuando se trate de mortero u hormigon.

Durante Ia ejecucion:

Se amasara la cantidad de mortero que se estime puede aplicarse en 6ptimas condiciones antes de que se inicie el fraguado; no
se admitira la adicion de agua una vez amasado.

Antes de aplicar mortero sobre el soporte, se humedecerd ligeramente este a fin de que no absorba agua necesaria para el
fraguado.

En los enfoscados exteriores vistos, maestreados 0 no, y para evitar agrietamientos irregulares, serd necesario hacer un
despiezado del revestimiento en recuadros de lado no mayor de 3 metros, mediante llagas de 5 mm. de profundidad.

En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un techo, se enfoscara este en primer lugar.

Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15 mm. se realizard por capas sucesivas sin que ninguna de ellas supere este
Spesor.

Se reforzaran, con tela metalica o malla de fibra de vidrio indesmallable y resistente a la alcalinidad del cemento, los encuentros
entre materiales distintos, particularmente, entre elementos estructurales y cerramientos o particiones, susceptibles de producir
fisuras en el enfoscado; dicha tela se colocard tensa y fijada al soporte con solape minimo de 10 cm. a ambos lados de la linea
de discontinuidad.
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En tiempo de heladas, cuando no quede garantizada la proteccién de las superficies, se suspenderd la ejecucion; se
comprobard, al reanudar |0s trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas.

En tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos cuando el paramento no esté protegido y 1as zonas aplicadas se protegeran con
lonas o plasticos.

En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy expuestas al sol y/o a vientos muy secos y calidos, se
suspendera la ejecucion.

Después de la ejecucion:

Transcurridas 24 horas desde la aplicacion del mortero, se mantendrd hdmeda la superficie enfoscada hasta que el mortero
haya fraguado.

No se fijardn elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado totalmente y no antes de 7 dias.

Articulo 15. Cubiertas planas. Azoteas.

15.1 Descripcion.

Cubierta o techo exterior cuya pendiente esta comprendida entre el 1% y el 15% que, segun el uso, pueden ser transitables o no
transitables; entre éstas, por sus caracteristicas propias, cabe citar las azoteas ajardinadas.

Pueden disponer de proteccion mediante barandilla, balaustrada o antepecho de fabrica.

15.2 Condiciones previas.
- Planos acotados de obra con definicion de la solucion constructiva adoptada.
- Ejecucion del tltimo forjado o soporte, bajantes, petos perimetrales...
- Limpieza de forjado para el replanteo de faldones y elementos singulares.
- Acopio de materiales y disponibilidad de equipo de trabajo.
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15.3 Componentes.

Los materiales empleados en la composicion de estas cubiertas, naturales o elaborados, abarcan una gama muy amplia debido
a las diversas variantes que pueden adoptarse tanto para la formacion de pendientes, como para la ejecucion de la membrana
impermeabilizante, la aplicacion de aislamiento, los solados o acabados superficiales, los elementos singulares, etc.

15.4 Ejecucion.

Siempre que se rompa la continuidad de la membrana de impermeabilizacion se dispondran refuerzos. Si 1as juntas de
dilatacion no estuvieran definidas en proyecto, se dispondran éstas en consonancia con las estructurales, rompiendo la
continuidad de estas desde el tltimo forjado hasta la superficie exterior.

Las limahoyas, canalones y cazoletas de recogida de agua pluvial tendrdn la seccion necesaria para evacuarla sobradamente,
calculada en funcion de la superficie que recojan y la zona pluviométrica de enclave del edificio. Las bajantes de desagiie
pluvial no distaran mas de 20 metros entre si.

Cuando las pendientes sean inferiores al 5% la membrana impermeable puede colocarse independiente del soporte y de la
proteccion (sistema no adherido o flotante). Cuando no se pueda garantizar su permanencia en la cubierta, por succién de
viento, erosiones de diversa indole o pendiente excesiva, la adherencia de la membrana sera total.

La membrana serd monocapa, en cubiertas invertidas y no transitables con proteccion de grava. En cubiertas transitables y en
cubiertas ajardinadas se colocard membrana bicapa.

Las laminas impermeabilizantes se colocardn empezando por el nivel mas bajo, disponiéndose un solape minimo de 8 cm.
entre ellas. Dicho solape de lamina, en las limahoyas, serd de 50 cm. y de 10 cm. en el encuentro con sumideros. En este caso,
se reforzard la membrana impermeabilizante con otra ldmina colocada bajo ella que debe llegar hasta la bajante y debe solapar
10 cm. sobre la parte superior del sumidero.

La humedad del soporte al hacerse la aplicacion deberd ser inferior al 5%; en otro caso pueden producirse humedades en la
parte inferior del forjado.

La imprimacion serd del mismo material que la lamina impermeabilizante. En el caso de disponer laminas adheridas al soporte
no quedaran bolsas de aire entre ambos.

La barrera de vapor se colocara siempre sobre el plano inclinado que constituye la formacion de pendiente. Sobre la misma, se
dispondra el aislamiento térmico. La barrera de vapor, que se colocara cuando existan locales himedos bajo la cubierta (barios,
cocinas,...), estara formada por oxiasfalto (1,5 kg/m?) previa imprimacion con producto de base asfaltica o de pintura
bituminosa.

15.5 Control.

El control de ejecucion se llevara a cabo mediante inspecciones periddicas en las que se comprobaran espesores de capas,
disposiciones constructivas, colocacion de juntas, dimensiones de los solapes, humedad del soporte, humedad del
aislamiento, etc.
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Acabada la cubierta, se efectuara una prueba de servicio consistente en la inundacion de los pafos hasta un nivel de 5 cm. por
debajo del borde de la impermeabilizacion en su entrega a paramentos. La presencia del agua no deberd constituir una
sobrecarga superior a la de servicio de la cubierta. Se mantendra inundada durante 24 h., transcurridas las cuales no deberan
aparecer humedades en la cara inferior del forjado. Si no fuera posible la inundacion, se regard continuamente la superficie
durante 48 horas, sin que tampoco en este caso deban aparecer humedades en la cara inferior del forjado.

Ejecutada la prueba, se procedera a evacuar el agua, operacion en la que se tomaran precauciones a fin de que no lleguen a
producirse darios en las bajantes.

En cualquier caso, una vez evacuada el agua, no se admitird la existencia de remansos 0 estancamientos.

15.6 Medicion.

La medicion y valoracion se efectuard, generalmente, por m? de azotea, medida en su proyeccion horizontal, incluso entrega a
paramentos y p.p. de remates, terminada y en condiciones de uso.

Se tendrdn en cuenta, no obstante, los enunciados sefialados para cada partida de la medicion o presupuesto, en los que se
definen los diversos factores que condicionan el precio descompuesto resultante.

15.7 Mantenimiento.

Las reparaciones a efectuar sobre las azoteas seran ejecutadas por personal especializado con materiales y solucion
constructiva analogos a los de la construccion original.

No se recibiran sobre la azotea elementos que puedan perforar la membrana impermeabilizante como antenas, mastiles, etc., 0
dificulten la circulacion de las aguas y su deslizamiento hacia los elementos de evacuacion.

El personal que tenga asignada la inspeccion, conservacion o reparacion deberd ir provisto de calzado con suela blanda.
Similares disposiciones de seguridad regiran en los trabajos de mantenimiento que en los de construccion.

Articulo 76. Aislamientos.

16.1 Descripcion.

Son sistemas constructivos y materiales que, debido a sus cualidades, se utilizan en las obras de edificacion para conseguir
aislamiento térmico, correccion acustica, absorcion de radiaciones o amortiguacion de vibraciones en cubiertas, terrazas,
techos, forjados, muros, cerramientos verticales, cdmaras de aire, falsos techos o conducciones, e incluso sustituyendo
camaras de aire y tabiqueria interior.

16.2 Componentes.

- Aislantes de corcho natural aglomerado. Hay de varios tipos, segun su uso:
Acustico.
Térmico.
Antivibratorio.
- Aislantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su rigidez y acabado:
Fieltros ligeros:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado.
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con papel alquitranado.
Con velo de fibra de vidrio.
Mantas o fieltros consistentes:
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con velo de fibra de vidrio.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.
Con un complejo de Aluminio/Malla de fibra de vidrio/PVC
Paneles semirrigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado, sin recubrimiento.
Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegado con polietileno.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

Paneles rigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Con un complejo de papel Kraft/aluminio pegado con polietileno fundido.
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Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga.
Con un complejo de oxiasfalto y papel.
De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de cartén-yeso.
Aislantes de lana mineral.
Fieltros:
Con papel Kraft.
Con barrera de vapor Kraft/aluminio.
Con lamina de aluminio.
Paneles semirrigidos:
Con lamina de aluminio.
Con velo natural negro.
Panel rigido:
Normal, sin recubrimiento.
Autoportante, revestido con velo mineral.
Revestido con betun soldable.
Aislantes de fibras minerales.
Termoacusticos.
Acusticos.
Aislantes de poliestireno.
Poliestireno expandido:
Normales, tipos I al VI.
Autoextinguibles o ignifugos, con clasificacion M1 ante el fuego.
Poliestireno extruido.
Aislantes de polietileno.
Laminas normales de polietileno expandido.
Laminas de polietileno expandido autoextinguibles o ignifugas.
Aislantes de poliuretano.
Espuma de poliuretano para proyeccion "in situ".
Planchas de espuma de poliuretano.
Aislantes de vidrio celular.
Elementos auxiliares:

Cola bituminosa, compuesta por una emulsion iénica de betin-caucho de gran adherencia, para la fijacion del panel de corcho,

en aislamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas y puentes térmicos.

Adhesivo sintético a base de dispersion de copolimeros sintéticos, apto para la fijacion del panel de corcho en suelos y

paredes.

Adhesivos adecuados para la fijacion del aislamiento, con garantia del fabricante de que no contengan sustancias que dafen la

composicion o estructura del aislante de poliestireno, en aislamiento de techos y de cerramientos por el exterior.

Mortero de yeso negro para macizar las placas de vidrio celular, en puentes térmicos, paramentos interiores y exteriores, y

techos.

Malla metélica o de fibra de vidrio para el agarre del revestimiento final en aislamiento de paramentos exteriores con placas de

vidrio celular.

Grava nivelada y compactada como soporte del poliestireno en aislamiento sobre el terreno.

Lamina geotextil de proteccion colocada sobre el aislamiento en cubiertas invertidas.

Anclajes mecanicos metalicos para sujetar el aislamiento de paramentos por el exterior.

Accesorios metalicos o de PVC, como abrazaderas de correa 0 grapas-clip, para sujecion de placas en falsos techos.
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16.3 Condiciones previas.
Ejecucion o colocacion del soporte 0 base que sostendra al aislante.

La superficie del soporte debera encontrarse limpia, seca y libre de polvo, grasas u Oxidos. Deberd estar correctamente
saneada y preparada si asi procediera con la adecuada imprimacion que asegure una adherencia 6ptima.

Los salientes y cuerpos extranos del soporte deben eliminarse, y los huecos importantes deben ser rellenados con un
material adecuado.

En el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se deberd construir todos los tabiques previamente a la colocacion del
aislamiento, o al menos levantarlos dos hiladas.

En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no superard a la indicada por el fabricante como méaxima
para la correcta adherencia del producto proyectado.

En rehabilitacion de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los aislamientos danados, pues pueden dificultar o
perjudicar la ejecucion del nuevo aislamiento.

16.4 Ejecucion.

Se seguirdn las instrucciones del fabricante en lo que se refiere a la colocacion o proyeccion del material.

Las placas deberan colocarse solapadas, a tope 0 a rompejuntas, segun el material.

Cuando se aisle por proyeccion, el material se proyectard en pasadas sucesivas de 10 a 15 mm, permitiendo la total
espumacion de cada capa antes de aplicar la siguiente. Cuando haya interrupciones en el trabajo deberan prepararse las
superficies adecuadamente para su reanudacion. Durante la proyeccion se procurard un acabado con textura uniforme, que no
requiera el retoque a mano. En aplicaciones exteriores se evitara que la superficie de la espuma pueda acumular agua, mediante
la necesaria pendiente.

El aislamiento quedard bien adherido al soporte, manteniendo un aspecto uniforme y sin defectos.

Se debera garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo toda la superficie a tratar, poniendo especial cuidado en
gvitar los puentes térmicos.

El material colocado se protegera contra los impactos, presiones u otras acciones que 1o puedan alterar o danar. También
se ha de proteger de la lluvia durante y después de la colocacion, evitando una exposicion prolongada a la luz solar.

El aislamiento ird protegido con los materiales adecuados para que no se deteriore con el paso del tiempo. El recubrimiento
0 proteccion del aislamiento se realizard de forma que éste quede firme y lo haga duradero.

16.5 Control.
Durante la ejecucion de los trabajos deberdn comprobarse, mediante inspeccion general, los siguientes apartados:
Estado previo del soporte, el cual debera estar limpio, ser uniforme y carecer de fisuras o cuerpos salientes.
Homologacidn oficial AENOR en los productos que lo tengan.
Fijacion del producto mediante un sistema garantizado por el fabricante que asegure una sujecion uniforme y sin defectos.
Correcta colocacion de las placas solapadas, a tope 0 a rompejunta, segin |os casos.
Ventilacion de la cdmara de aire si la hubiera.

16.6 Medicion.

En general, se medird y valorara el m? de superficie ejecutada en verdadera dimension. En casos especiales, podra
realizarse la medicion por unidad de actuacion. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares y remates necesarios para el
correcto acabado, como adhesivos de fijacion, cortes, uniones y colocacion.

16.7 Mantenimiento.

Se deben realizar controles periodicos de conservacion y mantenimiento cada 5 afios, o antes si se descubriera alguna
anomalia, comprobando el estado del aislamiento y, particularmente, si se apreciaran discontinuidades, desprendimientos o
danos. En caso de ser preciso algun trabajo de reforma en la impermeabilizacion, se aprovechard para comprobar el estado de
los aislamientos ocultos en las zonas de actuacion. De ser observado algin defecto, debera ser reparado por personal
especializado, con materiales andlogos a los empleados en la construccion original.

Articulo 17 - Solados y alicatados.

17.2. Solados.

El solado debe formar una superficie totalmente plana y horizontal, con perfecta alineacion de sus juntas en todas direcciones.
Colocando una regla de 2 m. de longitud sobre el solado, en cualquier direccion; no deberdn aparecer huecos mayores a 5 mm.
Se impedird el transito por los solados hasta transcurridos cuatro dias como minimo, y en caso de ser este indispensable, se
tomaran las medidas precisas para que no se perjudique al solado.

Los pavimentos se medirdn y abonardn por metro cuadrado de superficie de solado realmente ejecutada.

Los rodapiés y los peldarios de escalera se mediran y abonardn por metro lineal. El precio comprende todos los materiales,
mano de obra, operaciones y medios auxiliares necesarios para terminar completamente cada unidad de obra con arreglo a
las prescripciones de este Pliego.
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17.3. Alicatados de azulejos.

Los azulejos que se emplean en el chapado de cada paramento o superficie sequida, se entonaran perfectamente dentro de su
color para evitar contrastes, salvo que expresamente se ordene lo contrario por la Direccion Facultativa.

El chapado estard compuesto por piezas lisas y las correspondientes y necesarias especiales y de canto romo, y se sentard de
modo que la superficie quede tersa y unida, sin alabeo ni deformacion a junta seguida, formando las juntas linea seguida en todos
los sentidos sin quebrantos ni desplomes.

Los azulejos sumergidos en agua 12 horas antes de su empleo y se colocardn con mortero de cemento, no admitiéndose el yeso
como material de agarre.

Todas las juntas, se rejuntardn con cemento blanco o de color pigmentado, segun los casos, y deberdn ser terminadas
cuidadosamente.

La medicion se hara por metro cuadrado realmente realizado, descontandose huecos y midiéndose jambas y mochetas.

Articulo 18.- Pintura.

18.1. Condiciones generales de preparacion del soporte.

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin 6xido ni polvo, para lo cual se empleara cepillos, sopletes de
arena, 4cidos y alices cuando sean metales.

Los poros, grietas, desconchados, etc., se llenardn con masticos 0 empastes para dejar las superficies lisas y uniformes. Se hardn
con un pigmento mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno para las maderas. En los paneles, se empleard yeso
amasado con agua de cola, y sobre los metales se utilizaran empastes compuestos de 60-70% de pigmento (albayalde), ocre,
oxido de hierro, litopon, etc. y cuerpos de relleno (creta, caolin, tiza, espato pesado), 30-40% de bamiz copal 0 dmbar y aceite de
maderas.

Los masticos y empastes se empleardn con espatula en forma de masilla; los liquidos con brocha o pincel o con el aergrafo o
pistola de aire comprimido. Los empastes, una vez secos, se pasaran con papel de lija en paredes y se alisaran con piedra pémez,
agua y fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucion se comprobard la naturaleza de la superficie a revestir, asi como su situacion interior o exterior y
condiciones de exposicion al roce o agentes atmosféricos, contenido de humedad y si existen juntas estructurales.

Estaran recibidos y montados todos los elementos que deben ir en el paramento, como cerco de puertas, ventanas,
canalizaciones, instalaciones, etc.

Se comprobard que la temperatura ambiente no sea mayor de 28°C ni menor de 6°C.

El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion.

La superficie de aplicacion estard nivelada y lisa.

En tiempo lluvioso se suspenderd la aplicacion cuando el paramento no esté protegido.

Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los envases y se limpiaran los Utiles de trabajo.

18.2. Aplicaci6n de la pintura.

Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerdgrafo, con pistola, (pulverizando con aire comprimido) o con rodillos.
Las brochas y pinceles serdn de pelo de diversos animales, siendo los més corrientes el cerdo o jabali, marta, tejon y ardilla.
Podran ser redondos o planos, clasificandose por nimeros o por los gramos de pelo que contienen. También pueden ser de
nylon.

Los aerdgrafos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pintura con aire a presion (1-6 atmasferas), el compresor y el
pulverizador, con orificio que varia desde 0,2 mm. hasta 7 mm., formandose un cono de 2 ¢cm. al metro de didmetro.
Dependiendo del tipo de soporte se realizardn una serie de trabajos previos, con objeto de que al realizar la aplicacion de la
pintura o revestimiento, consigamos una terminacion de gran calidad.

Sistemas de preparacion en funcion del tipo de soporte:

. Yesos y cementos asi como sus derivados:

Se realizard un lijado de las pequenas adherencias e imperfecciones. A continuacion se aplicara una mano de fondo impregnado
los poros de la superficie del soporte. Posteriormente se realizard un plastecido de faltas, repasando las mismas con una mano de
fondo. Se aplicara seguidamente el acabado final con un rendimiento no menor del especificado por el fabricante.

. Madera:

Se procederd a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino de la madera.

A continuacion se dara una mano de fondo con barniz diluido mezclado con productos de conservacion de la madera si se
requiere, aplicado de forma que queden impregnados 10s poros.

Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizard un lijado fino del soporte, aplicandose a continuacion el barniz,
con un tiempo de secado entre ambas manos y un rendimiento no menor de los especificados por el fabricante.

. Metales:
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Se realizara un rascado de 6xidos mediante cepillo, seguido inmediatamente de una limpieza manual esmerada de la
superficie.

A continuacion se aplicard una mano de imprimacion anticorrosiva, con un rendimiento no inferior al especificado por el
fabricante.

Pasado el tiempo de secado se aplicardn dos manos de acabado de esmalte, con un rendimiento no menor al especificado
por el fabricante.

18.3. Medicion y abono.

La pintura se medird y abonard en general, por metro cuadrado de superficie pintada, efectudndose la medicion en Ia
siguiente forma:

Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medird descontando los huecos. Las molduras se medirdn por superficie
desarrollada.

Pintura sobre carpinteria se medird por las dos caras, incluyéndose l0s tapajuntas.

Pintura sobre ventanales metalicos: se medird una cara.

En los precios respectivos esta incluido el coste de todos los materiales y operaciones necesarias para obtener la perfecta
terminacion de las obras, incluso la preparacion, lijado, limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos medios auxiliares sean
Precisos.

Articulo 19.- Instalacion eléctrica.

La ejecucion de las instalaciones se ajustard a lo especificado en los reglamentos vigentes y a las disposiciones complementarias
que puedan haber dictado la Delegacion de Industria en el ambito de su competencia. Asi mismo, en el dmbito de las
instalaciones que sea necesario, se sequiran las normas de la Compafiia Suministradora de Energia.

Se cuidard en todo momento que los trazados guarden las:

Maderamen, redes y nonas en niimero suficiente de modo que garanticen la seguridad de los operarios y transeuntes.
Maquinaria, andamios, herramientas y todo el material auxiliar para llevar a cabo los trabajos de este tipo.

Todos los materiales serdn de la mejor calidad, con las condiciones que impongan los documentos que componen el Proyecto,
0 los que se determine en el transcurso de la obra, montaje o instalacion.

CONDUCTORES ELECTRICOS.

Seran de cobre electrolitico, aislados adecuadamente, siendo su tension nominal de 0,6/1 Kilovoltios para la linea
repartidora y de 750 Voltios para el resto de la instalacion, debiendo estar homologados segin normas UNE citadas en la
Instruccion ITC-BT-06.

CONDUCTORES DE PROTECCION.

Serdn de cobre y presentaran el mismo aislamiento que los conductores activos. Se podrdn instalar por las mismas
canalizaciones que éstos o bien en forma independiente, siguiéndose a este respecto o que sefialen las normas particulares de
la empresa distribuidora de la energia. La seccion minima de estos conductores sera la obtenida utilizando la tabla 2
(Instruccion ITC-BTC-19, apartado 2.3), en funcion de la seccion de los conductores de la instalacion.

IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES.
Deberan poder ser identificados por el color de su aislamiento:
- Auzul claro para el conductor neutro.
- Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.
- Marrdn, negro y gris para los conductores activos o fases.

TUBOS PROTECTORES.

Los tubos a emplear serdn aislantes flexibles (corrugados) normales, con proteccion de grado 5 contra dafios mecénicos, y
que puedan curvarse con las manos, excepto 10s que vayan a ir por el suelo o pavimento de los pisos, canaladuras o falsos
techos, que seran del tipo PREPLAS, REFLEX o similar, y dispondran de un grado de proteccion de 7.

Los diametros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para los tubos protectores, en funcién del ndmero,
clase y seccion de los conductores que deben alojar, se indican en las tablas de la Instruccion MI-BT-019. Para més de 5
conductores por tubo, y para conductores de secciones diferentes a instalar por el mismo tubo, la seccion interior de éste serd,
como minimo, igual a tres veces la seccion total ocupada por los conductores, especificando dnicamente los que realmente se
utilicen.

CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES.

Seran de material plastico resistente 0 metdlicas, en cuyo caso estardn aisladas interiormente y protegidas contra la
oxidacion.

Las dimensiones serdn tales que permitan alojar holgadamente todos los conductores que deban contener. Su profundidad
equivaldr al didmetro del tubo mayor més un 50% del mismo, con un minimo de 40 mm. de profundidad y de 80 mm. para el
didmetro o lado interior.
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La uni6n entre conductores, se realizaran siempre dentro de las cajas de empalme excepto en los casos indicados en el
apdo 3.1 de la ITC-BT-21, no se realizara nunca por simple retorcimiento entre si de los conductores, sino utilizando bornes de
conexion, conforme a la Instruccion ICT-BT-19.

APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA.

Son los interruptores y conmutadores, que cortaran la corriente maxima del circuito en que estén colocados sin dar lugar a
la formacion de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una posicion intermedia. Seran del
tipo cerrado y de material aislante.

Las dimensiones de las piezas de contacto seran tales que la temperatura no pueda exceder en ningun caso de 65° C. en ninguna
de sus piezas.

Su construccion serd tal que permita realizar un namero del orden de 10.000 maniobras de apertura y cierre, con su carga
nominal a la tension de trabajo. Llevaran marcada su intensidad y tensiones nominales, y estaran probadas a una tension de 500
a1.000 Voltios.

APARATOS DE PROTECCION.

Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptores diferenciales.

Los disyuntores seran de tipo magnetotérmico de accionamiento manual, y podran cortar la corriente maxima del circuito en que
estén colocados sin dar lugar a la formacion de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una
posicion intermedia. Su capacidad de corte para la proteccion del corto-circuito estara de acuerdo con la intensidad del corto-
circuito que pueda presentarse en un punto de la instalacion, y para la proteccién contra el calentamiento de las lineas se
regulardn para una temperatura inferior a los 60 °C. Llevardn marcadas la intensidad y tension nominales de funcionamiento, asi
como el signo indicador de su desconexionado. Estos automaticos magnetotérmicos serdn de corte omnipolar, cortando la fase y
neutro a la vez cuando actde la desconexion.

Los interruptores diferenciales seran como minimo de alta sensibilidad (30 mA.) y ademds de corte omnipolar. Podrdn ser
"puros”, cuando cada uno de los circuitos vayan alojados en tubo o conducto independiente una vez que salen del cuadro de
distribucion, o del tipo con proteccion magnetotérmica incluida cuando los diferentes circuitos deban ir canalizados por un
mismo tubo.

Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarios o en la centralizacion de contadores serdn calibrados a la
intensidad del circuito que protejan. Se dispondran sobre material aislante e incombustible, y estaran construidos de tal forma
que no se pueda proyectar metal al fundirse. Deberdn poder ser reemplazados bajo tension sin peligro alguno, y llevaran
marcadas la intensidad y tension nominales de trabajo.

PUNTOS DE UTILIZACION

Las tomas de corriente a emplear serdn de material aislante, llevaran marcadas su intensidad y tension nominales de trabajo
y dispondran, como norma general, todas ellas de puesta a tierra. EI nimero de tomas de corriente a instalar, en funcion de los
m?2 de la vivienda y el grado de electrificacion, sera como minimo el indicado en la Instruccion ITC-BT-25 en su apartado 4

PUESTA A TIERRA.

Las puestas a tierra podran realizarse mediante placas de 500 x 500 x 3 mm. o bien mediante electrodos de 2 m. de
longitud, colocando sobre su conexion con el conductor de enlace su correspondiente arqueta registrable de toma de tierra, y el
respectivo borne de comprobacion o dispositivo de conexion. El valor de la resistencia serd inferior a 20 Ohmios.

20.2 CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS INSTALACIONES.

Las cajas generales de proteccion se situaran en el exterior del portal o en la fachada del edificio, segun la Instruccion [TC-BTC-
13,art1.1. Si la caja es metalica, debera llevar un bomne para su puesta a tierra.

La centralizacion de contadores se efectuard en mddulos prefabricados, siguiendo la Instruccion ITC-BTC-016 y la norma u
homologacion de la Compafiia Suministradora, y se procurard que las derivaciones en estos modulos se distribuyan
independientemente, cada una alojada en su tubo protector correspondiente.

El'local de situacion no debe ser himedo, y estara suficientemente ventilado e iluminado. Si la cota del suelo es inferior a la de
los pasillos o locales colindantes, deberan disponerse sumideros de desagtie para que, en caso de averia, descuido o rotura de
tuberias de agua, no puedan producirse inundaciones en el local. Los contadores se colocaran a una altura minima del suelo de
0,50 m. y méxima de 1,80 m., y entre el contador mas saliente y la pared opuesta debera respetarse un pasillo de 1,10 m.,
segun la Instruccion ITC-BTC-16,art2.2.1

El tendido de las derivaciones individuales se realizard a lo largo de la caja de la escalera de uso comun, pudiendo efectuarse
por tubos empotrados o superficiales, o por canalizaciones prefabricadas, segin se define en la Instruccion ITC-BT-014.

Los cuadros generales de distribucion se situaran en el interior de las viviendas, lo mas cerca posible a la entrada de la
derivacion individual, a poder ser proximo a la puerta, y en lugar facilmente accesible y de uso general. Deberan estar realizados
con materiales no inflamables, y se situaran a una distancia tal que entre la superficie del pavimento y los mecanismos de
mando haya 200 cm.
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En el mismo cuadro se dispondrd un borne para la conexion de los conductores de proteccion de la instalacion interior con la
derivacion de la linea principal de tierra. Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual entrard un conductor de fase, uno de
neutro y un conductor de proteccion.
El conexionado entre los dispositivos de proteccion situados en estos cuadros se ejecutara ordenadamente, procurando
disponer regletas de conexionado para los conductores activos y para el conductor de proteccion. Se fijard sobre 10s mismos un
letrero de material metalico en el que debe estar indicado el nombre del instalador, el grado de electrificacion y la fecha en la
Qque se ejecuto la instalacion.

La ejecucion de las instalaciones interiores de los edificios se efectuard bajo tubos protectores, siguiendo preferentemente
lineas paralelas a las verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuara la instalacion.

Debera ser posible la facil introduccion y retirada de los conductores en los tubos después de haber sido colocados y fijados
éstos y sus accesorios, debiendo disponer de los registros que se consideren convenientes.

Los conductores se alojaran en los tubos después de ser colocados éstos. La union de los conductores en los empalmes o
derivaciones no se podra efectuar por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los conductores, sino que debera
realizarse siempre utilizando bornes de conexion montados individualmente o constituyendo bloques o regletas de conexion,
pudiendo utilizarse bridas de conexion. Estas uniones se realizardn siempre en el interior de las cajas de empalme o derivacion.
No se permitirdn mas de tres conductores en los bornes de conexion.

Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el conductor de fase.

No se utilizard un mismo conductor neutro para varios circuitos.

Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la instalacion en la que derive.

Los conductores aislados colocados bajo canales protectores o bajo molduras se deberd instalarse de acuerdo con lo
gstablecido en la Instruccion ITC-BT-20.

Las tomas de corriente de una misma habitacion deben estar conectadas a la misma fase. En caso contrario, entre las tomas
alimentadas por fases distintas debe haber una separacion de 1,5 m. como minimo.

Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de maniobra de los aparatos instalados en cocinas, cuartos de bano o
aseos, asi como en aquellos locales en los que las paredes y suelos sean conductores, seran de material aislante.

El circuito eléctrico del alumbrado de la escalera se instalard completamente independiente de cualquier otro circuito eléctrico.
Para las instalaciones en cuartos de bafio 0 aseos, y siguiendo la Instruccion ITC-BT-27, se tendran en cuenta los siguientes
volimenes y prescripciones para cada uno de ellos:

Volumen 0
Comprende el interior de la bafiera o ducha, cableado limitado al necesario para alimentar los aparatos eléctricos fijos
situados en este volumen.

Volumen 1
Esta limitado por el plano horizontal superior al volumen 0'y el plano horizontal situado a 2,25m por encima del suelo , y el
plano vertical alrededor de la bafiera o ducha. Grado de proteccion IPX2 por encima del nivel mas alto de un difusor fijo, y IPX5
en baneras hidromasaje y bafios comunes Cableado de los aparatos eléctricos del volumen 0 y 1, otros aparatos fijos
alimentados a MTBS no superiores a 12V Ca 0 30V cc.
Volumen 2
Limitado por el plano vertical exterior al volumen 1y el plano horizontal y el plano vertical exterior a 0.60m y el suelo y el
plano horizontal situado a 2,25m por encima del suelo. Proteccion igual que en el nivel 1.Cableado para los aparatos eléctricos
situados dentro del volumen 0,1,2 y la parte del volumen tres por debajo de la bafiera. Los aparatos fijos iguales que los del
volumen 1.
Volumen 3
Limitado por el plano vertical exterior al volumen 2 y el plano vertical situado a una distancia 2, 4m de este y el suelo y el
plano horizontal situado a 2,25m de el. Proteccion IPX5, en bafios comunes, cableado de aparatos eléctricos fijos situados en el
volumen 0,1,2,3. Mecanismos se permiten solo las bases si estan protegidas, y l0s otros aparatas eléctricos se permiten si
estan también protegidos.

Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia minima del aislamiento por lo menos igual a 1.000 x U Ohmios,
siendo U la tension maxima de servicio expresada en Voltios, con un minimo de 250.000 Ohmios.

El aislamiento de la instalacion eléctrica se medird con relacion a tierra y entre conductores mediante la aplicacion de una
tension continua, suministrada por un generador que proporcione en vacio una tension comprendida entre los 500 y los 1.000
Voltios, y como minimo 250 Voltios, con una carga externa de 100.000 Ohmios.

Se dispondrd punto de puesta a tierra accesible y sefializado, para poder efectuar la medicion de la resistencia de tierra.

Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de barfo, cuartos de aseo y lavaderos, asi como de usos
varios, llevaran obligatoriamente un contacto de toma de tierra. En cuartos de bafio y aseos se realizardn las conexiones
equipotenciales.
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Los circuitos eléctricos derivados llevaran una proteccion contra sobre-intensidades, mediante un interruptor automatico o un
fusible de corto-circuito, que se deberdn instalar siempre sobre el conductor de fase propiamente dicho, incluyendo la
desconexion del neutro.

Los apliques del alumbrado situados al exterior y en la escalera se conectaran a tierra siempre que sean metalicos.

La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi como el cerrojo eléctrico y 1a caja metdlica del transformador reductor
si éste no estuviera homologado con las normas UNE, deberan conectarse a tierra.

Los aparatos electrodomésticos instalados y entregados con las viviendas deberadn llevar en sus clavijas de enchufe un
dispositivo normalizado de toma de tierra. Se procurard que estos aparatos estén homologados segun las normas UNE.

Los mecanismos se situardn a las alturas indicadas en las normas I.E.B. del Ministerio de la Vivienda.

Arliculfo 21 .- Precauciones a adoptar.
Las precauciones a adoptar durante la construccion de la obra serd las previstas por la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el
trabajo aprobada por 0.M. de 9 de marzo de 1971 y R.D. 1627/97 de 24 de octubre.

El control de la obra serd de el indicado en los planos de proyecto.

FPIGRAFE 1.9
OTRAS CONDICIONES

CAPITULO VI

PLIEGO PARTICULAR ANEX0S
CA88—CTEDBSI

ANEXO PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 3.0
ANEXO 3
CONDICIONES ACUSTICAS DE LOS EDIFICIOS: NBE-CA-88, REGALAMENTO DE PROTECION CONTRA LA CONTAMINACION
ACUSTICA (Decreto 326/2003), LEY DEL RUIDO (Ley 37/2003).

1.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

El fabricante indicard la densidad aparente, y el coeficiente de absorcion 'f* para las frecuencias preferentes y el coeficiente
medio de absorcion "m" del material. Podrdn exigirse ademas datos relativos a aquellas propiedades que puedan interesar en
funcion del empleo y condiciones en que se vaya a colocar el material en cuestion.

2.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LAS SOLUCIONES CONSTRUCTIVAS
2.1. Aislamiento a ruido aéreo y a ruido de impacto.

Se justificara preferentemente mediante ensayo, pudiendo no obstante utilizarse los métodos de calculo detallados en el
anexo 3 de la NBE-CA-88.

3.- PRESENTACION, MEDIDAS Y TOLERANCIAS

Los materiales de uso exclusivo como aislante 0 como acondicionantes actsticos, en sus distintas formas de presentacion,
se expediran en embalajes que garanticen su transporte sin deterioro hasta su destino, debiendo indicarse en el etiquetado las
caracteristicas sefialadas en los apartados anteriores.

Asimismo el fabricante indicara en la documentacion técnica de sus productos las dimensiones y tolerancias de los mismos.

Para los materiales fabricados "in situ", se daran las instrucciones correspondientes para su correcta ejecucion, que deberd
correr a cargo de personal especializado, de modo que se garanticen las propiedades especificadas por el fabricante.

4.- GARANTIA DE LAS CARACTERISTICAS
El fabricante garantizara las caracteristicas actsticas basicas sefialadas anteriormente. Esta garantia se materializara mediante
las etiquetas 0 marcas que preceptivamente deben llevar 0s productos segun el epigrafe anterior.
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5.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYO DE LOS MATERIALES
5.1. Suministro de los materiales.
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Las condiciones de suministro de los materiales, seran objeto de convenio entre el consumidor y el fabricante, ajustandose a
las condiciones particulares que figuren en el proyecto de ejecucion.

Los fabricantes, para ofrecer la garantia de las caracteristicas minimas exigidas anteriormente en sus productos, realizardn los
ensayos y controles que aseguren el autocontrol de su produccion.

5.2.- Materiales con sello o marca de calidad.

Los materiales que vengan avalados por sellos 0 marca de calidad, deberdn tener la garantia por parte del fabricante del
cumplimiento de los requisitos y caracteristicas minimas exigidas en esta Norma para que pueda realizarse su recepcion sin
necesidad de efectuar comprobaciones 0 ensayos.

5.3.- Composicion de las unidades de inspeccion.

Las unidades de inspeccion estaran formadas por materiales del mismo tipo y proceso de fabricacion. La superficie de cada
unidad de inspeccion, salvo acuerdo contrario, la fijard el consumidor.
5.4.- Toma de muestras.

Las muestras para la preparacion de probetas utilizadas en los ensayos se tomardn de productos de la unidad de inspeccion
sacados al azar.

La forma y dimension de las probetas seran las que sefale para cada tipo de material la Norma de ensayo correspondiente.
5.5.- Normas de ensayo.

Las normas UNE que a continuacion se indican se emplearan para la realizacion de los ensayos correspondientes. Asimismo
se emplearan en su caso las Normas UNE que la Comision Técnica de Aislamiento acustico del IRANOR CT-74, redacte con
posterioridad a la publicacion de esta NBE.

Ensayo de aislamiento a ruido aéreo: UNE 74040/1, UNE 74040/11, UNE 74040/1ll, UNE 74040/IV y UNE 74040/V.

Ensayo de aislamiento a ruido de impacto: UNE 74040/VI, UNE 74040/l y UNE 74040/VIII.

Ensayo de materiales absorbentes acusticos: UNE 70041,

Ensayo de permeabilidad de aire en ventanas: UNE 85-20880.

6.- LABORATORIOS DE ENSAYQS.
Los ensayos citados, de acuerdo con las Normas UNE establecidas, se realizaran en laboratorios reconocidos a este fin por el
Ministerio de Obras Pablicas y Urbanismo.

'
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EPIGRAFE 4.°
ANEXO 4

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE DB SI. CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS

FLEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO (RD

312/2005). REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS (RD 1942/1993). EXTINTORES.
REGLAMENTO DE INSTALACIONES (Orden 16-ABR-1998).

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

Los materiales a emplear en la construccion del edificio de referencia, se clasifican a los efectos de su reaccion ante el fuego,
de acuerdo con el Real Decreto 312/2005 CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE LA CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS
CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO.

Los fabricantes de materiales que se empleen vistos 0 como revestimiento o acabados superficiales, en el caso de no figurar
incluidos en el capitulo 1.2 del Real Decreto 312/2005 Clasificacion de los productos de la Construccion y de los Elementos
Constructivos en funcion de sus propiedades de reaccion y resistencia al fuego, deberan acreditar su grado de combustibilidad
mediante los oportunos certificados de ensayo, realizados en laboratorios oficialmente homologados para poder ser empleados.

Aquellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su comportamiento ante el fuego (materiales ignifugados), seran
clasificados por un laboratorio oficialmente homologado, fijando de un certificado el periodo de validez de 1a ignifugacion.

Pasado el tiempo de validez de la ignifugacion, el material deberd ser sustituido por otro de la misma clase obtenida
inicialmente mediante la ignifugacion, o sometido a nuevo tratamiento que restituya las condiciones iniciales de ignifugacion.

Los materiales que sean de dificil sustitucion y aquellos que vayan situados en el exterior, se consideran con clase que
corresponda al material sin ignifugacion. Si dicha ignifugacion fuera permanente, podra ser tenida en cuenta.

2: CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS.

La resistencia ante el fuego de los elementos y productos de la construccion queda fijado por un tiempo "t", durante el
cual dicho elemento es capaz de mantener las caracteristicas de resistencia al fuego, estas caracteristicas vienen definidas
por la siguiente clasificacion: capacidad portante (R), integridad (E), aislamiento (I), radiacién (W), accion mecanica (M),
cierre automdtico (C), estanqueidad al paso de humos (S), continuidad de la alimentacion eléctrica o de la transmision de
sefial (P o HP), resistencia a la combustion de hollines (G), capacidad de proteccion contra incendios (K), duracion de la
estabilidad a temperatura constante (D), duracion de la estabilidad considerando la curva normalizada tiempo-temperatura
(DH), funcionalidad de los extractores mecanicos de humo y calor (F), funcionalidad de los extractores pasivos de humo y
calor (B)

La comprobacion de dichas condiciones para cada elemento constructivo, se verificard mediante los ensayos descritos en las
normas UNE que figuran en las tablas del Anexo lll del Real Decreto 312/2005.

En el anejo C del DB SI del CTE se establecen los métodos simplificados que permiten determinar la resistencia de los
elementos de hormigén ante la accion representada por la curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo D del DB SI del
CTE se establece un método simplificado para determinar la resistencia de los elementos de acero ante la accion representada
por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo E se establece un método simplificado de calculo que permite
determinar la resistencia al fuego de los elementos estructurales de madera ante la accion representada por una curva
normalizada tiempo-temperatura. En el anejo F se encuentran tabuladas las resistencias al fuego de elementos de fabrica de
ladrillo cerdmico o silito-calcareo y de los bloques de hormigén, ante la exposicion térmica, segun la curva normalizada tiempo-
temperatura.

Los elementos constructivos se califican mediante Ia expresion de su condicion de resistentes al fuego (RF), asi como de su
tiempo '" en minutos, durante el cual mantiene dicha condicion.

Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o aumentar la resistencia ante el fuego de los elementos
constructivos, deberan demostrar mediante certificados de ensayo las propiedades de comportamiento ante el fuego que figuren
en su documentacion.

Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en la documentacion técnica de los mismos su
clasificacion a efectos de resistencia ante el fuego, deberdn justificarlo mediante los certificados de ensayo en que se basan.

La realizacion de dichos ensayos, debera llevarse a cabo en laboratorios oficialmente homologados para este fin por la
Administracion del Estado.

3.- INSTALACIONES
3.1.- Instalaciones propias del edificio.

Las instalaciones del edificio deberan cumplir con lo establecido en el articulo 3 del DB SI 1 Espacios ocultos. Paso de
instalaciones a través de elementos de compartimentacion de incendios.
3.2.- Instalaciones de proteccion contra incendios:

Extintores maviles.

Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintores moviles, se ajustardn a lo especificado en el
REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION del M. de I. y E., asf como las siguientes normas:

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez -39-

Pag. 159 de 255

EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo

&\VISADO ESTATUTARIO

07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccién documental segun normativa aplicable



PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

UNE 23-110/75: Extintores portdtiles de incendio; Parte 1: Designacion, duracion de funcionamiento. Ensayos de eficacia.
Hogares tipo.

UNE 23-110/80: Extintores portatiles de incendio; Parte 2: Estanqueidad. Ensayo dieléctrico. Ensayo de asentamiento.
Disposiciones especiales.

UNE 23-110/82: Extintores portatiles de incendio; Parte 3: Construccion. Resistencia a la presion. Ensayos mecanicos.

Los extintores se clasifican en los siguientes tipos, segun el agente extintor:

Extintores de agua.

Extintores de espuma.

Extintores de polvo.

Extintores de anhidrido carbonizo (C02).

Extintores de hidrocarburos halogenados.

Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extincion contenidos en extintores portatiles cuando consistan en polvos quimicos, espumas o hidrocarburos
halogenados, se ajustaran a las siguientes normas UNE:
UNE 23-601/79: Polvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-602/81: Polvo extintor: Caracteristicas fisicas y métodos de
€nsayo.
UNE 23-607/82: Agentes de extincion de incendios: Carburos halogenados. Especificaciones.
En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificacion, segin UNE 23-110/75, estard consignada en la etiqueta
del mismo.
Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa sea igual o inferior a 20 kg. Si dicha masa fuera superior, el extintor
dispondra de un medio de transporte sobre ruedas.
Se instalard el tipo de extintor adecuado en funcion de las clases de fuego establecidas en la Norma UNE 23-010/76 "Clases
de fuego".
En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se tendrd en cuenta la posible incompatibilidad entre los
distintos agentes extintores.
Los extintores se situaran conforme a los siguientes criterios:
Se situaran donde exista mayor probabilidad de originarse un incendio, proximos a las salidas de los locales y
siempre en lugares de facil visibilidad y acceso.
Su ubicacion debera senalizarse, conforme a lo establecido en la Norma UNE 23-033-81 'Proteccion y lucha contra
incendios. Senalizacion".
Los extintores portdtiles se colocaran sobre soportes fijados a paramentos verticales o pilares, de forma que la parte
superior del extintor quede como médximo a 1,70 m. del suelo.
Los extintores que estén sujetos a posibles danos fisicos, quimicos o atmosféricos deberan estar protegidos.

4.- CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO

Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB Sl 4 Deteccion, control y extincion del incendio, deberan conservarse
en buen estado.
En particular, los extintores maviles, deberan someterse a las operaciones de mantenimiento y control de funcionamiento
exigibles, segun lo que estipule el reglamento de instalaciones contra Incendios R.D.1942/1993 - B.0.E.14.12.93

El presente Pliego General y particular con Anexos, que consta de 40 paginas numeradas, es suscrito en prueba de conformidad
por la Propiedad y el Contratista en cuadruplicado ejemplar, uno para cada una de las partes, el tercero para el Arquitecto-Director
y el cuarto para el expediente del Proyecto depositado en el Colegio de Arquitectos, el cual se conviene que hara fe de su
contenido en caso de dudas o discrepancias.

En Malaga Septiembre de 2016

Fdo.: Instituto Municipal de la Vivienda del Excmo. Fdo.: Ana Belén Sanchez Gongora. Arquitecto

Ayuntamiento de Mélaga

'

N

o
'

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez

Pag. 160 de 255

EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo

&\VISADO ESTATUTARIO

07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccién documental segun normativa aplicable



VYOVIVIA - Y006
8|qeol|de eAljewlou UNBas [BJUBLINDOP UQID0B.I0D A |ewLoy peplbsiul e -
19IS3OIV 3A VHOran A SOSN3IISY NOIOVLNVYIdNI 198l ! P ! } PP i VOVIYI 3d SOLO3LINOYY 30 0193100

oleqeu} |ap Jojne ojoa}inbie |ap |euocisajold ugioeyigey A pepiuapl e - -dx -
‘AW TYOVIYIN OLNIINY LNAAY “ONDX3 qeJ} |9p 19p | Jl liqey A pepiusp! e 100/S€6€00/9102 "aX3oN - 9102/2L/L0

: 6 d d
g5z 9p L9} Bed NIT3E VNY ‘ZIHONYS VHOONOD - cISUNol SSIUBINDIS SEI SIUBWESSICXS BIPEIoe OpEsin Sjusseld 13 Olh=\ARRNAVARSE | Oh_<w_>/q

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA
lll.- MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez



VYOVIVIA - Y006
8|qeol|de eAljewlou UNBas [BJUBLINDOP UQID0B.I0D A |ewLoy peplbsiul e -
19IS3OIV 3A VHOran A SOSN3IISY NOIOVLNVYIdNI 198l ! P ! } PP i VOVIYI 3d SOLO3LINOYY 30 0193100

oleqeu} |ap Jojne ojoa}inbie |ap |euocisajold ugioeyigey A pepiuapl e - -dx -
‘AW TYOVIYIN OLNIINY LNAAY “ONDX3 qeJ} |9p 19p | Jl liqey A pepiusp! e 100/S€6€00/9102 "aX3oN - 9102/2L/L0

: 6 d d
55z 9p Z9}. Bed NIT3E VNY ‘ZIHONYS VHOONOD - cISUNol SSIUBINDIS SEI SIUBWESSICXS BIPEIoe OpEsin Sjusseld 13 Olh=\ARRNAVARSE | Oh_<w_>/q

s
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CAPITULO RESUMEN EUROS
01 DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS ...t 9.460,45
02 MOVIMIENTOS DE TIERRA.........ooooiiiiiiiicniii 711,66
04 CII\/IENTACIQN Y ESTRUCTURA. ..ot 11.754,80
05 ALBANILERIA. ... ettt 6.409,87
06 REVESTIMIENTOS. ..o, e 6.983,90
07 AISLAMIENTO E IMPERMEABILIZACION ........................................................... 1.155,06
08 CARPINTERIAY CERRAJERIA . ... oot 4.365,22
09 PINTURAS ....... 000N 4.241,08
11 INTALACION ELECTRICA . ....cv oottt 1.329,17
12 ASCENSORES ...t 20.209,89
13 CONTROL DE CALIDAD ..ottt 956,00
14 SEGURIDAD Y SALUD.......ovvvoocccviiissis s 1.235,97
15 GESTION DE RESIDUDS ..ottt 268,00

TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 69.081,07
13,00 % Gastos generales. .........ovvee e 8.980,54

6,00 % Beneficio industrial.................co 4.144 86
21 00 b LV A 17.263,36
TOTAL PRESUPUESTO DE LICITACION 99.469,83

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de NOVENTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y NUEVE

CON OCHETA'Y TRES EUROS

Malaga, Septiembre 2016

el arquitecto,

Ana Belén Gongora Sanchez

Arquitecto: Ana Belén Géngora Sanchez

El promotor,
IMV del Excmo. Ayuntamiento de Malaga
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2. MEDICIONES Y PRESUPUESTO
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES g
ASCENSOR JALON 1, MALAGA ;,» X
o .
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTIE
<
CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS %
01.01 m2 ALQ./INST.1 MES. AND.MET.TUB. g
Alguiler mensual, montaje y desmontaje de andamio metalico tubular de acero de 3,25 mm. de espe- o
sor de pared, galvanizado en caliente, con doble barandilla quitamiedo de seguridad, rodapié perime- &
tral, plataformas de acero y escalera de acceso tipo barco., incluso p.p. de arriostramientos a facha- 2
das y colocacion de mallas protectoras, y p.p. de medios auxiliares y trabajos previos de limpieza %
para apoyos. Segln normativa CE y R.D. 2177/2004 y R.D. 1627/1997. =
FACHADA PATIO 1 5,70 18,50 105,45 S
3
) 105,45 8,34 879,455
01.16 m2 DEMOLICION ALICATADOS C/MARTILLO ELECTRICO
Demolicion de alicatados de plaquetas recibidos con mortero de cemento, con martillo eléctrico, inclu-
S0 limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a verte-
dero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares.
PLANTA BAJA
Portal 1 18,00 2,50 45,00
45,00 13,17 5065
01.26 m2 DEMOLICION TABICON LADRILLO HUECO DOBLE $
Demolicion de tabicones de ladrillo hueco doble, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de Z
escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero y con p.p. de medios N
auxiliares. 5
PLANTA BAJA z
Cerramiento bajo escalera 1 6,80 2,57 17,48 2
5
) . 17,48 11,57 2pg24
01.31 m2 DEMOLICION FAB.LADRILLO MACIZO 1 PIE C/MARTILLO ELECTRICO 8
Demolicion de muros de fabrica de ladrillo macizo de un pie de espesor, con martillo eléctrico, inclu-
S0 limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a verte- @
dero y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. %
FACHADA A PATIO 1 2,30 16,65 38,30 3
, 38,30 377 1.676,5
01.32 m2 DEMOLICION FAB.LADRILLO MACIZO 1/2 PIE A MANO £
[0}
Demolicion de muros de fabrica de ladrillo macizo de 1/2 pie de espesor, por medios manuales, in- 3
cluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a ver- o
tedero y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. <
ESCALERA BAJA A 12 'QE,
Soporte losa 95 9,50 £
PLANTA CUBIERTAS ]
Pretil cubierta 1 3,35 1,20 4,02 %
©
) 13,52 19,01 6718
01.35 ud LEVANTADO MECANISMOS ELECTRICOS )
(e}
Levantado de mecanismos eléctricos por medios manuales, con o sin recuperacion de los mismos, 3
para su reposicion o sustitucion después de otros trabajos, incluso desconexiones y limpieza, inclu- >
S0 transporte de material sobrante a vertedero y p.p. de desmontaje de cajas empotradas, si fuese <
preciso, y medios auxiliares. o
PLANTAS 12 A 52 5 5,00 u_cj
i 5,00 441 2,05
01.36 ud LEVANTADO APARATOS DE ILUMINACION
Levantado de aparatos de iluminacion por medios manuales, con o sin recuperacion de los mismos, '®)
para su reposicion o sustitucion después de otros trabajos, incluso desconexiones y limpieza, inclu- o
S0 transporte de material sobrante a vertedero y p.p. de medios auxiliares. <
PLANTAS 12 A 52 5 5,00 -
-
5,00 441 A
|_
0
L
@)
a
<
2]
>

Pégina
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES 8
«©
ASCENSOR JALON 1, MALAGA %
o .
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTIE
<
01.43 m2 LEVANTADO REJAS EN MUROS A MANO %
Levantado de rejas de cerrajeria en muros, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de es- g
combros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero o planta de reciclaje y o
con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. &
PLANTA 62 5
Ventana fachada 1 1,50 1,50 2,25 =
=)
2,25 9,14 D057
01.45 m2 LEVANTADO CERJ.EN MUROS A MANO g
Levantado de carpinteria metdlica, en cualquier tipo de muros, incluidos cercos, hojas y accesorios, %
por medios manuales, incluso limpieza, retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de
material sobrante a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares.
PLANTAS 128 A6? 5 1,30 1,20 7,80
) 7,80 10,16 79,25
01.46 m2 LEVANTADO CARPINTERIA EN TABIQUES MANO
Levantado de carpinteria de cualquier tipo en tabiques, incluidos cercos, hojas y accesorios, por me- =
dios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de mate- §
rial sobrante a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de protec- g
cion colectivas. z
PLANTA BAJA N
Puerta bajo escalera 1 0,90 2,10 1,89 u
e
189 13,54 DEI59
01.50 m  LEVANTADO BARANDILLAS A MANO P
. - . . o . o
Levantado de barandillas de cualquier tipo, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de es- 2
combros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero o planta de reciclaje y 3
con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas.
PANTAS BAJA A 62 12 2,60 31,20 ]
PLANTA 62 1 1,20 1,20 §
IS
32,40 9,48 7.5
01.52 m2 DEMOLICION SOLADO PIEDRA C/COMPRESOR S
%]
Demolicion de pavimentos de losas de piedra, recibidos con mortero de cemento, con compresor, in- £
cluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a ver- “;;
tedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. @
PLANTA BAJA ©
Eliminacion de barreras arg. 1 3,40 2,40 8,16 2
GE)
©
8,16 20,95 170.%
01.55 m2 DEMOLICION SOLERAS H.M.<25¢cm C/COMPRESOR %
Demolicion de soleras de hormigdn en masa, hasta 25 cm de espesor, con compresor, incluso lim- 8
pieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero o §
planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. e
PLANTA BAJA g
Apertura hueco foso 1 1,90 1,50 2,85 >
Eliminacion de barreras arg. 1 3,40 2,40 8,16 2
Q
2
] 11,01 2497 274.%
01.57 m  DEMOLICION PELDANOS I/LADRILLO C/MARTILLO u
Demolicion de peldanos de cualquier tipo de material, incluido el peldafeado de ladrillo, con martillo
eléctrico, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material so-
brante a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion o
colectivas. ~
PLANTA BAJA x
Escalon de entrada 1 1,70 1,70 |<_t
Escalones en portal 2 2,40 480 )
PLANTA BAJA A PRIMERA 15 1,07 16,05 -
PLANTAS PRIMERA A 62 75 1,05 78,75 I<£
5}
101,30 16,78 1.60L80
@)
a
<
2
>
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA ;; X
o .
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTE
<
01.60 m2 DEMOLIC. ESCALERAS ZANCA A MANO %
Demolicion de escaleras formadas por zancas de cualquier material y tablero de rasillones cerdmicos g
machihembrados, con capa de compresion de hormigon o mortero, por medios manuales, incluso o
limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero &
y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. =
PLANTA BAJA A 12 1 3,75 2,15 8,06 E
PLANTA 12 A 62 5 3,25 2,15 34,94 3
<
43,00 5171 220358
01.62 m2 DEMOLIC. FORJADO VIGUETAS HGON/BOVEDILLAS C/COMPRESOR %
Demolicion de forjados de viguetas pretensadas de hormigon armado, bovedillas cerdmicas o de hor-
migdn, y capa de compresion de hormigdn, con compresor, incluso limpieza y retirada de escom-
bros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero y con p.p. de medios auxilia-
res, sin medidas de proteccion colectivas.
PLANTA 12 A 62 6 1,70 1,50 15,30
) 15,30 23,48 3p%24
01.71 m3 DEMOLICION LOSAS CIMENTACION H.A. A MAQUINA u
w
Demolicion de losas continuas de cimentacion, de hormigon armado, con retro-pala con martillo rom- g
pedor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material so- z
brante a vertedero y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. N
CIMENTACION g
Hueco cimentacion ascensor 1 1,90 1,50 2,85 %
()
2,85 47,08 13%18
01.83 m  ROZAS EN ELEMENTOS HORIZONTALES HORMIGON C/MARTILLO 5]
P4
Apertura de rozas en elementos horizontales de hormigdn como zunchos, vigas, etc., con martillo o
eléctrico, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material so-
brante a vertedero y con p.p. de medios auxiliares. i
PLANTA 12 A 62 6 4,00 24,00 K]
8
, 24,00 15,48 1.2
01.90 m  DESMONTAJE DE TUBERIA GAS 2
Desontaje de tuberia de cualquier tipo de material y demolicion de elementos de fabrica complementa- %
rios, incluso pp de aprovechamiento y transporte de material sobrante a vertedero. Medida la longitud ES
real. @
FACHADA PATIO L
Desplazamiento tuberias gas 2 14,78 29,56 *;a'j
£
29,56 4,80 1.8
-
TOTAL CAPTULO 01 DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS ......vveeeeeeeeeeeeeseeeeeseseeeseeeeesesseeeesseseeenee 9.460,45
3
8
>
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA E,» X
o .
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTIE
<
CAPITULO 02 MOVIMIENTOS DE TIERRA %
02.01 m3 EXCAVACION ZANJA A MANO <2m. TERRENO COMPACTO g
Excavacion en zanjas, hasta 2 m. de profundidad, en terrenos compactos, por medios manuales, o
con exiraccion de tierras a los bordes, sin carga ni transporte al vertedero y con p.p. de medios au- &
xiliares. 2
PLANTA BAJA e
Apertura hueco foso 1 1,90 1,50 0,70 2,00 3
Acondicionamiento rampa portal 1 3,60 2,40 0,50 4,32 ;‘_
>
6,32 36,37 209,8%
02.02 m2 GEQOTEXTIL DANOFELT PY-300
Suministro y colocacion de geotextil Danofelt PY-300 de poliéster punzonado, con un peso de 300
gr/m2 y <18 mm. de apertura en ensayo de perforacion dindmica, extendido sobre el terreno con so-
lapes de 10 cm., para posterior relleno con tierras.
PLANTA BAJA
Foso ascensor 1 1,90 1,50 2,85
Rampa 1 2,40 3,80 9,12
z
11,97 1,16 1589
02.04 m3 RELLENO/COMPACTADO C/PLANCHA VIBRANTE C/APORTE <
Relleno, extendido y compactado con tierras de préstamo en zanjas, por medios manuales, con :-
plancha vibrante, en tongadas de 30 cm. de espesor, con aporte de tierras, i/carga y transporte a pie u
de tajo, y regado de las mismas, y con p.p. de medios auxiliares. g
PLANTA BAJA &
Cimentacion foso 1 1,90 1,50 0,20 0,57 oS
Acondicionamiento rampa portal 1 3,60 2,40 0,50 4,32 8
5
4,89 37,91 18$238
02.05 m3 RELLENO GRAVA ZANJAS A MANO .
[2]
Relleno y extendido de zanjas con grava, por medios manuales, considerando la grava a pie de tajo, e
y con p.p. de medios auxiliares. é
PLANTA BAJA S
Apollo foso ascensor 1 1,95 1,80 0,15 0,53 %
%]
0,53 3523 18,6
02.06 m3 TRANSPORTE VERTEDERO <10km. CARGA MANUAL >
Transporte de tierras al vertedero, a una distancia menor de 10 km., considerando ida y vuelta, con 8
camion basculante cargado a mano (considerando 2 peones) y canon de vertedero y con p.p. de £
medios auxiliares, considerando también la carga. g
PLANTA BAJA %
Apertura hueco foso 1 1,90 1,50 0,70 2,00 s
Acondicionamiento rampa portal 1 3,60 2,40 0,50 4,32 o
%
6,32 4,75 263,86
-1
TOTAL CAPITULO 02 MOVIMIENTOS DE TIERRA ......coveectetetreeetcte ettt be bbb 711 6%
%
8
[o%
m
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA E,» X
o .
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTIE
<
CAPITULO 04 CIMENTACION Y ESTRUCTURA %
04.01 kg ACERO CORRUGADO B 400 S ‘5‘
Acero corrugado B 400 S, cortado, doblado, armado y colocado en obra, incluso p.p. de despuntes. o
Segun EHE-08 y CTE-SE-A &
ASCENSOR =
Losa cimentacion 82,98 82,98 E
Pernos anclaje 7,39 7,39 3
<
90,37 123 1118
04.06 m2 MALLA 20x20 cm D=6 mm %
Malla electrosoldada con acero corrugado B 500 T de D=6 mm. en cuadricula 20x20 ¢cm., colocado
en obra, i/p.p. de alambre de atar. Segun EHE-08 y CTE-SE-A.
FOSO ASCENSOR
Muro foso 1 5,00 1,50 7,50
7,50 2,27 17,03
04.07 m3 HORMIGON LIMPIEZA HM-20/P/20/1 V.MANUAL >
Hormigon en masa HM-20 N/mm2, consistencia plastica, Tméx.20 mm., para ambiente normal, ela- §
borado en central para limpieza y nivelado de fondos de cimentacion, incluso vertido por medios ma- o
nuales y colocacion. Segun NTE-CSZ,EHE-08 y CTE-SE-C. :z((
LOSA ASCENSOR 1 1,85 141 0,15 0,39 N
w
0,39 77,09 BE07
04.08 m3 HORMIGON HA-30/P/40/lla V. MANUAL &
Hormigdn en masa HA-30/P/40/Ila, elaborado en central en relleno de zapatas y zanjas de cimen- g
tacion, incluso encamillado de pilares y muros, vertido por medios manuales, vibrado y colocacion. 2
Segun normas NTE-CSZ , EHE-08 y CTE-SE-C. 3
LOSA ASCENSOR 1 1,85 1,43 0,40 1,06
MURO FOSO ASCENSOR 1 5,00 0,25 1,50 1,88 “
ESCALERA 2
Losa planta bajaa 12 1 3,50 2,13 0,15 1,12 IS
Losa planta 12 A 62 5 2,80 2,13 0,15 447 g
VUELO MESETA ESCALERA 5 2,60 0,60 0,15 1,17 2
HUECO ASCENSOR 5 1,25 0,35 0,15 0,33 §
10,03 101,16 1.014,8
04.09 m2 ENCOFRADO TABLERO AGLOMERADO MURQS 1CARA 3,00m -
(]
Encofrado y desencofrado a una cara vista, en muros con tableros de madera hidrofugada aglomera- ©
da de 22 mm. hasta 1,90 m2. de superficie considerando 2 posturas. Segun NTE-EME. é
LOSA ASCENSOR 1 1,85 1,43 2,65 s
1 5,00 0,50 2,50 g
3
515 22,89 178
04.10 m2 ENCOFRADO TABLERO AGLOMERADO MURQS 2CARAS 3,00m g
(0]
Encofrado y desencofrado a dos caras vistas, en muros con tableros de madera hidrofugada aglome- 8
rada de 22 mm. hasta 1,90 m2. de superficie considerando 2 posturas. Segdn NTE-EME. §
MURO FOSO ASCENSOR 1 5,00 1,60 8,00 o)
c
O
8,00 37,82 302,56
04.12 m2 SOLERA HA-30, 15cm ARMADO #15x15x6 w
Solera de hormigdn de 15 cm. de espesor, realizada con hormigén HA-30 N/mm2, Tméx.20 mm.,
elaborado en obra, i/vertido, colocacion y armado con mallazo 15x15x6, p.p. de juntas, aserrado de
las mismas y fratasado. Segun NTE-RSS y EHE-08.
PLANTA BAJA @)
Rampa portal 1 3,50 2,40 8,40 o
<L
8,40 18,04 1554
|_
<
|_
0
L
@)
a
<
2
>
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES 3
ASCENSOR JALON 1, MALAGA ;,» X
o .
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTIE
<
04.15 kg ACERO S275 JR EN ESTRUCTURA SOLDADA %
Acero laminado S275JR, en perfiles laminados en caliente para vigas, pilares, zunchos y correas, g
mediante uniones soldadas; i/p.p. de soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y dos manos o
de imprimacion con pintura de minio de plomo, montado y colocado, segtn NTE-EAS/EAV, &
CTE-DB-SE-Ay EAE. =
ESCALERA E
Plantas 12 a 62 5 232,47 1.162,35 3
ASCENSOR 1942,5 1.942,50 <
HUECOS DE PLANTA 6 32,00 192,00 g
(@]
) 3.296,85 2,14 7.065,26"
04.18 ud ANCLAJE MECANICO HILTI HSA M16x140
Anclaje mecanico disefiado para transmitir cargas medias y cargas de seguridad al hormigon cémo
material base. En primer lugar se realizara un taladro, con martillo a rotopercusion, de 115 mm. de
profundidad y 16 mm. de diametro en el elemento de hormigén de espesor minimo 170 mm. A conti-
nuacion se procederd a la correcta limpieza del taladro. Posteriormente se colocard la pieza a fijar y
se introduciran los anclajes hasta la marca azul. Se aplicara el correcto par de apriete para que la fija- ~
cion pueda entrar en carga segun la ficha técnica del producto. Este anclaje se calcula segun la nor- u
mativa europea ETAG, en su anexo C 0 segiin el método de calculo Hilti SOFA. o
REFUERZO HUECOS PLANTA 6 25,00 150,00 <
<
N
150,00 5,04 7PE00
04.21 ud PLACA ANCLAJE S275 35x35x1,5¢cm Q
Placa de anclaje de acero S275 en perfil plano, de dimensiones 35x35x1,5 cm. con cuatro garrotas &
de acero corrugado de 12 mm. de didmetro y 45 cm. de longitud total, soldadas, i/taladro central, co- P
locada. Segun NTE, CTE-DB-SE-A'y EAE. 3
VUELOS MESETA 15 15,00 %
20 20,00 o
VUELOS DESEMBARCO 20 20,00 B
HUECO ASCENSOR 3
Planta 12 A 67 2% 24,00 e
ASCENSOR iz
Anclaje a cimentacion 4 4,00 3
c
83,00 26,49 215887
) ] —3
TOTAL CAPITULO 04 CIMENTACGION Y ESTRUCTURA .......octeteeceeetetre ettt se bbb 11.754,
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA 53’ X
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTIE
<
CAPITULO 05 ALBANILERIA %
05.06 m2 FABRICA LADRILLO 1/2P.HUECO DOBLE 7cm MORTERO M-7,5 ‘E‘
Fabrica de ladrillo cerdmico hueco doble 24x11,5x7 cm, de 1/2 pie de espesor, recibido con mortero o
de cemento CEM II/B-P 32,5 N'y arena de rio, tipo M-7,5, preparado en central y suministrado a &
pie de obra, para revestir, i/replanteo, nivelacion y aplomado, rejuntado, limpieza y medios auxilia- 2
res. Segun UNE-EN 998-2:2004, RC-08, NTE-PTL y CTE-SE-F, medido a cinta corrida. g
CAJA CERRAMIENTO ASCENSOR -
Planta baja 2 1,10 2,60 5,72 ;.
1 1,70 1,70 b=
Planta primera a quinta 10 1,10 2,47 2717 Q
5 1,60 8,00 u
Planta sexta 2 1,10 0,90 1,98
1 1,20 0,90 1,08
) 45,65 23,04 1.0p1,78
05.09 m2 FAB.LADRILLO PERFORADO 7cm 1P. INTERIOR MORTERO M-5
Fabrica de ladrillo perforado tosco de 24x11,5x7 cm, de 1 pie de espesor en interior, recibido con
mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio tipo M-5, preparado en central y suministra- z
do a pie de obra, para revestir, i/replanteo, nivelacion y aplomado, p.p. de enjarjes, mermas, roturas, g
humedecido de las piezas, rejuntado, cargaderos, mochetas, plaquetas, esquinas, limpieza y medios <
auxiliares. Segun UNE-EN 998-2:2004, RC-08, NTE-FFL, CTE-SE-F y medida deduciendo hue- <
€0S superiores a 1 m2. N
ESCALERA 5
Planta baja a primera Z
Arranque 1 1,00 038 0,38 p
Apoyo meseta 1 2,13 1,50 3,20 o]
Apollo desembarco 1 1,00 2,70 2,70 g
3
i 6,28 34,08 214,02
05.12 m  RECIBIDO BARANDILLA METALICA ESCALERA MORTERO i
Recibido de barandilla metalica o de madera en escaleras, con mortero de cemento CEM II/B-P %
32,5 Ny arena de rio tipo M-10, o realizando anclajes especificos sobre los peldafios, totalmente co- @
locada y aplomada, i/apertura y tapado de huecos para garras, material auxiliar, limpieza y medios E
auxiliares. Segun RC-08. Medida la longitud realmente ejecutada. -
PANTAS BAJA A 64 12 2,60 31,20 £
PLANTA 62 1 1,20 1,20 %
32,40 18,62 603,
05.13 m2 RECIBIDO REJA EN FABRICA LADRILLO MORTERQ *;a‘:
Colocacion de reja metalica con garras empotradas en el muro, con mortero de cemento CEM E
Il/B-P 32,5 N y arena de rio tipo M-10, totalmente colocada y aplomada, i/apertura y tapado de hue- g
C0s para garras, material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. Segtn RC-08. Medida la superficie 3
realmente ejecutada. g
PLANTA 62 1 1,30 1,30 1,69 g
(0]
169 23,15 39,
05.16 m2 TABIQUE HUECO SENCILLO 4cm INT.MORT.M-5 >
Tabique de ladrillo ceramico hueco sencillo 24x11,5x4 cm, en distribuciones y cdmaras, recibido con g
mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N'y arena de rio tipo M-5, preparado en central y suministra- 2
do a pie de obra, i/ replanteo, aplomado y recibido de cercos, roturas, humedecido de las piezas y ]
limpieza. Parte proporcional de andamiajes y medios auxiliares. Segin UNE-EN 998-2:2004,
RC-08, NTE-PTL y CTE-SE-F, medido a cinta corrida.
FACHADA 1 75,00 75,00
O
75,00 16,65 1.24@
05.17 m2 TABICON LHD 24x11,5x7cm INT.MORTERO M-7,5 <
Tabique de ladrillo ceramico hueco doble 24x11,5x7 ¢cm, en distribuciones y cdmaras, recibido con '5
mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 Ny arena de rio de dosificacidn, tipo M-7,5, i/ replanteo, aplo- =
mado y recibido de cercos, roturas, humedecido de las piezas y limpieza. Parte proporcional de an- <
damiajes y medios auxiliares. Seguin UNE-EN 998-2:2004, RC-08, NTE-PTL y CTE-SE-F, medi- 5
do a cinta corrida. |
FACHADA 1 75,00 75,00 @)
)
75,00 18,69 1.431371)5
>
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA E; X
o .
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTIE
<
05.23 m2 EMPARCHADO PARAMENTOS VERTICALES LHS 4cm MORTERO %
Emparchado de paramentos verticales con fabrica de ladrillo ceramico hueco sencillo 24x11,5x4 g
cm., recibido con mortero de cemento y arena de rio tipo M-5, con aditivo plastificante, i/replanteo, ni- o
velacion y aplomado, mermas y roturas, limpieza y medios auxiliares. Segan RC-08, NTE-FFL y &
CTE-SE-F. Medida la superficie ejecutada. =
ESCALERA E
Remate lateral zancas 10 2,50 0,40 10,00 3
<
] 10,00 14,02 14028
05.26 m  FORMACION PELDANO LHD 9cm MORTERO %
Formacion de peldaneado de escalera con ladrillo cerdamico hueco doble 24x11,5x9 c¢m., recibido
con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio tipo M-5, i/replanteo y limpieza, medido
en su longitud.
ESCALERA
Planta baja a primera 16 1,05 16,80
Planta primera a 62 5 15,00 1,03 77,25
94,05 16,76 157628
05.28 ud DOBLE REJILLA VENTILACION 15x15¢m MORTERO o
Doble rejilla de ventilacion de 15x15 ¢m. esmaltada en blanco, colocada en muros de fachada de 1 Z
pie a dos caras, i/apertura de hueco, recibido con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 Ny arena :-
de rio 1/6 y remates, s/NTE-ISV, medida la unidad terminada. u
HUECO ASCENSOR 3 3,00 g
&
3,00 24,58 &4
05.29 m2 CUB.PL.NO TRANS.LAM VISTA.SOP MET.FIJ MEC.PVC TEXSA 8
Chapa metalica grecada, aislamiento térmico de planchas rigidas formuladas de poliisocianurato §
(P.1.R) mediante un proceso de espumacion, de 50 mm de espesor, con cobertura en ambas caras
con aluminio de 50u. Conductividad térmica 0,0235 w/mK, absorcion de agua <0,2% tipo: Aisla- 5
deck AL 50 fijadas mecanicamente, membrana impermeabilizante formado por la lamina de PVC Vi- S
nitex MP de 1,2 mm de espesor, armada con malla de poliéster, resistente a la intemperie, con sola- 2
pes entre ldminas de 10 cm. Fijada mecanicamente al soporte. Instalacion bajo Norma UNE §
104.416 s
CUBIERTA g
Ampliacién torreén 1 3,05 0,60 1,83 g
fey
1,83 33,30 60,84
[0}

TOTAL CAPITULO 05 ALBARILERIA........coovvvvvvveeeeeeessssssseeeeeeessssssssssssssssssssssseessssssssssssssssssssssssssseeseee

6.40

)
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES g
ASCENSOR JALON 1, MALAGA §, e
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMAORTE
<
CAPITULO 06 REVESTIMIENTOS %
06.02 m2 GUARNECIDO MAESTREADOQ Y ENLUCIDO ‘E‘
Guarnecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso blanco en paramentos verticales y ho- o
rizontales de 15 mm. de espesor, con maestras cada 1,50 m., incluso formacion de rincones, guarni- &
ciones de huecos, remates con pavimento, p.p. de guardavivos de plastico y metal y colocacion de 2
andamios, s/NTE-RPG, medido deduciendo huecos superiores a 2 m2. g
CAJA CERRAMIENTO ASCENSOR >
Planta baja 2 1,10 2,60 5,72 ;.
1 1,70 1,70 =
Planta primera a quinta 10 1,10 2,47 2717 Q
5 1,60 8,00 u
Planta sexta 2 1,10 0,90 1,98
1 1,20 0,90 1,08
CERRAMIENTO ESCALERA
Planta baja a quinta 5 2,15 5,95 63,96
Planta sexta 1 2,15 3,80 8,17
ESCALERA
Planta baja a sexta_techo 10 5,52 1,05 57,96 >
Ampliacion distribuidor viviendas_ 5 2,50 0,50 6,25 u
techo u
Revestimiento lateral zanca 10 2,50 0,50 12,50 <
TORREON z
Ampliacion caja escalera_ techo 1 2,50 0,50 1,25 m
I
195,74 11,04 2.1pEE97
06.03 m2 MALLA FIBRA VIDRIO 3x3 mm 2
Malla de fibra de vidrio de 3x3 mm de luz de refuerzo que cubra la linea de discontinuidad, i/fijado y é
tensado con un solape minimo de 10 cm a cada lado, recibido con pasta de yeso negro z
s/NTE-RPG, medida deduciendo huecos superiores a 2 m2. 0]
ESCALERA
Ampliacion caja escalera 4 0,70 2,30 6,44 o
1 0,70 3,79 2,65 %
9,09 7,51 68.&
06.04 m2 ENFOSCADO MAESTREADO-FRATASADO CSIV-W1 VERTICAL 2
Enfoscado maestreado y fratasado con mortero de cemento CSIV-W2, en paramentos verticales de %
20 mm de espesor, i/regleado, sacado de aristas y rincones con maestras cada 3 m y andamiaje, 3
S/NTE-RPE-7 y UNE-EN 998-1:2010, medido deduciendo huecos. -
FACHADA 1 75,00 75,00 ‘73
PETO CUBIERTA 3 3,90 0,90 10,53 ‘GE,
€
85,53 15,64 1.337.8
06.09 m2 FALSO TECHO ESCAYOLA LISA X
Falso techo de placas de escayola lisa de 60x60 cm, recibida con esparto y pasta de escayola, i/re- %
paso de juntas, limpieza, montaje y desmontaje de andamios, s/NTE-RTC-16, medido deduciendo 5
huecos. §
ESCALERA kS
Techo bajo meseta 4 2,13 0,90 7,67 2
c
) ) 7,67 2003 163,83
06.16 m2 SOL. GRES EXTRUIDO 31x31cm ESMALTADO T/DENSO C/RODAPIE o

Solado de baldosa de gres de 31x31 cm. esmaltado para trdnsito denso (Abrasion IV),(Al,Alla
S/EN-121, EN-186), recibido con adhesivo C1 s/EN-12004 gris, s/i recrecido de mortero, p.p. de
rodapié del mismo material de 8x31 cm., rejuntado con mortero tapajuntas CG2 s/EN-13888 junta
color y limpieza, S/NTE-RSR-2, medido en superficie realmente ejecutada.

PLANTA BAJA

Rampa portal 1 3,37 2,39 8,05
ESCALERAS

Escalones

Planta baja a primera 16 1,05 0,46 7,73
Planta primera a sexta 45 1,05 0,46 21,74
Mesetas 6 1,00 2,15 12,90
Desembarco 6 0,65 2,15 8,39
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA ;,» X
o .
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTE
5
3
58,81 46,29 2.722,3%
06.22 m2 ALICATADO GRES NATURAL 20x20 REC.ADHESIVO C/JUNTA o
Alicatado con plaqueta de gres natural 20x20 cm. (Blb, Blla s/UNE-EN-14411), colocacién a linea, &
recibido con adhesivo cementoso C1T segun EN-12004 ibersec tile, sin incluir enfoscado de morte- 2
ro, p.p. de cortes, ingletes, piezas especiales, rejuntado con material cementoso color CG2 para jun- g
ta de 5 mm segun EN-13888 Ibersec junta color y limpieza, S/NTE-RPA-3, medido deduciendo g
huecos superiores a 1 m2. S
PLANTA BAJA g
Zona rampa acceso 2 3,50 0,50 3,50 X
Zona bajo escalera 8 8,00
11,50 39,26 451,49
06.23 ml UMBRAL MARMOL NACIONAL
Solado de umbral marmol nacional de 30 cm de anchuray 3 cm de espesor., S/UNE 22180, recibi-
do con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena mezcla de miga y rio (M-5), cama de are-
na de 2 cm. de espesor, i/rejuntado con lechada de cemento blanco BL 22,5 X, pulido y abrillantado >
de fabrica, s/NTE-RSR-1, medida la superficie ejecutada. W
ACCESO 1 1,70 1,70 @
3
1,70 52,67 B54
B
TOTAL CAPITULO 06 REVESTIMIENTOS........cotetccctcccce bbb bbb bbb bbb 6.983%0
2
@
o
(O]
pd
o
(O]

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES g
ASCENSOR JALON 1, MALAGA E,» X
o .
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTIE
<
CAPITULO 07 AISLAMIENTO E IMPERMEABILIZACION %
07.03 m2 AISLAMIENTO ACUSTIDAN PARAMENTOS VERTICALES ‘E‘
Instalacion de aislamiento acustico con panel bicapa (resorte/membrana) Acustidan de 20 mm. de o
eSpesor, en paramentos verticales (camaras, trasdosados con carton-yeso), adherida al soporte me- &
diante fijacion mecanica, medido deduciendo huecos superiores a 1 m2. 2
CAJA CERRAMIENTO ASCENSOR e
Contacto con viviendas 1 1,40 14,00 19,60 g
o
19,60 15,09 295,7%
07.04 m2 AISLAMIENTO PANEL LANA-ROCA DESN-60 ROCDAN X
Suministro e instalacion de aislamiento térmico, panel de lana de roca desnudo de 60 mm. de espe-
sor, Rocdan 60 SA, en cubiertas planas, totalmente colocado.
FACHADA 1 57,70 57,70
57,70 13,78 795,11
07.07 m2 IMPERMEABILIZACION BICAPA AUTOPROTEGIDA GA-6
Impermeabilizacién bicapa autoprotegida constituida por: imprimacion asfaltica Curidan, lamina asfalti- z
ca de bettn plastémero Esterdan 30 P Pol, con armadura de fieltro de poliéster reforzado, totalmente o
adherida al soporte con soplete; lamina asfaltica de betdn plastémero Glasdan 40/GP ERF Elast Gris p
(negro), con armadura de fieltro de fibra de vidrio, autoprotegida con granulos de pizarra, totalmente Z
adherida a la anterior con soplete, sin coincidir juntas. Cumple la norma UNE-104-402/96 seguin N
membrana GA-6. Cumple con los requisitos del C.T.E. Cumple con el Catdlogo de Elementos 5
Constructivos del IETcc segin membrana bicapa. Ficha IM-12 de Danosa. z
CUBIERTA 2
Ampliacion torreén 1 4,00 0,90 3,60 %
S
3,60 17,83 6819
TOTAL CAPTULO 07 AISLAMIENTO E IMPERMEABILIZACION. .......vveoeeeeeeeeeeeseeeeeseseeeseseseseseseseseseneees 1.155,06
2
g
. T}
CAPITULO 08 CARPINTERIA Y CERRAJERIA 3
08.06 m2 V.ALLAC.BLANCO CORR. >1m2<2m2 §
Carpinteria de aluminio, serie alta, lacado blanco de 15 micras, en ventanas corredera, mayores de 3
1 m2y menores de 2 m2 de superficie total, compuesta por cerco, hojas y herrajes de de desliza- 3
miento y de seguridad, instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza, incluso 2
con p.p. de medios auxiliares. s/NTE-FCL-5. %
PLANTAS 12 A 62 5 1,30 1,30 8,45 8
o
8,45 135,34 1.143,62
08.21 m  BARANDILLA TUBO 90cm.TUBO VERT.20x20x1 K
Barandilla de 90 cm. de altura, construida con tubos huecos de acero laminado en frio, con pasama- §
nos superior de 100x40x2 mm., inferior de 80x40x2 mm. dispuestos horizontalmente y montantes g
verticales de tubo de 20x20x1 mm. colocados cada 10 cm., soldados entre si, i/patillas de anclaje 'i
cada metro, elaborada en taller y montaje en obra (sin incluir recibido de albaileria). <
PANTAS BAJA A 62 1 3,00 33,00 o
PLANTA 62 1 1,20 1,20 u_‘j
34,20 66,01 2.2b7,54
08.22 m  PASAMANOS TUBO D=50 mm.
Pasamanos metdlico formado por tubo hueco circular de acero laminado en frio de didmetro 50 mm.,
incluso p.p. de patillas de sujecion a base de redondo liso macizo de 16 mm. separados cada 50
cm., i/montaje en obra (sin incluir recibido de albaileria).
PLANTA BAJA
Rampa 4 4,00 16,00
Escalera 1 3,00 3,00
19,00 32,11 o[t

VISADO EETATUTARIO

07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

Pégina

ZON

- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccién documental segun normativa aplicable



PRESUPUESTO Y MEDICIONES 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA E,» X
o .
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTIE
<
08.25 m2 CLIMALIT 4/10,12,16/ 6 mm. %
Doble acristalamiento Climalit, formado por un vidrio float Planilux incoloro de 4 mm y un vidrio float g
Planilux incoloro de 6 mm, cdmara de aire deshidratado de 10, 126 16 mm con perfil separador de o
aluminio y doble sellado perimetral, fijado sobre carpinteria con acunado mediante calzos de apoyo &
perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona neutra, incluso cortes de vidrio y colocacion de =
junquillos, segtn NTE-FVP-8. =
PLANTAS 12 A 62 5 1,30 1,30 8,45 g
@)
8,45 41,89 353,9%
x
. —
TOTAL CAPITULO 08 CARPINTERIAY CERRAJERIA .........coeeeeeeeeeeeeeeeeeeceeececeteteteee ettt 4.365,22
CAPITULO 09 PINTURAS ) -
09.01 m2 P. PLAST. LISA MATE ECONOMICA BLA/COLOR u
Pintura plastica lisa mate econémica en blanco o pigmentada, sobre paramentos verticales y horizon- @
tales, dos manos, incluso mano de fondo, imprimacion. e
CAJA CERRAMIENTO ASCENSOR z-
Planta baja 2 2,60 5,72 u
1 1,70 %
Planta primera a quinta 10 2,47 2117 s
5 8,00 <
Planta sexta 2 0,90 1,98 o]
1 0,90 1,08 g
CERRAMIENTO ESCALERA 8
Planta baja a quinta 5 2,15 5,95 63,96
Planta sexta 1 2,15 3,80 8,17 “
ESCALERA e
Planta baja a sexta_ techo 10 5,52 1,05 57,96 IS
Ampliacion distribuidor viviendas_ 5 2,50 0,50 6,25 g
techo 2
Distribuidores viviendas 5 6,00 2,47 74,10 §
TORREON ‘aa)
Ampliacion caja escalera_ techo 1 2,50 0,50 1,25 ES
, , 257,34 4,96 1276,
09.03 m2 PINTURA PLASTICA ACRIL.LISA MATE ESTANDARD <
Pintura acrilica estandar aplicada a rodillo en paramentos verticales y horizontales de fachada, i/lim- §
pieza de superficie, mano de imprimacion y acabado con dos manos, segin NTE-RPP-24. g
FACHADA 1 75,00 75,00 3
PETO CUBIERTA 2 3,20 0,90 5,76 %
(3]
, 80,76 729 58,7
04.25 m2 MORTERO IGNIFUGO IGNIVER R-120 §
Proteccidn frente al fuego de perfiles metdlicos mediante proyeccion de mortero ignifugo Igniver con ;
un espesor de 28 mm, para una estabilidad al fuego R-120. Densidad 745 Kg/m3, coeficiente de con- 05
ductividad térmica 0,22 W/mK. Resistencia al fuego de 120 minutos. 2
ESTRUCTURA ASCENSOR 471 47,10 i}
ESTRUCTURA ESCALERA 6 12,20 73,20
120,30 19,75 2.35,93
. RS
TOTAL CAPITULO D9 PINTURAS ...ttt ettt bbbttt sttt st bbbt 4.241 @
<
|_
D
|_
<
|_
0
L
@)
a
<
2]
>
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA ;,» X
o .
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTIE
<
CAPITULO 11 INSTALACION ELECTRICA %
11.02 ud INSTALACION ELECTRICA ASCENSOR g
Instalacion eléctrica para hueco de ascensor completa, incluuyendo las unidades siguientes. o
Z
w
-Mddulo para cuatro contadores trifdsicos mas reloj conmutador para doble tarifa, homologado por la 2
compaia suministradora, instalado, incluyendo cableado y accesorios para formar parte de la centra- g
lizacion de contadores concentrados. g
-Derivacion a armario eléctico de ascensor. S
-Armario eléctrico con mecanismos segln esquema. 3
-Suministro y montaje de circuito de alumbrado en hueco, incluso interruptores de encendido. i
-Suministro y montaje de 1 portaldmparas por parada en pared de hueco
Total cantidades alzadas 1,00
. 1,00 385,80 385,80
11.08 m  CIRCUITO TRIFASICO POTENGCIA 30 A.
Circuito de potencia para una intensidad méxima de 30 A. o una potencia de 16 kW. Constituido por
cinco conductores (tres fases, neutro y tierra) de cobre de 10 mm2 de seccion y aislamiento tipo W é
750'V. Montado bajo canaleta de PVC de 40x100 mm., incluyendo dngulos y accesorios de mon- o
taje. <
CIRCUITO ASCENSOR 1 10,00 10,00 <Zt_
N
10,00 28,95 28@50
11.09 ud LUMINARIA ESF.D=450 VM 125 W. s
Luminaria esférica de 450 mm. de didmetro, formada por globo de policarbonato opal, deflector térmi- g
co de chapa de aluminio y portaglobos de fundicion inyectada de aluminio, con ldmpara de vapor de 8
mercurio de 125 W. y equipo de arranque con grado de proteccion IP55 clase I, instalada incluyendo P
accesorios y conexionado. o
Total cantidades alzadas 4,00 B
[2]
4,00 29,59 18,8
11.29 m ACOMETIDA TRIFASICA 3(1x95)+1x50 mm2 Al 3
Acometida individual trifasica en canalizacion subterranea tendida directamente en zanja formada por §
cable de aluminio de 3(1x95) + 1x50 mm2, con aislamiento de 0,6/1 kV., incluyendo conexionado. 2
Total cantidades alzadas 1,00 2
iy
1,00 94,96 94,%
=
11.38 ud PUNTO LUZ SENCILLO UNIPOLAR BL SIMON 27 PLAY %
[%]
Punto de luz sencillo realizado con tubo PVC corrugado de M 20/gp5 y conductor rigido de 1,5 mm2 g
de Cu., y aislamiento VV 750 V., incluyendo caja de registro, caja de mecanismo universal con tor- E
nillos, interruptor unipolar Simon serie 27 Play, instalado. Ref.: 27101-65, 2700610-030. 5
PLANTAS VIVIENDAS 5
Primera a quinta 10 10,00 g
©
10,00 28,12 1.9
11.41 ud PUNTO PULSADOR LUZ LUMINOSO BL SIMON 27 PLAY “Cui
Punto de luz sencillo realizado con tubo PVC corrugado de M 20/gp5 y conductor rigido de 1,5 mm2 g
de Cu., y aislamiento VV 750 V., incluyendo caja de registro, caja de mecanismo universal con tor- i
nillos, interruptor con luminoso Simon serie 27 Play, instalado. Ref.: 27161-65, 2700610-030.
PLANTAS VIVIENDAS
Primera a quinta 5 5,00
&)
5,00 31,87 15@
] N <
TOTAL CAPITULO 11 INSTALACION ELECTRICA.........coeveeeeetetee ettt bbbt 1.329?
|_
<
|_
0
L
@)
a
<
2]
>
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=

CAPITULO 12 ASCENSORES
12.07 ud INCREMENTO PARADA ESTANDAR

Incremento por cada parada a instalar en ascensor calidad estandar de 4 a 8 personas.
Total cantidades alzadas

2,00

12.01 ud ASCENSOR ELECTRICO 4 PERSONAS 4 PARADAS

Ascensor eléctrico sin cuarto de maquinas con traccion regulada con frecuencia variable, calidad nor-
mal con una velocidad de 1 m/s, sistema de impulsion lateral, 4 paradas, de 320 Kg de carga nomi-
nal para un maximo de 4 personas, con foso normal o reducido, cabinas con paredes en laminado
plastico con medio espejo color natural, placa de botonera en acero inoxidable, piso vinilo color, con
rodapié, embocadura y pasamanos en acero inoxidable, puerta automética telescopica en cabina y
automatica en piso, maniobra universal simple, con prueba y ajustes. Se incluye instalacion de linea
telefénica (fija o mavil) y proyecto legalizacion. Completamente instalado y funcionando. s/RD
1314/97

Total cantidades alzadas

2,00

1,00

1.140,48

2.280,9

1,00

17.928,93

TOTAL CAPITULO 12 ASCENSORES .......ooooooeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeesssssssssseeeeeeeesssesssessssssssssssseseeeeeee

CAPITULO 13 CONTROL DE CALIDAD

13.01 ud RESISTENCIA COMPRESION 1 SERIE HORMIGON, S/ EHE-08
Determinacion de la resistencia a compresion simple del hormigdn endurecido, s/ UNE-EN
12390-3:2004 y EHE-08, de 1 serie de probetas cilindricas (4 probetas) de d=15 cmy h= 30cm.
Total cantidades alzadas

2,00

2020

BELEN
<
w

17.9

=

©

GONGORA SANCHEZA

13.02 ud ENSAYO SOLDADURAS, LIQUIDOS PENETRANTES

Ensayo y reconocimiento de corddn de soldadura, realizado con liquidos penetrantes, s/UNE-EN
571-1.
Total cantidades alzadas

2,00

15,00

32,01

(=2]
&

13.03 ud ENSAYO SOLDADURAS, ULTRASONIDOS

Examen de corddn de soldadura, realizado con ultrasonidos, s/UNE-EN 1714.
Total cantidades alzadas

15,00

15,00

16,47

13.04 ud EXAMEN VISUAL DE SOLDADURAS

Examen visual para control de la ejecucion de soldaduras en estructuras metalicas, sS/UNE-EN 970.
Total cantidades alzadas

15,00

20,00

16,47

[\
ESY
~

13.05 ud MED.RES. TIERRA, INSTALACION ELFCTRICA

Prueba de medicion de la resistencia en el circuito de puesta a tierra de instalaciones eléctricas. In-

cluso emision del informe de la prueba.
Total cantidades alzadas

20,00

1,00

9,43

nNo
=
=3 [El presente visaglolacredita expregg@mente las siguientesggircunstancias:

—
(o]
o

13.06 ud PRUEBA FUNCIONAMIENTO, ASCENSOR

Prueba de funcionamiento de ascensores, comprobando los elemento de mando y el accionamiento
de puertas. Incluso emision del informe de la prueba.
Total cantidades alzadas

1,00

1,00

69,76

(2]

1,00

69,76

(=2}
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES 3
ASCENSOR JALON 1, MALAGA ;; X
o .
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTIE
<
13.07 ud MEDICION PAR MOTOR, ASCENSOR %
Prueba para medicion del par del motor, en subida y bajada, de ascensores. Incluso emision del in- g
forme de la prueba. o
Total cantidades alzadas 1,00 &
=
<
, 1,00 34,88 34,86
13.08 ud MEDICION NIVEL RUIDO, ASCENSOR %
Medicion del nivel de ruido en el funcionamiento de ascensores. Incluso emision del informe de la g
prueba. $
Total cantidades alzadas 1,00 ]
1,00 34,88 34,88
TOTAL CAPITULO 13 CONTROL DE CALIDAD ......cooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeseeesesesseesesseeseesseeesseeesesseeenees 956,00
P4
wl
o
o
<
CAPITULO 14 SEGURIDAD Y SALUD <Z<_
14.01 m  CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 cm. N
Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material plastico, incluso colocacion y desmontaje. §
s/R.D. 485/97. P
Total cantidades alzadas 30,00 g
3
30,00 0,86 2§80
14.02 ud CARTEL PVC. 220x300 mm. OBL., PROH. ADVER.
Cartel serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Tamafo i
220x300 mm. Vdlidas para sefiales de obligacion, prohibicion y advertencia i/colocacion. s/R.D. K]
485/97. *2
Total cantidades alzadas 4,00 3
4,00 3,66 14,5
14.08 m  BARANDILLA PROT. HUECOS VERTIC. 3
Barandilla proteccion de 1 m. de altura en aberturas verticales de puertas de ascensor y balcones, §
formada por mddulo prefabricado con tubo de acero D=50 mm. con pasamanos y travesario interme- ©
dio con verticales cada metro (amortizable en 10 usos) y rodapié de madera de pino de 15x5¢m. in- é
cluso montaje y desmontaje. s/R.D. 486/97. g
Total cantidades alzadas 20,00 g
x
s
20,00 6,09 118
14.10 ud EXTINTOR POLVO ABC 6 kg. PR.INC. )
Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia 21A/113B, de 6 kg. de agente extin- é
tor, con soporte, manometro comprobable y boquilla con difusor, segin norma EN-3:1996. Medida la >
unidad instalada. s/R.D. 486/97. €
Total cantidades alzadas 1,00 8
[o%
m
1,00 29,90 9,90
1411 ud EXTINTOR CO2 5 kg. ACERO
Extintor de nieve carbdnica C02, de eficacia 89B, con 5 kg. de agente extintor, construido en acero,
con soporte y boquilla con difusor, segtin norma EN-3:1996. Medida la unidad instalada. s/R.D. @)
486/97. o
Total cantidades alzadas 1,00 <
|_
>
1,00 69,09 6489
<C
|_
0
L
@)
a
<
2]
>
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES 3
ASCENSOR JALON 1, MALAGA E; X
o .
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTIE
<
1413 m  MARQUESINA PROTEC. 2,5 m. VUELO %
Marquesina de proteccion con vuelo de 2,50 m., formada por modulos metalicos separados 2 m., g
(amortizable en 20 usos) compuestos por soporte mordaza, plataforma y plinto de tablas de madera o
de 15x5 cm. (amortizable en 10 usos), incluso montaje y desmontaje. s/R.D. 486/97. &
Total cantidades alzadas 5,00 §
Z
)
5,00 28,98 144,9¢
14.14 ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. ATALAJES o)
Casco de seguridad con atalaje provisto de 6 puntos de anclaje, para uso normal y eléctrico hasta §
440 V. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. w
Total cantidades alzadas 5,00
5,00 4,94 4,70
14.15 ud PANTALLA DE MANO SOLDADOR
Pantalla de mano de seguridad para soldador, de fibra vulcanizada con cristal de 110 x 55 mm.
(amortizable en 5 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. -
Total cantidades alzadas 2,00 u
®
=9
2,00 1,63 26
14.16 ud PANTALLA DE CABEZA SOLDADOR N
w
Pantalla de seguridad de cabeza, para soldador, de fibra vulcanizada, con cristal de 110 x 55 mm., 5
(amortizable en 5 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. z
Total cantidades alzadas 2,00 2
5
[©]
2,00 2,31 g62
1417 ud GAFAS ANTIPOLVO o}
Gafas antipolvo antiempafiables, panoramicas, (amortizables en 3 usos). Gertificado CE. s/R.D. ”
773/97 y R.D. 1407/92. 8
Total cantidades alzadas 5,00 IS
=
5,00 0,79 3%
14.19 ud CASCOS PROTECTORES AUDITIVOS g
Protectores auditivos con arnés a la nuca, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 “;;
y R.D. 1407/92. ®
Total cantidades alzadas 5,00 ©
5,00 3,81 19,8
14.22 ud PAR GUANTES DE LONA g
Par de guantes de lona proteccion estdndar. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. E
Total cantidades alzadas 5,00 §
8
5,00 1,30 6.8
14.23 ud PAR GUANTES SOLDADOR <
Par de guantes para soldador (amortizables en 2 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. %
1407/92. 8
Total cantidades alzadas 2,00 u_‘j
2,00 1,20 2,40
14.24 ud PAR GUANTES AISLANTES 5000 V.
Par de guantes aislantes para proteccion de contacto eléctrico en tension hasta 5.000 V., (amortiza- ®)
bles en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. o
Total cantidades alzadas 2,00 <
|_
>
2,00 9,16 1§32
<C
|_
0
L
@)
a
<
2]
>
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA 5 e
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMFORTIE
<
14.26 ud PAR DE POLAINAS SOLDADURA %
Par de polainas para soldador (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. g
1407/92. ©
Total cantidades alzadas 2,00 &
=
, , 2,00 2,21 45E
14.27 ud ARNES AMARRE DORSAL + CINTA SUBGLUTEA %
Amés bésico de seguridad amarre dorsal con anilla, regulacion en piemnas, fabricado con cinta de g
nylon de 45 mm. y elementos metélicos de acero inoxidable, amortizable en 5 obras. Certificado CE 3]
Norma EN 361. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. [
Total cantidades alzadas 2,00
2,00 5,30 10,60
14.28 ud CINTURON DE AMARRE LAT. DOBLE REG.
Cinturén de amarre lateral con doble regulacion, fabricado en algoddn anti-sudoracion con bandas de
poliéster, hebillas ligeras de aluminio y argollas de acero inoxidable, amortizable en 4 obras. Certifi- ~
cado CE EN 358. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. u
Total cantidades alzadas 2,00 o
<Z(
<
2,00 9,95 18490
14.31 ud CUERDA 12 mm. 2 m. MOSQ-+GANCHO %
Eslinga anticaida con absorbedor de energia compuesta por cuerda de poliamida de 12 mm. de dia- Z
metro y 2 m. de longitud con un mosqueton de 17 mm. de apertura y un gancho de 60 mm. de aper- p
tura, amortizable en 4 usos. Certificado CE EN 355. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. o]
Total cantidades alzadas 2,00 g
8
2,00 21,99 13,98
14.32 ud ANCLAJE DE CINTA CON TACO METALICO L=150cm §
Dispositivo de anclaje para sistemas anticaidas, instalado con taco metalico en estructuras de hormi- s
g6n armado. Se instala a techo o pared y dispone en uno de los extremos de la cinta de una anilla §
de acero para el enganche del elemento de amarre del amés anticaidas. Tiene una longitud de 150 £
cm , siendo adecuado su aplicacion para todos aquellos puntos en los que se de el riesgo de caida a 3
distinto nivel, bordes de forjados, etc. Su uso esta limitado a un solo trabajador. Certificado segtn g
UNE EN795/96 §
Total cantidades alzadas 2,00 @
[0}
, 2,00 20,46 10,8
14.34 m LINEA VERTICAL DE SEGURIDAD 8
Linea vertical de seguridad para anclaje y desplazamiento de cinturones de seguridad con cuerda pa- %
ra dispositivo anticaida, D=14 mm., y anclaje autoblocante de fijacion de mosquetones de los cinturo- £
nes, i/desmontaje. g
Total cantidades alzadas 18,00 s
el
2
18,00 977 175,86
14.35 m  LINEA HORIZONTAL DE SEGURIDAD acug
Linea horizontal de seguridad para anclaje y desplazamiento de cinturones de seguridad con cuerda 5
para dispositivo anticaida, D=14 mm., y anclaje autoblocante de fijacion de mosquetones de los cin- w
turones, i/desmontaje.
Total cantidades alzadas 18,00
18,00 12,79 e
14.37 ud EQUIPO PARA TRABAJO VERTICAL h'd
Equipo completo para trabajos en vertical y en fachadas, compuesto por un arnés de seguridad con |<£
amarre dorsal fabricado con cinta de nylon de 45 mm. y elementos metdlicos de acero inoxidable, un D
dipositivo anticaidas deslizante con eslinga de 30 cm. y un rollo de cuerda poliamida de 14 mm. de 'E
2 m. con lazada, incluso bolsa portaequipo. Amortizable en 5 obras. Certificado CE Norma EN 36- -
EN 696- EN 353-2. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. &
Total cantidades alzadas 2,00
@)
=]
2,00 38,87 V&L
2]
>
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA é’ >
CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA CANTIDAD PRECIO IMFORTE
<
14.38 ud EQUIPO PARA CONSTRUCCIONES METALICAS %
Equipo completo para construcciones metalicas compuesto por un amés de seguridad con amarre g
dorsal y pectoral doble regulacion, cinturon de amarre lateral con anillas forjadas, un dispositivo anti- o
caidas 10 m. de cable, un distanciador, incluso bolsa portaequipos. Amortizable en 5 obras. Certifica- &
do CE Norma EN 36- EN 696- EN 353-2. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. =
Total cantidades alzadas 2,00 E
s
2,00 71,64 143,28
) 3
TOTAL CAPITULO 14 SEGURIDAD Y SALUD. ......coeeitetieieetctetse ettt esae bbb se b sss b ssnnns 1 .235,9?‘j
CAPITULO 15 GESTION DE RESIDUOS
15.01 ud GESTION DE RESIDUOS
Gestion y tratamiento de los residuos, segun anejo de proyecto z
Total cantidades alzadas 1,00 %
<
1,00 268,00 25&00
o
TOTAL CAPITULO 15 GESTION DE RESIDUDS ........coeviiieiretetrecetcte ettt esse bbb sttt sesnnns 26@0

D
©
o
=
GONGGRA
S

|SA
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Pégina

&\VISADO ESTATUTARIO

07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccién documental segun normativa aplicable



VYOVIVIA - Y006
8|qeol|de eAljewlou UNBas [BJUBLINDOP UQID0B.I0D A |ewLoy peplbsiul e -
19IS3OIV 3A VHOran A SOSN3IISY NOIOVLNVYIdNI 198l ! P ! } PP i VOVIYI 3d SOLO3LINOYY 30 0193100

oleqeu} |ap Jojne ojoa}inbie |ap |euocisajold ugioeyigey A pepiuapl e - -dx -
‘AW TYOVIYIN OLNIINY LNAAY “ONDX3 qeJ} |9p 19p | Jl liqey A pepiusp! e 100/S€6€00/9102 "aX3oN - 9102/2L/L0

: 6 d d
g5z op €8} Bed NIT3E VNY ‘ZIHONYS VHOONOD - cISUNol SSIUBINDIS SEI SIUBWESSICXS BIPEIoe OpEsin Sjusseld 13 Olh=\ARRNAVARSE | Oh_<w_>/q

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN C/ JALGN N° 1, MALAGA
3. LISTADO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez



CUADRO DE DESCOMPUESTOS 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA %<
o .
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTIE
=
©
CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS <
01.01 m2 ALQ./INST.1 MES. AND.MET.TUB. g
Alquiler mensual, montaje y desmontaje de andamio metdlico tubular de acero de 3,25 mm. de espesor de pared, o
galvanizado en caliente, con doble barandilla quitamiedo de seguridad, rodapié perimetral, plataformas de acero y =
escalera de acceso tipo barco., incluso p.p. de arriostramientos a fachadas y colocacion de mallas protectoras, y %
p.p. de medios auxiliares y trabajos previos de limpieza para apoyos. Segtn normativa CE y R.D. 2177/2004 y =
M13AMO010 30,000 d  m2. alg. andamio acero galvanizado 0,05 1,50 Z
M13AMO040 1,000 m2 Montaje y desm. and. 12 m.<h>15m. 5,53 5,53 %
M13AM160 30,000 d  m2. alg. red mosquitera andamios 0,01 0,30 o
M13AM170 1,000 m2  Montaje y desm. red andam. 1,01 1,01 %
&
TOTAL PARTIDA 8,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con TREINTA'Y CUATRO CENTIMOS
01.16 m2 DEMOLICION ALICATADOS C/MARTILLO ELECTRICO
Demolicion de alicatados de plaquetas recibidos con mortero de cemento, con martillo eléctrico, incluso limpieza y
retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero o planta de reciclaje y
0010A060 0,750 h  Peodn especializado 16,66 12,50
M06MI010 0,250 h  Martillo manual picador neumético 9 kg 2,69 0,67 -
w
TOTAL PARTIDA 1817
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con DIECISIETE CENTIMOS :2(E
01.26 m2 DEMOLICION TABICON LADRILLO HUECO DOBLE N
Demolicion de tabicones de ladrillo hueco doble, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a u
0010A070 0,700 h  Pedn ordinario 16,53 11,57 g
<
wn
TOTAL PARTIDA 1%57
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con CINCUENTA'Y SIETE CENTIMOS Q
01.31 m2 DEMOLICION FAB.LADRILLO MACIZO 1 PIE C/MARTILLO ELECTRICO 8

Demolicion de muros de fabrica de ladrillo macizo de un pie de espesor, con martillo eléctrico, incluso limpieza y
retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero y con p.p. de medios au-

0010A060 2,500 h Pedn especializado 16,66 41,65 §
MO6MR0O10 0,500 h Martillo manual rompedor eléct. 16 kg 423 2,12 IS
2

TOTAL PARTIDA 43,%

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y TRES EUROS con SETENTA'Y SIETE CENTIMOS k4
01.32 m2 DEMOLICION FAB.LADRILLO MACIZO 1/2 PIE A MANO §
Demolicion de muros de fabrica de ladrillo macizo de 1/2 pie de espesor, por medios manuales, incluso limpieza y R=y

retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero y con p.p. de medios au- 9

0010A070 1,150 h  Pedn ordinario 16,53 19,01 ©
g

TOTAL PARTIDA 19,&1

. [0}

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con UN CENTIMOS s
01.35 ud LEVANTADO MECANISMOS ELECTRICOS o
Levantado de mecanismos eléctricos por medios manuales, con o sin recuperacion de los mismos, para su repo- §

sicion o sustitucion después de otros trabajos, incluso desconexiones y limpieza, incluso transporte de material so- g

0010B220 0,250 h.  Ayudante electricista 17,63 4,41 9
©

x}

TOTAL PARTIDA 4.4

. c

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con CUARENTA'Y UN GENTIMOS 2
01.36 ud LEVANTADO APARATOS DE ILUMINACION s
w

Levantado de aparatos de iluminacion por medios manuales, con o sin recuperacion de los mismos, para su repo-
sicion o sustitucion después de otros trabajos, incluso desconexiones y limpieza, incluso transporte de material so-
0010B220 0,250 h.  Ayudante electricista 17,63 4,41

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con CUARENTA Y UN CENTIMOS
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Levantado de barandillas de cualquier tipo, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie
de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares,

CUADRO DE DESCOMPUESTOS g
ASCENSOR JALON 1, MALAGA %<
o .
CcODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTE
<
01.43 m2 LEVANTADO REJAS EN MUROS A MANO %
Levantado de rejas de cerrajeria en muros, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie <§i
de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero o planta de reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, )
sin medidas de proteccion colectivas. E
0010A050 0,270 h  Ayudante 17,32 4,68 %
0010A070 0,270 h  Pedn ordinario 16,53 4,46 <
Z
)
TOTAL PARTIDA 9,14
Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con CATORCE CENTIMOS g
01.45 m2 LEVANTADO CERJ.EN MUROS A MANO g
Levantado de carpinteria metdlica, en cualquier tipo de muros, incluidos cercos, hojas y accesorios, por medios w
manuales, incluso limpieza, retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a verte-
0010A050 0,300 h  Ayudante 17,32 5,20
0010A070 0,300 h  Pedn ordinario 16,53 4,96
TOTAL PARTIDA 10,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
01.46 m2 LEVANTADO CARPINTERIA EN TABIQUES MANO z
Levantado de carpinteria de cualquier tipo en tabiques, incluidos cercos, hojas y accesorios, por medios manua- i
les, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero o $
0010A050 0,400 h  Ayudante 17,32 6,93 z
0010A070 0,400 h  Pedn ordinario 16,53 6,61 N
w
TOTAL PARTIDA 1%54
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EURQS con CINGUENTA Y CUATRO CENTIMOS p
01.50 m  LEVANTADO BARANDILLAS A MANO %
Q
)
O

0010A050 0,280 h  Ayudante 17,32 4,85

0010A070 0,280 h  Pedn ordinario 16,53 4,63
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con CUARENTA'Y OCHO CENTIMOS

01.52 m2 DEMOLICION SOLADO PIEDRA C/COMPRESOR

Demolicion de pavimentos de losas de piedra, recibidos con mortero de cemento, con compresor, incluso limpieza
y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero o planta de reciclaje y

©0

0010A060 0,600 h  Pedn especializado 16,66 10,00

0010A070 0,600 h  Pedn ordinario 16,53 9,92

M06CMO030 0,120 h  Compre.port.diesel m.p. 5 m3/min 7 bar 5,92 0,71

M06MI010 0,120 h  Martillo manual picador neumético 9 kg 2,69 0,32
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con NOVENTA'Y CINCO CENTIMOS

01.55 m2 DEMOLICION SOLERAS H.M.<25¢m C/COMPRESOR

Demolicion de soleras de hormigon en masa, hasta 25 cm de espesor, con compresor, incluso limpieza y retirada
de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero o planta de reciclaje y con p.p.

0010A060 0,600 h  Pedn especializado 16,66 10,00

0010A070 0,600 h  Pedn ordinario 16,53 9,92

M06CMO040 0,350 h  Compre.port.diesel m.p. 10 m3/min. 7 bar 10,79 3,78

MO6MP110 0,350 h  Martillo manual perforador neumat.20 kg 3,63 1,27
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de VEINTICUATRO EUROS con NOVENTA Y SIETE CENTIMOS

o
o
<Fl presente visado acredita expg@samente las siguientes circunstgnaias:

O
D
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS 3
ASCENSOR JALON 1, MALAGA é =
o .
CcODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTIE
<
01.57 m  DEMOLICION PELDANOS I/LADRILLO C/MARTILLO %
Demolicion de peldarios de cualquier tipo de material, incluido el peldafieado de ladrillo, con martillo eléctrico, inclu- <§i
S0 limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero o planta de )
reciclaje y con p.p. de medios auxiliares, sin medidas de proteccion colectivas. E
0010A060 0,480 h  Pedn especializado 16,66 8,00 g
0010A070 0,480 h  Pedn ordinario 16,53 7,93 <
MO6MR0O10 0,200 h Martillo manual rompedor eléct. 16 kg 423 0,85 Z
>
TOTAL PARTIDA 16,7&§j
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EURQS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS Q
01.60 m2 DEMOLIC. ESCALERAS ZANCA A MANO w
Demolicion de escaleras formadas por zancas de cualquier material y tablero de rasillones cerdmicos machihem-
brados, con capa de compresion de hormigon o mortero, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de es-
combros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero y con p.p. de medios auxiliares, sin
0010A040 1,500 h  Oficial segunda 17,94 26,91
0010A070 1,500 h  Pedn ordinario 16,53 24,80
TOTAL PARTIDA 61,71
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y UN EUROS con SETENTA'Y UN CENTIMOS §
01.62 m2 DEMOLIC. FORJADO VIGUETAS HGON/BOVEDILLAS C/COMPRESOR $
Demolicion de forjados de viguetas pretensadas de hormigén armado, bovedillas ceramicas o de hormigon, y capa -
de compresion de hormigon, con compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso N
0010A060 0,600 h  Peon especializado 16,66 10,00 u
0010A070 0,600 h  Pedn ordinario 16,53 9,92 Q
M06CMO030 0,450 h  Compre.port.diesel m.p. 5 m3/min 7 bar 5,92 2,66 P
MO6MR110 0,450 h  Martillo manual rompedor neum. 22 kg 2,00 0,90 g
()
TOTAL PARTIDA 2%48
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS ©
01.71 m3  DEMOLICION LOSAS CIMENTACION H.A. A MAQUINA y
Demolicion de losas continuas de cimentacion, de hormigon armado, con retro-pala con martillo rompedor, incluso £
limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero y con p.p. de s
0010A070 0,420 h  Peon ordinario 16,53 6,94 2
MO5RNO60 1,000 h  Retro-pala con martillo rompedor 40,14 40,14 §
o
TOTAL PARTIDA 47,@
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y SIETE EUROS con OCHO CENTIMOS 2
01.83 m  ROZAS EN ELEMENTOS HORIZONTALES HORMIGON C/MARTILLO §
Apertura de rozas en elementos horizontales de hormigdn como zunchos, vigas, etc., con martillo eléctrico, incluso °
limpieza y retirada de escombros a pie de carga, incluso transporte de material sobrante a vertedero y con p.p. de <
0010A060 0,800 h  Peon especializado 16,66 13,33 £
MO6MI010 0,800 h  Martillo manual picador neumatico 9 kg 2,69 2,15 ]
o
X
TOTAL PARTIDA 15@
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con CUARENTA'Y OCHO CENTIMOS 5
01.90 m  DESMONTAJE DE TUBERIA GAS o
Desontaje de tuberia de cualquier tipo de material y demolicién de elementos de fabrica complementarios, incluso §
Sin descomposicion i
TOTAL PARTIDA 48
Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con OCHENTA CENTIMOS g
w
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA %<
o .
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTE
<
CAPITULO 02 MOVIMIENTOS DE TIERRA %
02.01 m3 EXCAVACION ZANJA A MANO <2m. TERRENO COMPACTO g
Excavacion en zanjas, hasta 2 m. de profundidad, en terrenos compactos, por medios manuales, con extraccion o
0010A070 2,200 h  Peon ordinario 16,53 36,37 %
s
TOTAL PARTIDA 36,3§
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y SEIS EUROS con TREINTA Y SIETE CENTIMOS ~
02.02 m2  GEOTEXTIL DANOFELT PY-300 <
Suministro y colocacion de geotextil Danofelt PY-300 de poliéster punzonado, con un peso de 300 gr/m2y <18 %
mm. de apertura en ensayo de perforacion dinamica, extendido sobre el terreno con solapes de 10 cm., para pos- o
0010A070 0,010 h  Pedn ordinario 16,53 017 u
P06BG062 1,100 m2 Fieltro geotextil Danofelt PY-300 gr/m2 0,90 0,99
TOTAL PARTIDA 1,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
02.04 m3  RELLENO/COMPACTADO C/PLANCHA VIBRANTE C/APORTE

Relleno, extendido y compactado con tierras de préstamo en zanjas, por medios manuales, con plancha vibrante,
en tongadas de 30 cm. de espesor, con aporte de tierras, i/carga y transporte a pie de tajo, y regado de las mis-

GONGORASANCHEZ, ANA BELEN

o
g

0010A070 1,120 h  Peon ordinario 16,53 18,51

M07AA020 0,100 h  Dumper autocargable 2.000 kg 7,06 0,71

MO8RB020 0,150 h  Bandeja vibrante de 300 kg. 519 0,78

P0O1DWO050 1,000 m3 Agua 1,27 1,27

PO1AA010 1,000 m3 Tierra vegetal 16,64 16,64
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y SIETE EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS

02.05 m3 RELLENO GRAVA ZANJAS A MANO

Relleno y extendido de zanjas con grava, por medios manuales, considerando la grava a pie de tajo, y con p.p.

0010A070 0,800 h  Pedn ordinario 16,53 13,22

P01AG130 1,000 m3  Grava machaqueo 40/80 mm 22,01 22,01
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CINCO EUROS con VEINTITRES CENTIMOS

02.06 m3 TRANSPORTE VERTEDERO <10km. CARGA MANUAL

Transporte de tierras al vertedero, a una distancia menor de 10 km., considerando ida y vuelta, con camién bas-
culante cargado a mano (considerando 2 peones) y canon de vertedero y con p.p. de medios auxiliares, conside-

T
o

0010A070 1,000 h  Pedn ordinario 16,53 16,53

MO07CB010 0,600 h  Camion basculante 4x2 10 t 31,72 19,03

MO7N060 1,000 m3  Canon de desbroce a vertedero 6,19 6,19
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y UN EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS

=
El presente visado acredita expreggjnente las siguientes circunsigncias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA é» =
o .
CcODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTIE
<
ve 7z 0
CAPITULO 04 CIMENTACION Y ESTRUCTURA <
04.01 kg ACERO CORRUGADO B 400 S §
Acero corrugado B 400 S, cortado, doblado, armado y colocado en obra, incluso p.p. de despuntes. Segtn EHE-08 o
00108030 0,014 h  Oficial 12 ferralla 19,05 0,27 =
0010B040 0,014 h  Ayudante ferralla 17,88 0,25 %
PO3ACA080 1,050 kg Acero corrugado B 400 S/SD 0,67 0,70 s
P0O3AAA020 0,006 kg Alambre atar 1,30 mm 0,87 0,01 Z
>
<
TOTAL PARTIDA 1,23§5
Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con VEINTITRES CENTIMOS o
04.06 m2 MALLA 20x20 cm D=6 mm w
Malla electrosoldada con acero corrugado B 500 T de D=6 mm. en cuadricula 20x20 cm., colocado en obra, i/p.p.
00108030 0,006 h  Oficial 12 ferralla 19,05 0,11
0010B040 0,005 h  Ayudante ferralla 17,88 0,09
P03AM130 1,267 m2  Malla 20x20x6 2,096 kg/m2 1,63 2,07
TOTAL PARTIDA 2,27
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS ped
04.07 m3 HORMIGON LIMPIEZA HM-20/P/20/1 V.MANUAL o
Hormigdn en masa HM-20 N/mmz2, consistencia plastica, Tmax.20 mm., para ambiente normal, elaborado en cen- $
tral para limpieza y nivelado de fondos de cimentacion, incluso vertido por medios manuales y colocacion. Segin Z
0010A070 0,600 h  Pedn ordinario 16,53 9,92 N
PO1HMO010 1,000 m3  Hormig6n HM-20/P/20/1 central 67,17 67,17 u
@)
zZ
TOTAL PARTIDA 7§09
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y SIETE EUROS con NUEVE CENTIMOS o]
04.08 m3 HORMIGON HA-30/P/40/lla V. MANUAL e
)
O

Hormigdn en masa HA-30/P/40/lla, elaborado en central en relleno de zapatas y zanjas de cimentacion, incluso
encamillado de pilares y muros, vertido por medios manuales, vibrado y colocacion. Segin normas NTE-CSZ ,

0010A030 0,360 h  Oficial primera 19,45 7,00 "

0010A070 0,360 h  Pedn ordinario 16,53 5,95 2

M11HV120 0,360 h  Aguija eléct.c/convertid.gasolina D=79mm 7,99 2,88 IS

PO1HA041 1,150 m3  Hormigon HA-30/P/40/lla central 74,20 85,33 g

o

TOTAL PARTIDA 101 fp

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO UN EURQS con DIECISEIS CENTIMOS g

04.09 m2 ENCOFRADO TABLERO AGLOMERADO MUROS 1CARA 3,00m %

Encofrado y desencofrado a una cara vista, en muros con tableros de madera hidrofugada aglomerada de 22 mm. 9

00108010 0,300 h  Oficial 12 encofrador 19,05 5,72 ©

0010B020 0,300 h  Ayudante encofrador 17,88 5,36 S

PO1EMO040 0,550 m2 Tablero aglom. hidrofugo 3,66x1,83x22 17,21 9,47 E

PO1EM290 0,007 m3  Madera pino encofrar 26 mm 264,19 1,85 ©

P01DC050 0,082 1 Desencofrante p/encofrado madera 2,14 0,18 %

P0O1UC030 0,040 kg Puntas 20x100 7,84 0,31 IS

g

TOTAL PARTIDA 22,%9

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS 3

04.10 m2 ENCOFRADO TABLERO AGLOMERADO MUROS 2CARAS 3,00m >

Encofrado y desencofrado a dos caras vistas, en muros con tableros de madera hidrofugada aglomerada de 22 ‘g

0010B010 0,450 h  Oficial 12 encofrador 19,05 8,57 8

0010B020 0,450 h  Ayudante encofrador 17,88 8,05 o

PO1EMO040 1,100 m2  Tablero aglom. hidrofugo 3,66x1,83x22 17,21 18,93 u
PO1EM290 0,007 m3  Madera pino encofrar 26 mm 264,19 1,85
P01DC050 0,082 1 Desencofrante p/encofrado madera 2,14 0,18
P0O1UC030 0,030 kg Puntas 20x100 7,84 0,24

&)

TOTAL PARTIDA 32

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA'Y SIETE EUROS con OCHENTA'Y DOS CENTIMOS |<£

D

|_

<

|_

(7))
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>
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA %<
o .
CcODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTIE
<
04.12 m2 SOLERA HA-30, 15¢cm ARMADO #15x15x6 %
Solera de hormigén de 15 cm. de espesor, realizada con hormigén HA-30 N/mm2, Tmax.20 mm., elaborado en <§i
obra, i/vertido, colocacion y armado con mallazo 15x15x6, p.p. de juntas, aserrado de las mismas y fratasado. )
Seguin NTE-RSS y EHE-08. E
E04SE100 0,150 m3  HORMIGON HA-30/P/20/  SOLERA 99,63 14,94 %
04.05 1,000 m2  MALLA 15x15 cm D=6 mm 310 3,10 <
Z
)
TOTAL PARTIDA 18,04
Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS con CUATRO CENTIMOS g
04.15 kg  ACERO S275 JR EN ESTRUCTURA SOLDADA Q
w

Acero laminado S275JR, en perfiles laminados en caliente para vigas, pilares, zunchos y correas, mediante unio-
nes soldadas; i/p.p. de soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y dos manos de imprimacion con pintura

0010B130 0,015 h  Oficial 12 cerrajero 18,57 0,28

0010B140 0,015 h  Ayudante cerrajero 17,46 0,26

PO3ALP0O10 1,050 kg Acero laminado S 275 JR 1,09 1,14

P250U080 0,010 | Minio electrolitico 12,58 0,13

A06T010 0,010 h  GRUA TORRE 30 m. FLECHA, 750 kg. 19,50 0,20

PO1DW090 0,100 ud  Pequefio material 1,32 0,13
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con CATORCE CENTIMOS

04.18 ud  ANCLAJE MECANICO HILTI HSA M16x140

Anclaje mecdnico disefiado para transmitir cargas medias y cargas de seguridad al hormigon cémo material base.

En primer lugar se realizard un taladro, con martillo a rotopercusion, de 115 mm. de profundidad y 16 mm. de dia-
metro en el elemento de hormigdn de espesor minimo 170 mm. A continuacion se procedera a la correcta limpieza
del taladro. Posteriormente se colocara la pieza a fijar y se introducirdn los anclajes hasta la marca azul. Se aplica-
ra el correcto par de apriete para que la fijacion pueda entrar en carga segun la ficha técnica del producto. Este an-

—
=N

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

0010A060 0,107 h  Pedn especializado 16,66 1,78

MO03B100 0,050 h  Taladradora mecénica 7,95 0,40

PO1UG250 1,000 ud  Anclaje mecénico Hilti HSA M16x140 2,86 2,86
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EURQS con CUATRO CENTIMOS

04.21 ud  PLACA ANCLAJE S275 35x35x1,5¢cm

Placa de anclaje de acero S275 en perfil plano, de dimensiones 35x35x1,5 cm. con cuatro garrotas de acero co-
rrugado de 12 mm. de didmetro y 45 cm. de longitud total, soldadas, i/taladro central, colocada. Segtn NTE,

o

0010B130 0,420 h  Oficial 12 cerrajero 18,57 7,80

0010B140 0,420 h  Ayudante cerrajero 17,46 7,33

P13TP020 13,500 kg  Palastro 15 mm. 0,74 9,99

PO3ACA080 1,600 kg Acero corrugado B 400 S/SD 0,67 1,07

M120010 0,050 h  Equipo oxicorte 2,70 0,14

PO1DW090 0,120 ud  Pequefio material 1,32 0,16
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISEIS EUROS con CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS

o
o

El presente visado acredita &presamente las siguientes circunstarfgtas:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA %<
o .
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTE
<
ve = 7 0
CAPITULO 05 ALBANILERIA <
05.06 m2 FABRICA LADRILLO 1/2P.HUECO DOBLE 7¢m MORTERO M-7,5 g
Fabrica de ladrillo ceramico hueco doble 24x11,5x7 ¢cm, de 1/2 pie de espesor, recibido con mortero de cemento o
CEM II/B-P 32,5 Ny arena de rio, tipo M-7,5, preparado en central y suministrado a pie de obra, para revestir, i/re- =
planteo, nivelacion y aplomado, rejuntado, limpieza y medios auxiliares. Segin UNE-EN 998-2:2004, RC-08, %
0010A030 0,470 h  Oficial primera 19,45 9,14 =
0010A070 0,470 h  Pedn ordinario 16,53 7,77 Z
PO1LHO15 0,052 mud Ladrillo hueco doble métrico 24x11,5x7 cm 86,52 4,50 %
PO1MCO030 0,025 m3  Mortero cem. gris Il/B-M 32,5 M-7,5/CEM 65,02 1,63 o
=
)
TOTAL PARTIDA 03,045
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES EUROS con CUATRO CENTIMOS
05.09 m2 FAB.LADRILLO PERFORADO 7cm 1P. INTERIOR MORTERO M-5

Fabrica de ladrillo perforado tosco de 24x11,5x7 ¢cm, de 1 pie de espesor en interior, recibido con mortero de ce-
mento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio tipo M-5, preparado en central y suministrado a pie de obra, para revestir,
i/replanteo, nivelacion y aplomado, p.p. de enjarjes, mermas, roturas, humedecido de las piezas, rejuntado, carga-
deros, mochetas, plaquetas, esquinas, limpieza y medios auxiliares. Segtn UNE-EN 998-2:2004, RC-08,

0010A030 0,650 h  Oficial primera 19,45 12,64

0010A070 0,650 h  Pedn ordinario 16,53 10,74

PO1LT020 0,104 mud Ladrillo perforado tosco 24x11,5x7 cm 71,04 7,39

PO1MCO040 0,054 m3  Mortero cem. gris Il/B-M 32,5 M-5/CEM 61,31 3,31
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA'Y CUATRO EUROS con OCHO CENTIMOS

05.12 m  RECIBIDO BARANDILLA METALICA ESCALERA MORTERO

Recibido de barandilla metalica o de madera en escaleras, con mortero de cemento CEM 1I/B-P 32,5 N y arena de
rio tipo M-10, o realizando anclajes especificos sobre los peldarios, totalmente colocada y aplomada, i/apertura y
tapado de huecos para garras, material auxiliar, limpieza y medios auxiliares. Segin RC-08. Medida la longitud re-

To

GONGORA SANCHEOZ ANA BELEN
&

0010A030 0,400 h  Oficial primera 19,45 7,78

0010A060 0,400 h  Pedn especializado 16,66 6,66

A02A060 0,050 m3 MORTERQO CEMENTO M-10 83,58 418
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS con SESENTA Y DOS CENTIMOS

05.13 m2 RECIBIDO REJA EN FABRICA LADRILLO MORTERQ

Colocacion de reja metalica con garras empotradas en el muro, con mortero de cemento CEM 11/B-P 32,5 N y are-
na de rio tipo M-10, totalmente colocada y aplomada, i/apertura y tapado de huecos para garras, material auxiliar,

=
oo

0010A040 0,650 h  Oficial segunda 17,94 11,66

0010A070 0,650 h  Pedn ordinario 16,53 10,74

A02A060 0,009 m3 MORTERO CEMENTO M-10 83,58 0,75
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES EUROS con QUINCE CENTIMOS

05.16 m2 TABIQUE HUECO SENCILLO 4cm INT.MORT.M-5

Tabique de ladrillo cerdmico hueco sencillo 24x11,5x4 cm, en distribuciones y camaras, recibido con mortero de
cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio tipo M-5, preparado en central y suministrado a pie de obra, i/ replan-
teo, aplomado y recibido de cercos, roturas, humedecido de las piezas y limpieza. Parte proporcional de andamia-

O
Kid
| presente visado acredita expregamente las siguientes circun§ancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo

0010A030 0,370 h  Oficial primera 19,45 7,20

0010A070 0,370 h  Pedn ordinario 16,53 6,12

PO1LHO10 0,035 mud Ladrillo hueco sencillo 24x11,5x4 cm 81,24 2,84

PO1MC040 0,008 m3  Mortero cem. gris Il/B-M 32,5 M-5/CEM 61,31 0,49
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con SESENTA Y CINCO CENTIMOS

=
o
[=2]
(3]
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA é =
o .
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTIE
<
05.17 m2 TABICON LHD 24x11,5x7cm INT.MORTERO M-7,5 %
Tabique de ladrillo cerdmico hueco doble 24x11,5x7 ¢m, en distribuciones y camaras, recibido con mortero de ce- <§t
mento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio de dosificacion, tipo M-7,5, i/ replanteo, aplomado y recibido de cercos, o
roturas, humedecido de las piezas y limpieza. Parte proporcional de andamiajes y medios auxiliares. Segtn E
0010A030 0,410 h  Oficial primera 19,45 7,97 u
0010A070 0,410 h  Pedn ordinario 16,53 6,78 5
PO1LHO15 0,035 mud Ladrillo hueco doble métrico 24x11,5x7 cm 86,52 3,03 g
PO1MCO030 0,014 m3  Mortero cem. gris Il/B-M 32,5 M-7,5/CEM 65,02 0,91 g
°)
TOTAL PARTIDA 18,6%
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS con SESENTA Y NUEVE CENTIMOS &
05.23 m2 EMPARCHADO PARAMENTOS VERTICALES LHS 4cm MORTERO
Emparchado de paramentos verticales con fabrica de ladrillo ceramico hueco sencillo 24x11,5x4 ¢cm., recibido con
mortero de cemento y arena de rio tipo M-5, con aditivo plastificante, i/replanteo, nivelacion y aplomado, mermas
0010A030 0,250 h  Oficial primera 19,45 4,86
0010A070 0,250 h  Pedn ordinario 16,53 413
PO1LHO10 0,037 mud Ladrillo hueco sencillo 24x11,5x4 cm 81,24 3,01
A02S040 0,026 m3 MORTERQ CEMENTO C/PLASTIFICANTE M-5 77,71 2,02
P4
Ll
TOTAL PARTIDA 1@‘02
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con DOS CENTIMOS Z
05.26 m  FORMACION PELDANO LHD 9¢cm MORTERO :.
Formacion de peldarieado de escalera con ladrillo ceramico hueco doble 24x11,5x9 cm., recibido con mortero de u
0010A030 0,385 h  Oficial primera 19,45 7,49 S
0010A060 0,385 h  Pedn especializado 16,66 6,41 g
PO1LH025 0,019 mud Ladrillo hueco doble métrico  24x11,5x9 cm 91,80 1,74 <
A02A080 0,015 m3  MORTERO CEMENTO M-5 74,48 1,12 %
Q
TOTAL PARTIDA 1@76
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con SETENTA'Y SEIS CENTIMOS 3
05.28 ud  DOBLE REJILLA VENTILACION 15x15¢m MORTERO 8 o
Doble rejilla de ventilacion de 15x15 cm. esmaltada en blanco, colocada en muros de fachada de 1 pie a dos ca- % (L:
ras, i/apertura de hueco, recibido con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio 1/6 y remates, 9 S
0010A030 0,550 h  Oficial primera 19,45 10,70 3 s
0010A050 0,550 h  Ayudante 17,32 9,53 ° g
P19TCW240 2,000 ud  Rejilla ventilacion de 15x15 cm 2,10 420 2 3
A02A080 0,002 m3 MORTERQ CEMENTO M-5 74,48 0,15 g %
o =
S |
TOTAL PARTIDA P4, 58 g
Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de VEINTICUATRO EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS % S
05.29 m2 CUB.PL.NO TRANS.LAM VISTA.SOP MET.FIJ MEC.PVC TEXSA E g
Chapa metalica grecada, aislamiento térmico de planchas rigidas formuladas de poliisocianurato (P.I.R) mediante 8 ‘a
un proceso de espumacion, de 50 mm de espesor, con cobertura en ambas caras con aluminio de 50u. Conducti- g
vidad térmica 0,0235 w/mK, absorcién de agua <0,2% tipo: Aisladeck AL 50 fijadas mecanicamente, membrana ez
impermeabilizante formado por la ldmina de PVC Vinitex MP de 1,2 mm de espesor, armada con malla de poliés- § 3
ter, resistente a la intemperie, con solapes entre ldminas de 10 cm. Fijada mecanicamente al soporte. Instalacion o £
0010A030 0,200 h  Oficial primera 19,45 3,89 s §
0010A050 0,200 h  Ayudante 17,32 3,46 8 >
PO7TX740 1,050 m2  Ais. térmico Aisladeck AL 50 15,79 16,58 2 E
PO6WA250 5,000 ud  Fijaciones mecanicas 0,18 0,90 g £
P06SL570 1,100 m2  Lam. sintética Vinitex MP 1,2 7,70 8,47 3 e
Q @
—_
TOTAL PARTIDA 33,30 '
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y TRES EUROS con TREINTA CENTIMOS
&)
s
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Solado de baldosa de gres de 31x31 cm. esmaltado para trénsito denso (Abrasion V), (Al,Alla s/EN-121, EN-186),
recibido con adhesivo C1 s/EN-12004 gris, s/i recrecido de mortero, p.p. de rodapié del mismo material de 8x31
cm., rejuntado con mortero tapajuntas CG2 s/EN-13888 junta color y limpieza, S/NTE-RSR-2, medido en superficie

CUADRO DE DESCOMPUESTOS 3
ASCENSOR JALON 1, MALAGA 5 =
CcODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMAORTE
<
CAPITULO 06 REVESTIMIENTOS %
06.02 m2 GUARNECIDO MAESTREADO Y ENLUCIDO g
Guarnecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso blanco en paramentos verticales y horizontales de o
15 mm. de espesor, con maestras cada 1,50 m., incluso formacion de rincones, guarniciones de huecos, remates =
con pavimento, p.p. de guardavivos de plastico y metal y colocacion de andamios, s/NTE-RPG, medido dedu- %
0010B110 0,270 h  Oficial yesero o escayolista 18,57 5,01 =
0010A070 0,270 h  Pedn ordinario 16,53 4,46 Z
A01A030 0,012 m3  PASTA DE YESO NEGRO 92,13 1,11 %
A01A040 0,003 m3 PASTA DE YESO BLANCO 97,13 0,29 o
PO4RWO060 0,215 m  Guardavivos plastico y metal 0,81 0,17 g
X
Ll
TOTAL PARTIDA 11,04
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con CUATRO CENTIMOS
06.03 m2  MALLA FIBRA VIDRIO 3x3 mm
Malla de fibra de vidrio de 3x3 mm de luz de refuerzo que cubra la linea de discontinuidad, i/fijado y tensado con
un solape minimo de 10 cm a cada lado, recibido con pasta de yeso negro s/NTE-RPG, medida deduciendo hue-
0010A030 0,250 h  Oficial primera 19,45 4,86
PO4RW070 1,200 m2  Malla fibra vidrio 3x3 mm 213 2,56 -
A01A030 0,001 m3 PASTA DE YESO NEGRO 92,13 0,09 u
w
TOTAL PARTIDA 51
Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con CINCUENTA Y UN CENTIMOS E—
06.04 m2 ENFOSCADO MAESTREADO-FRATASADO CSIV-W1 VERTICAL u
Enfoscado maestreado y fratasado con mortero de cemento CSIV-W2, en paramentos verticales de 20 mm de es- g
pesor, i/regleado, sacado de aristas y rincones con maestras cada 3 m y andamiaje, S/NTE-RPE-7 y UNE-EN g
0010A030 0,380 h  Oficial primera 19,45 7,39 g
0010A050 0,380 h  Ayudante 17,32 6,58 o
PO4RR050 1,500 kg Mortero revoco CSIV-W1 111 1,67 %
(O]
TOTAL PARTIDA 15,64
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EURQS con SESENTA Y CUATRO CENTIMOS §
06.09 m2 FALSO TECHO ESCAYOLA LISA IS
Falso techo de placas de escayola lisa de 60x60 cm, recibida con esparto y pasta de escayola, i/repaso de jun- 2
0010B110 0,230 h  Oficial yesero o escayolista 18,57 4,27 §
0010B120 0,230 h  Ayudante yesero o escayolista 17,63 4,05 o
0010A070 0,230 h  Peon ordinario 16,53 3,80 £
PO4TEO10 1,100 m2  Placa escayola lisa 60x60 cm P.V. 6,39 7,03 2
P04TS010 0,220 kg Esparto en rollos 1,54 0,34 3
A01A020 0,005 m3 PASTA DE ESCAYOLA 107,66 0,54 3
[0}
TOTAL PARTIDA 20@
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EURQS con TRES CENTIMOS ©
06.16 m2  SOL. GRES EXTRUIDO 31x31cm ESMALTADO T/DENSO G/RODAPIE %
©
%
)
3
8
>
]
o
[o%
w

- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo

0010B090 0,450 h 18,57 8,36
0010B100 0,450 h  Ayudante solador, alicatador 17,46 7,86
0010A070 0,200 h Pedn ordinario 16,53 3,31
PO8EXG090 1,050 m2 Bald.gres 31x31 cm. esmaltado 20,00 21,00
PO8EXP225 1,060 m  Rodapié cerdmico 31x8 cm. 3,93 413
PO1FA068 0,005 t M.cola int.p/baldosas capa gruesa gris C1T 121,80 0,61
PO1FJ015 0,002 t M. int/ext p/rejunt. junta color CG2-W-ArS1 507,50 1,02
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y SEIS EUROS con VEINTINUEVE CENTIMOS

=
K=z
N
©
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS g
ASCENSOR JALON 1, MALAGA %<
o .
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTE
<
06.22 m2 ALICATADO GRES NATURAL 20x20 REC.ADHESIVO C/JUNTA %
Alicatado con plaqueta de gres natural 20x20 cm.  (BIb, Blla s/UNE-EN-14411), colocacion a linea, recibido con <§i
adhesivo cementoso G1T seglin EN-12004 ibersec tile, sin incluir enfoscado de mortero, p.p. de cortes, ingletes, )
piezas especiales, rejuntado con material cementoso color CG2 para junta de 5 mm segun EN-13888 Ibersec junta E
colory limpieza, S/NTE-RPA-3, medido deduciendo huecos superiores a 1 m2. g
00108090 0,350 h 18,57 6,50 <
0010B100 0,350 h Ayudante solador, alicatador 17,46 6,11 z
0010A070 0,250 h  Pedn ordinario 16,53 413 b
P09ABG555 1,100 m2  Gres natural 20x20 cm (Bla,BlIb) 19,27 21,20 S
PO1FA305 4,000 kg Adh. cementoso pavimentado int. s/morteros C1 0,19 0,76 b=
P0O1FJ006 0,550 kg Junta cementosa mej. color 2-15 mm CG2 1,02 0,56 %
TOTAL PARTIDA 39,26

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y NUEVE EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS

06.23 ml

UMBRAL MARMOL NACIONAL

Solado de umbral marmol nacional de 30 cm de anchura y 3 cm de espesor., s/UNE 22180, recibido con mortero

de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena mezcla de miga y rio (M-5), cama de arena de 2 cm. de espesor, i/rejun-

tado con lechada de cemento blanco BL 22,5 X, pulido y abrillantado de fabrica, S/NTE-RSR-1, medida la superfi-
Sin descomposicion

TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y DOS EUROS con SESENTA Y SIETE CENTIMOS

OT

GONGORA SANCHEZ, ANA BOE’LEN
=

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA é» =
o .
CcODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTE
=
- ©
CAPITULO 07 AISLAMIENTO E IMPERMEABILIZACION <
07.03 m2  AISLAMIENTO ACUSTIDAN PARAMENTOS VERTICALES g
Instalacion de aislamiento acustico con panel bicapa (resorte/membrana) Acustidan de 20 mm. de espesor, en pa- o
ramentos verticales (camaras, trasdosados con carton-yeso), adherida al soporte mediante fijacion mecanica, me- =
0010A030 0,100 h  Oficial primera 19,45 1,95 %
0010A050 0,100 h  Ayudante 17,32 1,73 =
PO7AL160 1,050 m2  Panel bicapa Acustidan 16/4 (20 mm) 10,47 10,99 Z
PO7W160 2,000 ud  Anclaje mecanico PVC 0,21 0,42 %
o
TOTAL PARTIDA 15,0?5<
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROS con NUEVE CENTIMOS u
07.04 m2  AISLAMIENTO PANEL LANA-ROCA DESN-60 ROCDAN
Suministro e instalacion de aislamiento térmico, panel de lana de roca desnudo de 60 mm. de espesor, Rocdan 60
0010A030 0,100 h  Oficial primera 19,45 1,95
0010A050 0,100 h  Ayudante 17,32 1,73
PO7W030 4,000 ud  Anclaje Rocdan 60 0,15 0,60
PO7TR040 1,000 m2  Panel lana roca Rocdan-SA-60 9,50 9,50
TOTAL PARTIDA 13,78
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
07.07 m2  IMPERMEABILIZACION BICAPA AUTOPROTEGIDA GA-6

Impermeabilizacion bicapa autoprotegida constituida por: imprimacion asfaltica Curidan, lamina asfaltica de betdn
plastomero Esterdan 30 P Pol, con armadura de fieltro de poliéster reforzado, totalmente adherida al soporte con so-
plete; lamina asfaltica de bettn plastémero Glasdan 40/GP ERF Elast Gris (negro), con armadura de fieltro de fibra
de vidrio, autoprotegida con granulos de pizarra, totalmente adherida a la anterior con soplete, sin coincidir juntas.
Cumple la norma UNE-104-402/96 segin membrana GA-6. Cumple con los requisitos del C.T.E. Cumple con el

GONGORA SANCHEZ, ANA BEEEN

0010A030 0,220 h  Oficial primera 19,45 4,28

0010A050 0,220 h  Ayudante 17,32 3,81

P06BI020 0,300 kg Imprim.asféltica Curidan 1,02 0,31

PO6BS145 1,100 m2  Lam. Esterdan 30 P Pol 3,78 416

P0O6BS175 1,100 m2  Lam. Glasdan 40/GP erf Pol.gris (negro) 4,79 5,27
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE EUROS con OCHENTA Y TRES CENTIMOS

==
~

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunggancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS g
ASCENSOR JALON 1, MALAGA %<
o .
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTE
=
- ©
CAPITULO 08 CARPINTERIA Y CERRAJERIA <
08.06 m2 V.ALLAC.BLANCO CORR. >1m2<2m2 g
Carpinteria de aluminio, serie alta, lacado blanco de 15 micras, en ventanas corredera, mayores de 1 m2 y meno- o
res de 2 m2 de superficie total, compuesta por cerco, hojas y herrajes de de deslizamiento y de seguridad, instala- =
0010B130 0,200 h  Oficial 12 cerrajero 18,57 3,71 %
0010B140 0,100 h  Ayudante cerrajero 17,46 1,75 =
P12PW010 4,000 m  Premarco aluminio 6,26 25,04 Z
P12A67acaa 1,000 m2 V.al.lacado blanco corr. >1m2<2 m2 104,84 104,84 %
S
TOTAL PARTIDA 135,3@%<
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y CINCO EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS u
08.21 m  BARANDILLA TUBO 90cm.TUBO VERT.20x20x1
Barandilla de 90 cm. de altura, construida con tubos huecos de acero laminado en frio, con pasamanos superior de
100x40x2 mm., inferior de 80x40x2 mm. dispuestos horizontalmente y montantes verticales de tubo de 20x20x1
mm. colocados cada 10 cm., soldados entre si, i/patillas de anclaje cada metro, elaborada en taller y montaje en
0010B130 0,350 h  Oficial 12 cerrajero 18,57 6,50
0010B140 0,350 h  Ayudante cerrajero 17,46 6,11
P13BT060 1,000 m  Barandilla 90 cm. tubo vert. 20x20x1 53,40 53,40 -
wl
TOTAL PARTIDA BE01
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y SEIS EUROS con UN CENTIMOS :2(E
08.22 m  PASAMANOS TUBO D=50 mm. N
Pasamanos metalico formado por tubo hueco circular de acero laminado en frio de didmetro 50 mm., incluso p.p. u
de patillas de sujecion a base de redondo liso macizo de 16 mm. separados cada 50 ¢cm., i/montaje en obra (sin g
00108130 0,300 h  Oficial 12 cerrajero 18,67 5,57 g
0010B140 0,300 h  Ayudante cerrajero 17,46 5,24 g
P13BP020 1,000 m  Pasamanos tubo D=50 mm. 21,30 21,30 8
=z
TOTAL PARTIDA 3811
Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y DOS EUROS con ONCE CENTIMOS
08.25 m2  CLIMALIT 4/10,12,16/ 6 mm.
Doble acristalamiento Climalit, formado por un vidrio float Planilux incoloro de 4 mm y un vidrio float Planilux inco-
loro de 6 mm, camara de aire deshidratado de 10, 126 16 mm con perfil separador de aluminio y doble sellado
perimetral, fijado sobre carpinteria con acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales y sellado en frio
0010B250 0,200 h  Oficial 12 vidrieria 17,89 3,58
P14ESA050 1,006 m2  Climalit 4/10,12616/6 incoloro 29,29 29,47
P14KW065 7,000 m  Sellado con silicona neutra 0,98 6,86
PO1DW090 1,500 ud  Pequefo material 1,32 1,98
TOTAL PARTIDA i,

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y UN EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS

El presente visado acredita expresameigg las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA %<
o .
CcODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTIE
<
7 ©
CAPITULO 09 PINTURAS : : <
09.01 m2 P.PLAST. LISA MATE ECONOMICA BLA/COLOR g
Pintura plastica lisa mate econémica en blanco o pigmentada, sobre paramentos verticales y horizontales, dos ma- o
00108230 0,110 h  Oficial 12 pintura 18,41 2,03 =
0010B240 0,110 h  Ayudante pintura 16,86 1,85 %
P2502040 0,040 | E. fijadora muy penetrante obra/mad e/int 8,08 0,32 =
P25EI010 0,250 I P.pl. econdémica b/color Mate 2,16 0,54 Z
P25WW220 0,200 ud  Pequenio material 1,09 0,22 %
o
TOTAL PARTIDA 4,9;%<
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con NOVENTA'Y SEIS CENTIMOS u
09.03 m2  PINTURA PLASTICA ACRIL.LISA MATE ESTANDARD
Pintura acrilica estandar aplicada a rodillo en paramentos verticales y horizontales de fachada, i/limpieza de super-
00108230 0,150 h  Oficial 12 pintura 18,41 2,76
0010B240 0,150 h  Ayudante pintura 16,86 2,53
P2502040 0,070 | E. fijadora muy penetrante obra/mad e/int 8,08 0,57
P25ES010 0,300 | P. pl. ext/int estandar b/c Mate 4,45 1,34
P25WW220 0,080 ud  Pequeno material 1,09 0,09
TOTAL PARTIDA 29
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con VEINTINUEVE CENTIMOS
04.25 m2 MORTERO IGNIFUGO IGNIVER R-120

Proteccion frente al fuego de perfiles metalicos mediante proyeccion de mortero ignifugo Igniver con un espesor de
28 mm, para una estabilidad al fuego R-120. Densidad 745 Kg/m?, coeficiente de conductividad térmica 0,22

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

0010A030 0,200 h  Oficial primera 19,45 3,89

0010A050 0,200 h  Ayudante 17,32 3,46

MO1MP040 0,200 h  Equipo proyeccion mortero ignifugo 7,76 1,55

PO1ME008 20,860 kg Mortero ignifugo Igniver 0,52 10,85
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS

=
©

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias: !
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo
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CAPITULO 11 INSTALACION ELECTRICA
11.02 ud INSTALACION ELECTRICA ASCENSOR
Instalacion eléctrica para hueco de ascensor completa, incluuyendo las unidades siguientes.

-Madulo para cuatro contadores trifasicos mas reloj conmutador para doble tarifa, homologado por la compaia su-

ministradora, instalado, incluyendo cableado y accesorios para formar parte de la centralizacion de contadores

concentrados.

-Derivacion a armario eléctico de ascensor.

-Armario eléctrico con mecanismos segun esquema.

-Suministro y montaje de circuito de alumbrado en hueco, incluso interruptores de encendido.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS OCHENTA Y CINCO EUROS con OCHENTA CENTIMOS
11.08 m  CIRCUITO TRIFASICO POTENCIA 30 A.

Circuito de potencia para una intensidad méaxima de 30 A. o una potencia de 16 kW. Constituido por cinco conduc-
tores (tres fases, neutro y tierra) de cobre de 10 mm2 de seccion y aislamiento tipo W 750 V. Montado bajo cana-

35,8

00108200 0,200 h.  Oficial 12 electricista 18,85 3,77
0010B210 0,200 h  Oficial 22 electricista 17,63 3,53 -
P15GF100 1,000 m  Canaleta PVC tapa ext. 40x100 mm 9,98 9,98 u
P15GA050 5,000 m  Cond. rigi. 750 V 10 mm2 Cu 2,07 10,35 o
PO1DW090 1,000 ud  Pequefo material 1,32 1,32 <
<
TOTAL PARTIDA 2@95
Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de VEINTIOCHO EUROS con NOVENTA Y CINCO CENTIMOS g
11.09 ud  LUMINARIA ESF.D=450 VM 125 W. g
Luminaria esférica de 450 mm. de diametro, formada por globo de policarbonato opal, deflector térmico de chapa de g
aluminio y portaglobos de fundicion inyectada de aluminio, con lampara de vapor de mercurio de 125 W. y equipo o
0010B200 1,000 h.  Oficial 12 electricista 18,85 18,85 2
P16CG020 1,000 ud  Lamp. VMAP ovoide 125 W. E27 8,10 8,10 8
PO1DW090 2,000 ud  Pequefio material 1,32 2,64
TOTAL PARTIDA P9,
Asciende el precio total de la pamda a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
11.29 ACOMETIDA TRIFASICA 3(1x95)+1x50 mm2 Al
Acometida individual trifasica en canalizacion subterranea tendida directamente en zanja formada por cable de alu-
0010B200 0,500 h.  Oficial 12 electricista 18,85 9,43
0010B210 0,500 h  Oficial 22 electricista 17,63 8,82
P15AC020 3,000 m  C.Vulpren HEPRZ1 Al 12/20 kV 1x95 H11 20,23 60,69
P15AC010 1,000 m  C.Vulpren HEPRZ1 Al 12/20 kV 1x50 H16 16,02 16,02
TOTAL PARTIDA ...cooocvrscvnseveseensensssessssessssessns
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA Y CUATRO EUROS con NOVENTA Y SEIS CENTIMOS
11.38 ud  PUNTO LUZ SENCILLO UNIPOLAR BL SIMON 27 PLAY

Punto de luz sencillo realizado con tubo PVC corrugado de M 20/gp5 y conductor rigido de 1,5 mm2 de Cu., y ais-
lamiento VW 750 V., incluyendo caja de registro, caja de mecanismo universal con tornillos, interruptor unipolar Si-

<]
S
El presente visado acredita expresamighte las siguientes circunstaggias:

- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo

00108200 0,350 h.  Oficial 12 electricista 18,85 6,60
0010B220 0,350 h.  Ayudante electricista 17,63 6,17
P15MSA220 1,000 ud  Interruptor unipolar bl.  Simon 27 Play 8,00 8,00
P15GB010 8,000 m  Tubo PVC corrugado M 20/gp5 0,22 1,76
P15GA010 16,000 m  Cond. rigi. 750 V1,5 mm2 Cu 0,25 4,00
P15GK050 1,000 ud  Caja mecan. empotrar enlazable 0,27 0,27
PO1DW090 1,000 ud  Pequefo material 1,32 1,32
TOTAL PARTIDA P8,12
Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de VEINTIOCHO EURQS con DOCE CENTIMOS
11.41 ud  PUNTO PULSADOR LUZ LUMINOSO BL SIMON 27 PLAY
Punto de luz sencillo realizado con tubo PVC corrugado de M 20/gp5 y conductor rigido de 1,5 mm2 de Cu., y ais- C_>
lamiento VW 750 V., incluyendo caja de registro, caja de mecanismo universal con tornillos, interruptor con lumino- (n'd
00108200 0,350 h.  Oficial 12 electricista 18,85 6,60 <
0010B220 0,350 h.  Ayudante electricista 17,63 6,17 5
P15MSA120 1,000 ud  Pulsador luz c¢/luminoso bl. Simon 27 Play 11,75 11,75 -
P15GB010 8,000 m  Tubo PVC corrugado M 20/gp5 0,22 1,76 <
P15GA010 16,000 m  Cond. rigi. 750 V 1,5 mm2 Cu 0,25 4,00 =
P15GK050 1,000 ud  Caja mecan. empotrar enlazable 0,27 0,27 &
P0O1DW090 1,000 ud  Pequefio material 1,32 1,32 o
TOTAL PARTIDA sl
2]
>
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA %<
o .
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTE
<
©
CAPITULO 12 ASCENSORES ) S
12.07 ud INCREMENTO PARADA ESTANDAR ‘E‘
Incremento por cada parada a instalar en ascensor calidad estandar de 4 a 8 personas. o
P24AE130 1,000 ud Incremento parada estandar 4/8 pers. 1.140,48 1.140,48 %
s
TOTAL PARTIDA 1.1 40,4%
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL CIENTO CUARENTA EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS 3
12.01 ud  ASCENSOR ELECTRICO 4 PERSONAS 4 PARADAS <
Ascensor eléctrico sin cuarto de maquinas con traccion regulada con frecuencia variable, calidad normal con una %
velocidad de 1 m/s, sistema de impulsion lateral, 4 paradas, de 320 Kg de carga nominal para un méaximo de 4 o
personas, con foso normal o reducido, cabinas con paredes en laminado plastico con medio espejo color natural, u
placa de botonera en acero inoxidable, piso vinilo color, con rodapié, embocadura y pasamanos en acero inoxida-
ble, puerta automdtica telescopica en cabina y automdtica en piso, maniobra universal simple, con prueba y ajus-
tes. Se incluye instalacion de linea telefénica (fija o movil) y proyecto legalizacion. Completamente instalado y fun-
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA 17.9p8,93

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE MIL NOVECIENTOS VEINTIOCHO EUROS con NOVENTA Y
TRES CENTIMOS

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA éﬁ =
o .
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTIE
3
)
CAPITULO 13 CONTROL DE CALIDAD . <
13.01 ud  RESISTENCIA COMPRESION 1 SERIE HORMIGON, S/ EHE-08 g
Determinacion de la resistencia a compresion simple del hormigon endurecido, s/ UNE-EN 12390-3:2004 y o
P32HF030 1,000 ud  Resist. a compresion, 1 probeta 32,01 32,01 %
s
TOTAL PARTIDA 32,01‘2E
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y DOS EUROS con UN CENTIMOS 3
13.02 ud  ENSAYO SOLDADURAS, LIQUIDOS PENETRANTES <
Ensayo y reconocimiento de cordon de soldadura, realizado con liquidos penetrantes, S/UNE-EN 571-1. %
P32M050 1,000 ud  Ensayo de soldadura por liquid.penetrantes 13,73 13,73 o
%RI2000 20,000 %  Redaccion informe 13,70 2,74 u
TOTAL PARTIDA 16,47
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con CUARENTA Y SIETE CENTIMOS
13.03 ud ENSAYQ SOLDADURAS, ULTRASONIDOS
Examen de corddn de soldadura, realizado con ultrasonidos, S/UNE-EN 1714.
P32M080 1,000 ud  Ensayo de soldadura por ultrasonidos 13,73 13,73
%R12000 20,000 %  Redaccion informe 13,70 2,74 &
-
Ll
TOTAL PARTIDA 1647
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con CUARENTA Y SIETE CENTIMOS <
13.04 ud  EXAMEN VISUAL DE SOLDADURAS @
Examen visual para control de la ejecucion de soldaduras en estructuras metdlicas, s/UNE-EN 970. o
P32M045 1,000 ud  Examen visual de cordén soldadura 9,15 9,15 Z
%RI0300 3,000 %  Redaccion informe 9,20 0,28 2
@
Q
TOTAL PARTIDA %43
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con CUARENTA Y TRES CENTIMOS o
13.05 ud  MED.RES. TIERRA, INSTALACION ELECTRICA 3
Prueba de medicion de la resistencia en el circuito de puesta a tierra de instalaciones eléctricas. Incluso emision 8 o
0010B520 1,000 h  Equipo técnico laboratorio 69,76 69,76 § (.‘:
TOTAL PARTIDA 59@ ©
., O O
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y NUEVE EUROS con SETENTA'Y SEIS CENTIMOS 8 3
13.06 ud  PRUEBA FUNCIONAMIENTO, ASCENSOR 58
Prueba de funcionamiento de ascensores, comprobando los elemento de mando y el accionamiento de puertas. EE
0010B520 1,000 h  Equipo técnico laboratorio 69,76 69,76 - z
o ©
® O
TOTAL PARTIDA 69@ %
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y NUEVE EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS g é
13.07 ud  MEDICION PAR MOTOR, ASCENSOR s £
Prueba para medicion del par del motor, en subida y bajada, de ascensores. Incluso emision del informe de la 3 ’g
0010B520 0,500 h  Equipo técnico laboratorio 69,76 34,88 % S
£ s
TOTAL PARTIDA 34,_@ §
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CUATRO EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS § =
13.08 ud  MEDICION NIVEL RUIDO, ASCENSOR ) §
Medicion del nivel de ruido en el funcionamiento de ascensores. Incluso emision del informe de la prueba. a§ S
0010B520 0,500 h  Equipo técnico laboratorio 69,76 34,88 g E
—_
ul
TOTAL PARTIDA 34,88

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CUATRO EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA E, =
o .
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTE
<
CAPITULO 14 SEGURIDAD Y SALUD %
14.01 m  CINTA BALIZAMIENTO BICOLOR 8 cm. g
Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material plastico, incluso colocacién y desmontaje. s/R.D. 485/97. o
0010A070 0,050 h  Pedn ordinario 16,53 0,83 =
P31SB010 1,100 m  Cinta balizamiento bicolor 8 cm 0,03 0,03 %
<
TOTAL PARTIDA 0,8§
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS <
14.02 ud  CARTEL PVC. 220x300 mm. OBL., PROH. ADVER. g
Cartel serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal. Tamafio 220x300 mm. Validas o
0010A070 0,100 h  Pedn ordinario 16,53 1,65 u
P31SC010 1,000 ud  Cartel PVC 220x300mm. Obli., proh., advert. 2,01 2,01
TOTAL PARTIDA 3,66
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS
14.08 m  BARANDILLA PROT. HUECOS VERTIC.

Barandilla proteccion de 1 m. de altura en aberturas verticales de puertas de ascensor y balcones, formada por
maddulo prefabricado con tubo de acero D=50 mm. con pasamanos y travesafo intermedio con verticales cada me-
tro (amortizable en 10 usos) y rodapié de madera de pino de 15x5¢m. incluso montaje y desmontaje. s/R.D.

0010A070 0,200 h  Pedn ordinario 16,53 3,31

P31CB210 0,520 m  Pasamanos tubo D=50 mm 493 2,56

P31CB040 0,001 m3 Tabla madera pino 15x5 cm 217,23 0,22
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con NUEVE CENTIMOS

14.10 ud  EXTINTOR POLVO ABC 6 kg. PR.INC.

Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia 21A/113B, de 6 kg. de agente extintor, con sopor-
te, manémetro comprobable y boquilla con difusor, segtin norma EN-3:1996. Medida la unidad instalada. s/R.D.

GONGORA SAgCHEZ, ANA BELEN
©

0010A070 0,100 h  Pedn ordinario 16,53 1,65
P31CI010 1,000 ud  Extintor polvo ABC 6 kg. 21A/113B 28,25 28,25 "
S o
i
TOTAL PARTIDA 29,@) :‘j::
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con NOVENTA CENTIMOS § g
1411 ud  EXTINTOR C02 5 kg. ACERO © 8
Extintor de nieve carbonica CO2, de eficacia 89B, con 5 kg. de agente extintor, construido en acero, con soporte y 2 3
0010A070 0,100 h  Pedn ordinario 16,53 1,65 g 2
P31CI030 1,000 ud  Extintor CO2 5 kg. acero. 89B 67,44 67,44 > %
o 2
® ©
TOTAL PARTIDA 59,%9 3
Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y NUEVE EUROS con NUEVE CENTIMOS % ‘_g
1413 m  MARQUESINA PROTEC. 2,5 m. VUELO 8 @
Marquesina de proteccion con vuelo de 2,50 m., formada por mddulos metalicos separados 2 m., (amortizable en § °
20 usos) compuestos por soporte mordaza, plataforma y plinto de tablas de madera de 15x5 cm. (amortizable en o oy
00108010 0,600 h  Oficial 12 encofrador 19,05 11,43 § 2
00108020 0,600 h  Ayudante encofrador 17,88 10,73 5 £
P31CR060 0,025 ud  Soporte mordaza 122,19 3,05 9 §
P31CR070 0,025 ud  Anclaje/soporte mordaza 63,86 1,60 8 >
P31CR080 0,025 ud  Brazo para soporte 60,73 1,52 > E
P31CB040 0,003 m3 Tabla madera pino 15x5 cm 217,23 0,65 ‘g 2
g3
TOTAL PARTIDA 28,@ S
Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de VEINTIOCHO EUROS con NOVENTA Y OCHO CENTIMOS
14.14 ud CASCO DE SEGURIDAD AJUST. ATALAJES
Casco de seguridad con atalaje provisto de 6 puntos de anclaje, para uso normal y eléctrico hasta 440 V. Certifica-
P311A005 1,000 ud  Casco seguridad basico 4,94 494
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA Ev =
o .
CODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTE
<
14.15 ud  PANTALLA DE MANO SOLDADOR %
Pantalla de mano de seguridad para soldador, de fibra vulcanizada con cristal de 110 x 55 mm. (amortizable en 5 <§i
usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. o
P311A080 0,200 ud Pantalla de mano soldador 8,15 1,63 E
w
=
TOTAL PARTIDA 1,6&
, Z
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SESENTA'Y TRES CENTIMOS S
14.16 ud  PANTALLA DE CABEZA SOLDADOR <
Pantalla de seguridad de cabeza, para soldador, de fibra vulcanizada, con cristal de 110 x 55 mm., (amortizable g
P311A100 0,200 ud Pantalla seguridad cabeza soldador 11,55 2,31 g
w
TOTAL PARTIDA 2,31
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EURQS con TREINTA Y UN CENTIMOS
1417 ud  GAFAS ANTIPOLVO
(Gafas antipolvo antiempariables, panoramicas, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D.
P311A140 0,333 ud  Gafas antipolvo 2,37 0,79
TOTAL PARTIDA @79
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS @
14.19 ud CASCOS PROTECTORES AUDITIVOS <
Protectores auditivos con arnés a la nuca, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. <
P311A200 0,333 ud  Cascos protectores auditivos 11,45 3,81 N
I
Q
TOTAL PARTIDA gm
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con OCHENTA Y UN CENTIMOS oS
14.22 ud  PAR GUANTES DE LONA 8
Par de guantes de lona proteccion estandar. Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. %
P31IM005 1,000 ud  Par guantes lona proteccion estandar 1,30 1,30 0]
TOTAL PARTIDA 190
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con TREINTA CENTIMOS é §
14.23 ud PAR GUANTES SOLDADOR S35
Par de guantes para soldador (amortizables en 2 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. % g
P31IM040 0,500 ud  Par guantes p/soldador 2,40 1,20 @ ‘g
S o
TOTAL PARTIDA 13 ¢
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con VEINTE CENTIMOS 8 g
14.24 ud  PAR GUANTES AISLANTES 5000 V. £ g
Par de guantes aislantes para proteccion de contacto eléctrico en tension hasta 5.000 V., (amortizables en 3 usos). g3
P31IM050 0,333 ud  Par guantes aislam. 5.000 V. 27,50 9,16 g8
[0}
5 5
TOTAL PARTIDA 95 S
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con DIECISEIS CENTIMOS § :§
14.26 ud  PAR DE POLAINAS SOLDADURA S =
Par de polainas para soldador (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. gs
P311P050 0,333 ud  Par polainas para soldador 6,82 2,21 g >
o 3
TOTAL PARTIDA 2,@ é
, o 2
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS S q
14.27 ud  ARNES AMARRE DORSAL + CINTA SUBGLUTEA o

Amés basico de seguridad amarre dorsal con anilla, regulacion en piernas, fabricado con cinta de nylon de 45
mm. y elementos metalicos de acero inoxidable, amortizable en 5 obras. Certificado CE Norma EN 361. s/R.D.
P311S020 0,200 ud  Arnés amarre dorsal + cinta subglitea 26,52 5,30

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con TREINTA CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA o <
o .
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTE
<
14.28 ud  CINTURON DE AMARRE LAT. DOBLE REG. %
Cinturdn de amarre lateral con doble regulacién, fabricado en algodén anti-sudoracion con bandas de poliéster, he- <§i
billas ligeras de aluminio y argollas de acero inoxidable, amortizable en 4 obras. Certificado CE EN 358. s/R.D. )
773/97 y R.D. 1407/92. E
P311S130 0,250 ud  Cinturén amarre lateral doble regulacion 39,78 9,95 g
<
TOTAL PARTIDA 9,95
. ) . . . . >
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con NOVENTA'Y CINCO CENTIMOS <
14.31 ud  CUERDA 12 mm. 2 m. MOSQ+GANCHO g
Eslinga anticaida con absorbedor de energia compuesta por cuerda de poliamida de 12 mm. de diametroy 2 m. de g
longitud con un mosqueton de 17 mm. de apertura y un gancho de 60 mm. de apertura, amortizable en 4 usos. w
P311S270 0,250 ud  Cuerda 12mm. 2m. 2-17mm-60mm 87,95 21,99
TOTAL PARTIDA 1,99
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
14.32 ud  ANCLAJE DE CINTA CON TACO METALICO L=150cm

Dispositivo de anclaje para sistemas anticaidas, instalado con taco metalico en estructuras de hormigén armado.
Se instala a techo o pared y dispone en uno de los extremos de la cinta de una anilla de acero para el enganche

del elemento de amarre del arnés anticaidas. Tiene una longitud de 150 cm , siendo adecuado su aplicacion para
todos aquellos puntos en los que se de el riesgo de caida a distinto nivel, bordes de forjados, etc. Su uso estd limi-

GONGORR $ANCHEZ, ANA BELEN

S~
[=p]

©

0010A030 0,050 h  Oficial primera 19,45 0,97

0010A070 0,100 h  Pedn ordinario 16,53 1,65

P311S687 1,000 ud  Anclaje cinta con taco metdl. L=150cm, 1tr 6,32 6,32

P311S670 1,000 ud  Punto de anclaje fijo 11,52 11,52
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con CUARENTA Y SEIS CENTIMOS

14.34 m  LINEA VERTICAL DE SEGURIDAD

Linea vertical de seguridad para anclaje y desplazamiento de cinturones de seguridad con cuerda para dispositivo

0010A030 0,050 h  Oficial primera 19,45 0,97

0010A070 0,100 h  Pedn ordinario 16,53 1,65

P311S450 0,070 ud  Disp. antic. tb. vert. deslizante+esl. 90 cm. 76,43 5,35

P311S600 1,050 m  Cuerda nylon 14 mm. 1,71 1,80
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con SETENTA'Y SIETE CENTIMOS

14.35 m  LINEA HORIZONTAL DE SEGURIDAD

Linea horizontal de seguridad para anclaje y desplazamiento de cinturones de seguridad con cuerda para dispositi-

0010A030 0,100 h  Oficial primera 19,45 1,95

0010A070 0,100 h  Pedn ordinario 16,53 1,65

P311S470 0,070 ud  Disp. ant. th. vert./hor. desliz. +esl.90 cm. 105,54 7,39

P311S600 1,050 m  Cuerda nylon 14 mm. 1,71 1,80
TOTAL PARTIDA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con SETENTA Y NUEVE CENTIMOS

14.37 ud EQUIPO PARA TRABAJO VERTICAL

Equipo completo para trabajos en vertical y en fachadas, compuesto por un arnés de seguridad con amarre dorsal

fabricado con cinta de nylon de 45 mm. y elementos metélicos de acero inoxidable, un dipositivo anticaidas desli-

zante con eslinga de 30 cm. y un rollo de cuerda poliamida de 14 mm. de 2 m. con lazada, incluso bolsa portae-
P311S690 0,200 ud  Equipo trabajo vertical 194,35 38,87

=
N

TOTAL PARTIDA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y OCHO EUROS con OCHENTA Y SIETE CENTIMOS

oFl presente visado acredifgl expresamente las siguientes¥ircunstancias:

(o)
oo
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CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMFORTIE
<
14.38 ud  EQUIPO PARA CONSTRUCCIONES METALICAS %
Equipo completo para construcciones metdlicas compuesto por un arnés de seguridad con amarre dorsal y pecto- <§i
ral doble regulacion, cinturon de amarre lateral con anillas forjadas, un dispositivo anticaidas 10 m. de cable, un )
distanciador, incluso bolsa portaequipos. Amortizable en 5 obras. Certificado CE Norma EN 36- EN 696- EN 353-2. E
s/R.D. 773/97 y R.D. 1407/92. g
P311S740 0,200 ud  Equipo construcciones metalicas 358,21 71,64 Z
Z
o]
TOTAL PARTIDA 71,64

Asciende el precio total de Ia partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y UN EUROS con SESENTA Y CUATRO CENTIMOS

EXCMO

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo
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3. LISTADO DE PRECIOS AUXILIARES

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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3. LISTADO DE PRECIOS BASICOS

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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LISTADO DE MATERIALES VALORADO (Pres) 3 §
A . 54 <
ASCENSOR JALON 1, MALAGA 5 < &
CODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO IMAORTE g
<
M01MP040 24,060 h Equipo proyeccion mortero ignifugo 7,76 186,7% %
<
GIUPO MOT oo 186,70 3
MO02GE050 1,187 h Grua telescdpica autoprop. 60 t 131,97 156,6§ &
MO02GT210 0,198 mes  Alquiler grta torre 30 m 750 kg 884,99 175,0€
MO02GT300 0,033 ud  Mont/desm. graa torre 30 m flecha 2.861,99 04,36 ‘Z‘
M02GT360 0,198 mes Contrato mantenimiento 104,80 P0,7E O
MO02GT370 0,198 mes Alguiler telemando 49,93 9,88 Q
MO02GT380 0,033 ud  Tramo de empotramiento gria torre <40 m 1.443,46 47,59 '<z_(
32
GIUPO MO2 ... 504,245 =
MO03B100 7,500 h Taladradora mecénica 7,95 69,63
M03HH020 1,325 h Hormigonera 200 | gasolina 2,55 3,38
Grupo MO3 ... 63,00
MO5RNO60 2,850 h Retro-pala con martillo rompedor 40,14 114,40
Grupo MOS ...eoeeeeee 114,40
M06CMO030 7,864 h Compre.port.diesel m.p. 5 m3/min 7 bar 5,92 1856
M06CMO040 3,854 h Compre.port.diesel m.p. 10 m3/min. 7 bar 10,79 nitsg
M06MI010 31,429 h Martillo manual picador neumatico 9 kg 2,69 B4Lo4
MO6MP110 3,854 h Martillo manual perforador neumat.20 kg 3,63 13599
MO6MR0O10 39,410 h Martillo manual rompedor eléct. 16 kg 4,23 16R70
MO6MR110 6,885 h Martillo manual rompedor neum. 22 kg 2,00 1%77
=z
GIUPO MOB ... 3p&14
MO07AA020 0,489 h Dumper autocargable 2.000 kg 7,06 %45
MO07CB010 3,792 h Camion basculante 4x2 10 t 31,72 P28
MO7N060 6,320 m3  Canon de desbroce a vertedero 6,19 3%12
Grupo MO7 ... 152,%5 o
MO8RB020 0,734 h Bandeja vibrante de 300 kg. 519 ER-)
S E
T V1 383
M11HV120 3,943 h Aguija eléct.c/convertid.gasolina D=79mm 7,99 31,§| jg
£
GrUpO M1 e 31,8 ©
M120010 4,150 h Equipo oxicorte 2,70 1182 §-
| 8 &
GrUPO MA2 e 1.8 S
M13AM010 3.163,500 d  m2. alg. andamio acero galvanizado 0,05 168, 8B T
M13AM040 105,450 m2  Montaje y desm. and. 12 m.<h>15m. 5,53 583, 8 -2
M13AM160 3.163,500 d m2. alg. red mosquitera andamios 0,01 31,& %
M13AM170 105,450 m2  Montaje y desm. red andam. 1,01 106@ e
Grupo M13 ... 8794 =
0010A030 212,704 h Oficial primera 19,45 41878
0010A040 65,599 h Oficial segunda 17,94 1.176,8 >
0010A050 79,875 h Ayudante 17,32 1.383,83 E
0010A060 283,225 h Peon especializado 16,66 4718)83 2
0010A070 386,768 h Peon ordinario 16,53 6.393, 8B b
0010B010 8,145 h Oficial 12 encofrador 19,05 15558 5
0010B020 8,145 h Ayudante encofrador 17,88 145,'6”3 '
00108030 1,677 h Oficial 12 ferralla 19,05 31,94
0010B040 1,669 h Ayudante ferralla 17,88 09,84
00108090 30,490 h 18,57 566,19
0010B100 30,490 h Ayudante solador, alicatador 17,46 53:@
0010B110 54,614 h Oficial yesero o escayolista 18,57 1.0 -
0010B120 1,764 h Ayudante yesero o escayolista 17,63 B S
0010B130 103,673 h Oficial 12 cerrajero 18,57 1.9p §
0010B140 102,828 h Ayudante cerrajero 17,46 1,70 8
00108200 11,250 h.  Oficial 12 electricista 18,85 NP S
0010B210 2,000 h Oficial 22 electricista 17,63 B S
00108220 7,750 h.  Ayudante electricista 17,63 BB
00108230 40,421 h Oficial 12 pintura 18,41 TA40P 5
0010B240 40,421 h Ayudante pintura 16,86 6B z
00108250 1,690 h Oficial 12 vidrieria 17,89 Sg g
< g
2R
> 5
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LISTADO DE MATERIALES VALORADO (Pres) 8
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ASCENSOR JALON 1, MALAGA 5’ =
CODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO IMAORTE
<
0010B520 3,000 h Equipo técnico laboratorio 69,76 209,2%
—
Grup0 007 e 26.085,20
PO1AA010 4,890 m3  Tierra vegetal 16,64 B1,3%
PO1AA020 3,465 m3  Arena de rio 0/6 mm 17,34 60,08
PO1AG130 0,530 m3  Grava machaqueo 40/80 mm 22,01 11,6 %
P01CC020 1,074 t Cemento CEM II/B-P 32,5 N sacos 96,81 103,98
P01CY010 2,004 t Yeso negro en sacos YG 58,87 117,9%
P01CY030 0,476 t Yeso blanco en sacos YF 67,86 82,2%
P01CY080 0,030 t Escayola en sacos E-30 82,83 2,5%
P01DC050 1,078 | Desencofrante p/encofrado madera 2,14 23K
P01DP020 0,163 kg Aditivo plastificante 2,28 0,37
PO1DW050 7,561 m3  Agua 1,27 9,60
PO1DW090 385,320 ud  Pequefo material 1,32 508,62
PO1EMO40 11,633 m2  Tablero aglom. hidrofugo 3,66x1,83x22 17,21 200,20
PO1EM290 0,092 m3  Madera pino encofrar 26 mm 264,19 4,32
PO1FA068 0,294 t M.cola int.p/baldosas capa gruesa gris C1T 121,80 35,82
PO1FA305 46,000 kg Adh. cementoso pavimentado int. s/morteros C1 0,19 8,74
PO1FJ006 6,325 kg Junta cementosa mej. color 2-15 mm CG2 1,02 645
PO1FJO15 0,118t M. int/ext p/rejunt. junta color CG2-W-ArS1 507,50 569
PO1HA010 1,062 m3  Hormigan HA-25/P/20/1 central 70,47 7eh81
PO1HA030 1,260 m3  Hormigon HA-30/P/20/I central 74,44 0E79
PO1HA041 11,535 m3  Hormigon HA-30/P/40/lla central 74,20 85586
POTHMO10 0,390 m3  Hormigon HM-20/P/20/1 central 67,17 pRI20
PO1LHO10 2,995 mud Ladrillo hueco sencillo 24x11,5x4 cm 81,24 ME31
PO1LHO15 4,999 mud Ladrillo hueco doble métrico 24x11,5x7 ¢cm 86,52 43%50
PO1LHO025 1,787 mud Ladrillo hueco doble métrico  24x11,5x9 cm 91,80 16@04
PO1LT020 0,653 mud Ladrillo perforado tosco 24x11,5x7 cm 71,04 Neea0
PO1MCO030 2,191 m3  Mortero cem. gris II/B-M 32,5 M-7,5/CEM 65,02 14248
PO1MCO040 0,939 m3  Mortero cem. gris II/B-M 32,5 M-5/CEM 61,31 6§58
PO1ME008 2.509,458 kg Mortero ignifugo Igniver 0,52 1.304,92
P0O1UC030 0,446 kg Puntas 20x100 7,84 3,90
P0O1UG250 150,000 ud  Anclaje mecanico Hilti HSA M16x140 2,86 429,@)
5
[C101T0 o) 1 5.1 40,@
PO3AAA020 0,736 kg Alambre atar 1,30 mm 0,87 0,684
PO3ACA080 227,689 kg Acero corrugado B 400 S/SD 0,67 152,@5
PO3ACDO010 33,925 kg Acero corrugado elab. B 500 SD 1,13 38@
PO3ALPO10 3.461,693 kg Acero laminado S 275 JR 1,09 3T73E
P03AM030 10,643 m2  Malla 15x15x6 2,870 kg/m2 2,19 P39l
P03AM130 9,503 m2  Malla20x20x6 2,096 kg/m2 1,63 158
Grupo P03 ... 40035
P04RR050 128,295 kg Mortero revoco CSIV-W1 1,11 12,8
PO4RWO060 42,084 m Guardavivos plastico y metal 0,81 34,69
PO4RW070 10,908 m2  Malla fibra vidrio 3x3 mm 213 03,83
PO4TEO10 8,437 m2  Placa escayola lisa 60x60 cm P.V. 6,39 53,%1
P04TS010 1,687 kg Esparto en rollos 1,54 2,8
|3
GIUPO PO4 .o 256,24
P06BG062 13,167 m2  Fieltro geotextil Danofelt PY-300 gr/m2 0,90 11,@3
P06BI020 1,080 kg Imprim.asféltica Curidan 1,02 1,‘@
P06BS145 3,960 m2  Lam. Esterdan 30 P Pol 3,78 4,97
P0O6BS175 3,960 m2  Lam. Glasdan 40/GP erf Pol.gris (negro) 479 18,@
P06SL570 2,013 m2  Lam. sintética Vinitex MP 1,2 7,70 15,50
PO6WA250 9,150 ud  Fijaciones mecénicas 0,18 1,65
GrUpO POB ....eoeeveereemereeneeene 64,04
PO7AL160 20,580 m2  Panel bicapa Acustidan 16/4 (20 mm) 10,47 2/t
PO7TR040 57,700 m2  Panel lana roca Rocdan-SA-60 9,50 5400
PO7TX740 1,922 m2  Ais. térmico Aisladeck AL 50 15,79 B
PO7W030 230,800 ud  Anclaje Rocdan 60 0,15 B
PO7W160 39,200 ud  Anclaje mecanico PVC 0,21
| <C
Grup0 PO7 ..o 83
POBEXG090 61,751 m2  Bald.gres 31x31 cm. esmaltado 20,00 1.284.0j
@)
a
<
2]
>
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CODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO ORT
POBEXP225 61,751 m Rodapié ceramico 31x8 cm. 3,93
Grupo P08 ...
P09ABG555 12,650 m2  Gres natural 20x20 cm (Bla,BIb) 19,27
Grupo P09 ... 2
P12A67acaa 8,450 m2  V.al.lacado blanco corr. >1m2<2 m2 104,84 8
P12PW010 33,800 m Premarco aluminio 6,26 2
[C11T0 0 o
P13BP020 19,000 m Pasamanos tubo D=50 mm. 21,30
P13BT060 34,200 m  Barandilla 90 cm. tubo vert. 20x20x1 53,40
P13TP020 1.120,500 kg Palastro 15 mm. 0,74
Grupo P13 oo
P14ESA050 8,501 m2  Climalit 4/10,12616/6 incoloro 29,29
P14KW065 59,150 m Sellado con silicona neutra 0,98
Grupo P14 .. 3
P15GA010 240,000 m  Cond. rigi. 750 V 1,5 mm2 Cu 0,25
P15GA050 50,000 m  Cond. rigi. 750 V 10 mm2 Cu 2,07 1
P15GB010 120,000 m  Tubo PVC corrugado M 20/gp5 0,22
P15GF100 10,000 m  Canaleta PVC tapa ext. 40x100 mm 9,98
P15GK050 15,000 ud  Caja mecan. empotrar enlazable 0,27
P15MSA120 5,000 ud  Pulsador luz ¢/luminoso bl.  Simon 27 Play 11,75
P15MSA220 10,000 ud Interruptor unipolar bl. Simon 27 Play 8,00
GrUPO P15 ceveeeeeeeeeeeeene
P16CG020 4,000 ud  Lamp. VMAP ovoide 125 W. E27 8,10
GrUpO P16 e
P19TCW240 6,000 ud  Rejilla ventilacién de 15x15 cm 2,10
Grupo P19 e
P24AE130 2,000 ud  Incremento parada estandar 4/8 pers. 1.140,48
Grupo P24 ... 2
P25EI010 64,335 | P. pl. econémica b/color Mate 2,16 1
P25ES010 24,228 | P. pl. ext/int estandar b/c Mate 4,45 1
P250U080 32,969 | Minio electrolitico 12,58 4
P2502040 15,947 | E. fijadora muy penetrante obra/mad e/int 8,08 1p
P25WW220 57,929 ud  Pequeno material 1,09
GrUpO P25 ... 8
P31CB040 0,035 m3  Tabla madera pino 15x5 cm 217,23
P31CB210 10,400 m Pasamanos tubo D=50 mm 4,93
P31CI010 1,000 ud  Extintor polvo ABC 6 kg. 21A/113B 28,25
P31Cl030 1,000 ud  Extintor CO2 5 kg. acero. 89B 67,44
P31CR060 0,125 ud  Soporte mordaza 122,19
P31CR070 0,125 ud  Anclaje/soporte mordaza 63,86
P31CR080 0,125 ud  Brazo para soporte 60,73
P311A005 5,000 ud  Casco seguridad basico 494
P311A080 0,400 ud  Pantalla de mano soldador 8,15
P311A100 0,400 ud  Pantalla seguridad cabeza soldador 11,55
P311A140 1,665 ud  Gafas antipolvo 2,37
P311A200 1,665 ud  Cascos protectores auditivos 11,45
P31IM005 5,000 ud  Par guantes lona proteccion estandar 1,30 @)
P31IM040 1,000 ud  Par guantes p/soldador 2,40
P31IM050 0,666 ud  Par guantes aislam. 5.000 V. 27,50 1%
P311P050 0,666 ud  Par polainas para soldador 6,82
P311S020 0,400 ud  Arnés amarre dorsal + cinta subglitea 26,52 [ons)
P311S130 0,500 ud  Cinturén amarre lateral doble regulacion 39,78 ne;
P311S270 0,500 ud  Cuerda 12mm. 2m. 2-17mm-60mm 87,95 U
P311S450 1,260 ud  Disp. antic. tb. vert. deslizante+esl. 90 cm. 76,43 D,
P311S470 1,260 ud  Disp. ant. th. vert./hor. desliz.+esl.90 cm. 105,54 B1.0B
P311S600 37,800 m  Cuerda nylon 14 mm. 1,71 b
P311S670 2,000 ud  Punto de anclaje fijo 11,52 2%
<
2]
>
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LISTADO DE MATERIALES VALORADO (Pres) 8
ASCENSOR JALON 1, MALAGA o<
o .
CODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO IMFORTE
<
P311S687 2,000 ud  Anclaje cinta con taco metal. L=150cm, 1tr 6,32 12,62?:
P311S690 0,400 ud  Equipo trabajo vertical 194,35 77,745:'
P311S740 0,400 ud  Equipo construcciones metélicas 358,21 143,2%
P31SB010 33,000 m  Cinta balizamiento bicolor 8 cm 0,03 0,9%
P31SC010 4,000 ud  Cartel PVC 220x300mm. Obli., proh., advert. 2,01 8,0%!
<
(CTTTo Lo 906,8%
P32HF030 2,000 ud  Resist. a compresion, 1 probeta 32,01 64,0
P32M045 20,000 ud  Examen visual de cordon soldadura 9,15 183,0¢
P32M050 15,000 ud  Ensayo de soldadura por liquid.penetrantes 13,73 205,9%
P32M080 15,000 ud  Ensayo de soldadura por ultrasonidos 13,73 205,955
GrUp0 P32 e 6p8,92
Resumen
25.843,49
22.4p65
1.8/l {02
18.9

50.0

GONGORA SANCHEZ BNAB
o)
D D

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN C/ JALON N° 1, MALAGA
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacion profesional del arquitecto autor del trabajo
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SITUACION Y EMPLAZAMIENTO de Mélaga Municipal de la Vivien
PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN G/ JALON N° 1, MALA
PROMOTOR: INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCWMO. AYUNTAMIENTO DE MALA

CIF: P7990003A C/SAINTEXUPERY N°22 28007  MALA
ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N° 1055 COAA MALA

FECHA:

C/ JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c
SEPTIEMBRE 2016
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GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo

O
%
|_
>
|_
<
' o
02. ESTADO ACTUAL E1/100  aAyuntamiento Instituto ul
PLANTAS BAJA Y PRIMERA 0 i am  de Malaga Municipal de la Vivienda—)
PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN C/ JALON N° 1, MALAGAE(
PROMOTOR: INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALARA)
CIF: P7990003A C/SAINTEXUPERY N°22 28007  MALAGAS

ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N 1055 COAA MALA
C/JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c %

FECHA:

SEPTIEMBRE 2016
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EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

PLANTAS 6  +16.94

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo
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PROMOTOR: INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALARA)
CIF: P7990003A C/SAINTEXUPERY N°22 28007  MALAGAS

ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N 1055 COAA MALA
C/JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c %

FECHA:

SEPTIEMBRE 2016

07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccién documental segtin normativa aplicable
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EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacion profesional del arquitecto autor del trabajo

ALZADO A G/ ANCORA

i

J ESTATUTARIO

G

G
G

05 ESTADO ACTUAL Ayuntamiento Instituto
L 1 - b i
ALZADOS i m de Malaga Municipal de la Vivien
PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN G/ JALON N° 1, MALA
PROMOTOR: INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALA
CIF: P7990003A C/SAINTEXUPERY N°22 28007  MALA
ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N° 1055 COAA MALA

FECHA:

C/ JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c
SEPTIEMBRE 2016

A\ VISAD

07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccion documental segin normativa aplicable
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GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacion profesional del arquitecto autor del trabajo
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ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N° 1055 COAA MALA
C/ JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c %
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07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccion documental segin normativa aplicable
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EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo

O ESTATUTARIO

G

PROMOTOR:

ARQUITECTO:

FECHA:

INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALA

CIF: P7990003A C/SAINTEXUPERY N°22 28007  MALA

ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N 1055 COAA MALA
C/JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c
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07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccién documental segin normativa aplicable
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29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccién documental segin normativa aplicable



NOTA:

SE RECOGE EN LA PRESENTE DOCUMENTACION GRAFICA UNA ESTIMACION DE
LA ESTRUCTURA ACTUAL DEL EDIFICIO SEGUN OBSERVACION DIRECTA Y LOS
DATOS EXTRAIDOS DE LOS USUARIOS TRAS LA VISITA AL INMUEBLE.

PARA LA INSTALACION DEL ASCENSOR SERA PRECISO INTERVENIR EN EL
DISTRIBUIDOR DE VIVIENDAS Y ESCALERA GENERAL DEL EDIFICIO. ES POR ELLO
QUE ESTA ES LA ZONA DETALLADA EN LA DOCUMENTACION GRAFICA RECOGIDA
EN ESTE PLANO.

CIMENTACION:
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EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacion profesional del arquitecto autor del trabajo

J ESTATUTARIO

i

G

PROMOTOR:

ARQUITECTO:

FECHA:

INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALA

G

CIF: P7990003A C/SAINT EXUPERY N°22 28007 MALA
ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N° 1055 COAA MALA
C/ JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c
SEPTIEMBRE 2016
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07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccion documental segin normativa aplicable
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GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo
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PLANTAS BAJA Y PRIMERA 0 i m  de Malaga Municipal de la Vivienda—)
PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN C/ JALON N° 1, MALAGAE(
PROMOTOR: INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALARA)
CIF: P7990003A C/SAINTEXUPERY N°22 28007  MALAGAS

ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N 1055 COAA MALA
C/JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c %

FECHA:

SEPTIEMBRE 2016

EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.

07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccién documental segtin normativa aplicable
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EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo
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11. ESTADO REFORMADO pr——— Institto | 1)
PLANTAS 22a53/6%  E:1/100 I m  de Malaga Municipal de la Viviendia
PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN C/ JALON N° 1, MALAGAEE
PROMOTOR: INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALARA)
CIF: P7990003A C/SAINTEXUPERY N°22 28007  MALAGAS

ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N 1055 COAA MALA
C/JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c %

FECHA: SEPTIEMBRE 2016

07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccién documental segtin normativa aplicable
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EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacion profesional del arquitecto autor del trabajo

ALZADO A C/ JALON

C/ JALON

C/ ANCORA

C/ JALON

C/ ANCORA

ALZADO A G/ ANCORA

i

J ESTATUTARIO

G

G
G

13. ESTADO REFORMADO Nl S
ALZADOS 1 m  de Malaga Municipal de la Vivien
PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN G/ JALON N° 1, MALA|
PROMOTOR: INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALA

CIF: P7990003A C/SAINT EXUPERY N°22 28007  MALA
ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N° 1055 COAA MALA

FECHA:

C/ JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c
SEPTIEMBRE 2016
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07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccion documental segin normativa aplicable



C/ NUESTRA SENORA DE LAS CANDELAS
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C/ NUESTRA SENORA DE LAS CANDELAS

ALZADO A G/ NUESTRA SENORA DE LAS CANDELAS
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EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN
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L 1 - 1o o

ALZADOS E:1/100 o i am  de Malaga Municipal de la Viviendig
PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN G/ JALON N° 1, MALAGQ
PROMOTOR: INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALAGA)
CIF: P7990003A C/SAINT EXUPERY N°22 28007 MALAG/>

ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N° 1055 COAA MALA
C/ JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c %

FECHA: SEPTIEMBRE 2016

- La identidad y habilitacion profesional del arquitecto autor del trabajo

07/12/2016 - N°Exp. 2016/003935/001

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

29004 - MALAGA

COLEGIO DE ARQUITECTOS DE MALAGA

- La integridad formal y correccion documental segin normativa aplicable
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- La identidad y habilitacién profesional del arquitecto autor del trabajo
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NOTA:

INTERVENCION LLEVADA A CABO EN LA ESTRUCTURA DEL EDIFICIO.

ASCENSOR

CIMENTACION:

RECOGIDAS EN DOCUMENTACION GRAFICA).

MEDIANTE ZAPATA DE HORMIGON ARMADO

(MEDIDAS

ESTRUCTURA: PERFILES DE ACERO LAMINADO S275. ESPECIFICADOS EN EL

PLANO CORRESPONDIENTE

HUECOS ABIERTOS EN PLANTAS: REFORZADOS MEDIANTE PERFILES DE ACERO
LAMINADO S275 Y ANCLAJE MECANICO HILTI CADA 10 CM.

ESCALERA

AMPLIACION FACHADA: PERFILES DE ACERO LAMINADO $S275 ANCLADOS

MEDIANTE PLACAS DE ANCLAJE A PILARES Y VIGA DESCOLGADA.

CONEXION CON PLANTA PISO: PARA CERRAR EL HUECO EN EL LATERAL
DERECHO, DEBIDO AL DESPLAZAMIENTO DE LA ESCALERA, SE EMPLEARA UN
PERFIL DE ACERO LAMINADO ANCLADO A VIGAS LATERALES EXISTENTES DE

HORMIGON ARMADO, MEDIANTE PLACA DE ANCLAJE.
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Caracteristicas de los materiales - Zapatas de Cimentacion D
) Hormigén Acero 14
Materiales D
Control Caracteristicas Control Caracteristicag Ez
<=
Elemento Nivel Coef. Tino Consistencia Tamafio Exposicién Nivel Coef. Tino €
Zona/Planta Control Ponde. P max. arido Ambiente | Control Ponde. P )
Cimentacién ascensor Estadistico | c=1.50 HA- 250 P'és(‘g'ffsac’:‘a)”"a 30 mm Normal | Y s=1.15 B400 S
Ejecucion (Acciones) Normal z G=1.50 Adaptado a la Instruccion EHE
Q=1.60
Exposicién/ambiente Terreno Hormigon de limpieza | lla IIb llla
Recubrimientos 80 Ver Exposicién/Ambiente 30 35 40 45
nominales (mm)
Notas

- Control Estadistico en EHE, equivale a control normal
- Solapes segun EHE
- El acero utilizado debera estar garantizado con un distintivo reconocido: Sello CIETSID, CC-EHE, ...

Recubrimientos nominales

1a.- Recubrimiento inferior contacto terreno = 8 cm.
1b.- Recubrimiento con hormigén de limpieza 4 cm.
2.- Recubrimiento superior libre 4/5 cm.
3.- Recubrimiento lateral contacto terreno= 8 cm.
4.- Recubrimiento lateral libre 4/5 cm.
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Datos geotécnicos estimados

- Tension admisible del terreno considerada = 0,32 MPa (3,26 Kg/cm2)

Longitudes de solape en arranque de pilares. Lb

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacion profesional del arquitecto autor del trabajo

SUELO BAJA. Solera de hormigén

O ESTATUTARIO

Sin acciones dindmicas Con acciones dinamicas
Armadura
B 400 S B 500 S B 400 S B 500 S
@12 25cm 30 cm 40 cm 50 cm
Nota: Valido para hormigon Fck > 25 N/mm2
14 40 cm 45 cm 50 cm 60 cm Si Fck = 30 N/mm2 podran reducirse dichas
longitudes, de acuerdo al Art. 66 de la EHE
216 45 cm 50 cm 60 cm 70 cm
@20 60 cm 65 cm 80 cm 100 cm
@25 80 cm 100 cm 110 cm 130 cm
awhhds
-
17. ESTADO REFORMADO Ayuntamiento Instituto
L 1 = i . .
ESTRUCTURA E:1/100 o 1 am  de Malaga Municipal de la Viviend
PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN C/ JALON N° 1, MALAG
PROMOQTOR: INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALAG
CIF: P7990003A C/SAINT EXUPERY N°22 28007  MALAG
ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N° 1055 COAA MALA
C/ JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c
FECHA: SEPTIEMBRE 2016
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EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.
29004 - MALAGA

El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacion profesional del arquitecto autor del trabajo
- La integridad formal y correccion documental segin normativa aplicable

O ESTATUT

A\ VISAD

v
Te)
T T T T T T T T T e e e N
SECCION GENERAL ESCALERA E:1/30 D1 MESETA ESCALERAY VUELO PARA FACHADA E:1/20 | g
- —_——R— | — ———— — — o —— — —— —— h
[ g :_ [l 9 -: : 7{% Armado superior E
I s 13 | | TR £
' 15 | | |
— | = L | I
| | 14 A |
| | el | cerrada formando |
| | - 12 | | estribos. 2e48a20cm |
| | 9 +17.51 \| | — |
| | e Y | |
I | = & \ | | 040 Peldarios |
| | ’ A | e@6a20cm recrecidos |
| | 1 S| | |
| | | | |
I I : Pared de fabrica resistente. :
L : T T T O T : I Ladnllo perfo{ado I
D1 | | b I
| sl 11 10 CIN | XS ‘ |
e ___ _ | / |
| / |
| / |
I 4 |
D3 ARRANQUEESCALERAENPLANTABAA _ _ _ _ _ _ __ _ ___________ EN
r--————7—T > "—=—-"—--""""~"">""~""~"""~""~""™®>"~""™>"">"™">""">"""""""""™""™"™™— —IE
|
| Armadura de reparto ]
| cerrada formando P
| estribos. 2e@8a20cm %
: >0.30 m
' 5
| 5
| N
i R s | I
: Armado et ° = ’ g
| superior >0.30
| B
| |,
| |
| 1. UPE-180 o ) —
N N\ 2. UPE- 140 | Pared de fabrica resistente. |
. 3. UPE-120 : Ladrillo perforado :
I & UPN- 100, SOLDADAS A UPN 140 L D4 APOYO INTERMEDIO LOSA. MESETA ESCALERA PLANTA BAJAAPRIVERA _ _ _ _ _ _ _ _ _ E1/20]
' Y ANCLAbAS A ESTRUCTURA
EXISTENTE
6. UPN- 140. REFUERZO HUECO. .
ANCLAJE MECANICO HILTI PLANTA PISO. INTERVENCION EN ESTRUCTURA E: 1/50
7. LOSA HORMIGON ARMADA :_ [ T ‘ | ‘ —:
8. FORMACION PELDANEADO | |
9. MORTERO CEMENTO | |
10. PLACA ANCLAJE. E. 1,5 MM. | i
11. PLACA ESCAYOLA | |
SUELG-COTA—1-50 [ 12. LADRILLO HUECO DOBLE | |
13. LADRILLO HUECO SENCILLO | |
14. AISLAMIENTO TERMICO | |
15. CAMARA DE AIRE | |
| |
| |
| |
| |
o4 ] [ __ =) | |
N B - | |
| |
| |
| |
| |
I g
|
= | L <
wHHHHW T ‘ !
W\HH . -
i il 18. ESTADO REFORMADO Ayt —
' A ‘ ESCALERA Y CERRAMIENTO E:VARIAS de Malaga Municipal de la Viviend
J i . PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN C/ JALON N° 1, MALAG
{ — -
H i [ /] ‘ PROMOTOR: INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALAG
% ‘; ) | CIF: P7990003A C/SAINT EXUPERY N°22 28007 MALAG
! o F— ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N° 1055 COAA MALA
C/ JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c
—_— - FECHA: SEPTIEMBRE 2016
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CUADRO DE CARACTERISTICAS Y ESPECIFICACIONES EHE-08

LOCALIZACION
ELEMENTO ESTRUCTURAL CIMENTACION PILARES, FORJADOS,
' MUROS VIGAS Y LOSAS
CLASE GEN. + ESPEC. DE EXPOSICION NO AGRESIVA
TIPIFICACION (Art. 39.2) HM-20/B/25/1
RESISTENCIA fck (Art. 31.4) 20 N/mm?
HORMIGON CONSISTENCIA/ASIENTO CONO (Art. 31.5) BLANDA/6-9 cm
i’m"’;g;‘ ARIDO. TIPO/TAM.MAX/LAJAS (Art. 28) RODADO/25 mmyI.LAJAS <35
CEMENTO. TIPO Y CLASE (Angjo 4) EN179-1 CEMIVB-M42.5R
MINIMO CONTENIDO CEMENTO (Art. 37) 200 ky/m3
MAX. RELACION AGUA/CEMENTO (Art. 37) 0,65
CLASE GEN. + ESPEC. DE EXPOSICION NORMAL HUMEDAD ALTA NO AGRESIVA
TIPIFICACION (Art. 39.2) HA-25/8/20/la HA-25/B/15/
RESISTENCIA fck (Art. 31.4) 25 N/mm? 25 N/mm2
CONSISTENCIA/ASIENTO CONO (Art. 31.5) BLANDA/6-9 cm BLANDA/6-9 cm
ARIDO. TIPO/TAM.MAX /1 LAJAS (Att. 28) RODADO/20 mm/|LAJAS <35 RODADO/15 mm/ILAJAS <35
HORMIGON CEMENTO. TIPO Y CLASE (Angjo 4) EN179-1 CEMIV/B-M42.5R EN179-1 CEMIVB-M42.5R
/?EE{V‘SE? MINIMO CONTENIDO CEMENTO (Art. 37) 275 ky/m3 250 kg/m3
MAX. RELACION AGUA/CEMENTO (Art. 37) 0,60 0,65
RECUBRIMIENTOS (MIN.+MARG.) (Art. 37) 20+10=30mm 15+10= 25 mm
COEF. PARC. SEG. (ELU) {(Art. 15.3) 1,50 1,50
DISTINTIVO CALIDAD HORMIGON (Angjo 19) NO REQUERIDO NO REQUERIDO
CONTROL DEL HORMIGON (Art. 86.5.4) ESTADISTICO ESTADISTICO
DESIGNACION (Art. 32.2) B500S B500S
LIM. ELASTICO/CARGA ROTURA (Att. 32.2) 500 N/mm2/ 550 N/mm? 500 N/mm?/ 550 N/mm?2
ACERO DE ALAR. ROTURA/RELAC. fs/fy (Art. 32.2) 12% /41,05 12% /4105
ARMADURAS COEF. PARC. SEG. (ELU) Y(Art. 15.3) 1,15 1,15
P(;\\i‘\g\zs) DISTINTIVO CALIDAD ARM. PASIVAS (Anejo 19) NO REQUERIDO NO REQUERIDO
DISTINTIVO CALIDAD ACERO A.PAS. (Anejo 19) NO REQUERIDO NO REQUERIDO
CONTROL DEL ACERO (Att. 87) DISTINTIVO CALIDAD/ENSAYOS DISTINTIVO CALIDAD/ENSAYOS
REQUISITOS Y EXIGENCIAS (Art.5). YALORES DE CALCULO EHE-08
REQUISITO DE SEGURIDAD ESTRUCTURAL (Art. 5.1.1):
CUMPLIMIENTO MEDIANTE COMPROBACION DE ESTADOS LIMITE ULTIMOS Y ESTADOS LIMITE DE SERVICIO
VDA UTIL TIPO DE ESTRUCTURA VALOR MINIMO (Tab.5) VIDA UTIL HOMINAL PROYECTO
(Art. 5) EDIFICIO DE REPERCUSION ECONOMICA BAJA O MEDIA (50 AROS) 50 AROS
CONTROL DE NIJEL DE CONTROL NORMAL MAXIMA ABERTURA CLASE EXPOSICION | Wméx<0,4mm
EJECUCION (Art. 92.3) FISURAS (Tab.5.1.1.2) CLASE EXPOSICION lla Windx<0,3mm
ESTADOS LIMITE ULTIMOS (Art. 12.1) ESTADOS LIMITE DE

SERVICIO (At. 12.2)

22 SIT. PERSISTENTE O TRANSITORIA SITUACIONES ACCIDENTALES
53
3 TIPO DE EFECTO EFECTO EFECTO EFECTO EFECTO EFECTO
83 ACCION FAVORABLE | DESFAVORABLE | FAVORABLE | DESFAVORABLE | FAVORABLE | DESFAVORABLE
oz
g£= PERMANENTE Y c=10 Y 6=13 Y c=10 ¥ 6=10 Y c=10 X 6=100
&
S 2 | PERMAN. NO CONST Y &=10 Y 6=150 ezt | Y e=10 Y 6= 10 Y 6=10
s
gz VARIABLE ¥ 0-000 Y 0=150 ¥ 0-o000 Y 0= 100 ¥ o=000 X a=100
ACCIDENTAL - X A=100 X A=100 -
REQUISITO DE SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO (At 5.1.2) EXIGENCIA DE CALIDAD
ELEMENTO ESTRUCTURAL EXIGENCIA CUMPLIMIENTO MEDIOAMBIENTAL (Art.5.1.3.1)
GEMERAL RESISTENCIA ICES (Anejo13)
YESTABILIDAD -
ANEJO 6, EHE-08 ISMA (Anejo13)

ANCLAJE Y SOLAPE DE ARMADURAS SEGUN EHE-08

LONGITUD DE LOS ANCLAJES DE ARMADURAS.

) BARRAS SUPERIORES
HORMIGON HA-25/8/20/lla DE ZUNCHOS Y MERYIOS
HORMIGON HA-25/8/15/1 BARRAS INFERIORES BARRAS DE PILARES
ACERO B-500S DIAMETRO DE ZUHCHOS Y NERVIOS Y PANTALLAS

210 30 cm 40 cm
@12 35cm 45 cm
216 45¢m 60 cm
720 60 cm 85cm
025 95 cm 135 cm

SI EL ANCLAJE SE HACE EN PATILLA, LAS LONGITUDES ANTERIORES PUEDEN MULTIPLICARSE POR 0,7.

ANCLAJE DE BARRAS EN EXTREMO DE VIGAS.

- PARA ARMADOS DE VIGAS DEFINIDAS CON DESPIECES DE BARRAS, ESTO ES, CON SU

FERRALLADO CORRESPONDIENTE INCLUIDO EN LOS PLANOS, SE ADOPTARAN LAS MEDIDAS
PARA LAS PATILLAS INCLUIDAS EN DICHOS DESPIECES DE ARMADURAS.

- PARA ARMADOS DE VIGAS DEFINIDAS COMO VIGAS TIPO, ESTO ES, CON ARMADURA

CORRIDA Y/0 CONTINUA SEGUN SU CUADRO ESPECIFICO, SE SEGUIRAN LAS INDICACIONES

DE ANCLAJE CONTENIDAS EN EL APARTADO DE ANCLAJE DE BARRAS PARA VIGUETAS Y NERVIOS:

ANCLAJE DE BARRAS EN EXTREMO DE VIGUETAS Y NERVIOS.
- LAS LONGITUDES DE LAS BARRAS INDICADAS EN LOS PLANOS DE PLANTA, EN POSICION SUPERIOR
EXTREMA (NEGATIVOS) DE VIGUETAS Y/0 NERVIOS, NO INCLUYEN LA LONGITUD DE LAS PATILLAS
CORRESPONDIENTES, QUE SERA NECESARIO SUPLEMENTAR A LAS MEDIDAS INCLUIDAS EN LA PLANTA.
- PARA BARRAS HASTA DE DIAMETRO @16, SE HARA PATILLA IGUAL AL CANTO DEL FORJADO MENOS 6 cm.
- PARA BARRAS DE DIAMETRO @20, SE HARA PATILLA DE 30 cm, COLOCADA INCLINADA O VERTICALMENTE.
- PARA BARRAS DE DIAMETRO @25, SE HARA PATILLA DE 50 cm, COLOCADA INCLINADA O VERTICALMENTE.

LONGITUD DE LOS SOLAPES DE ARMADURAS

- EN PILARES, LA LONGITUD DE SOLAPE ES IGUAL A LA DE ANCLAJE, SALYO EN EL CASO DE PILARES
EN POSICION EXTREMA Y BORDE DE LA ULTIMA PLANTA (CUBIERTAS), EN EL QUE EL SOLAPE SERA
IGUAL AL DOBLE DE LA LONGITUD DE ANCLAJE. ) )

- EN VIGAS, VIGUETAS, NERVIOS 0 LOSAS, LAS BARRAS A TRACCION TENDRAN SOLAPE IGUAL AL DOBLE
DE LA LONGITUD DE ANCLAJE. ) ) )

- LA SEPARACION ENTRE DOS BARRAS QUE SOLAPEN SERA DE CUATRO DIAMETROS (48) COMO MAXIMO.

NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE (NCSE-02)
Atendiendo al articulo 1.3.1. de la Norma:

NIVEL DE DUCTILIDAD BAJA.
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Dimensiones Placa =
250x250x15 mm ( S275)

Pernos =
6012 mm, B400S,Ys = 1.15

Ref. pilares : N1=N4
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- La identidad y habilitacion profesional del arquitecto autor del trabajo
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- La integridad formal y correccion documental segin normativa aplicable
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REQUISITOS DE CONSTRUCCION
MATERIAL DEL HUECO: HORMIGON, HORMIGON SOLO A NIVEL DE PISO, LADRILLO, ESTR METALICA
TEMPERATURA DEL HUECO: +5 TO +40°C

ALTITUD MAXIMA: 3000 m SOBRE EL NIVEL DEL MAR
HUMEDAD RELATIVA MAXIMA EN EL HUECO: 95% (A 40°C)
VENTILACION DE HUECO MiNIMA RECOMENDADA:

1% DE LA SECCION HORIZONTAL DEL HUECO
SIEL ALUMBRADO NO LO SUMINISTRA KONE ES NECESARIO TENER EN CUENTA TODA LA

REGLAMENTACION APLICABLE (ILUMINACION MINIMA EN EL HUECO: 50 lux)

CINCO REQUISITOS PARA INICIAR MONTAJE (por cuenta del cliente):
1. Hueco limpio y seco antes del inicio de los trabajos
2. Hueco construido y totalmente acabado segun los planos KONE y accesos a puertas protegidos contra caidas.
3. Los ganchos y las rejillas de ventilacion especificados por KONE estén instalados.
4. Linea de suministro trifasica (3 fases+neutro+tierra) proporcionada en la parte superior del hueco a nivel de forjado.

La linea debe de contar con proteccién magnetotérmica en origen y disponer de un diferencial superinmunizado préximo
al MAP (o en otra ubicacion admitida reglamentariamente) en cuadro (o recinto) cerrado con llave.
5. Un espacio de almacenaje de 30 m2 previsto en planta calle junto al hueco.
El acceso al hueco debe estar libre de obstaculos.

MAXIMAS REACCIONES EN LAS FIJACIONES DE GUIAS

Numero de Equipols 4119478
Carga Valor (kN) Valor (kN) Valor (kN) Valor (kN)
s | s o
P T S .
T 2.5
REACCIONES MAXIMAS EN EL HUECO DE LAS GUIAS DE CABINA Y CONTRAPESO
Numero de Equipols 4119478
Carga Valor (kN) Valor (kN) Valor (kN) Valor (kN)
Fz Fx cabina 0.78 - - -
Fy cabina 0.07
Fz cahina i
Fx contrapes -
Fy Fx Fy contrapes -
Fz contrapes N
Nota:
- Fx se aplica a dos fijaciones (por guia) pero en direcciones opuestas
- Fy se aplica a una fijacion (por guia) cada vez
- Fz (vertical) aplica a todas las fijaciones.
REACCIONES EN LA ESTRUCTURA DEL EDIFICIO
4119478
Carga Valor (kN) Valor (kN) Valor (kN) Valor (kN)
REACCIONES EN EL FOSO
R1 25 - 3
R2 203 N N
R3 195 N N
REACCIONES EN EL TECHO DEL HUECO
R4 125 [ - N
Nota:
-R1 se aplica al amortiguador de cabina en el foso
- R2 se aplica a las guias de cabina en el lado de la maquina
- R3 se aplica a las guias de cabina en el lado de esta
- R4 se aplica al amortiguador de cabina en el techo del hueco
FUERZAS EN LA VIGA DE SOBRERRECORRIDO
4119478
Carga Valor (kN) Valor (KN}
—_ F1 151 N
R6 F2 45 -
Carga Valor (kN) Valor (kN)
RS | E e
F1
F2 N N
Nota:
- F1 = Fuerzas verticales en las paredes del hueco
- F2 = Fuerzas laterales en las paredes del hueco
Las fuerzas verticales y horizontales acttan de forma simulténea
REQUISITOS ELECTRICOS ESPECIFICACIONES TECNICA DEL ASCENSOR
Corriente del motor : 9.8Aclass $1 Embarques o
Potencia del motor : 38kW class 1 Tipo de puerta * KESSLM-3C
Tension del suministro principal : 3x400VAC-15%/+10% Ancho de puerta : S00mm
Frectencia 5060 Hz £ 1Hz Allra de puerta - 2000mm
Tension de sefializacion : 18-30VDC Tipo de cabina : ICARUS
Magnetotérmico de la acometida : X16A Altura interor de cabina - 2020mm
ico para . Ancho interior de cabina : 1050 mm
Corriente de linea nominal 16A Fondo interior de cabina : 910mm
Corriente méxima de aceleracion RMS L 175A Superfce interorde cabina o 13ma
Magnetotérmico de fuerza  3x10A Guias.de cabina " | 18
Amortiguadores de cabina : ACLA D80xH80, KM585357H43
Magnetotérmico de alumbrado : 10A (Shaft) + 6A (Car) Car Safety Gear . SGRO8
gﬁé%“ggggfﬁzag%g%’gma ¢ 12KVA Sistema de traccién : V3F16R
Potencia méxima del motor © BBKW Tipode mé.quina * GMX-400
Consumo de energia tpico - J8s0NhaToggg | Oiese e siamiento delmolor oF
Dimension de los cables de la acometida : 5x4mm2 (max.60m) Q\émetm dela pola fractora + 160mm
Nimero méimo de . QUED 4% Angulo de garganta de polea (Circularen U)
ESPECIFICACIONES TECNICA DEL ASGENSOR RPM delmoor a velocidad noina - T2em
Normativa de seguridad : 95/16/EC Cables desuspensibn " 44 (6x19W-SEL)
Tipo de producto KONE . PWOBI06-19 Cargamirima de roura - aak
Relacion de suspension - Limitador de velocidad : Bode 8
Carganominal 450k C'ab‘\e del \imitador. de velocidad . d6-PawoF1
Limitador de velocidad -
Nimero de personas 16 Carga de rotura minima del cable T ATTKN
Velocidad nominal : 0.63mis Peso minimo de la cabina T 419kg
Aceleracién / Deceleracion : 04mis2 Peso méximo de la cabina : 470kg
Recorrido + 9000 mm Carga minima suspendida : 550kg
Numero de paradas / Puertas de piso D414 Carga méxima suspendida 1 958kg
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El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacion profesional del arquitecto autor del trabajo
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: Ayuntamiento Instituto
ASCENSOR E:VARIAS de Malaga Municipal de la Vivien
PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION DE IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBILIDAD EN G/ JALON N1, MALA|
PROMOTOR: INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALA|
CIF: P7990003A C/SAINT EXUPERY N°22 28007 MALA
ARQUITECTO: ANA BELEN GONGORA SANCHEZ N° 1055 COAA MALA
C/ JOSE DIAZ-OLIVA N°3 29014 MALAGA. TLF: 607269689 gongora@coamalaga.c
FECHA: SEPTIEMBRE 2016
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- La integridad formal y correccion documental segin normativa aplicable
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El presente visado acredita expresamente las siguientes circunstancias:
- La identidad y habilitacion profesional del arquitecto autor del trabajo
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PROMOTOR: INSTITUTO MUNICIPAL DE LA VIVIENDA DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE MALAGAS)
CIF: P7990003A C/SAINT EXUPERY N°22 28007 MALAG/>
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- La integridad formal y correccion documental segin normativa aplicable
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V.- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez



PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

1. Introduccion

Se redacta el presente documento de Instrucciones de uso y mantenimiento del edificio terminado, de conformidad con lo
previsto en el CTE y demas normativa de aplicacion, en cumplimiento de lo prescrito por el articulo 6.1.2 del Capitulo 2 de la
Parte | del CTE.

2. Elementos constructivos

1. Sistema estructural

Instrucciones de uso

Estas instrucciones recogen toda la informacion necesaria para que el uso del edificio sea conforme a las hipotesis
adoptadas en las bases de calculo.

Informaci6n de interés para la propiedad y para los usuarios

1. Acciones permanentes

- Peso propio: El peso propio considerado es el de los elementos estructurales, los cerramientos y elementos separadores,
la tabiqueria, todo tipo de carpinterias, revestimientos (como pavimentos, guarnecidos, enlucidos, falsos techos), rellenos
(como los de tierras) y equipo fijo. EI valor caracteristico del peso propio de los elementos constructivos, se ha
determinado, en general, como su valor medio obtenido a partir de las dimensiones nominales y de los pesos especificos
medios, y se ha consignado en el apartado correspondiente de la memoria del proyecto. El valor caracteristico del peso
propio de los equipos e instalaciones fijas, tales como calderas colectivas, transformadores, aparatos de elevacion, o torres
de refrigeracion, se ha definido de acuerdo con los valores aportados por los suministradores, y se ha consignado en el
apartado correspondiente de la memoria del proyecto.

- Pretensado: Los valores caracteristicos de la accion del pretensado se han evaluado de acuerdo con el punto 4 del Articulo
10° de la Instruccion EHE | y se han consignado en el apartado correspondiente de la memoria del proyecto.

- Acciones del terreno: Las acciones derivadas del empuje del terreno, tanto las procedentes de su peso como de otras
acciones que actlian sobre él, y las acciones debidas a sus desplazamientos y deformaciones, se han evaluado y tratado
segun establece el DB SE-C, y sus valores se han consignado en el apartado correspondiente de la memoria del proyecto.

2. Sobrecarga de uso

La sobrecarga de uso se ha determinado segun lo indicado en el apartado 3.1 del DB SE-AE, a excepcion de la sobrecarga
de uso debida a equipos pesados, 0 a la acumulacion de materiales en bibliotecas, almacenes o industrias, que se ha
determinado de acuerdo con los valores del suministrador o las exigencias de la propiedad. Los valores de estas acciones
se han consignado en el apartado correspondiente de la memoria del proyecto.

3. Deformaciones admitidas

- Flechas: Se ha cuidado que la flecha relativa de la estructura horizontal de pisos y cubiertas, para cualquiera de sus piezas,
esté dentro de los limites impuestos por el DB SE en su apartado 4.3.3.1.

- Desplazamientos horizontales: Se ha cuidado que el desplome de la estructura global, esté dentro de los limites impuestos
por el DB SE en su apartado 4.3.3.2.

- Deformaciones del terreno: Se ha verificado que:

a) los movimientos del terreno serdn admisibles para el edificio a construir

b) los movimientos inducidos en el entorno no afectardn a los edificios colindantes Las limitaciones de movimiento o los
movimientos maximos admisibles se han estipulado segn se indica en el apartado 2.4.3 del DB SE-C.

4. Condiciones particulares de utilizacion

Se respetard las sefiales de limitacion de sobrecarga. A este respecto, se mantendrd las marcas o bolardos que definen
Z0Nas con requisitos

Prohibiciones y limitaciones

Puesto que la estabilidad de un edificio depende de todos y cada uno de los elementos resistentes que componen su
estructura y que ésta se calcula y construye en base a un determinado supuesto de carga, deben tenerse en cuenta las
siguientes prohibiciones y limitaciones:

- No se debe realizar ninguna accion que pretenda eliminar, disminuir las dimensiones o cambiar el emplazamiento de
cualquiera de los elementos estructurales.

- En el supuesto de una necesaria intervencion que afectara a alguno de aquellos elementos se requerira el asesoramiento
de un técnico facultado para ello, tanto en el proyecto como en la ejecucion de las obras correspondientes.

- No se deben hacer taladros ni rozas en vigas ni en pilares. En los forjados y muros de carga sélo podrian realizarse previa
consulta y autorizacion por técnico competente.

- No se permitirdn sobrecargas de uso superiores a las previstas. Se evitara la concentracion de cargas (colocacion de
aparatos pesados en una pequefia superficie) que pudieran exceder esos limites. El uso inapropiado de algunos recintos,
aunque fuera de forma esporadica (por ejemplo para bailes, convites, etc.) podria danar la estructura (forjados) de forma
irreversible.
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PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION IMPLANTACION DE ASCENSOR Y MEJORA ACCESIBILIDAD EN EDIFICIO EN G/ JALON N° 1, MALAGA

Instrucciones de mantenimiento

Cimentacion

Las cimentaciones pueden precisar revisiones con periodicidad diferente a la indicada para la estructura:

Elemento Periodicidad Actuacion Acciones a realizar

Cimentaciones |En las revisiones establecidas para laRevision de anomalias enValoracion de su  importancia,
gstructura o antes si se aprecian anomalias |l edificio peligrosidad y medidas a adoptar
Modificacion del uso previsto Evaluacion por un técnico|Estudio previo

competente
Estructura

Hormig6n estructural

Campo de aplicacion y consideraciones previas Las instrucciones del presente apartado son aplicables a las estructuras y
elementos de hormigén estructural, incluyendo en esta definicion el hormigdn en masa, armado o pretensado, cuando la
accion del pretensado se introduce mediante el empleo de armaduras activas de acero situadas dentro del canto del
elemento. Toda la informacion requerida para la utilizacion de la estructura en servicio y su mantenimiento deberd estar
disponible para la persona que asuma la responsabilidad sobre la estructura finalizada.

El procedimiento que a continuacion se desarrolla, se basa fundamentalmente en un sistema de inspecciones oculares
realizadas por personal debidamente cualificado. EI mantenimiento adecuado de las construcciones es una obligacion del
propietario y un derecho del usuario, asi como la utilizacion de las obras exclusivamente para los fines previstos en el
proyecto. Este plan de mantenimiento deberd quedar reflejado en el "libro del edificio" al que hace referencia el articulo 7°
de la LOE.

TIPOS DE AMBIENTE

Durante el periodo de vida Util de la estructura, ésta requerird la aplicacion de unos trabajos de mantenimiento, que seran
definidos en funcién de los tipos de ambiente. Estos no se corresponden con las clases de exposicion definidas para
establecer la agresividad ambiental de la Instruccion EHE, ya que éstas se circunscriben Unicamente a procesos de
deterioro, mientras que los ambientes de mantenimiento estan definidos con un horizonte mas amplio, fundamentalmente
orientados al mantenimiento integral (juntas, aspectos estéticos, limpieza, etc). En la tabla siguiente se numeran los
distintos tipos de ambiente considerados en estas instrucciones en funcion de las condiciones de mantenimiento. Tipos de
ambiente relativos a los trabajos de mantenimiento:

Tipo de Designacion Descripcion Ejemplos
ambiente
INTERIOR 11 Zonas interiores, no expuestas a la- Elementos de hormigon en el interior de edificios 0
intemperie ni a la humedad instalaciones industriales, en zonas de baja humedad
EXTERIOR E1 /0nas a la intemperie no expuestas a la- Pilas y vigas de puente no afectadas directamente
accion directa del agua por el agua de escorrentia  del tablero.
- Pilares, vigas y muros de edificaciones con plantas
bajas exentas

PROGRAMACION DE LAS ACTUACIONES

La observacion del estado de las estructuras, primera actuacion relativa a los trabajos de mantenimiento y conservacion de
las mismas, se pauta, a lo largo del tiempo, estableciendo unas fechas para realizar Ias revisiones necesarias.

La primera revision, denominada Revision Inicial, del estado de la estructura es la primera accion de mantenimiento y
pretende observar el estado de aquella después de su puesta en servicio. La Revision Inicial establecerd el estado de
referencia de la estructura, y servird de elemento de comparacion para las observaciones que se realicen en el resto de las
Revisiones Pautadas. En ella se apreciara si, generalmente por causas de tipo mecdnico, como |os asientos, o por defectos
en el proceso del proyecto, de la seleccion de los materiales y de la ejecucion de la estructura, existen deterioros, que
podemos denominar iniciales, y que podrian afectar a la durabilidad de la estructura o a su resistencia.

El resto de las Revisiones Pautadas alertardn sobre posibles deterioros que se presenten a lo largo de la vida de servicio de
la estructura y que puedan afectar a su durabilidad o a su resistencia, entendiendo como tal la capacidad que tiene la
estructura de satisfacer adecuadamente las prestaciones de seguridad y servicio exigibles. Se distingue la Primera Revision
Pautada porque se establece en una fecha previa al vencimiento del Seguro Decenal.

El periodo de tiempo a transcurrir entre las demdas Revisiones Pautadas no se fija, porque la frecuencia de revision esta
relacionada con el buen estado de conservacion de la estructuraque se haya apreciado en la revision anterior. Es decir, el
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resultado de una revision determina el momento, razonablemente adecuado, en el que se debera realizar 1a proxima revision.
Por ello, lo que se determina es una Revision Pautada en el ano 15 de servicio de la estructura y las siguientes Revisiones
Pautadas cada 5, 10 6 15 afos en funcion del Tipo de Ambiente y del resultado de la revision anterior, determinandose un
periodo de tiempo minimo (5 afios) y uno maximo (15 anos) entre Revisiones Pautadas. Se entiende que ambos periodos
pueden y deben ser acortados si se producen circunstancias que asi lo exijan, o si el resultado de las Revisiones Pautadas

asi lo estableci

eran.

Los tipos de actuacion se enumeran en |a tabla siguiente.
Tipos de actuacion:

(1) lInspecci6

n visual

2) |Revision del proyecto original y, en su caso, del control del proyecto

w

Revision de los datos disponibles de la ejecucion, incluyendo los materiales empleados y del control de calidad

5

(

(3)

(4) |Ensayos nodestructivos relacionados con la durabilidad o la resistencia
(5) |Ensayos de laboratorio relacionados con la durabilidad o la resistencia

(6) |Evaluacion resistente de la estructura, cuando sea necesario

PERIODICIDAD DE LAS FECHAS DE REVISION Y TIPO DE REVISION
En las tablas siguientes se recoge la periodicidad de las revisiones de acuerdo con el objeto de la revision.
Periodicidad de las fechas de revision y tipo de revision:

Obj
Revision

eto Tipo

Periodo

Inicial Observacion:
- Comportamiento estructural

(1) Inspeccion visual

(2) Revision del proyecto original

En el 3er afio de servicio

- Comportamiento de otros materiales o unidades de
obra asociados a la estructura (revocos, pinturas,
etc.)

- Comportamiento de la durabilidad

Ampliacion de los tipos de revision Pueden ser necesarios los tipos (3), (4), (5) y (6) en funcion de la evaluacion del
resultado

Revision  |Objeto Tipo Periodo

12 RevisionObservacion: (1) Inspeccion visual En el 9° afo de

pautada - Comportamiento estructural (2) Revision del proyecto original  [servicio

(3) Revision de los datos disponibles
de la ejecucion

(4) Ensayos no destructivos
relacionados con la durabilidad

(5) Ensayos de laboratorio
relacionados con la durabilidad

Observaciones

tipos (1), (2) y (3)

Los tipos (4) y (5) se realizaran de modo
complementario en funcién de los resultados de log

Ampliacion de

los tipos de revision

evaluacion del resultado

Puede ser necesario el tipo (6) en funcion de la

Revision Estructuras en Tipo Periodo
clases
Siguientes revisiones 11 Como la 12 Revision En el 15° afio de servicio y cada 15 anos
pautadas E1 pautada posteriormente
Observaciones La evaluacion del resultado de los tipos (1), (2) y (3) dard lugar, en su caso, a 10s
tipos
(4) Ensayos no destructivos relacionados con la durabilidad
(5) Ensayos de laboratorio relacionados con la durabilidad
(6) Evaluacion resistente de la estructura, cuando sea necesario
Revision Estructuras en Tipo Periodo
clases
Siguientes revisiones 13 Como la 12 Revision En el 15° afio de servicio y cada 5 - 15 afios
pautadas E3 pautada posteriormente
M1,M2 y M3
Uty U2
INT, IN2 y IN3
Observaciones La evaluacion del resultado de los tipos (1), (2) y (3) dard lugar, en su caso, a l0s
tipos
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(4) Ensayos no destructivos relacionados con la durabilidad
(5) Ensayos de laboratorio relacionados con la durabilidad

(6) Evaluacion resistente de la estructura, cuando sea necesario

ELEMENTOS A REVISAR CON MAYOR FRECUENCIA'Y CAUSAS DETERMINANTES
Este apartado se refiere a los elementos estructurales que por sus caracteristicas especificas, y en funcion de acciones que a
lo largo de su vida de servicio pueden alterar su buen estado, necesitan de un mayor control, a modo de mantenimiento

preventivo.

Antes de llevar a cabo modificaciones del uso previsto, se debe realizar un estudio previo.
También se aplica a los elementos complementarios de aquellos de caracter estructural, cuyo deterioro puede afectar el
buen funcionamiento del conjunto cuyas condiciones de garantia pueden incluir periodos diferentes a los que corresponde a
los elementos estructurales.

Ambas razones justifican que determinados elementos pueden precisar revisiones con periodicidad diferente a la indicada

en el apartado anterior. La tabla siguiente refleja alguno de ellos.
Elementos a revisar con mayor frecuencia y causas determinantes:

Elemento Periodicidad Actuacion Acciones a realizar
Juntas Anual Vigilancia del estado del material de |Renovar cuando sea
la junta Preciso
Apoyos Quincenal Vigilancia del estado Renovar cuando sea
preciso

Forjados, Losas,
Placas y Tableros

En las revisiones establecidas en el
apartado anterior, antes si se aprecian
anomalias, o cuando se detecte una
sobrecarga no prevista

Acumulacion de sobrecargas no
previstas

Prohibicion absoluta

En las revisiones establecidas en el
apartado anterior o antes si se aprecian
anomalias, especialmente humedades

Observacion de fisuras en los
elementos constituyentes o en
elementos sustentados
Observacion de fisuras en cielos
rasos, tabiquerias y elementos de
cerramiento

Sefales de humedad

Observacion de deformaciones
Observacion de movimientos en 10s
ap0oy0s

Observacion de fisuras y cejas en el
pavimento

Valoracion de su
importancia,
peligrosidad y medidas a
adoptar

Apertura de huecos

No se realizaran salvo evaluacion
por técnico competente

Estudio previo

Modificaciones del uso previsto

Evaluacion por un técnico
competente

Estudio previo

igas y Dinteles

En las revisiones establecidas en el
apartado anterior 0 antes si se aprecian
anomalias, especialmente humedades

Inspeccion de fisuras,
deformaciones o lesiones

Valoracion de su
importancia,
peligrosidad y medidas a
adoptar

En elementos que forman parte del alzado
de la obra, en las revisiones establecidas en
el apartado anterior, 0 antes si aparecen
manchas

Inspeccion de fisuras,
deformaciones o lesiones antes de
proceder, en su caso, a la pintura
del elemento

Apertura de huecos o cajeados

No se permitird

Pilares

En las revisiones establecidas en el
apartado anterior 0 antes si se aprecian
anomalias, especialmente humedades

Observacion de fisuras o cualquier
tipo de lesion o sefiales de humedad

Valoracion de su
importancia,
peligrosidad y medidas a
adoptar

Apertura de huecos o cajeados

No se realizaran

Modificaciones del uso previsto

Evaluacion por un técnico

Estudio previo

competente

Nota: Cuando en la tabla se indica que alguna actuacion “no estd permitida” o “no se realizara”, se debe de entender que
dicha actuacion puede afectar gravemente al elemento estructural y por tanto es inadmisible salvo que un técnico
competente determine el modo de realizarla y, en su caso, el tipo de refuerzo necesario.
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Acero

Ambito de aplicacién y consideraciones previas

Las instrucciones de este apartado se refieren a los elementos metalicos realizados con acero en edificacion.

Inspeccion

Las estructuras convencionales de edificacion, situadas en ambientes normales y realizadas conforme a las prescripciones
del DB SE-A y a las del DB Sl no requieren un nivel de inspeccion superior al que se deriva de las inspecciones técnicas
rutinarias de los edificios. Es recomendable que estas inspecciones se realicen al menos cada 10 afios, salvo en el caso de
la primera, que podrd desarrollarse en un plazo superior.

En este tipo de inspecciones se prestard especial atencion a la identificacion de los sintomas de dafios estructurales, que
normalmente seran de tipo dictil y se manifiestan en forma de dafos de los elementos inspeccionados (deformaciones
excesivas causantes de fisuras en cerramientos, por ejemplo). También se identificaran las causas de dafios potenciales
(humedades por filtracion o condensacion, actuaciones inadecuadas de uso, etc.).

Es conveniente que en la inspeccion del edificio se realice una especifica de la estructura, destinada a la identificacion de
danos de caracter fragil como los que afectan a secciones o uniones (corrosion localizada, deslizamiento no previsto de
uniones atornilladas, etc.) danos que no pueden identificarse a través de sus efectos en otros elementos no estructurales. Es
recomendable que este tipo de inspecciones se realicen al menos cada 20 arios.

No se contempla en este apartado la inspeccion especifica de las estructuras sometidas a acciones que induzcan fatiga. En
este caso se redactara un plan de inspeccion independiente del general incluso en el caso de adoptar el planteamiento de
vida segura en la comprobacion a fatiga. Si en la comprobacion a fatiga se ha adoptado el criterio de tolerancia al dafio, el
plan de inspeccion se adecuara en cada momento a los datos de carga disponibles, sin que en ningun caso ello justifique
reduccion alguna del nivel de inspeccion previsto.

Tampoco se contempla en este apartado la inspeccion especifica de aquellos materiales cuyas propiedades se modifiquen
en el tiempo. Es el caso de los aceros con resistencia mejorada a la corrosion, en los que se justifica la inspeccion
periodica de la capa protectora de 0xido, especialmente mientras ésta se forma.

Mantenimiento

El mantenimiento de la estructura metdlica se hard extensivo a los elementos de proteccion, especialmente a los de
proteccion ante incendio.

Las actividades de mantenimiento se ajustaran a los plazos de garantia declarados por los fabricantes (de pinturas, por
ejemplo). No se contemplan en este apartado las operaciones de mantenimiento especificas de los edificios sometidos a
acciones que induzcan fatiga. En este caso se redactard un plan de mantenimiento independiente del general incluso en el
caso de adoptar el planteamiento de vida segura en la comprobacion a fatiga. Si en la comprobacion a fatiga se ha adoptado
el criterio de tolerancia al dafo, el plan de mantenimiento debe especificar el procedimiento para evitarla propagacion de las
fisuras, asi como el tipo de maquinaria a emplear, el acabado, etc.

2. Sistema envolvente

Ambito de aplicacion.

Las instrucciones de este apartado se aplican a los muros y los suelos que estan en contacto con el terreno y a los
cerramientos que estan en contacto con el aire exterior (fachadas y cubiertas). Los suelos elevados se consideran suelos
que estan en contacto con el terreno. Las medianerias que vayan a quedar descubiertas porque no se ha edificado en los
solares colindantes o porque la superficie de las mismas excede a las de las colindantes se consideran fachadas. Los suelos
de las terrazas y los de los balcones se consideran cubiertas.

Instrucciones de uso

Cuando en un edificio se realice alguna reparacion, modificacion o sustitucion de los materiales o productos que componen
sus elementos constructivos, éstas deben realizarse con materiales o productos de propiedades similares, y de tal forma que
no se menoscaben las caracteristicas acdsticas del mismo. Debe tenerse en cuenta que la modificacion en la distribucion
dentro de una unidad de uso modifica sustancialmente las condiciones acusticas de la unidad.

'
D
'
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Fachadas

Cubiertas

Para una desinfeccion con cloro, se seguira el siguiente procedimiento:

1. Clorar con 15 mg/I de cloro residual libre, manteniendo el agua por debajo de 30° C y a un pH de 7-8, y mantener
durante 4 horas (alternativamente se podran utilizar cantidades de 20 o 30 mg/! de cloro residual libre, durante 3 0 2 horas,
respectivamente).

2. Neutralizar, vaciar, limpiara fondo los depositos, reparar las partes dafiadas, aclarar y llenar con agua limpia.

3. Reclorar con 4-5 mg/! de cloro residual libre y mantener durante 12 horas. Esta cloracion deberia hacerse secuencial
mente, es decir, distribuyendo el desinfectante de manera ordenada desde el principio hasta el final de la red. Abrir por
sectores todos los grifos y duchas, durante 5 minutos, de forma secuencial, comprobar en los puntos terminales de la red 1-
2 mg/l.

La limpieza y desinfeccion de todas las partes desmontables y dificiles de desmontar se realizara como se establece en el
apartado "Limpieza y desinfeccion".

Es necesario renovar todos aquellos elementos de la red en los que se observe alguna anomalia, en especial aquellos que
estén afectados por la corrosion o la incrustacion.

Azoteas

En cualquier tipo de azotea se evitard la colocacion de elementos (mastiles, tendederos, etc.) que pudieran dafar (perforar)
la membrana impermeabilizante o que dificulten la correcta evacuacion de las aguas pluviales. Cuando fuera preciso hacerlo
debe buscarse el asesoramiento de un técnico competente.

Las azoteas deben estar siempre limpias y libres de vegetacion parasita. De igual forma se mantendran los canalones y
cazoletas de bajantes, segun el caso.

Las cubiertas s6lo pueden ser usadas para la finalidad con que han sido concebidas. El uso indebido invalida las garantias
que pudiera tener el usuario respecto a su buen funcionamiento e impermeabilidad.

La azotea de uso comunitario no es lugar adecuado para el juego de los nifios, ni para pasear animales.

No se sobrecargara los elementos dispuestos para tender la ropa. Si se necesita nuevos tendederos, se recabara informacion
previa acerca de la forma y condiciones en que deberd realizarse a fin de no perjudicar la impermeabilizacion, dificultar el
desagie, etc. Si la azotea, ademds, es de uso comin se debe contar con la autorizacion de la comunidad de propietarios.
Instrucciones de mantenimiento

Los edificios deben mantenerse de tal forma que en sus recintos se conserven las condiciones acusticas exigidas
inicialmente.

Fachadas

Cubiertas

Azoteas

Deben realizarse las operaciones de mantenimiento que, junto con su periodicidad, se incluyen en la tabla siguiente y las
correcciones pertinentes en el caso de que se detecten defectos.

Operaciones de mantenimiento:

Operacion Periodicidad
Recolocacion de la grava 1 afo
Comprobacion del estado de conservacion de la proteccion 3 afos
Comprobacion del estado de conservacion de los puntos singulares 3 afios

Ademds, conviene efectuar las siguientes inspecciones, comprobaciones y actuaciones:

FRECUENCIA  [INSPECCIONES Y COMPROBACIONES ACTUACIONES
Permanentemente|Vigilar: usuarios
- Estancamientos de agua.

- Fisuras, grietas, hundimientos y piezas sugltas.
- Aparicion de humedades en los techos de la tltima planta.

Cada afio Revisar: usuarios o especialista Preferentemente antes de - Limpieza general de faldones, gérgolas,
época de lluvias: cazoletas y canalones de desagiie.
- Juntas de dilatacion, cazoletas y canalones. - Reponer o reparar por especialista os

- Encuentros con paramentos verticales. elementos dafados.
- Juntas de soleria en faldones.
- Estado de la soleria.

(Cada 3 afios Comprobar: especialista - Ejecutar el tratamiento y reparaciones
- Estado de pavimentos, acabados superficiales, anclaje de  |detalladas por el especialista, o...

mastiles, tendederos, chimeneas, etc. - Consultar técnico competente.

!
—~
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3. Sistemas de acabados
Instrucciones de uso

Revestimientos de suelos

Los enlucidos de yeso se preservaran de la humedad y salpicado de agua. El deterioro que sufrieran podria obligar a la total
sustitucion o reposicion de la zona afectada.

Para la limpieza de revestimientos de yeso 0 estuco puede utilizarse un pafo seco, repasando suavemente |0s paramentos.
Revestimientos de techos

De los falsos techos no se colgara ningudn objeto pesado (lamparas, por ejemplo). En general, para colgar cualquier objeto
debe buscarse la fijacion en el elemento estructural que sirva de soporte al guarnecido o enfoscado, o del que esta
suspendido el falso techo. Ese elemento constructivo sera, en muchas ocasiones, un forjado. Si es asi, no se debe dafar las
viguetas.

Pinturas

Se evitard los golpes, roces, rayados, etc.

En cuanto a la limpieza, se recomienda:

Tipo de pintura Método de limpieza

Pinturas al temple y a la cal Con pafo seco. No se empleara liquidos de limpieza ni agua.
Pinturas al silicato y al cemento Cepillado suave con abundante agua.

Pinturas plasticas y esmaltes Esponjas o panos humedecidos en agua jabonosa.

Instrucciones de mantenimiento
Revestimientos de suelos
Suelos de piedras naturales y terrazos

FRECUENCIA INSPECCIONES
COMPROBACIONES

ACTUACIONES

—<

Permanentemente  |Vigilar: usuarios

- Aparicion de hundimientos,
piezas sueltas, fisuras, grietas y
abofamientos.

- Aparicion de humedades.

(Cada 2 anos Revisar: usuarios - Abrillantar por personal especializado.
- Abrillantado de las superficies |- Rejuntar en su caso por especialista.
en suelos interiores.

- Estado de las juntas.

Guarnecidos y enfoscados

FRECUENCIA INSPECCIONES
COMPROBACIONES

—<

ACTUACIONES

Permanentemente  |Vigilar: usuarios

Aparicion de abofamientos,
desprendimientos, fisuras y
grietas. Aparicion de humedades.

(Cada 10 afios Revisar: especialista - Ejecutar el tratamiento y reparaciones detalladas por el especialista,
Estado del revestimiento. 0...
Consultar técnico competente.

Revestimientos de techos
FRECUENCIA INSPECCIONES Y/ACTUACIONES
COMPROBACIONES

Permanentemente  |Vigilar: usuarios

Aparicion de desprendimientos,
abombamientos, fisuras y grietas.
Aparicion de humedades.

(Cada 5 arfios Comprobar: especialista Ejecutar el tratamiento y reparaciones detalladas por el especialista, o...
Estado general de sustentaciones |Consultar técnico competente.

de los falsos techos.
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Puntos singulares de la fachada
Cada 3 afios se comprobard el estado de conservacion de los puntos singulares de la fachada a fin de asegurar la
estanqueidad. En el caso de que se detecten defectos se efectuara las correcciones pertinentes.

Se realizara las siguientes inspecciones, comprobaciones y actuaciones sobre los alféizares, albardillas y remates:

FRECUENCIA INSPECCIONES YJACTUACIONES

COMPROBACIONES
Permanentemente  |Vigilar: usuarios

- Aparicion de humedades.

- Aparicion de hundimientos,
piezas sueltas, fisuras y grietas.
(Cada 2 anos Comprobar: usuarios - Reponer juntas, en su caso, por especialista.
- Juntas de sellado entre
carpinterias y alféizares.

- Juntas entre piezas de alféizares

0 albardillas.

Pinturas

FRECUENCIA INSPECCIONES YIACTUACIONES
COMPROBACIONES

Permanentemente  |Vigilar: usuarios Se restaurara las pinturas que protegen elementos metalicos a la primera
-Aparicion de abofamientosy  |sefial de Oxido que observe y, en su caso, se resolvera la filtracion de
desprendimientos. agua que la produce. Especial cuidado debera tenerse con las
-Aparicion de humedades. barandillas de terraza o cualquier elemento similar colocado a la
-Aparicion de 6xido en pinturas  |intemperie.

que protegen elementos
metalicos.

Cada 5 afios Comprobar: usuarios - Proceder, en su caso, al repintado de las zonas en mal estado.
- Estado general de las pinturas.

3. Sistemas de acondicionamiento e instalaciones

1. Proteccion contra incendios

Instrucciones de uso

Una vez concluida la instalacion, el instalador facilitard al comprador o usuario de la misma la documentacion técnica e
instrucciones de mantenimiento peculiares de la instalacion, necesarias para su buen uso y conservacion.

No se puede realizar ninguna modificacion que altere el funcionamiento de la instalacion.

Deben mantenerse despejados |0s accesos a los aparatos y elementos de extincion.

En general, salvo especifico adiestramiento en el manejo de medios de extincion, el usuario sélo utilizard aparatos
extintores, para lo cual seguird las instrucciones de uso que figuran impresas en el propio aparato.

Instrucciones de mantenimiento

El mantenimiento de las instalaciones de proteccion contra incendios del edificio debe cumplir lo establecido en el
"reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios", en sus disposiciones complementarias y en cualquier otra
reglamentacion especifica que le sea de aplicacion.

Mantenedores

El mantenimiento y reparacion de aparatos, equipos, y sistemas y sus componentes, empleados en la proteccion contra
incendios, deben ser realizados por mantenedores autorizados. La comunidad autbnoma correspondiente llevara un libro
registro en que figuraran los mantenedores autorizados.

Los mantenedores autorizados adquirirdn las siguientes obligaciones en relacion con los aparatos, equipos, o sistemas cuyo
mantenimiento o reparacion les sea encomendado:

a) Revisar, mantener y comprobar los aparatos, equipos o instalaciones de acuerdo con los plazos reglamentarios, utilizando
recambios o piezas originales.

b) Facilitar personal competente y suficientemente cuando sea requerido para corregir las deficiencias o averias que se
produzcan en los aparatos, equipos 0 Sistemas cuyo mantenimiento tiene encomendado.

¢) Informar por escrito al titular de los aparatos, equipos o sistemas que no ofrezcan garantia de correcto funcionamiento,
presenten deficiencias que no puedan ser corregidas durante el mantenimiento o no con las disposiciones vigentes que les
sean aplicables. Dicho informe sera razonado técnicamente.
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d) Conservar la documentacion justificativa de las operaciones demantenimiento que realice, sus fechas de ejecucion,
resultados e incidencias, elementos sustituidos y cuanto se considere digno de mencion para conocer el estado de
operatividad del aparato, equipo o sistema cuya conservacion se realice. Una copia de dicha documentacion se entregard al
titular de los aparatos, equipos o Sistemas.
e) Comunicar al titular de los aparatos, equipos o sistemas, las fechas en que corresponde efectuar las operaciones de
mantenimiento periodicas.
Cuando el usuario de aparatos, equipos, o sistemas acredite que dispone de medios técnicos y humanos suficientes para
efectuar el correcto mantenimiento de sus instalaciones de proteccion contra incendios, podra adquirir la condicion de
mantenedor de las mismas, si obtiene la autorizacion de los servicios competentes en materia de industria de la comunidad
auténoma.
Mantenimiento minimo de las instalaciones de proteccion contra incendios
Los medios materiales de proteccion contra incendios se someterdn al programa minimo de mantenimiento que se
establece en las tablas | y Il .
Las operaciones de mantenimiento recogidas en la tabla | seran efectuadas por personal de un instalador o un mantenedor
autorizado, o por el personal del usuario o titular de la instalacion.
Las operaciones de mantenimiento recogidas en la tabla Il serdn efectuadas por personal del fabricante, instalador o
mantenedor autorizado para 10s tipos de aparatos, equipos o sistemas de que se trate, o bien por personal del usuario, si ha
adquirido la condicion de mantenedor por disponer de medios técnicos adecuados, a juicio de los servicios competentes en
materia de industria de la comunidad auténoma.
En todos los casos, tanto el mantenedor como el usuario o titular de la instalacion, conservaran constancia documental del
cumplimiento del programa de mantenimiento preventivo, indicando, como minimo: las operaciones efectuadas, el
resultado de las verificaciones y pruebas y la sustitucion de elementos defectuosos que se hayan realizado.
Las anotaciones deberan llevarse al dia y estardn a disposicion de los servicios de inspeccion de la comunidad autbnoma
correspondiente.
Tabla I. Programa de mantenimiento de los medios materiales de lucha contra incendios
Operaciones a realizar por personal de una empresa mantenedora autorizada, o bien, por el personal del usuario o titular de
la instalacion.

Equipo o sistema
Extintores de incendio

Cada tres meses
Comprobacion de la accesibilidad, sefalizacion, buen estado aparente de conservacion.
Inspeccion ocular de seguros, precintos, inscripciones, etc. Comprobacion del peso y presion en
Su caso. Inspeccion ocular del estado externo de las partes mecdnicas (boquilla, valvula,
manguera, etc.).

TABLA II. Programa de mantenimiento de los medios materiales de lucha contra incendios
Operaciones a realizar por el personal especializado del fabricante o instalador del equipo o sistema o por el personal de la
empresa mantenedora autorizada .

Equipo o sistema Cada afio Cada cinco anos

Comprobacion del peso y presion en su caso. En el caso deA partir de la fecha de timbrado del
extintores de polvo con botellin de gas de impulsion seextintor (y por tres veces) se procederd

Extintores de incendio

comprobard el buen estado del agente extintor y el peso y aspecto
externo del botellin. Inspeccion ocular del estado de la manguera,
boquilla o lanza, vdlvulas y partes mecdnicas. Nota: En esta
revision anual no serd necesaria la apertura de los extintores
portatiles de polvo con presion permanente, salvo que en las
comprobaciones que se citan se hayan observado anomalias que
lo justifique. En el caso de apertura del extintor, la empresa
mantenedora situard en el exterior del mismo un sistema

al retimbrado del mismo de acuerdo
con la ITC-MIE-AP5 del Reglamento de
aparatos a presion sobre extintores de
incendios.

Rechazo:
Se rechazaran aquellos extintores que,
3 juicio de la empresa mantenedora

indicativo que acredite que se ha realizado la revision interior del
aparato. Como ejemplo de sistema indicativo de que se ha
realizado la apertura y revision interior del extintor, se puede
utilizar una etiqueta indeleble, en forma de anillo, que se coloca
en el cuello de la botella antes del cierre del extintor y que no
pueda ser retirada sin que se produzca la destruccion o deterioro

de la misma.

presenten defectos que pongan en
duda el correcto funcionamiento y 1a
seguridad del extintor o bien aquellos
para 10S que no existan piezas
originales  que  garanticen el
mantenimiento de las condiciones de

fabricacion.

Extintores portdtiles

La recarga y mantenimiento de los extintores portatiles se realizard por las empresas mantenedoras que cumplan los
requisitos establecidos en la ITC-MIE-AP5 y estén autorizadas segun lo dispuesto en el capitulo Ill, seccion segunda, del
reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios.

2. Electricidad
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Campo de aplicacion

Las instrucciones de este capitulo se aplican a las instalaciones que distribuyen la energia eléctrica, a las generadoras de
glectricidad para consumo propio y a las receptoras.

Instrucciones de uso

Como anexo al certificado de instalacion que se entregue al titular de cualquier instalacion eléctrica, la empresa instaladora
deberd confeccionar unas instrucciones para el correcto uso y mantenimiento de la misma. Cualquier modificacion o
ampliacion requerird la elaboracion de un complemento a lo anterior, en la medida que sea necesario.

El usuario no deberd manipular, reparar o modificar la instalacion sin la intervencion de un instalador electricista, autorizado
legalmente por la delegacion provincial, competente en materia de Industria de la Junta de Andalucia. No se intentara
puentear, anular ni sustituir cualquiera de los elementos del cuadro de proteccion individual. Tras una interrupcion
generalizada del suministro eléctrico, se desconectard los aparatos y electrodomésticos. En caso de ausencia prolongada, se
desconectard la instalacion por medio del interruptor diferencial general. Para mantener algin aparato en funcionamiento
(por ejemplo el frigorifico) se dejara conectado el diferencial y el PIA correspondiente, y se desconectard los demas.
Cuando se abandone la utilizacion de un aparato durante un periodo prolongado se desconectara la clavija de alimentacion
de la toma de corriente.

Cada aparato requiere una potencia distinta y cada toma de corriente estd preparada para soportar una potencia maxima. Se
comprobard el IAD con periodicidad, al menos mensualmente, pulsando para ello el botén de prueba. Si no se dispara se
avisara a un instalador autorizado para que se lo sustituya.

Se desenchufard las clavijas de alimentacion de los aparatos de las tomas de corriente antes de hacer la limpieza. No se
tocara las clavijas de alimentacion con las manos mojadas. No se utilizara los electrodomésticos cerca del agua. Para su
limpieza se desconectaran previamente y no se utilizaran de nuevo hasta que estén completamente secos. Si cayera agua
sobre algin aparato eléctrico, se mantendra desconectado el aparato (0 mejor, su circuito) hasta que desaparezca la
humedad.

No se utilizard nunca aparatos eléctricos con cables pelados, clavijas o enchufes rotos.

Al desconectar los aparatos, no se tirara del corddn o cable, sino de la clavija. Los cables de alimentacion de los aparatos
eléctricos se mantendran a distancia de los aparatos de calefaccion o fuentes de calor.

Se adoptara precauciones especiales para que los nifios no puedan utilizar los aparatos eléctricos. Si fuera necesario, se
colocard protectores en los enchufes.

Se procurara no hacer varias conexiones en un mismo enchufe (ladrones o clavijas mdltiples). Si se necesita varias tomas,
se utilizara una alargadera de la seccion adecuada con una base de tomas multiples, a ser posible con fusible e interruptor.
Si se percibe alguna anomalia (pequefias descargas, calambres, etc.), se consultard con personal especializado.

Averias

- Derivaciones: Al producirse una derivacion en cualquiera de los circuitos el interruptor automatico diferencial (IAD) «salta»
automaticamente. Si esto sucede se procederd a desconectar todos los PIA y se volverd a conectar el interruptor automadtico
diferencial. A continuacion se conectara de nuevo, de uno en uno, todos los PIA. Aquel PIA que, al ser conectado, haga que
el diferencial se dispare nuevamente, indicara el circuito averiado. Se dejara desconectado ese circuito hasta que la averia
sea subsanada por un instalador autorizado.

- Cortocircuitos: «saltard» el PIA correspondiente al circuito donde se haya producido el cortocircuito.Para localizar el
cortocircuito se desconectara todos los receptores o aparatos del circuito correspondiente al PIA que ha «saltado». Después
se conectard el PIA y si vuelve a saltar se avisard a un instalador, ya que la averia estd en la instalacion. Si no vuelve a saltar
se procederd a conectar y desconectar uno a uno los aparatos del circuito hasta localizar el que esta averiado. Una vez
localizado, se le dejard desconectado y se conectard el PIA y los demads aparatos.

- Sobrecargas: Al producirse, el interruptor de control de potencia (ICP) «salta» automaticamente dejando sin corriente a
toda la instalacion. En este caso se procedera a desconectar los aparatos de mds potencia o 10s menos necesarios para la
labor que se esté realizando. Una vez rebajada la potencia solicitada, se procedera a rearmar el ICP. Si la suma de las
potencias de los aparatos que permanecen conectados no rebasa el limite de potencia contratada y se sigue disparando el
ICP, la averia estara en el ICP y se debera dar aviso a la compafiia suministradora. En cualquier caso no se intentard
manipular el ICP.

Instalacion comunitaria del edificio

La instalacion no puede ser modificada sin la intervencion de un instalador autorizado. Si las modificaciones suponen un
incremento determinado de carga es necesaria la aprobacion del proyecto por la Delegacion Provincial del Ministerio de
Industria (u organismo territorial competente).

A'los cuadros generales de mando y proteccion de las instalaciones comunes, cuartos de contadores, etc., solo deben tener
acceso personas autorizadas por la comunidad o representantes de la compafiia suministradora.

Es conveniente tener repuestos para sustituir fusibles en el cuarto de contadores por si alguna averia pudiera resolverse con
ellos.

No se intentard manipular los contadores ni las derivaciones individuales.

Instrucciones de mantenimiento
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Los titulares de las instalaciones deberdn mantener en buen estado de funcionamiento sus instalaciones, utilizandolas de
acuerdo con sus caracteristicas y absteniéndose de intervenir en las mismas para modificarlas. Si son necesarias
modificaciones, éstas deberdn ser efectuadas por un instalador autorizado.

Obligaciones de los instaladores autorizados en baja tension

Los instaladores autorizados en baja tension deben, en sus respectivas categorias:

- Realizar las operaciones de revision y mantenimiento que tengan encomendadas, en la forma y plazos previstos.

- Emitir los certificados de instalacion o mantenimiento, en su caso.

- Conservar a disposicion de la administracion, copia de los contratos de mantenimiento al menos durante los 5 afos
inmediatos posteriores a la finalizacion de los mismos.

Inspecciones

Los organismos de control realizaran la inspeccion de las instalaciones sobre la base de las prescripciones que establezca
el reglamento de aplicacion y, en su caso, de lo especificado en la documentacion técnica. La empresa instaladora, si lo
estima conveniente, podra asistir a la realizacion de estas inspecciones. Como resultado de la inspeccion, el organismo de
control emitird un certificado de inspeccion, en el cual figurardn los datos de identificacion de la instalacion y la posible
relacion de defectos, con su clasificacion, y la calificacion de la instalacion, que podra ser:

- Favorable: Cuando no se determine la existencia de ningtn defecto muy grave o grave

- Condicionada: Cuando se detecte la existencia de, al menos, un defecto grave o defecto leve procedente de otra
inspeccion anterior que no se haya corregido

- Negativa: Cuando se observe, al menos, un defecto muy grave

3. Alumbrado

Ambito de aplicacion

Las instrucciones de este apartado son de aplicacion a las instalaciones de iluminacion interior.

Instrucciones de uso

Para cambiar cualquier bombilla de una lampara, desconectar antes el interruptor automatico correspondiente al circuito
sobre el que estan montados.

Las lamparas o cualquier otro elemento de iluminacion no se suspenderdn directamente de los hilos correspondientes a un
punto de luz que, Gnicamente y con caracter provisional, se utilizaran como soporte de una bombilla. Toda modificacion en
la instalacion o en sus condiciones de uso (ampliacion de la instalacion, cambio de destino del edificio, etc.) se llevard a
cabo previo estudio realizado por un especialista que certifique la idoneidad de la misma de acuerdo con la normativa

vigente.

Referencia Prohibicion

Cuartos humedos No colocar en ningin cuarto himedo (aseo, bafo, etc.) un punto de luz que no sea de doble
aislamiento dentro de la zona de proteccion.

Luminarias Para evitar posibles incendios no se debe impedir la buena refrigeracion de la luminaria mediante
objetos que la tapen parcial o totalmente.

Lamparas No se debe colocar ninglin objeto sobre la lampara.

incandescentes

Lamparas haldgenas ofAunque la lampara esté fria, no se debe tocar con los dedos para no perjudicar la estructura de

de cuarzo-yodo cuarzo de su ampolla, salvo que sea un formato de doble envoltura en el que existe una ampolla
exterior de vidrio normal. En cualquier caso, no se debe colocar ningun objeto sobre la l[ampara.

Lamparas fluorescentes|En locales con uso continuado de personas no deberian utilizarse lamparas fluorescentes con un

y de descarga indice de rendimiento de color menor del 70 %.

Instrucciones de mantenimiento

Plan de mantenimiento de la instalacidn de iluminacién

La finalidad de este plan de mantenimiento es garantizar en el transcurso del tiempo el mantenimiento de los parametros
luminotécnicos adecuados y la eficiencia energética de la instalacion VEEI.

Para impedir que el sistema se degrade o pierda funcionalidad (desde el punto de vista de confort visual asi como de
ahorros de energia) son esenciales inspecciones periddicas y mantenimiento. Se aconseja hacer referencia al manual de
mantenimiento del fabricante para el sistema.

'

—

~No
'
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- Intervalos aconsejables de mantenimiento segun las condiciones laborales:

Actividad o Area de tarea Condiciones Intervalo de
ambientales mantenimiento

Recinto con ambientes estériles, Areas hospitalarias, clinicas, Areas deMuy limpio 3 afnos

ordenadores, centrales

Oficinas, escuelas y universidades, salas de hospitales Limpio 3 afnos

Tiendas, laboratorios, almacenes, restaurantes, Area de montaje Normal 2 afios

Trabajos quAmicos, fundiciones, soldadura, pulimento, carpinteria Sucio 1 afio

- Reposicion de lamparas y limpieza de luminarias:

Cuando las lamparas se cambien como consecuencia de su envejecimiento, deberdn limpiarse tambiénlas luminarias. Antes
de realizar cualquier operacion de limpieza, se debe comprobar la desconexion previa del suministro eléctrico del circuito
completo al que pertenezca, después se procederd a limpiar la suciedad y residuos de polucion preferentemente en seco,
utilizando trapos o esponjas que no rayen la superficie. Para la limpieza de luminarias de aluminio anodizado se utilizaran
soluciones jabonosas no alcalinas.

- Sistemas de regulacion y control:
Cuando se proceda a la reposicion masiva de lamparas, deberdn efectuarse mediciones de iluminacion y una recalibracion
de los detectores a fin de asegurar un funcionamiento apropiado del sistema de control. Dependiendo del tipo de sistema de
control, los detectores de luz podrian necesitar algin cuidado adicional. Los detectores situados en el exterior deben ser
comprobados periddicamente para estar seguros de que estan libres de residuos y no sufren dafnos por la intemperie
(corrosion, amarilleamiento, etc.).

4. Ascensores

Ambito de aplicacién
Las instrucciones de este apartado son aplicables a los ascensores movidos eléctrica, hidrdulica u oleoeléctricamente,
instalados de forma permanente, que pongan en comunicacion niveles definidos con una cabina destinada al transporte de
personas 0 de personas y objetos, suspendida mediante cables o cadenas o sostenida por uno o mas pistones, y que se
desplace, al menos parcialmente, a lo largo de guias verticales o con una inclinacion sobre la vertical inferior a 15°.
Documentacion del ascensor
Cada ascensor ira acomparado de una documentacion que constara, como minimo, de un manual de instrucciones que
contenga los planos y esquemas necesarios para el uso corriente, asi como 10s necesarios para el mantenimiento, la
inspeccion, la reparacion, 1as revisiones periodicas y las operaciones de socorro; de un cuaderno de incidencias, en el que
se podrdn anotar las reparaciones y, en su caso, las revisiones periodicas.
Registro
Las caracteristicas basicas del ascensor deben consignarse en un registro, establecido lo mas tarde en el momento de su
puesta en servicio. Este registro debe comprender una parte técnica y una parte destinada a conservar los duplicados
fechados de los informes de examen e inspeccion, con sus observaciones. Este registro debe mantenerse actualizado en
caso de:

1) modificaciones importantes al ascensor

2) cambios de los cables o piezas importantes

3) accidentes.
Este registro deberia estar a la disposicion de quien tenga a su cargo el mantenimiento y de la persona u organismo
responsable de efectuar las inspecciones y ensayos periodicos.

Instrucciones de uso

Propietarios

El propietario 0, en su caso, el arrendatario de un ascensor, ha de cuidar de que éste se mantenga en perfecto estado de
funcionamiento, asi como impedir su utilizacién cuando no ofrezca las debidas garantias de seguridad para las personas o
las cosas. A estos efectos, tendra que cumplir las siguientes obligaciones:

a) Contratar el mantenimiento y revisiones de la instalacion con empresa inscrita en el registro de empresas conservadoras
existente en el correspondiente 6rgano territorial competente de la administracion publica.

b) Solicitar a su debido tiempo la realizacion de las inspecciones periddicas.

¢) Tener debidamente atendido el servicio de las instalaciones, a cuyo efecto dispondrd, como minimo, de una persona
encargada del aparato.

d) Impedir el funcionamiento de la instalacion cuando, directa o indirectamente, tenga conocimiento de que la misma no
reline las debidas condiciones de seguridad.
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e) En caso de accidente, vendra obligado a ponerlo en conocimiento del drgano territorial competente de la administracion
plblica y de la empresa conservadora y a no reanudar el servicio hasta que, previos los reconocimientos y pruebas
pertinentes, o autorice este 6rgano competente.

f) Facilitar a la empresa conservadora la realizacion de las revisiones y comprobaciones que esta obligada a efectuar en su
aparato elevador o de manutencion.

Personal encargado del ascensor

Debe existir para los ascensores, una o varias personas encargadas de los mismos. Estas personas deberan:

a) Estar debidamente instruidas en el manejo del aparato del cual estan encargadas. Dichas instrucciones seran facilitadas
por el fabricante, instalador o conservador.

b) Impedir el uso del ascensor en cuanto observen algunas anomalias en el funcionamiento del mismo, avisando
inmediatamente al propietario o arrendatario, en su caso, y al conservador y, cuando se trate de una emergencia, a los
Servicios publicos competentes.

¢) Poner inmediatamente en conocimiento del conservador cualquier deficiencia o abandono en relacion con la debida
conservacion de la instalacion y en caso de no ser corregida, denunciarlo ante el drgano territorial competente de la
administracion publica a través del propietario o arrendatario, en su caso.

Instrucciones de mantenimiento

Empresas conservadoras

A efectos de estas instrucciones, se reputardn empresas conservadoras aquellas que, desarrollando las actividades de
mantenimiento y reparacion en la provincia de que se trate, estén inscritas en el registro de empresas conservadoras de los
Organos Territoriales competentes de la administracion publica.

Los conservadores, adquirirdn por su parte las siguientes obligaciones en relacion con los aparatos cuyo mantenimiento o
reparacion tengan contratado:

a) Revisar, mantener y comprobar |a instalacion de acuerdo con los plazos correspondientes. En estas revisiones se dedicara
gspecial atencion a los elementos de seguridad del aparato, manteniendo un buen funcionamiento y la seguridad de las
personas y las cosas.

b) Enviar personal competente cuando sea requerido por el propietario o arrendatario, en su caso, o por el personal
encargado del servicio, para corregir averias que se produzcan en la instalacion.

¢) Poner por escrito en conocimiento del propietario o arrendatario, en su caso, los elementos del aparato que han de
sustituirse, por apreciar que no se encuentran en las condiciones precisas para que aquél ofrezca las debidas garantias de
buen funcionamiento, o si el aparato no cumple las condiciones vigentes que le son aplicables.

d) Interrumpir el servicio del aparato cuando se aprecie riesgo de accidentes hasta que se efectle la necesaria reparacion.
En caso de accidente, vendrdn obligados a ponerlo en conocimiento del 6rgano territorial competente de la administracion
publica y a mantener interrumpido el funcionamiento hasta que, previos los reconocimientos y pruebas pertinentes, lo
autorice dicho 6rgano competente.

e) Conservar, desde la Gltima inspeccién periodica realizada por el Organo Territorial competente, la documentacién
correspondiente, justificativa de las fechas de visita, resultado de las revisiones de conservacion, elementos sustituidos e
incidencias que se consideren dignas de mencion, entregandose una copia de la misma al propietario o arrendatario, en su
€aso.

f) Comunicar al propietario del aparato la fecha en que le corresponde solicitar la inspeccion periddica.

g) Dar cuenta en el plazo maximo de quince dias al 6rgano territorial competente de la administracion publica de todas las
altas y bajas de contratos de conservacion de los aparatos que tengan a su cargo. Al enviar esta comunicacion el
conservador podra hacer constar cuantas observaciones estime pertinentes.

Entretenimiento

El ascensor y sus accesorios deben ser mantenidos en buen estado de funcionamiento. A este fin debe ser realizado un
entretenimiento regular del ascensor por una empresa legalmente autorizada. El servicio de mantenimiento de cada uno de
los ascensores debera estar contratado por el propietario o arrendatario, en su caso, durante todo el tiempo que pueda ser
utilizado, con una empresa conservadora autorizada. Para el ejercicio de la actividad de conservacion de los ascensores sera
necesario estar en posesion de un certificado de conservador.

Todos los ascensores deberan ser revisados por la empresa conservadoraque haya contratado su mantenimiento una vez al
mes, como minimo.

En los ascensores existird una persona o varias encargadas del servicio ordinario. La persona o personas encargadas del
servicio ordinario seran designadas por el propietario o arrendatario, en su caso, del ascensor y serdn debidamente
instruidas en el manejo del aparato o aparatos de los cuales estan encargados por la empresa conservadora de los mismos.
Inspecciones y ensayos periodicos

Deben ser efectuadas inspecciones periddicas de los ascensores, después de su puesta en Servicio para comprobar que
éstos se encuentran en buen estado. Dichas inspecciones se realizardn en presencia de la empresa conservadora a la cual le
sera entregada una copia del acta de inspeccion.
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Las inspecciones periddicas y los ensayos no deben ser mas rigurosos que los que se requirieron antes de la puesta en
servicio del ascensor por primera vez.

Un duplicado del informe de las inspecciones y los ensayos deberia adjuntarse al registro.

Las inspecciones periddicas se realizaran en los siguientes plazos:

Inspecciones y ensayos después de una modificacion importante o de un accidente

Deben ser efectuadas inspecciones y pruebas después de transformaciones importantes o después de un accidente. Las
modificaciones importantes y los accidentes deben consignarse en la parte técnica del registro.

En particular, se consideran modificaciones importantes:
cambio de: cambio o sustitucion de: - la velocidad nomina

- la carga nominal

- lamasa de la cabina

- el recorrido

- tipo de dispositivos de enclavamiento (la sustitucion de un dispositivo de enclavamiento por un dispositivo del mismo tipo
no se considera una modificacion importante)

- la maniobra

- las guias o tipo de guias

- el tipo de puertas (o afiadir una o varias puertas de piso o de cabina)
- la méaquina

- el limitador de velocidad

- los amortiguadores

- el paracaidas

- el dispositivo de blogueo

- el dispositivo de retén

- el cilindro

- la valvula de sobrepresion

- la valvula paracaidas

- el reductor de caudal y/o reductor unidireccional

Para los ensayos después de una modificacion importante o de un accidente, los documentos relativos a la modificacion y
las informaciones necesarias deben remitirse a la persona u organismo responsable. Esta persona o este organismo juzgara
la oportunidad de proceder a los ensayos de los elementos modificados o sustituidos. Estos ensayos seran, como maximo,
los requeridos para los elementos originales antes de la puesta en servicio del ascensor.

Los accidentes que ocurran en los ascensores deberdn ser informados de inmediato a los 6rganos competentes de la
administracion publica y a la compaiiia aseguradora del conservador para las acciones pertinentes que correspondan.

5. Fontaneria

Ambito de aplicacion

Las instrucciones de este apartado se aplican a la instalacion de suministro de agua.

Instrucciones de uso

En las instalaciones de agua de consumo humano que no Se pongan en servicio después de 4 semanas desde su
terminacion, o aquellas que permanezcan fuera de servicio mas de 6 meses, Se cerrard su conexion y se procederd a su
vaciado.

Las acometidas que no sean utilizadas inmediatamente tras su terminacion o que estén paradas temporalmente, deben
cerrarse en la conduccion de abastecimiento. Las acometidas que no se utilicen durante 1 afno deben ser taponadas.

Las instalaciones de agua de consumo humano que hayan sido puestas fuera de servicio y vaciadas provisionalmente deben
ser lavadas a fondo para la nueva puesta en servicio. Para ello se podra seguir el procedimiento siguiente:

a) Para el llenado de la instalacion se abrirdn al principio solo un poco las llaves de cierre, empezando por la llave de cierre
principal. A continuacion, para evitar golpes de ariete y dafios, se purgaran de aire durante un tiempo las conducciones por
apertura lenta de cada una de las llaves de toma, empezando por la mas alejada o la situada mas alta, hasta que no salga
mas aire. A continuacion se abriran totalmente las llaves de cierre y lavaran las conducciones.

b) Una vez llenadas y lavadas las conducciones y con todas las llaves de toma cerradas, se comprobard la estanqueidad de
la instalacion por control visual de todas las conducciones accesibles, conexiones y dispositivos de consumo. Para la nueva
puesta en servicio, en instalaciones de descalcificacion habra que iniciar una regeneracion por arranque manual.
Instrucciones de mantenimiento
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A continuacion se detallan los aspectos minimos que debe de recoger la revision y la limpieza y desinfeccion de las
instalaciones interiores de agua de consumo humano. Todas las operaciones que se describen seran realizadas por personal
suficientemente cualificado, con todas las medidas de seguridad necesarias y avisando a los usuarios para evitar posibles
accidentes.

Revision

En la revision de una instalacion se comprobard su correcto funcionamiento y su buen estado de conservacion y limpieza. La
revision general de funcionamiento de la instalacion, incluyendo todos los elementos, se realizard una vez al afo, reparando
0 sustituyendo los elementos defectuosos.

Cuando se detecte presencia de suciedad, incrustaciones o sedimentos, se procedera a su limpieza. El agua de la
instalacion interior de consumo humano deberd cumplir en todo momento con los pardmetros y criterios establecidos en la
legislacion de aguas de consumo humano.

- Agua fria de consumo humano:

La revision del estado de conservacion y limpieza de la instalacion se realizard trimestralmente en los depdsitos y
mensualmente en un ndmero representativo, rotatorio a lo largo del afio, de los puntos terminales de la red interior (grifos y
duchas), de forma que al final del afo se hayan revisado todos los puntos terminales de la instalacion.

La temperatura se comprobard mensualmente en el depésito, de forma que se mantenga lo més baja posible, procurando,
donde las condiciones climatoldgicas lo permitan, una temperatura inferior a 20° C.

Cuando el agua fria de consumo humano proceda de un depésito, se comprobaran los niveles de cloro residual libre o
combinado en un nimero representativo de los puntos terminales, y si no alcanzan los niveles minimos (0,2 mg/l) se
instalara una estacion de cloracion automatica, dosificando sobre una recirculacion del mismo, con un caudal del 20 % del
volumen del depdsito.

Limpieza y desinfeccion

Una desinfeccion no serd efectiva si no va acompafada de una limpieza exhaustiva.

Las instalaciones de agua de consumo humano se limpiaran y desinfectaran como minimo, una vez al afo, cuando se
pongan en marcha la instalacion por primera vez, tras una parada superior a un mes, tras una reparacion o modificacion
estructural, cuando una revision general asi lo aconseje y cuando asi lo determine la autoridad sanitaria.

Para la realizacion de la limpieza y la desinfeccion se utilizardn sistemas de tratamiento y productos aptos para el agua de
consumo humano.

- Agua fria de consumo humano:

Procedimiento a seguir para la desinfeccion quimica con cloro:

1. Clorar el depdsito con 20-30 mg/I de cloro residual libre, a una temperatura no superior a 30° C y un pH de 7-8,
haciendo llegar a todos los puntos terminales de la red 1-2 mg/I y mantener durante 3 ¢ 2 horas respectivamente. Como
alternativa, se puede utilizar 4-5 mg/I en el depésito durante 12 horas.

2. Neutralizar la cantidad de cloro residual libre y vaciar.

3. Limpiar a fondo las paredes de los depdsitos, eliminando incrustaciones y realizando |as reparaciones necesarias y
aclarando con agua limpia.

4. Finalmente, se procederd a la normalizacion de las condiciones de calidad del agua, llenando nuevamente la instalacion,
y si se utiliza cloro como desinfectante, se afiadird para su funcionamiento habitual (0,2-1 mg/I de cloro residual libre). Si
es necesaria la recloracion, ésta se hara por medio de dosificadores automaticos.

- Elementos desmontables:

Los elementos desmontables, como grifos y duchas, se limpiaran a fondo con los medios adecuados que permitan la
gliminacion de incrustaciones y adherencias y se sumergiran en una solucion que contenga 20 mg/I de cloro residual libre,
durante 30 minutos, aclarando posteriormente con abundante agua fria; si por el tipo de material no es posible utilizar cloro,
se deberd utilizar otro desinfectante.

Los elementos dificiles de desmontar o sumergir se cubrirdn con un pafo limpio impregnado en la misma solucion durante
el mismo tiempo.

Limpieza y desinfeccion en caso de brote de legionelosis

En caso de brote de legionelosis, se realizard una desinfeccion de chogue de toda la red.

Se debe proceder al tratamiento continuado del agua durante tres meses de forma que, en los puntos terminales de la red,
se detecte de 1-2 mg/I de cloro residual libre para el agua fria.

Estas actividades quedardn reflejadas en el registro de mantenimiento.

Posteriormente se continuard con las medidas de mantenimiento habituales.

'
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6. Telecomunicaciones

Ambito de aplicacion

Las instrucciones de este capitulo se aplican a las infraestructuras de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion.

Instrucciones de uso

No se debe manipular ni modificar la instalacion de telefonia sin la intervencion de un técnico competente.

Instrucciones de mantenimiento

Telefonia:

FRECUENCIA INSPECCIONES Y COMPROBACIONES ACTUACIONES

Permanentemente  |Vigilar: usuarios
- Alteraciones en la comunicacion.

- Roturas, deterioros, etc., en los elementos de la red.

Cada afo Revisar: usuarios- Ejecutar el tratamiento y las
- Fijaciones, corrosion y ausencia de humedad en armarios dejreparaciones detalladas por|
registro de enlace, principal y secundarios, y canalizaciones nolespecialista.
empotradas.

7. Otras instalaciones

Portero electronico

Instrucciones de uso
Cualquier modificacion de la instalacion debe ser realizada por personal especializado. No se intentard cambiar el
emplazamiento del telefonillo. Cuando no se esté usando el teléfono, se mantendra correctamente colgado. No debe abrirse
la puerta a visitantes que no se hayan identificado.
Instrucciones de mantenimiento

FRECUENCIA INSPECCIONES Y COMPROBACIONES ACTUACIONES
Permanentemente  |Vigilar: usuarios
— Alteraciones en la recepcion de la
comunicacion.
— Roturas, deterioros, etc., en los elementos
de lared.
Cada afo Revisar: usuarios — Ejecutar las sustituciones y reparaciones detalladas, en
— Pulsadores y telefonillos. SU €aso, por especialista.
— La botonera de llamada instalada en el
portal exterior.

— La activacion de la cerradura.

!
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Programa esquematico de mantenimiento

CAPITULOS

FRECUENCIA DE INSPECCIONES Y

COMPROBACIONES

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

DIAS ANOS
CADA CADA

Sistema estructural

Hormig6n estructural

15 115 10

20

22 y siguientes revisiones pautadas (la revision inicial se hard en el 3er
afio de servicio y la primera revision pautada en el 9° afio)

ano de servicio, la primera revision pautada en el 9° afio y la segunda, en
el 15° ano)

Juntas

ApoYoS

Acero

15

20

Inspeccion técnica rutinaria del edificio

Inspeccion especifica de la estructura (corrosion localizada, deslizamiento
no previsto de uniones atornilladas, etc.)

CAPITULOS

FRECUENCIA DE INSPECCIONES Y

COMPROBACIONES

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

ANOS
CADA

Sistema envolvente

Cubiertas

15

Azoteas

Recolocacion de la grava

Comprobacion del estado de conservacion de la proteccion

Comprobacion del estado de conservacion de los puntos singulares

Juntas de dilatacion, cazoletas y canalones.
Encuentros con paramentos verticales.
Juntas de soleria en faldones.
Estado de la soleria.

Estado de pavimentos, acabados superficiales, anclaje de mastiles,
tendederos, chimeneas, etc.

CAPITULOS

FRECUENCIA DE INSPECCIONES Y

COMPROBACIONES

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

ANOS
CADA

Sistemas de acabados

Revestimientos de suelos

15

Suelos de piedras naturales y terrazos

Abrillantado  de  las  superficies en  suelos interiores.
Estado de las juntas.

Guarnecidos y enfoscados

Estado del revestimiento.

Revestimientos de techos

15

Estado general de sustentaciones de los falsos techos.

Arquitecto: Ana Belén Gongora Sanchez
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Puntos singulares de la fachada

Juntas  de  sellado entre carpinterias  y
Juntas entre piezas de alféizares o albardillas.

Pinturas

(@]

10

15

Estado general de las pinturas.

CAPITULOS FRECUENCIA DE INSPECCIONES Y COMPROBACIONES
ANOS

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS CADA

Sisternas de acondicionamiento e instalaciones

Proteccion contra incendios 1 41516110 | 15

Extintores de incendio 0

CAPITULOS FRECUENCIA DE INSPECCIONES Y COMPROBACIONES
ANOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS CADA
1 41516110 | 15
Flectricidad
Comprobacion del IAD R

Alumbrado

CAPITULOS FRECUENCIA DE INSPECCIONES Y COMPROBACIONES
ANOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS CADA
1 4151610 | 15

Recinto con ambientes estériles, areas hospitalarias, clinicas,
areas de ordenadores, centrales

Oficinas, escuelas y universidades, salas de hospitales

Tiendas, laboratorios, almacenes, restaurantes, drea de
montaje

Trabajos quimicos, fundiciones, soldadura, pulimento,
carpinteria

CAPITULOS FRECUENCIA DE INSPECCIONES Y COMPROBACIONES
ANOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS CADA
1 4151610 |15
Ascensores
Revision por la Empresa conservadora 0
Inspecciones periddicas
Ascensores instalados en edificios industriales ylugaresde
publica concurrencia
Ascensores instalados en edificios de mas de veinte viviendas 0
0 con mas de cuatro plantas servidas
Ascensores instalados en edificios no incluidos en los 0
apartados anteriores

CAPITULOS FRECUENCIA DE INSPECCIONES Y COMPROBACIONES

ANOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS CADA

1 41516110 | 15

Fontaneria
Revision general de funcionamiento de la instalacion,
reparando o sustituyendo los elementos defectuosos.
Arquitecto: Ana Belén Gongora Sénchez -19-
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Revision del estado de conservacion y limpieza de 1a 0
instalacion en los depdsitos acumuladores

Revision del estado de conservacion y limpieza de la
instalacion en un numero representativo, rotatorio a lo largo
del ano, de los puntos terminales de la red interior (grifos y 0
duchas), de forma que al final del afo se hayan revisado
todos los puntos terminales de la instalacion.

Limpieza y desinfeccion de las instalaciones 0

Agua fria de consumo humano

IMPLANTACION ASCENSOR Y MEJORA DE ACCESIBIL

EXCMO. AYUNTAMIENTO MALAGA,I. M. V.
29004 - MALAGA

Comprobacion de temperatura en el depésito, de forma que 0
se mantenga lo mds baja posible, procurando, donde las
condiciones climatologicas lo permitan, una temperatura
inferior a 20° C.

CAPITULOS FRECUENCIA DE INSPECCIONES Y COMPROBACIONES
DIAS MESES ANOS
ELEMENTQS CONSTRUCTIVOS CADA CADA CADA
1131711511 1,5 12(3[6|1{2(3|4]|5|6[10] 15
Telecomunicaciones
Telefonia
Fijaciones, corrosion y ausencia de humedad en armarios de R

registro de enlace, principal y secundarios, y canalizaciones
no empotradas.

GONGORA SANCHEZ, ANA BELEN

CAPITULOS FRECUENCIA DE INSPECCIONES Y COMPROBACIONES
DIAS MESES ANOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS CADA CADA CADA
1137115115 (2[3]|6|1]|2|3|4|5|6]10| 15
Otras instalaciones
Portero electrénico
Revision de pulsadores y telefonillos. R

Revision de botonera de Ilamada en el portal exterior.
Revision de la activacion de la cerradura.

R: Periodicidad minima recomendable
0: Periodicidad minima obligatoria

'
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